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तञआरु फ़ 


जदोद उद्‌ नख्र के चार सुतून माने जाते हैं-सर सेयद, 
शिबली, आजाद, नज़ीर अश्रहमद । हाली भी इस ज्ञमाने के बड़े नख्ननिगार 
थे, मगर उनकी शायरी ने दिलों को ऐसा भाया कि उनकी नख््र को 
लोग कुछ भूल-से गए । इन पाँचों में नज़ीर श्रहमद की यह खुसूसियत 
है कि उन्होंने अदब की और असनाफ़ के साथ-साथ नाविल को भी 
अपने खयालात के इजहार का जरिया बनाया । 
पिछली सदी के निस्फ्रे-आख़िर में हिन्दुस्तान की श्रौर सब जबानों 
की तरह उद्‌ में भी नाविल एक नई चीज थी। यह गोया दास्तान 
(२०॥४7०८) का एक नया चोला था। दास्तान से नाविल की तरफ़ 
क़दम बढ़ाना हिन्दुस्तानी जृहन में बहुत बड़ी तबदीली की ख़बर देता 
था, जो जदीद भंग्रेजी ग्रदब श्रौर अंग्रेजी तहजीब के असर से पदा हो 
रही थी। नाविल जिन्दगी के मुशाहिदे और उसकी तर्जुमानी का एक 
- खास तरीका था जो हमने यूरोप वालों, खासकर अंग्रेजों से सीखा था । 
. जिन्दगी को उसके असली रंग में देखना, उसके माद्दी शौर रूहानी 
पहलू दोतों से मुहब्बत करना, उसकी घृप-छाँव दोनों से लुत्फ़ उठाना, 
उसकी तसवीर खींचने में अहसासे-तनास्सुब (96786 ० 97000770०7) 
से काम लेकर जज्बात-परस्ती और मुबालरें से बचना और तनक़ीद 


तथ्रारु फ़--परिचय; जदीद--श्राधुनिक; चस््न-गद्य। सुतुन--स्तम्भ; 
नख्लनिगार---गद्य-लेखक; अ्सनाफ़--रचना; निस्फ़-प्राल्तिर--अंतिम 
अ्र्धाश; मुशाहिदा--जीवन-दर्शन; माद्दी--पार्थिव; जज्बात-परस्ती-- 
भाव-विमृढ़ता, भाव-स्वच्छन्दता; मबालगसा--अतिशयोक्ति । 


२ मिरातुल-अरूस 


की तल्खी को मजाह की चाशनी से मजेदार बनाना, नाविल के 
असली जौहर हैं जो अंग्रेज़ी के बड़े नाविलनिगारों के हाँ खूब चमके 
हैं। नजजीर अहमद अंग्रेज़ी ज़बान और अदब से मामुली-सी वाक़- 
फ़ियत रखते थे। यह उनका कमाल है कि उन्होंने अंग्रेजी नाविल 
की बुनियादी सिफ़ात को पूरी तरह अपना लिया। अगरचे तकनीक 
((८८४४ंध०८) के लिहाज़ से उनके नाबिलों में बहुत-सी खामियाँ रह 
गई । 

नजीर अहमद का मौजू दरअसल मजहब-श्रो-इखलाक़ था। 
उन्होंने कुरानेपाक का तजु मा उर्द में किया और कई क्राबिले-क़॒द्र 
मजहबी किताबें लिखीं ॥ नाविल को उन्होंने महज्ञ इसलिए अख्तियार 
किया था कि उसके ज़ारेये से उनके मज़हबी और इखलाक़ी ख़यालात 
पढ़ने वालों के बड़े हल्क़ में फेल सकेंगे। यही वजह है कि उनके 
नाविल, जिनमें 'तोबतुलनसूह सबसे ज़्यादा मशहूर है, वाज़ ओ 
नसीहत के दफ्तर बन गए हैं। फिर भी जिन्दगी की सच्ची मुसव्वरी 
और किरदारनिगारी के कमाल ने उनमें जान डाल दी है और अंदाज्े- 
बयान की शिगुफ़़्गी और मज़ाह की चाशनी ने मौजू की खुदकी को 
बड़ी हद तक दूर कर दिया है । 

'मिरातुल-भुरूस,, जो इस वक्‍त आपके सामने है, नजीर अहमद का 
एक छोटा-सा नाविल है जो उन्होंने छपवाने के लिए नहीं बल्कि अपनी 
लड़की के पढ़ने के लिए लिखा था । दइत्तफ़ाक़ से इसका मसौदा अंग्रेज 
डायरेक्टर तालीमात की नज़र से गृज़रा । वह इसे पढ़कर फड़क उठा। 
उसी की तवज्जों से यह किताब छपी और इस पर मुसन्तिफ़ को 
हुकूमत की तरफ़ से एक हज़ार रुपया इनाम मिला । 


तनकोद--आ्रालोचना; तत्खी--कद्गुता; मजाह--व्यंग्य, हास्य; सिफात-- 
गुण; मोज़ू--विषय; इखलाक़----नीति; वाज--उपदेश; मससब्वरी--. 
चित्रण; किरदारनिगारी--च्‌ रित्र-चित्रणु; तबज्जो--कृपा, मेहरबानी 
मसन्निफ--लेखक । 


मिरातुल्न-अरूस ३ 


कभी-कभी ऐसा होता है कि बड़े लिखने वाले कोई छोटी-सी चीज 
सरसरी तौर पर क़लम उठाकर लिख डालते हैं, मगर पढ़नेवाले उनकी. 
बड़ी-बड़ी किताबों से कहीं ज़्यादा उसकी क़द्र करते हैं। यही “मिरातुल- 
आ्रूस” के साथ हुआ । पचास-साठ साल तक यह किताब, जिसके अरवी 
नाम को बदलकर लोगों ने अकबरी असग्ररी की कहानी कर लिया 
था, न सिर्फ़ लड़कियों की बल्कि बड़ी उम्र के मर्दों और औरतों की 
भी सबसे महवूब किताबों में शुमार होती थी। अब कुछ अर्से से 
इसकी तरफ़ तवज्जों कम हो गई है । ऐसा क्‍यों हुआ, इस पर हम बाद 
में मौर करेंगे। पहले तो यद्द देखना है| कि जो ग़ैर-मामूली मक़्वूलियत 
इसे इस सदी के शुरू तक हासिल रही उसकी क्या वजह है । 
जाहिर है कि जो किताब जान-बूभकर तालीम-ओ-नसीहत की 
ग़रज़ से लिखी गई हो, जिसके मतन में छिपा हुआ और दीबाचे में 
खुला हुआ वाज़ हो, उसकी दिलचस्पी अपने मौजू श्र मक़सद की 
वजह से तो हो ही नहीं सकती । सिफ़ अन्दाजे-बयान का जादू ही उसे 
दिलचस्प बना सकता है। यह जादू नज्ीर अहमद ने मिरातुल-अरूस में 
जगाया है। सादगी, सफ़ाई, बेतकल्लुफ़ी, वेसाख्तापनत, नज़ीर अहमद के 
अस्लुव की आम सिफ़ात हैं जो खुश्क-से-खुडक मोजू को पुरलुत्फ़ बना 
देती हैं। 'मिरातुल-झ्ुरूस' में, जो दरअ्रसल छोटी उम्र की लड़कियों के 
लिए लिखी गई थी, उन्होंने ख़ास तौर पर हल्का-फुल्का सुबकरो 
द चश्मे की तरह बहता हुआ्ना त्जेअदा अ्रख्तियार किया है ओर घरेलु 
बोल-चाल की जवान में वह मिठास और घुलावट पेंदा कर दी है कि 
पढनेवाला किताब को शरवत के घृट की तरह पीता चला जाता है। 
दिल्ली के मुतवस्त तबक़े के एक घराने की जो जीती-जागती तसवीर 
इस किताब में खींची गई है वह पहली बड़ी लड़ाई से पहले हिन्दुस्तान 
के बहुत से शहरों में लोगों को अपने घराने की तसवीर नज़र आती 
सकबुलियत--लोक-प्रियता; सतन में--कलेवर में; बेसाहतापन-- 
नैसगिकता; अस्लब--शैली, 5(9०, मुतवस्त--औ्ौसत दर्जे के, मध्यवित्त । 


रे मिरातुल-अरूस 


थी। और लड़कियों की तरबियत और घरदारी के जो मसले इसमें 
छेड़े गए हैं वे अपने मसले मालूम होते थे। इसलिए उस ज़माने में 
इसे क़बूले-आ्रम हासिल होना क़दरती बात थी। 

_. देवी खूबियों के लिहाज़ से तो अब भी यह किताब उतनी ही 
... दिल जुभाने वाली है। लेकित जिस ज़िन्दगी का इसमें नक्शा खींचा 
गया है उसमें बहुत बड़ी तब्दीली हो गई है। इसके मसले और उन 
मसलों के हाल बहुत-कुछ बदल गये हैं। इसलिए सतही तौर पर देखने 
वालों को यढ्‌ तसवीर अपनी नहीं लगती और उनका दिल इसकी तरफ़ 
इतना नहीं खिचता जितना दो करन पहले के लोगों का खिंचता 
था। लेकिन जो गहरी नज़र रखते हैं और जिन्होंने इस कहानी की 
हीरोइन अ्रसग्री के खद ओर खाल में हिन्दुस्तानी औरत की सूक- 
वृक, उसकी रखपत-रखापत, उसके अथाह सहार और अ्रनन्त प्रेम 
को भलक देखी है वह जानते हैं कि असग़री और उसकी कहानी 
अमर है। अ्रगर श्राज वो हमें जानी-बुकी नहीं बल्कि बेगानी नज़र 
आये तो यह समभना चाहिये कि हम पराये रंग में इतसे' हब गए हैं 
कि अपने-आपसे बेगाना हो गए और हमने नये ज़माने, नये हालात, नई 
तालीम, नई तहज़ीब के हुजुम में हिन्दुस्तानी औरत को खो दिया है । 
उसे हूं ढ़कर निकालना है तो जदीद मुसन्निफ़ों के ताज़ातरीन नाविलों 
और श्रफ़्सानों के मुताले से थोड़ा-सा वक़्त निकालकर नज़ीर अ्रहमद 
जैसे पुराने लिखने वालों की 'मिरातुल-भ्रुरूस' जैसी पुरानी कहानियाँ 
दिल लगाकर पढ़िये । 


अ्लोगढ़ हि कल 
सितम्बर, १९५७ सयद्‌ आंबद हुसेन 
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तरब्रियत--शिक्षा-दीक्षा; क्रव--दकश्ाब्दी; ख़द-झो-खाल--चरित्र; 
मृताला--पुस्तक-पठन । 


दीबाचा 


खुदावन्दे-करीम का शुक्र अपनी गोयाई की विसात भर तो अदा 
हो ही नहीं सकता । उसकी बंदानवाज़ियों और हज़ारों-लाखों नेमतों 
की मकाफ़ात का हौसला--छोटा मु ह वड़ी बात । 

पैगंबर साहब की मदह अपनी इरादते-नाक़िस की क़दर तो बन 
ही नहीं पड़ती--उनकी झशफ़्क़तों और दिलसोज़ियों की तलाफ़ी का 
दावा--इतनी-सी जान गज़-भर को ज़बान । 


व 


हम्दशों नात के बाद वाज़ह हो कि हुर चंद इस मुल्क 
 दीबाचा--मूमिका; खुदावन्दे करोसम--कृपालु ईहवर; शुक्र--ध न्यवाद; 

गोयाई--वाणी; बिसात--बिसात असल में तो बिछौने को कहते हैं, 
बाद में इसीसे फैलाव का अर्थ निकलने लगा। यहाँ यही अर्थ है कि 
हमारी वाणी में जितना फैलाव और शक्ति है उतना भी अदा नहीं हो 
सकता; बंदानवाज्ञी--दीन-दुखियों पर दया करता; नेसत--वरदान,- 
उपहार; मकाफ्रात--बदला; पैग्नंबर साहब--म्ुहम्मद साहब चूकि 
अल्लाह का पैग्राम लाये थे उन्हें पंग्रंबर कहते हैं; मदह--स्तुति; इरादते- 
नाक़िस--पपूर्ण श्रद्धा; शफ़्क़त--मेहरबानी; दिलसोज्ी--इसका 
शाब्दिक अ्र्थ तो दिल जलाना है, जैसे मोहन की सोहन से सच्ची दोस्ती 
है तो सोहत की खराबियों को देखकर मोहन को दुःख होगा श्रौर उसका 
दिल जलेगा । मतलब यह कि मोहन बहुत ही खेरख्वाह यानी शुभ- 
जिन्तक है; तलाफ़ो--बदला; हम्द--हम्द, नात और मदह तीनों का 
एक ही अर्थ है। मगर हम्द का प्रयोग सिर्फ़ खुदा की स्तुति के लिए 
होता है;बाज़ह--स्पष्ट; हर चंद--यद्यपि । 








द मिरातुल-अुरूस 


में मस्तुरात के पढ़ाने-लिखाने का रिवाज नहीं, मगर फिर भी बड़े 
दहरों में खास-खास शरीफ़ खानदानों की बाज़ औरतें क़्रांव मजीद 
का तर्ज़मा, मजहबी मसायल और नसायह के उदू रिसाले पढ़- 
पढ़ा लिया करती हैं। मैं खुदा का शुक्र करता हूँ कि मैं भी देहली 
के एक ऐसे ही खानदान का आदमी हूँ। खानदान के दस्तूर के मुता- 
बिक़ मेरी लड़कियों ने भी कुरान शरीफ़, उसके मानी और उद्दू के 
छोटे-छोटे रिसाले घर को बड़ी-बृढ़ियों से पढ़े । घर में रात-दिन' पढ़ने- 
लिखने का चरचा तो रहता ही था। मैं देखता था कि हम मर्दों की 
देखा-देखी लड़कियों को भी इल्म की तरफ़ एक तरह की ख़ास रग़बत 
है। लेकिन इसके साथ ही मुझको यह भी मालूम होता था कि निरे 
मजहबी ख़यालात बच्चों की हालत के मुनासिब नहीं । और जो मज़ा- 
मीन उनके पेशे-नज़र रहते हैं उनसे उनके दिल अफ़सुर्दा, उनकी 
तबीयतें मुन्कबिज़ और उनके जहन कुद होते हैं। तब मुझको 
ऐसी किताब की जुस्तजू हुई जो इखलाक़ ओ नसायह से भरी हुई 
हो और उन मामलात में जो औरतों की जिन्दगी में पेश आते हैं और 
औरतें अपने तोहमात और जहालत और कजराई की वजह 
से हमेशा इनमें मुब्तिलाये-रंज ग्रो मुसीबत रहा करती हैं, उनके 
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मस्त्रात--प्रोरतें; मसायल---मसले; नसायह---नसीहत का बहु वचन; 
रिसाला--किताब; रगबत--हूचि; मज़ासीन--मजमून का बहु वचन है, 
विषय; पेशे-नज्ञर--नज़र के सामने; श्रफ़्सुर्दा--बुझे हुए, उदास; 
मुन्क़बिज्ञ--बन्द, रुकी हुई; ज़हन--दिमाग़; कुंद--भोंथरा, गब्बी; 
जुस्तजू--तलाश; इखलाक़--नेकचलनी, नेतिकता; तोहमात--वहम से 
पैदा की हुई बातें जिनकी कोई बुनियाद न हो, जेसे हम कोई काम 
करना चाहें श्रोर किसी शख्स के छींक देने से रुक जावें; जहालत-- 
प्रज्ञान, नादानी; कजराई--कुबुद्धि; मुब्तिला--फेंसी हुई । 
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खयालात की इस्लाह और उनकी आदात की तहजीब करे और 
किसी दिलचस्प पराये में हो जिससे उनका दिल न उकताए, तबीयत 
न घबराये। मगर तमाम किताबखाना छान मारा ऐसी किताब का 
पता न मिला, पर न मिला। तब मैंने इस क़रिस्से का मंसूबा बाँधा । 
तीन बरस हुए जब मैं भाँसी में था कि अ्रकबरी का हाल क़लमबंद 
किया । लड़कियों को तो इसका वजीफ़ा हो गया और हर रोज़ खतम 
किताब का तक़ाज़ा शुरू किया। यहाँ तक कि डेढ़ बरस में असग् री 
का हाल भी लिखा गया। होते-होते इस किताब का चरचा मुहल्ले में 
हुआ और चंद औरतें इसके सुनने को आईं। जिसने सुना रीफ गई । 
ऊँचे-ऊँचे घरों में किताब मंगवाई गई--नक़ल लेने के इरादे हुए। जब 
मैंने देख लिया कि यह किताब औरतों के निहायत मुफ़ीद है और खूब 
दिल लगाकर पढ़ती और सुनती हैं तब इसको जनाव डाइरेक्टर 
साहब बहादुर मदारिस मुमालिके शुमाली व मग़रिव्ी के ज़रिये 
से सरकार में पेश किया । सरकार की क़द्गदानी ने तो मेरी आबरू और 
इस किताब की क़द्र व वक़अ्॒त को ऐसा बढ़ाया कि मैं बयान नहीं 
कर सकता। मैंने खातिरख्वाह अपनी मुराद और मेहनत की 
दाद पाई। जो कुछ वक़्त इस किताब की तसनीफ़ में सफ़ हुआ 
उसके अलावा मुद्तों यह किताब इस ग़र्ज से पेशे-नज़र रही कि बोली 


इस्लाह--संशोधन, सुधार; तहज्ञीब--दुरस्ती, सुधार; पेराया--प्रसंग; 
छान .मारा--हू ढ़ डाला; मंसुबा--इरादा; क़लसबंद करना-- 
लिखना; वज्ञोफ़ा--जप को कहते हैं। जिस प्रकार जप करने वाले हर 
वक्‍त जप करते रहते हैं, उसी तरह लड़कियाँ हर वक्‍त इस किताब को 
पढ़ती थीं; निहायत--बहुत; मुफ़ोद--फ़ायदेमंद; मदारिस--मदरसे 
का बहु वचन; मुमालिक---मुल्क का बहु बचन; शुमाली--उत्तरी; 
मगरिबी--पश्चिमी; वक़्श्र॒त--क्रीमत; खातिरख्वाह---मनचा ही; दाद--- 
पुरस्कार; तसनीफ़--लेखन । 


हे मिरातुल-अरूंस 
बामुहावरा हो, ख़यालात पाकीज़ा और किसी बात में आवर-दावर 
बनावट का दखल न हो। चूंकि बिलकुल नये तौर की किताब है श्रजब' 
नहीं कि फिर भी इसमें क़ंसर रह गईं हो। नाज़रीन से तवकक़ों है 


कि माजूर रखें क्योंकि इस तज में यह पहली तसनीफ़ है। 


अलझञ्ृब्द 
नजीर अहमद 
वफक़्हु अल्लाह अत्तज़ब्वुद लिगदितु 
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पाकीज्ञा--शिष्ट, पुनीत; नाज़रींन से--पाठकों से; तबकक़ो--आंशा; 
साजूर रखना--माफ़ करना; अ्रलश्रब्द--बंदा; वफक़॒हु श्रेल्लाहु अत्तजब्व॑दे 
लिगदिन--अल्लाह उसे कल (क़यामत) के लिए संबल दे । 


बाब पहला 
तमहीद के तौर पर औरतों के लिखने-पढ़ने की जरूरत 
श्ौर उनकी हालत के मुनासिब कुछ नंसीहतें 


जो झादमी दुनिया के हालात में कभी गौर नहीं करता 
उससे ज़्यादा कोई अहमक नहीं । गौर करने के वास्ते दुनिया 
में हजारों तरह की बातें हें। लेकिन सबसे उम्दा और ज़रूरी 
आदमी का अपना हॉल है कि जिस रोज़ से आदमी पैदा होता 
है ज़िन्दगी में उसको क्या-क्यां बातें पेश आती और क्योंकर 
उसकी हालत बदला करती हैं । 

इसानी जिन्दगी में सबसे अच्छा वक्त लड़कपन का है । 
इंस उम्र में आदमी को किसी तरह का फिक्र नहीं होता । माँ- 
बाप निहायत शफ़कृत और मुहब्बत से उसको पांलते श्नौर 
जहाँ तक बस चलता हूँ उसको आराम देते हैं। औलाद के 
अच्छा खाने और अच्छा पहनने से माँ-बाप को खुशी होती है । 
बल्कि माँ-बाप ओऔलांद के आराम के वास्ते अपने ऊपर तकलीफ़ 
तमहीद--प्रस्तावना; गौर करता--ध्यान लगाकर सोचना; श्रहमक-- 
मूर्ख; शफ्कत-प्यार, मेहरबानी । द 


€. 
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और रंज तक गवारा कर लेते हें । मर्दे, जो बाप होते हैँ, कोई 
मेहतत-मजदूरी से कमाते हैं, कोई पेशा करते हूँ, कोई 
सौदागरी, कोई नौकरी । गज़े जिस तरह बन पड़ता है औलाद 
को भ्रासाइश के वास्ते रुपये के पंदा करने में कोताही नहीं 
करते ! औरतें, जो मां होती हूँ, अगर बाप की कमाई घर के 
खच को काफ़ी नहीं होती, बाज श्रौक़ात ख़्‌ द भी मेहनत किया 
करती हैं । कोई माँ सिलाई सीती हे, कोई गोटा बुनती, कोई 
टोपियाँ काढ़ती, यहाँ तक कि कोई मुसीबत की मारी माँ 
चरखा कातकर, चक्‍की पीसकर, मामागिरी करके बच्चों को 
पालती है । औलाद की मुहब्बत जो माँ को होती है हरगिज् 
बनावट और जाहिरदारी की नहीं होती । बल्कि सच्ची और 
दिली मुहब्बत हैं । और ख़्‌ दाये-ताला ने जो बड़ा दाना है, यह 
मामता इसलिए माँ-बाप के पीछे लूगा दी हे कि औलाद पर- 
वरिद पाये । इब्तदाये-उम्र में बच्चे निहायत बेबस होते हँ-- 
ने बोलते न समभते, न चलते न फिरते। अ्रगर माँ-बाप 
मुहब्बत से औलाद को न पालते तो बच्चे भूखों मर जाते। 
कहाँ से उनको रोठी मिलती, किस तरह कपड़ा बहम पहुँचाते 


_अिननननन-कत मनाए 


गवारा करना--सह लेना; श्रासाइश--आराम; कोताही--- कमी; 
झ्रोकात--वक्त का बहु वचन, समय; सासागिरो--मामा का पेशा, 
खाना पकाने और घर की टहल के लिए जो औरतें नौकरी करती हैं 
उन्हें मामा कहते हैं; जाहिरदारी--दिखावा; खुदाये-ताला--ईइ्वर; 
दाना--प्रक्लमन्द, ज्ञानी; मामता--ममता; परवरिश--पोषरा; इब्तदाये- 
उम्र--शुरू की उमर; निहायत--अत्यन्त, श्रधिक; बहम पहुँचाना-- 
मुहैया करना, प्रात करना । 
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और क्योंकर बड़े होते । आदमी पर क्या मौक़ फ़ है, जानवर 
में भी औलाद की मामता बहुत सख्त है। मुर्गी बच्चों को 
दिन-भर परों में छिपाये बेठी रहती हे और अनाज का एक 
दाना भी उसको मिलता है तो श्राप नहीं खाती, बच्चों को 
बुलाकर चोंच से उनके आगे सरका देती है । और भ्रगर चील 
या बिल्‍लो उसके बच्चों पर हमला करना चाहे तो मुतरूक़ 
अपनी जान का खयाल न करके लड़ने और मरने को मोजूद 
हो जाती है। ग्रजें हो-न-हो यह खास मुहब्बत माँ-बाप को 
सिफ़े इसलिए ख़दा ने दी है कि नन्‍हे-तनन्‍्हे बच्चों को जो 
जरूरत हो अटकी न रहे । भूख के वक्‍त खाना और प्यास के 
वक्‍त पानी, सर्दी से बचने को गरम कपड़ा और हर तरह की 
आराम की चीज़ वक्‍ते-मुनासिब पर मिल जाय । देखने से एक 
बात यह भी मालूम होती हे कि यह फड़क उसी वक्‍त तक 
रहती हैं जब तक बच्चों को उसकी ज़रूरत और अहतियाज 
होती हे । जब मुर्गी के बच्चे बड़े हो जाते हैं तो वह उनको परों 
में छिपाना छोड़ देती हें; और जब बच्चे चल-फिर कर श्राप 
अपना पेट भरने के क़ाबिल हो जाते हैं, मुर्गी कुछ भी उसकी 
मदद नहीं करती । बल्कि जब बहुत बड़े हो जाते हैं तो उनको 
इस तरह मारने दौड़ती हे, गोया वह उनकी माँ नहीं । आदमी 
के माँ-बवाप का भी यही हाल हैं। जब तक बच्चा बहुत छोटा 
है माँ दूध पिछाती है और उसको गोद में लादे-लादे फिरती 
हैं । अपनी नींद ख़राब करके बच्चे को थपक-थपककर सुलाती 

_ मौक़ फू--अवलम्बित; मुतलक--बिलकुल; वक्‍ते-मुनासिब--ठीक समय 
पर; फड़क--उत्कट ममता; अहुतियाज---आ्रावश्यकता, ख्वाहिश । 
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है । जब बच्चा इतना सयाना हुआ कि खिचड़ी खाने लगा, 
माँ दूध बिल्कूल छड़ा देती है और वही दूध, जिसको बरसों 
प्यार से पिलाती रही, सख्ती श्रौर बेरहमी से नहीं पीने देती 
कडवी-ची जें लगा लेती है और बच्चा ज़िद करता हूँ तो मारती 
और घुड़कती है। चन्द रोज़ बाद बच्चों का. यह हाल हो 
जाता है कि गोद में लेना तक नागवार होता हे । क्या तुमने 
अपने छोटे भाई-बहन को इंस बात पर मार खाते नहीं देखा 
कि माँ की गोद से नहीं उतरते । माँ खफ़ा हो रही है-- 
“कैसा नाहमवार बच्चा है, एक दंम नहीं छोड़ता !” इन 
बातों से यह मत समझो कि माँ को मुहंब्बत नहीं रही । नहीं- 
नहीं, मुहब्बत होती है । औलाद का हाल यकसां नहीं रहता, 
श्राज दूध पीते हैं, कल खाने लगे, फिर पाँव चलना सीखा । 
बच्चा जितना बड़ा होता गया मुहब्बत का रंग बदलता गया । 
और ज़्यादा बड़े होकर लड़के और लड़ंकियाँ पढ़ेंने और लिखने 
पर और काम करने के वास्ते मारें खाते हैं । अगरचे बेवकफ़ी 
से बच्चे न समझें, मगर माँ-बाप के हाथों से जो तकलीफ़ भी 
तुमको पहुँचे वह ज़रूर तुम्हारे अपने फ़ायदे के बास्ते है । 
तुमको दुनिया में माँ-बांप से अलग रहंकर बहुत दिनों जीना 
पड़ेगा । किसी के माँबाप तमाम उम्र जिन्दा नहीं रहते । 
ख्‌शनसीब हें वे लड़के और लड़कियाँ जिन्होंने माँ-बाप के 
जीते-जी ऐसा हुनर और ऐसा अदंब सीखा जिससे उनकी 


अल जताननारल ताक *जत (न 


कड़वी चीजें--भ्रौरतें जब बच्चे का दूध छुड़ाने को होती हैं तो रसौत या 
कत्थे का लेप कर लिया करती हैं; नोगवार-- अरुचिकर; खफ़ों-- 
नाराज; नाहमवार---शरारती; यकसाँ--एक सरीखा । 


मिरातुल्-अरूस १३ 


तमाम जिन्दगी ख॒शी और आराम में गज री, और निहायत 
बदकिस्मत हैं वे औलाद जिन्होंने माँ-बाप की ज़िन्दगी को 
क्र नकी और जो आराम माँवाप की वजह से उनका 
मयस्सर हुआ उसको अ्रकारत और ए से श्रच्छ फ़रागत बेफ़िक्री 
के वक्‍त को सुस्ती और खेल-कूद में जाया किया। उम्रन्भर 
रंज और मसीबत में काटी । आप अज्ञाब में रहे ओर माँ- 
बाप को अपने सबब अज़ाब में रखा। मरने पर कुछ मोकूफ़ 
नहीं, शादी-ब्याह हुए पीछे औलाद माँ-बाप से जीते-जी छूट 
जाती है । लड़कों और लड़कियों को ज़रूर सोचना चाहिए 
कि माँ-बाप से अलग हुए पीछे उनकी ज़िन्दगी कयोंकर 
गृज़रेगी । 

दुनिया में बहुत भारी बोक मर्दों के सर पर हैँ । खाना, 
कपड़ा और रोज़मर्रा के खर्च की सब चीजे रुपये से हासिल 
होती हैं और सारा खटराग रुपये का है। औरतों को बड़ी 
खजशी की बात है कि अक्सर रुपया पैदा करने की मेहनत से 
महफ़ज़ रहती हैं । मर्दों को देखो रुपये के लिए कंसी-कंसी 
संख्त मेहनतें करते हें । कोई भारी बोफ सर पर उठाता, कोई 
लकड़ियाँ चीरता । सुनार, लोहार, ठठरा, कसेरा, कंदलामर 
ज़रकोब, दबकिया, तारकश, मुलम्मासाज़, जड़िया, सलमा- 


मनन क-झ- तन “कन॑ल पर अन्‍>अक-क कक 


मयस्सर होना--प्राप्त होना; श्रकारत--अ्रकारथ, व्यर्थ; फ्रागृत-+- 
फ़रसत; जाया--बरबाद; श्रजाब--संकट, दुःख; रोजमर्रा--प्रतिदिन 
खटराग--बखेड़ा; महफज--सुरक्षित; कंदलागर--सोने-चाँदी के तार 
बनाने वाला; जरकोब---वरकसाज, सोने-चाँदी के वरक बनाने वाला । 


9प मिरातुल-अरूस 


सितारे वाला, बटेया, बदरसाज, मीनासाज़, क़लईगर, सादा- 
कार, सेकलगर, आईनासाज, जरदोज, मनिहार, नालबन्द, 
नगीनासाज, कामदानी वाला, सानगर, नियारिया, ढलेया, 
बढ़ई, खरादी, नारियल वाला, कंघीसाज, बँसफोड़, काग्रजी, 
जुलाहा, रफ़्गर, रंगरेज, छीपी, दस्तारबन्द, दरजी, इलाक़ाबन्द, 
पंजाबन्द, मोची, मुहरकन, संगतराश, हककाक, मंमार, दबगर, 
कम्हार, हलवाई, तेली, तम्बोली, रंगसाज, गन्धी वगेरह जिततनें 
पेशे वाले हें किसी का काम जिस्मानी और दिमागी तकलीफ़ 
से खालो नहीं | और रुपये की खातिर यह तमाम तकलीफ़ 
मर्दों को सहनी और उठानी पड़ती हैं। लेकिन इस बात से 
यह नहीं समभना चाहिए कि औरतों से खाने और सो रहने 
के सिवा दुनिया का कोई काम मृतल्लिक नहीं। बल्कि 
खानादारी के तमाम काम औरतें ही करती हैं। मर्द अपनी 
कमाई औरतों के आगे लाकर रख देतें हैं और औरतें अपनी 
अक्ल से उसको बन्दोबस्त करके सलके से उठाती हें। बस 
अगर गौर से देखो तो दुनिया की गाड़ी जब तक एक पहिया 
बटया--कलाबत्तू बठने वाला; सादाकार--सुनार जो बहुत ही जड़ाऊ 
काम करता है; संकलगर--पॉलिश करने वाला; जरदोज--कपड़ों पर 
सलमे-सितारे का काम करने वाला; मनिहार--लखेरा, लाख की चूड़ी 

बनाने वाला; सानगर---चाकु-छुरी तेज करने वाला; नियारिया---बृड़े में 
से सोने श्रादि के कश-निकालने वाला; दस्तारबन्द--पगड़ी बाँधने वाला; 
इलाकाबन्द--पटवागिरी करने वाला, जेवर में डोरे ग़ थने वाला; मुहरकन 
-महर खोदने वाला; हकक्‍काक---म्‌ हरकनं; दबगर--ढाल बनाने वाला 
श्राजकल कुप्पा बनाने वाले को कहते हैं; मुतल्लिक--सम्बन्धित; 
खानादारी---घर गृहस्थी । 


मिरातुल-अुरूस १५ 


म्दे का और दूसरा औरत का न हो तो चल नहीं सकती । 
मर्दों को रुपया कमाने से इतना वक्‍त नहीं बचता कि उसको 
घर के कामों में सफ करें। अय लड़को ! वो बात सीखो कि 
मर्दे होकर तुम्हारे काम आए; और अ्रय लड़कियो ! ए सा 
हुनर हासिल करो कि औरत होने पर तुम को उससे खुशी 
और फायदा हो । बेशक औरत को ख दा ने मर्दे की निस्बत _ 
किसी क़दर कमजोर पेदा किया है, लेकिन हाथ, पाँव, कान, 
ग्रांख, याददाइत, सोच-समभ सब चीज़ें मर्दों के बराबर औरतों 
को भी दी गई हैं । लड़के इन ही चीजों से काम लेकर हर 
फन में ताक और हर हुनर में मुशइताक हो जाते हैँ | लड़कियाँ 
अपना वक्‍त गुड़िया खेलने और कहानियाँ सुनने में खोती हें 
वैसे ही बेहुनर रहती हैँं। और जिन औरतों ने वक्‍षत की क्॒द्र 
पहचानी और उसको काम की बातों में रूगराया, या हुनर 
सीखा, लियाकत हासिल की वो मर्दों से किसी बात में हेठी 
नहीं रहीं । मलिका विक्टोरिया को देखो औरत जात होकर 
किस धूम और किस शान और किस नामवरी और किस 
सादगी के साथ इतने बड़े मुल्क का इन्तजाम कर रही हें कि. 
दुनिया में किसी मर्दे बादशाह को आज यह बात नसीब नहीं । 
जब एक औरत ने सल्तनत जैसे कठिन काम को और सल्तनत 
भी माश्ा अल्लाह ! इस क़दर वसीअ । ऐसे नाजुक वक्त में 


सफ़े--खुर्च; निस्बत--अ्रपेक्षा; याददाइत--स्मरण-शक्ति;। ताकु-- 
अद्वितीय; मुश्ताक-- इच्छुक; लियाकत--योग्यता; सल्तनत--शासन; 
भाशा अल्लाह--अरबी का वाक्यांश है, मतलब ईश्वर की मर्जी, ईश्वर 
उसे कुदृष्ठटि से बचाए; वसीश्र--लम्बी-चोड़ी, विस्तृत । 


१६ मिरातुल-अरूस 


कि बात मुह से निकली और अखबार वालों ने बतंगड़ बनाया 
इतनी मुहत दराज़ तक सँभाला और ऐसा सँभाला कि जो 
सेभालते का हक़ हैं। तो प्ब औरतों की ख़ दादाद क्ाबलियत 
में कलाम करना निरी हठधर्मी हूं । हु 
बाज़ नादान औरतें ख़याल करती हूँ कि क्या लिख-पढ़- 
कर हमको मर्दों की तरह नौकरी करनी हैँ । अ्रगर किसी 
औरत ने पढ़-लिख लिया हैँ तो गो उसने नौकरी नहीं की 
मगर उसका लिखना-पढ़ना अकारथ भी नहीं गया । उसको 
आ्रोर बहुतेरे फ़ायदे पहुँचे जिनके मुक़ाबले में नौकरी की कुछ 
भी हकीकत नहीं । जो लोग इल्म को सिर्फ़ नौकरी. का 
जरिया समभकर पढ़ते हैँ उनको इल्म की क़द्र नहीं। सच 
पूछो तो इल्म के आगे नौकरी ऐसी है जैसे सौदे के साथ 
रूखन | कहाँ से कुव्वतेबयान लाए कि तुमको इल्म के 
. फ़ायदे समझाए'। जाहिर की दो आँखें तो हमारे तुम्हारे सब 
के मुह पर हैं । कभी अन्धे फ़कीरों की सदा सुनो कि किस 
हसरत से कहते हें--“बाबा अँखियाँ बड़ी न॑मत हैं ।” शायद 
कोई ऐसा संगदिल न होगा जिसको अन्धों की माज़री और 
मुद॒दत दराज--लम्बे समय तक; खुदादाद--ईश्वर दत्त; काबलियत-- 
क्षमता; कलास करना--एतराज करना; गो--यद्यपि; रूखत---दूकान- 
दारों का दस्तूर है कि खरीदार को खुश करने के लिए ऊपर से कुछ 
और दे दिया करते हैं, इसीको 'रूखन” कहते हैं; क़ व्वते-बयान---वर्णान 
करने की शक्ति; सदा--श्रावाज, फकीरों की श्राचाज, को 'सदा' कहने 
लगे हैं, वरना 'सदा' प्रतिध्वनि को कहते हैं; हसरत--शभ्रफ़्लोस, खेद 


नेसत--प्रलम्य वस्तु; संगदिल--कठोर हृदय, जिसका हृदय पत्थर का 
हो; माज रो--असमथ्थंता । 


मिरातुल-अरूस १७ 


बेकसी पर रहम न श्राता हो । लेकिन दिल के अन्धे जिनको 
लिखना-पढ़ना नहीं श्राता उनसे कहीं ज़्यादा क्राबिले-रहम 
हैं । अंग्रेजों की विलायत में तो अ्रन्धों की तालीम का ऐसा 
उम्दा इन्तज़ाम है कि अन्धे टटोल-टटोलकर अच्छी-खासी 
तरह अ्रखबार और किताबें सब-कुछ बेतकल्लुफ़ पढ़ लेते हैं। 
हमारे यहाँ के अन्धे भी बाज़ ऐसे बला के जहीन होते है कि 
सुई पिरोयें, सीयें, अकेले सारे शहर के गली-कूचों में बेधड़क 
दौड़े-दौड़े फिरें । खोटा-खरा रुपया परखें । कुरान शरीफ़' का 
हिफ्ज़ करना तो अन्धों के लिए गोया एक मामूली बात है । 
ग़दर से पहले शहर में गिनती के दो-चार मादरज़ाद अच्धे 
मौलवी भी थे । ग़ज आँखों का अन्धा होना मुसीबत हे, मगर 
न ऐसी कि जेंसे दिल का अन्धा (यानी जाहिल होना )। लेकिन 
अफसोस कोरिये-दिल के नुक़सानात से लोग वाक़िफ़ नहीं । 
और यही वजह है कि आलिम और फ़ाजिल होना तो दर- 
किनार हजार पीछे एक भी पढ़ा-लिखा नजर नहीं आता । 
यह तो मर्दों का मजक्र हे जिनको पढ़-लिखकर रोटी 
कमानी है । औरतों में पढ़ने-लिखने का चरचा इस क़दर कम : 


िननिननलत।। 


बेकसी--विवद्ता; काबिले-रहम--दया के पात्र; बेतकल्लुफ--बे हिचक; 
बाज--कोई; बला के जहोन--म्ुहावरा है यानी हद से ज़्यादा दिमाग 
वाले कि उनका दिमाग ही एक आफत हो; हिफ्ज---कण्ठस्थ; मादरजाद--- 
जन्मजात; जाहिल--अज्ञानी; कोरिये-दिल--कोर फारसी में अंधे को 
कहते हैं, दिल का अन्धापन, अज्ञान; वाकिफ--जानकार, परिचित; 
झधालिस श्रोर फाजिल--ज्ञानी और पण्डित; सजक्र--बात, वर्णन । 





श्द मिरातुल-अरूस 


है कि दिल्‍ली-जेसे ग़द्ार शहर में अ्रगर मुश्किल से सौ-सवा सौ 
औरतें वो भी शायद हफ़शनास निकलीं भी तो इसको चरचा 
नहीं कह सकते । फिर श्रगर चरचा न हो खर चन्दां मुजायक़े 
की बात नहीं | मुसीबत तो यह है कि भ्रकसर लोग औरतों 
के लिखाने-पढ़ाने को ऐंब और गनाह खयाल करते हैं । उनको 
खदशा यह हैं कि ऐसा न हो लिखने-पढ़ने से श्रौरत की चार 
आँखें हो जायें । लगें ग़र मर्दों से खत-ग्रो-किताबत करने और 
खुदा न खास्ता कल कलां को उनकी पाकदामनी और परदा- 
दारी में किसी तरह का फितूर वाक़ा हो | ये सिफ़ शतानी 
वसवसे हैँ श्रोर मुल्क की, खुसूसन औरतों की, बदक्रिस्मती 
लोगों को बहका और भड़का रही है| श्रव्वल तो हम एक 
जरो-सी बात यही पूछते हैं कि इल्म इन्सान की इस्लाह करता 
है या उल्टा उसको बिगाड़ता और खराबी के लच्छुन सिखाता 
है ? अगर बिगाड़ता हे तो मर्दों को भी पढ़ने-लिखने की 
मनाही होनी चाहिए ताकि बिगड़ने न पायें। और मर्द बिग- 
डेंगे तो कभी-न-कभी उनका बिगाड़ औरतों में श्रसर करेगा 


गद्दार-ग़दहार का शाब्दिक श्र तो दंगा-फसाद करने वाला होता है। 
लेकिन यहाँ बहुत बड़ा का अथे है; हफ़शनास--श्रक्षर पहचानने वाली 

चन्दा---इतना; मुजायक़ा--हजं;। खदशा---डर; खत-श्रो-किताबत--- 
चिट्ठी-पत्री लिखना; खुदा न खास्ता--ईदवर न करे; कल कलां-- भविष्य 
में; पाकदामनी--सतीत्व; परदादारी--पर्दानशीन रहने के गरों में 

कितूर--खलल, दोष; बाका होना--पैदा होना; वसवसा--आ्राशंका; 
खुसूसत--विद्येषकर; ज्री-सी--ज्रा-सी बात का दिल्‍ली का महावरा 
इस्लाह -- संशोधन; लक््छक्च्ष--लक्षण । 
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पर करेगा। दूसरे इन्साफ़ शर्ते है बेशक बाज पढ़े-लिखे मर्द 
भी झ्रावारा और बदवजा होते हैं । लेकिन क्या इल्म ने उनको 
आरवारगी और वदवजई सिखाई ? नहीं-नहीं आवारगी और 
बदवजई उन्होंने बुरी सोहबत में देखी या खुजली और कोढ़ 
की तरह उनको उड़कर लगी। और पढ़-लिखकर उनकी बुराई 
छटाँक-भर हे तो न पढ़ने की सूरत में यकीन जानो जरूर सेर- 
सवा सेर होती । बा ई हमा मसलन सौ पढ़े-लिखों पर नजर 
डालो तो इक्का-दुक्का शामतजदा खराब हो, तो हो, वरना 
खुदा ने चाहा तो अकसर नेक, भलेमानस, माँ-बाप का अ्रदब 
करने वाले, भाई-बहनों से मुहब्बत रखने वाले, बड़े को बड़े 
ग्रौर छोटे को छोटे की जगह सममने वाले, दंगे-फ़िसाद और 
बुरी सोहबत से दूर भागने वाले, नमाज पढ़ने वाले, रोज़े 
रखने वाले, सच बोलनेवाले, ग़रीबों पर तरस खाने वाले, गुस्से 
के पी जाने वाले, बुजुर्गों की नसीहत पर चलने वाले, लिहाज- 
शरम वाले, जसा खाना-कपड़ा मयस्सर आया शुक्रगुजारी के 
साथ खानें-पहनने वाले । हमारी भी सारी उम्र ऐसे ही लोगों 
में गुज़री है । हम तुमसे सच कहते हें कि जो शख्स इल्म को 
इ साफ़ शर्ते--हम जो कहना चाहते हैं उसके सुनने के लिए शर्ते यह है कि 
सुनने वाला न्यायप्रिय हों; बेशक--निस्सन्देह; बदवजा--अशिष्ट; 
बदवजई--अशिष्ठता; बा ई हमा--इन तमाम बातों के अलावा; ससलन-- 
मिसाल के तोर पर; शामतजदा--कमबस्त, बदनसीब; रोजा--उपवास 
को कहते हैं; तरस--दया; गुस्से को पीना--क्रोध को जीतना या जब्त 
करना; बुज गें-“-गुरुनन; नसीहत--सीख; भयस्सर श्राना--मिलना; 
गकगुजारो--कतज्ञता । 
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बदनाम करता हैं आसमान को थूकता है और चाँद पर खाक 
डालता हैँ । बेशक बाज़ बरे लोगों ने बुरी किताबें भी दुनिया 
में फला दी हैं। उदृ में इस क़िस्म की किताबें बहुत कम हें 
और जो हूँ सिलसिलये-दर्स से खारिज हैं श्लौर उनका पढ़ना 
और सुनना कया मर्द क्या औरत सब ही के हक़ में जब हे । 
लेकिन इस खयाल से कि आँख बुरी जगह भी पड़ सकती हे 
या जबान से बाज नालायक कोसते, भूठ बोलते, गालियाँ 
बकते, बिला जरूरत क़सम खाते या लोगों के पीठ पीछे उनकी 
बदियाँ रोते हें जिसको ग़रेबत कहते हैं, न श्राँख फोड़ी जाती है 
और न जबान काटी जाती हं। तो सिर्फ़ इल्म ने क्‍या कुसूर 
किया हैं कि एक लग्व और बेअ्सल एहतिमाल की बुनियाद 
पर औरतों को उसके बेइन्तहा दीनी और दुनियावी फ़ायदों 
से महरूम रखा जाय ? क्‍या इतना नहीं हो सकता कि बेहूदा 
किताबों को मस्तू रात की नजर से न गुजरने दें ? अलावा बरीं 
आदमी के दिल को खुदा ने बनाया है आजाद । जब इन्सान 
को किसी काम पर मजबूर किया है तो वह चार और नाचार 
उस काम को करता तो हैं मगर न उस उम्दगी और खूबी 


अ्कनिनिनननिता 


झाससान--जिस तरह झ्रासमान का थूका उल्टा मुह पर झ्राता है और 

खाक उड़ाने से चाँद धुधला नहीं होता उसी तरह से इल्म बदनाम करने 
से बदनाम नहीं होता बल्कि बदनाम करने वाले को बदनाम करता है; 
सिलसिलये-दर्स--पठन-क्रम; खुरिज--रहू; जबून--बुरा; बदियाँ रोना 
“जुराइयाँ करता; ग॑ बत--चुगली; लग्ब--भूठ; एहतिमाल--शंका 

बेइन्तहा--अपार; दोनो--धामिक; महरूस--वड्चित; मस्तुरात--- 
स्त्रियाँ, ओरतें; श्रलावा बरी---इसके श्रलावा । 
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के साथ जेसा कि खुद अपने दिल के तक़ाजे से । कहाँ तो 
दूसरों की जबरदस्ती और कहाँ ग्रपना शौक़ | मसरून बाज 
तो वो हें जिनको खुद पढ़ने का मुतलक शौक नहीं। इस 
वास्ते कि नादान हें, बेसमफ हैं । इतना नहीं जानते कि आज 
को जी लगाकर पढ़-लिख हछूगे तो बड़े हुए पीछे हमारे ही 
काम आयेगा । दुनिया में हमारी इज्जत ओ आबरू होगी । 
इन्हीं दो हफ़ों की बदोलत खुदा हमको अ्रमीर कर देगा । लोग 
हमारी वकअत और ताजीम करेंगे। दुनिया और दीन दोनों 
में हमारा भला होगा तो ऐसे बदशौक लड़के कभी खुशी से 
मदरसे नहीं जाते । घरवालों ने जबरदस्ती घकेल दिया या 
मकतब के लड़के आये और टाँगकर ले गये । जबरदस्ती गये, 
बेदिली से बठे रहे | छुट्टी मिली, न कुछ पढ़ा न लिखा । कोरे 
वापस आये । दूसरी किस्म के लड़के वो हैं जिनकी किस्मत 
में खुदा ने कुछ बेहतरी लिखी हैं । वो आपसे बे कहे, बे भेजे, 
बे बुलाये, वक्त से पहले मदरसे को दौड़े चले जाते हैं। जाते 
ही आमोखझुता पढ़ा, मुताला किया, सबक लिया और आखिर 
वक़्त तक उसमें लगे-लिपटे रहे । अब हम पूछते हैं कि इन 
दोनों किस्म के लड़कों में किससे उम्मीद की जा सकती हैँ कि 
लिख-पढ़कर इम्तिहान पास करेगा। घर बेठे उसको नौकरी 
के बलावे आयेंगे | ज्यादा सोचने की कुछ जरूरत नहीं । बेशक 


मम जन आल जम 3 जल ६ बल अर कक 


मसलन--मिसाल के तौर पर, जेंसे; मुतलक--बिलकुल; वकग्मत--- 
मूल्य; ताजीम--सम्मान; मकतब--पाठशाला; श्राभोख्ता--पढ़ा हुआ 
पाठ; मुताला--आगे का पाठ निकालने और पढ़ने को मृताला कहते हैं; 
इम्तिहान--परीक्षा । 
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जिसको शोक है उसीको फ़ौक है । 

इसी तरह हमारी औरतों में हया, पाकदामनी, परदा- 
दारी, नेकी जो-कुछ समझो खुदा के फ़ज्छ श्रो करम से बहु- 
तेरी है । मगर बुरा मानों या भला मानो अ्रभी तक है मज- 
बूरी की। यानी मज़हब श्र मुल्की रिवाज और मर्दों की 
हुकूमत ने ओरतों को जबरदस्ती नेक बना रखा है। लेकिन 
अगर खुद औरतों के दिल से नेकी का तकाज़ा हो तो सुबहान 
अल्लाह नूरुत्‌ अला नूर । एक तो सोना खरा, ऊपर से मिला 
सुहागा, क्या कहना हैँ । मगर दिल से नेकी के तकाज़े के पैदा 
होने की इल्म के सिवा और कोई तदबीर ही नहीं । पस जो 
लोग औरतों को इल्म से महरूम रखना चाहते हैं गोया उनको 
सच्ची और हकीकी और पाकीज़ा और बेलौस और खरी और 
पायदार नेकदिली से रोकते हें । फिर हम देखते हे इल्म के 
लिए जो क़ुब्वतें दरकार हैं मर्देआऔरत दोनों में बराबर हे । 
इससे मालूम होता हैं कि औरतों को खुदा ने जाहिल्‍ रहने 
के लिए नहीं बताया । जिस हालत में हमारी औरतें अ्रब हें 


फोौक--ब रतरी; हया--शर्म, लज्जा; पाकदासनी--सतीत्व; फल श्रो 
करम-मेहरबानी; सुबहान श्रल्लाह--ईइवर या अल्लाह पाक है, यह 
वाक्यांश तारीफ करने की जगह बोलते हें; नरुन्‌ अलान्र-- यह श्ररबी 
का वाक्यांश है, जिसका अथे है नूर पर नूर, याती नेकी खुद नूर है फिर 
दिल का तकाजा तो दूसरा नर हुआ; सुहागा--का गुण है कि सोने के 
मल को काट देता है, यह एक कहावत है; तदबीर--साधना; पस-- 
इसीलिए; पाकीजा--पवित्र; बेलौस--नि्लेंप, बेलगाव; कु व्वतें-.. 
शक्तियाँ; जाहिल--श्ज्ञानी, मूर्ख । 
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उसके लिए उनको इतनी अक्ल की क्या ज़रूरत है ? पस 
खुदा ने जो औरतों को इतनी सारी अक्ल दी हैं जरूर किसी 
बड़े काम के लिए दी है यानी इल्म हासिल करने के लिए । 
लेकिन अगर औरतें अक्ल से इल्म हासिल करने का काम न 
लें तो उनकी मिसाल ऐसी होगी जैसे हिंन्दुश्नों के जोगी, जो 
अपना हाथ सुखाकर मसलहते-इलाही को बातिल करते हें । 
क्यों साहब, हाथ का खुश्क और बेकार कर देना बेहतर या 
उसको नेक काम में लाकर दुनिया का फायदा और दीन का 
सवाब हासिल करना बेहतर ? मुसलमानों की तशफ़्फ़ी के 
लिए तो शायद इससे बढ़कर श्रौर कोई बात हो वहीं सकती 
कि पैगम्बर साहब सली अल्लाह इलेह व सलूम की बीबियों 
में हजरत आयशा और हजरत हफ़सा सर बर आ वुर्दा थीं। 
एक दिन दोनों बैठी हुई बातें कर रही थीं कि पेग़म्बर साहब ' 
आरा निकले और हजरत आयशा की तरफ़ इशारा करके हज़- 
रत हफ़सा से फरमाया कि इनको भी लिखना सिखाश्रो । हर- 
चन्द पर्दानशीनी की वजह से दुनिया के बहुत से काम औरतों 
को माफ़ हैं लेकिन फिर भी खयाल करो तो औरतें निरी 
निकम्मी नहीं हैं । 

खानादारी बदू औरत के एक दिन नहीं चल सकती। 
मर्द कितना ही होशियार क्‍यों न हो मुमकिन नहीं कि औरत 


'मसलहुते इलाही--ईश्वर का शुभ हेतु; बातिल--भ्ूठा; सवाब--पृण्य; 
तशफ्फो--तसल्ली, संत्तोष; सर बर श्रावुर्दा--बढ़-चढ़ कर; हंरचंद-- 
यद्यपि; वजह--कारण; खानादारी--घर का काम-काज, गृहस्थी; 
बदू बिना । 
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की मदद के बदूँ घर चला सकें। यही वजह है कि औरत के 
मरने को खानावीरानी से ताबीर किया जाता है। पस अश्रगर 
दुनिया के किसी काम में भी इल्म बकार श्रामद हें तो बड़े 
ताज्जुब की बात है कि खानादारी के इतने भारी काम में जो 
मर्दों के सभाले न संभले बकार आमद न हो । पर यों कहो 
कि लोगों को अपने मामलात में गौर करने और सोचने की 
आ्रादत नहीं । अगले लोग बुरी या भली जो राह निकाल गए 
हैं, दायें-बायें कुछ नहीं देखते, भेड़ों की तरह उस पर आँखें 
बँद किये चले जाते हैं। खानादारी मूँह से कहने को तो एंक 
लफ्ज हैं मगर उसके मानी और मतलब पर नज़र करो तो 
पन्द्रह-बीस के फक़ से खानादारी और दुनियादारी एक ही 
चीज़ हैं। खानादारी में जो काम करने पड़ते हैं उनकी कोई 
_फहरिस्त मुन्जबित नहीं हो सकती । शादी, ग़मी, तक्रीबात 
मेहमानदारी, लेन-देन, निस्बत नाता, पीसना पकाना, सीना- 
पिरोना, खुदा जाने कितने बखेंड़े हैं, जिसने घर किया हो 
. उसी को कुछ खबर होगी । लेकिन इसी खानादारी में औलाद 
की तरबियत भी है । और किसी काम के लिए औरतों को 
इल्म की जरूरत शायद न भी हो, मगर झ्रॉंलाद की तरबियत 
तो जैसी चाहिए बेइल्म के होनी मुमकिन नहीं । लड़कियाँ तो 





ममकिन--सम्भव ; खानावीरानी--किसी की बीबी मर जाय तो कहा 
करते हूँ कि बेचारे का घर बरबाद हो गया; ताबीर करना--उपमा देना; 
सुंज़वित---कलम बंद, लिखना; शादी--खुशी; गधी--शोक; तकरो- 
बात--तीज त्यौहार, ब्याह-शादी वगरह ; निस्बत नाता--नाता-रिश्ता ; 
तरबियत--पालन-पोषण, शिक्षा-दीक्षा । द 


मिरातुल-अरूस क्‍ २५ 


ब्याह तक और लड़के अ्रकसर दस बरस की उम्र तक घरों 
में तरबियत पाते हैं और माश्रों की खू बू उनमें असर कर 
जाती हैं। पस भ्रय. औरतो ! ऑऔलाद की  अ्रगली जिन्दगी 
तुम्हारे अ्रख्तियार में हैं । चाहो तो शुरू से उनके दिलों में ऐसे 
ऊँचे इरादे और पाकीजा खयाल भर दो कि बड़े होकर नाम 
ओ नमृद पैदा करें और तमाम उम्र आसाइश में बसर करके 
तुम्हारे शुक्रगुजार रहें ऑर चाहो तो उनकी उफ़्ताद को ऐसा 
बिगाड़ दो कि ज्‌ जू बड़े हों खराबी के लच्छुन सीखते जाय॑ 
और अंजाम तक इस इब्तदा का तास्सफ किया करें । 

लड़कों को बोलना आया और तालीम पाने का माहा 
हासिल हुआ । अगर माओ्नों को लियाक़त हो तो इसी वक्‍त से 
बच्चों को तालीम कर चलें । मकतब या मदरसे भेजने के 
इन्तज़ार में लड़कों के कई बरस जाया हो जाते हैं। बहुत 
छोटी उम्र मेंन तो खुद लड़कों को मदरसे जाने का शौक 
होता हैं और न माश्रों की मुहब्बत इस बात को गवारा करती 
है कि नन्‍हे-नन्हे बच्चे जो श्रभी अपनी जरूरतों के जब्त पर 
क़ादिर नहीं हैं उस्ताद की कद में रखे जायें। लेकिन मायें 
अगर चाहें इसी वक्त में उनको बहुत-कुछ सिखा-पढ़ा दें । 


खू बु--प्रादत और प्रकृति; नाम शो नमद--नामवरी, कीर्ति; श्रासाइद 
--आराम, सुखचेन; उप्ताद--आ्रादत, डौल; लक्छन--लक्षरा; अंजाम 
तक--अन्त तक; इब्तदा--प्रा रम्भ; तास्सुफ--अफ़सोस; ताली म---शिक्षा; 
माहा--योग्यता; लियाकृत--जानका री; ज्ञाया होना--निरथथंक, बरबाद 
होना; गवारा करना--सहन करना; जरूरतों--यानी अपनी हाजतों, जैसे 
टट्टी-पेशाब की हाजतों को रोक नहीं सकते और न इसकी योग्यता है । 


२६ क्‍ मिरातुल-अुरूस 


लड़के मदरसे में बेठने के बाद भी मुद्दतों तक बेदिली से पढ़ा 
करते हें और कहीं बहुत दिनों में उनकी इस्तअदाद को तरक्की 
होती है । इस तमाम वक्‍त में उनको माश्रों से यकीनन बहुत 
मदद मिल सकती है | श्रव्वल तो माओं की सी शफ़कत और 
दिलसोज़ी कहाँ ? दूसरे रात-दित का बराबर पास रहना। 
जब जरा तबीयत मृुतवज्जा देखी फट कोई हफ़॑ पहचनवा 
दिया या कुछ गिनती ही याद करा दी । कहीं प्रब-पच्छिम 
का इम्तियाज बता दिया। मायें तो बातों-बातों में वो सिखा 
सकती हैं जो उस्ताद बरसों की तालीम में भी नहीं सिखा 
सकता । और माश्रों की तालीम में एक यह कितना बड़ा 
लुत्फ़ हैं कि लड़कों की तबीयत को वह॒शत नहीं होने पाती 
और शौक को तरक्की होती जाती है । ओलाद की तहजीब 
तो तहजीब उनकी परवरिश, उनकी जान की हिफ़ाजत माश्रों 
के अख्तियार में है। अगर खुदा न खास्ता कहीं इस सलीक़े 
में कमी है तो औलाद की जिन्दगी मारिजे-खतर में हैँ । ऐसा 
कौन कमबख्त होगा जिसको माश्रों की मुहब्बत में कलाम हो । 
लेकिन वही मुहब्बत अगर नादानी के साथ बरती जाय तो 


मुहृत--बहुत समय; इस्तश्रदाद--जानने की, सीखने की काबलियत; 
यक्रीनन--सचमुच; शफ़्कृत--मेहरबानी;।  दिलसोज्ञी--सहानुभूति; 
मुतवज्जा--लगी हुई, किसी तरफ़ ध्यान का लगा होना; इस्तियाज--- 
पहचानना; लुत्फ़--मझा, उम्दगी, भ्रच्छाई; वहुशत---नफ़रत; तहज़ीब--- 
बनाना सँवा रना, संस्का र; हिफ़ाज़्त--रक्षा;खदा न ख़ास्ता--ईइवर नकरे 
सलोका--योग्यता; मारिजे-खतर--खतरे की जगह; ऋलापत होना - 
शंका होना । 


मिरातुल-अरूस २ 


ममकिन है कि बजाय नफ़े के उल्ठा नुकसान पहुचाय । जरा 
इन्साफ करो क्‍या हजारों जाहिल और कम-अक्ल मायें ऐसी 
नहीं हें जो औलराद के हर-एक मजे को नज़र गुज़्र या पर- 
छावां, भपहा और आसेब समभकर बजाय दवा के भाड़-फू क 
उतारा किया करती हैं ? वरना मृतासिब इलाज का असर 
तम ही समझ लो क्‍या होता है । गज यह है कि कुल खाना- 
दारी की बल्कि यो कहो कि दुनियादारी की दुरुस्‍्ती मौकूफ़ 
अकक्‍्ल पर और अक्ल की इल्म पर । इस बात को हर कोई 
तसलीम करेगा कि औरत में सबसे बड़ा हुनर यह होना 
चाहिए कि जिसके पल्‍्ले बँधी है श्राप उससे राज़ी रहे और 
उसको अपने से राजी ओर खुश रखे । 
तुमने बहिश्त और दोजख़ का हाल सूता होगा । सचमुच 
की बहिश्त और दोज़ख तो दूसरे जहां की चीज़ें हैं, मरे पीछे 
_उतकी हकीकत खुलेगी । लेकिन उनकी नक़लें घर-घर दुनिया 
सज़ें--बोमारी; तजर-गुजर--प्राय: श्रनपढ़ लोगों का यह खयाल है 
कि दुनिया में भृत-प्रेत, जिन शेतान और मरे हुए लोगों की रूहें 
चलती-फिरती और खासकर बच्चों को तरह-तरह की तकलीफ़ें देती - 
रहती हैं। अगर किसी बच्चे पर इन चीज़ों की नज़र पड़ जाय या इनमें 
से कोई चीज़ चली जा रही हो और बच्चा उसके गुज़र यानी राह में या 
भपट में आ जाय या उसकी छाया पड़ जाय तो वह किसी-न-किसी 
बीमारी में फंस जाता है और जब तक दुआ या मंतर से झाड़ा फूका या 
उस पर से ख़ास क्रिस्म की निछावर नहीं उतारी जाती, अच्छा नहीं 
होगा। ऊपर इन्हीं बातों की तरफ़ इशारा है; मौक फ--अ्रवलंबित; 
तसलीम करना--स्वीकार करना; बहिइत--स्वर्ग;/ दोजख--नरक; 
जहाँ--दुनिया । 


श्८ मिरातुल-अरूस 


में भी मौजूद हैं और उनकी पहचान क्या है ? मिर्याँ-बीबी के 
आपस का प्यारओ इखलास । जिस. घर में मियाँ बीबी 
मुहब्बत और साजगारी से जिन्दगी बसर करते हें बस समझ 
लो कि उनकी दुनिया ही में बहिइ्त है और अगर आये दिन 
की लड़ाई है, झगड़ा है, यह उससे खफ़ा वो उससे नाराज तो 
जानो जीते-जी जहन्नुम में हें। साजगारी के साथ सारी 
मसीबतें अंगेज की जा सकती हैं, बल्कि उनकी ईज़ा तक मह- 
सूस नहीं होती। और साजगारी नहीं तो जिन्दगी में कुछ 
मज़ेदारी नहीं। यह भी जाहिर है कि साजगारी के लिए 
औरतों को ज़्यादा इहतिमाम करना होगा । इसलिए कि मर्दों 
के मुकाबले में औरतों का पल्‍ला बिल्कुल हल्का है। कुछ राह- 
चलते की साहब-सलामत नहीं कि तुम रूठे हम छूटे बल्कि 
मरने-भरने का ताललुक़ हैं । साजगारी पेदा करने के लिए जो 
तदबीरें औरत के अड्ितियार की हैं उन सबमें बेहतर हमारे 
समभने में लियाक़त है । लड़कियाँ शर्म के मारे म्‌ ह से न कहें 
_लेकिन दिल मेंतो ज़रूर जानती हैं कि कु वारपते के थोड़े दिन 
हकीकत--भ्रसलियत, सत्यता; इखलास--सच्चा प्रेम; साझ्षगारो-- 
मिलनसारी; श्राये दिन--प्रतिदित; खफा--ना राज़; अ्ंगेज करना--उठा 
लेना,सहुन करना; ईजा--तकलीफ़; महसूस--मालुूम; जाहिर--स्पष्ठ; 
इहतिसास--तेया री; पल्‍लला--यानी मर्द-औरत दोनों के अ्रधिकार तोले 
जायें तो मदे के अधिकार ज़्यादा निकलेंगे और औरत के कम; साहब- 
सलामत--मेल-मुलाक़ात; 'तुम रूठे हम छूटे मुहावरा है, यानी तुम नाराज 
हो गए अ्रच्छा हुआ, हम तो बहाना ही हूँढ़ रहे थे, हमें भी छुट्टी मिल 
गई । मरने-भरने का ताल्लुक यानी मरते दम तक निबाहना; कु वारपत 
--+कु वारपन । 





मिरातुल-आुरूस रस 


और हैं आखिर ब्याही जायेंगी, ब्याहे पीछे बिल्कुल नई तरह 
की ज़िन्दगी बसर करनी पड़ती है। जैसा कि तुम मां और 
नानी और खाला और कुनबे की तमाम औरतों को देखती 
हो । कवारपने का वक्‍त तो बहुत थोड़ा हैं । इस वक्‍त का 
प्रकसर हिस्सा तो बेतमीजी में गुजर जाता है । धप्पाड़ जिन्दगी 
तो आगे ञ्रा रही है जो तरह-तरह के झंगड़ों और अ्रनवाअ- 
झ्रो श्रकरसाम के बखेंडों से भरी होती है। भ्रब तुम ग्रौर करो 
कि तुम कोई अनोखी लड़की तो हो नहीं कि ब्याह हुए पीछे 
तुमको कुछ और भाग छग जायेंगे । जो दुनिया जहां की बहु- 
बेटियों को पेश आती है वो तुमको भी पेश आयेगी । पस 
सोचना चाहिए कि ब्याह हुए पीछे औरतें किस तरह पर 
, जिन्दगी बसर करती हैं, कैसी उनकी इज्जत की जाती हे, कहाँ 
तक मर्द उनकी खातिरदारी करते हैं । खास लोगों की हालत 
पर तो नज़र मत करो। बाज़ जगह इत्तिफ़ाक़ से ज्यादा मिलाप 
हुआ औरत मद पर ग्रालिब आ गई, झोर जहाँ ज़्यादा 
नामुवाफ़िकत हुई औरत का वकर बिलकूल उठ गया यह तो 
बात ही अलग है। मुल्क के आम दस्तुूर और आम रिवाज 
को देखो । सो आम दस्तूर के मुवाफ़िक़ हम तो औरतों की 
कुछ कदर देखते नहीं । नाकिसात उल अकल उनका खिताब 


(सम तामलान जन. सपा मम. लता फ्क.. 


बसर करना--बिताना; खाला--मौसी; बेतमोंज्ञी---प्रज्ञान; धप्पाड़--- 
बड़ी भारी मुश्किल, बड़ी लम्बी; भ्नवाश्र रो अक्साम--तरह तरह के । 
खातिरदारी--आव आदर; इत्तफ़ाक से--संयोग से; ग्रालिब क्राना-- 
ऊपर हो जाना; नामुवाफ़िकृत--प्रतिकूलता; वक्र--सम्मान, लिहाज; 
नाकिसात उल झक्ल--कम भ्रक्ल; खिताब--पदवी । 


३० मिरातुल-आुरूस 


है । तिरिया हठ, तिरिया चरित्तर मर्दों के ज़बान जद । औरतों 
के मक्र की मुजम्मत क्रान में मौजूद 'इन्न कैद कुनन अजीमुन्‌' _ 
यानी मर्द लोग औरतों की जात को बेवफ़ा जानते हें--अस्प 
मो ज़न ओ शमशीर वफ़ादार के दोद ।# 


किए. 


एक शायर ने औरतों की वजहे-तस्मिया में भी उनकी 
मुज़म्मत पैदा की हँ-बंत क्‍ 
अगर नेक बूदे सरअंजामे-जन, 
जनारा मज़न नाम बूदे न ज़न ।+ 
ये सब बातें किताबों में लिखी हुई हें । खानादारी के 
बरताव में देखो तो घर की टहल-ख़िदमत के अलावा दुनिया 
का कोई उम्दा काम भी औरतों से लिया जाता है या किसी 
उम्दा काम के सलाह और मशविरे में औरतें शरीक होती 
हें ? जिन घरों में औरतों की बड़ी इज्जत और बड़ी खातिर- 
दारी है वहाँ भी जब औरतों से पूछा जाता है तो यही “क्यों 
जी, ञ्राज क्या तरकारी पड़ेगी ? लड़की के लिए टाटबाफ़ी 


तिरिया हठ--त्रिया हठ;तिरिया चरित्तर--त्रिया चरित्र;ज़बान ज़द-यानी 
जबान पर चढ़ा हुआ है कि बात-बात में कह बैठते हैं; मक्त--छल कपट; 
मुज़म्मत--बुराई; बेवफ़ा--बेईमान, वचन को न निभाने वाला;# फ़ारसी 
की कहावत है कि भला किसी ने घोड़े और औरत और तलवार को भी 
_ वफ़ादार देखा है; वजहे-तस्मिया---नामकरण के कारण में;+ औरत को 
फ़ारसी में जन कहते हैं शोर लफ्ज़ जन का दूसरा अर्थ मार भी है। तो 
दायर कहता है' कि श्रगर औरत का सरअंजाम यानी कारोबार श्रच्छा 
होता गज यह है कि अगर औरत सम्मान के योग्य होती तो उसका 
नाम होता मज़न (मत मार) न कि जन यानी मार; शरोक---शामिल । 
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जती मेंगवाश्रोगी या डेढ़ हाझिये की ? छालिया मानिकचंदी 
लोगी या जहाजी ? ज़र्दा प्रबी लेना मंजूर हे या अमानत- 
खानी ? रजाई को ऊदी गोट लगेगी या सुरमई ? इसके सिवा 
कोई औरत बता दे कि कभी मर्दों ने उससे बड़ी-बड़ी बातों 
में सलाह ली है या कोई बड़ा काम उसके अखितियार में छोड़ 
दिया है ? पस अभ्रय औरतो ! क्‍या तुमको ऐसे बुरे हालों जीना 
कभी नाखुश नहीं आता ? अपनी बेऐतबारी श्लौर बेवकरी 
पर अ्रफ़्सोस नहीं होता ? क्‍या तुम्हारा जी नहीं चाहता कि 
मर्दों की नज़रों में तुम्हारी इज्जत हो, तुम्हारी श्रक्ल पर 
. उनको एऐतमाद और भरोसा हो ? तुमने अपने हाथों अपना 
वकर खो रखा है, श्रपने कारन नजरों से गिरी हुई हो । तुमको 
काबलियत हो तो मर्दों को कब तक ख़याल न होगा ? तुमको 
लियाकत हो तो मर्दों को कहाँ तक पास न होगा ? मुश्किल 
तो यह हैँ कि तुम सिर्फ़ इसी रोटी-दाल पका लेने और फटा- 
पुराना सी लेने को लियाकृत समभती हो । फिर जेसी लिया- 
कत हैं वेसी कदर है । तुम्हारी इस बिलफ़ेल की हालत और 
जहालत पर एक बदश्बक्ली और एक मक्र ओ बेवफ़ाई क्‍या 
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ठटाट बाफ़ी और डेढ़ हाशिया--ये कामदार जूतियों की किसमें हैं ; 
छालिया--सुपारी ; मानिकचन्दी और जहाज़ी--सुपारी की दो क्रिस्में 
हैं ; जर्दा--खाने का तम्बाखू ; ऊदी--ललाई लिये हुए काले रंग का 
बैंगनी रंग ; सुरमई--सुरमे के रंग का, हलका नीला ; बेएतबारी-- 
अविश्वसनीयता ; बेवकरो--असम्मान ; ऐतमाद-- विश्वास ; पास--- 
लिहाज ; बिलफ़ेल--आज की, इस समय की ; जहालत--मूखंता और 
अज्ञान । 
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अगर दुनिया-भर के इल्ज़ाम तुम पर लगा दिये जायें तो 
वाजिब और सारे जहां की बुराइयाँ तुममें निकाली जायें तो 
बजा। श्रय श्रौरतो ! तुम मर्दों के दिल का बहलावा और उनकी 
जिंदगी का सरमायये-ऐश, उनकी आँखों की बाग ओो बहार, 
उनको खुशी को ज़्यादा और उनके गम को गलत करने 
वालियाँ हो । अगर तुमसे मर्दों को बड़े कामों में मदद मिले 
भर तुमको बड़े कामों के इन्तजाम का सलीका हो तो मर्दे 
तुम्हारे पाँव धो-धो कर पिया करें और तुमको अपना सरताज 
बनाकर रखे । तुमसे बेहतर उनका गमगुसार, तुमसे बेहतर 
उनका सलाहकार, तुमसे बेहतर उनका खेरख्वाह और कौन 
हैं ? लेकिन बड़े कामों का सलीका तुमको हासिल हो तो क्‍्यों- 
कर हो ? घर की चारदीवारी में तो तुम क़ेद हो । किसी से 
मिलने की तुम नहीं, किसी से बात करने की तुम नहीं । अक्ल 
हो या सलीका, आदमी से आदमी सीखता है । मर्दे लोग पढ़- 
लिखकर अक्ल ओ सलीका हासिल करते हें और जो लिखे- 
पढ़े नहीं वो भी हज़ारों तरह के लोगों से मिलते, दस से दस 
किस्म की बातें सुनते । इस पर्दे से तो तुमको नजात की उम्मीद 
नहीं । बहुत-कुछ हमारे मुल्की दस्तूर और रिवाज ने और 
किसी कदर मज़हब ने पर्दानशीनी को औरतों पर फर्ज श्रो 
वाजिब कर दिया है और अ्रब इस रिवाज की पाबन्दी निहा- 





इल्जाम---दोष; वाजिब--ठीक, सही; बजा---उपयुक्त; सरमायये-ऐश--- 
आनन्द की पूजी; गरम को गलत करना--दुःख को, रंज को काटना, 
हटाना सबके एक ही भश्रथ॑ हैं; गभगुतार--गूमको हटाने वाला; खेरख्वाह 
“शरभचितक; नजात--छुट्री, मुक्ति; फर्ज श्रो वाजिब---कर्त॑व्य । 
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यत जरूर हैँ। पस सिवाय पढ़ने-लिखने के और क्‍या तदबीर 
हें कि तुम्हारी अक्लों की तरक्की हो ? बल्कि मर्दों की 
निस्त्रत औरतों को पढ़ने को ज़्यादा ज़रूरत है । मर्द तो बाहर 
के चलने-फिरने वाले ठहरे । लोगों से मिल-जुलकर भी तज- 
रुबा हासिल कर लेंगे | तुम घर में बेठी-बेठी क्या करोगी ? 
सीने की बकुची से अ्रकल की पुड़िया निकाल लोगी, या ग्रनाज 
की कोठरी से तजहबे की मोली भर लाग्रोगी ? पढ़ना सीखों 
कि पद में बठ-बंठे तमाम दुनिया की सेर कर लिया करो। 
इल्म हासिल करो कि घर के घर में जमाने-भर की बातें तम 
को मालूम हुआ कर । फिर समभने की बात हैं कि दुनिया 
इन्हीं चंद घरों से जिबारत नहीं हँ जिसमें तम रहती या 
आती-जाती हो और न दिल्‍ली या इन्हीं थोड़े-से शहरों से 
जिबारत हे जिनके नाम तृमने सुने हें । 

खेर तमाम दुनिया के हालात बयान करने का तो यह 
महल नहीं, तुमको शौक़ हो तो पढ़-लिखकर जुगराफ़िया और 
तारीख की किताबों को सेर करना तो जानोगी कि दुनिया 
कितनी बड़ी हैँ। कंसे-कंसे रहोबदल इसमें होते आ्राये हें । 
बहर कंफ़ इस वक्‍त का यह रंग हूँ कि सारे हिन्दुस्तान. पर 
निहायत--बिलकुल; तजरुबा -- भ्रनुभव, तजरुबे का श्रसली अर्थ है शाज- 
माना। एक गझ्रादमी दुनिया का बुरा भला आज़माता है और तरह-तरह 
की परिस्थितियाँ उसके सामने से गुजरती हैं वो तजर॒बेकार कहलाता 
है; घर के घर में--मुहावरा है, यानी घर ही में; अबारत--आबाद; 

महल--मौका, स्थान; जुगराफ़िया--भ्ूूगोल; तारोख--इतिहास; 
रदहोबदल---उलट फेर; बहर कंफ--ग्ररज्ञ यह कि; 
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अंग्रेज़ क्ाबिज्ञ हैं । इन लोगों में मर्द-औरत, अमीर-ग़रीब, 
नोौकरी-पेशा, सौदागर, अ्रहले-हिरफ़ा, कारीगर, जमोदार 
काइतकार सब के सब लिखे-पढ़े होते हें । और इसी से खुदा ने 
उनको यह तरकक्‍क़ी दी है कि कहाँ उनको विलायत और कहाँ 
हिन्दुस्तान । छह-सात हजार मील का फ़ासला और बीच में 
समुन्दर । मगर इल्म के जोर से इस मुल्क में झ्राये, इल्म ही 
के जोर से सल्तनत की और इल्म ही के जोर से उसको इस 
खूबी और उम्दगी के साथ चला रहे हें कि रूये-जमीन की 
किसी सल्तनत में ऐसा अमन झो इन्साफ़ और ऐसा इन्तज़ाम 
नहीं । कहते हैं, और सच कहते हें कि दानिशमन्द और मुन्सिफ़ 
प्र खुदातरस बादशाह को रेयत अपनी श्रौलाद से बढ़कर ' 
प्यारी होती है। पस अंग्रेज जिस दिन से इस मुल्क में आये 
हैं उसी दिन से इस बात के पीछे पड़े हें कि हिन्दुस्तान के 
लोग लिखें-पढ़ें, लियाक़त हासिल करें कि उनका इफ़लास दूर 
हो । जुल्म-जबरदस्ती करना तो अंग्रेजों का दस्तुर नहीं, मगर 

हाँ तक समभाने से लालच दिखाने से हो सकता हैं इल्म 
को तरक्‍क़ी दे रहे हैं । गाँव-गाँव मदरसे बिठा दिये हें, पढ़ने 
वालों को वज़ीफ़े और इनाम दिये जाते हैं, जो लोग इम्तिहान 
पास करते हूँ उनको नौकरी मिलती हे । सो ख़दा के फ़ज्ल से 


डननिभिभीनी लक लननन नल न ननि भाग ट० 


काबिज--कब्जा या अधिकार रखने वाला; श्रहले-हिरफा--हिरफ़त 
यानी कारीगरी जाननेवाले; काइतकार--किसान; रूये-जमीन--- 
धरती पर; भश्रमन--शा न्ति; इन्तज्ञाम--बन्दोबस्त; दानिशमन्द---अक्ल- 
मन्द; मुन्सिफ--इन्साफ़ पसन्द; खुदातरस--खुदा यानी ईइवर से डरने 
वाला; रेयबत--प्रजा; इफूलास--दरिद्रता, मोहताजी; वज्ञोफा--दान- 
वृत्ति, वृत्ति जो विद्याथियों, साधु सन्‍्यासियों वगगेरह को दी जाती है । 
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इतना तो हुआ हे कि लिखने-पढ़ने का बहुत रिवाज हो गया 
भर होता जाता हैं। यही एक ढंग है तो कोई दिन धोबी- 
सक्‍क़े-मज़दूर तक लिखने-पढ़नें लगेंगे। भला फिर अनपढ़ 
ग्रौर जाहिल अशराफ़ लोगों की, मर्द हों या औरत, क्‍या 

ज्ज्त बाक़ो रह जायगी ? अंग्रेजो अ्मलदारी में हज़ारों 
किस्म की नई चीज़ें चल पड़ी हें । इन में से एक अजीब और 
वड़े काम की रेल हैं जिसकी वजह से महीनों के रस्ते घण्टों 
में ते किये जाते हैं और वो भी किस सहलत और आ्रासाइश 
के साथ कि सफर का सफ़र और तफ़रीह की तफ़रीह । और 
यही सबब हु कि लोग जेसे परदेस के नाम से घबराते थे अरब 
सफ़र के लिए बहाना ढ़ ढ़ते हें । यह हमारी याद की बात 
हे कि जब कोई हज का इरादा करता तो यह समभकर घर 
से तिकलता कि बस मुझको लौटकर श्राना नहीं, या अब रेल 
और दुखानी जहाज़ों के तुफ़छ में यह हाल हो गया है कि 
जीक़ाद घर से निकले, मुहर॑म के झ्ाख़िर होते-होते मक्का- 
मदीना दोनों की जियारत करके असल खेर से घर आ मौजूद 
सकक्‍्का--भिदती; अ्रद्वराफ़--शरीफ़ का बहुवचन यानी बड़े लोग; 
श्रमलदारी--शासन; सहुलत--अ्रासानी; श्रासाइश--आराम; सफर--- 
यात्रा; तफ्रीह--मनोरंजन; हज--मुसलमान लोग अरब में मक्‍्के की 
यात्रा को जाते हैं इसे हज कहते हैं; रेल को तरह जहाज्ञ भो घुऐं-- 
यानी भाप से चलते हैं भोर दुखानी जहाज़ कहलाते हैं, दुखान धुएँ को . 
कहते हैं; तुफ़ल--बदौलत; ज्ञोकाद--रमज़ान से तीसरा महीना जिसको 
श्रोर्तें खाली का महीना कहती हैं, इस महीने में लड़ाई हराम थी; 
ज्ञियारत--यात्रा; असल खेर से--कुशलता से । 
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नादिर कोई घर के घर में मौजूद हो वरना जिसको सुनो 
परदेस ! लेकिन परदेस से आपस के ताल्लक़ात तो नहीं 
छटते । एक बार बड़े दिन की तातील में दिल्ली जाने का 
इत्तिफ़ाक़ हुआ । ज़रा गोरखपुर और दिल्‍ली के फ़ासले को 
देखो श्र बावजूदे कि गोरखपुर से दिल्‍ली तक वराबर रेल 
न थी। आ्राठ दिन की छट्टी में आने-जाने को और पूरे पाँच 
दिन दिल्‍ली में ठहरने को देखो । भले को अंग्रेज़ी श्रमलदारी 
हो गई थी कि हमने भी यह आराम देख लिये । खेर, तो 
गज यह कि में छट्टी में दिल्‍ली झाया हुआ था कि एक बीवी 
अपने मियाँ के नाम ख़त लिखवाने आई । बताती गई में 
लिखता गया । बहुत सी बातें उनके मु ह तक आती थीं मगर 
लिहाज के मारे कह नहीं सकती थीं। आ्राख़िर मुझसे न रहा 
गया और मेंने उनको समझाया कि खुदा ने तुम्हारी रोज़ी 
तो उतारी परदेस में, और परदेस भी महीने दो महीने का 
नहीं बल्कि सारी उम्र का। इससे तुम आप लिखना क्‍यों नहीं 
सीख लेतीं ? तो वो बड़ी हसरत के साथ कहने लगीं--भला 
कहीं श्रब मेरी उमर लिखना सीखने की हुँ ? बाल-बच्चों के 
बखेड़े में पन्द्रह-पन्द्रह दिन गुज़र जाते हैं कि सर धोने तक 
की नौबत नहीं झ्राती । बचपन में कुरान पढ़ा था । खैर शुक्र 
है उस्तानीजी की बरकत से भूछा तो नहीं मगर मुश्किल 
से घड़ियों में जाकर कहीं दो सिपारे पढ़े जाते हैं। श्रगर कहीं 
' जझाज्ञ श्रो नादिर-बिरला; ताल्लुकात-सम्बन्ध; बावजदेकि-यद्यपि; तातील- 
छुट्टी । रोज्ञो--आजी विका; हसरत--अभ्रफ़्रोस; नौबत--मौक़ा; बरकत 
--प्रसाद । सिपारा-क़्रान-श रीफ़ तीस भअध्यायों में विभकत है, प्रत्येक 
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एक महीने भी छोड़ दू तो सारा कुरान सपाठ हो जाय । 
हैँ सुनकर मेने कहा कि जब तुमको क्रान याद हे तो 
लिखना सीख लेना कुछ बड़ी बात नहीं । हर रोज़ एक घण्टे 
भी तवज्जह करो तो कारंबाई के क़दर दो-तीन महीने में 
ग्रा सकता है। आख़िर उर्दू तो तुम पढ़ लेती होगी । वो 
बोलीं---हाँ कुछ यू ही सी ग्रटक-अटककर और अक्सर 
लफ़्ज़ रह भी जाते हें। मगर छपा हुआ तो खासी तरह 
निकाल लेती हूँ । मेंने कहा-बस तो तुमको उस्ताद की भी 
जरूरत नहीं । नक़ल करते-करते लिखना भ्रा जायगा | उन 
गेत्री ने दिल ही दिल में मेरी बात को तसस्‍लोम तो किया 
मगर कहने लगीं शरम सी आती है । तब तो मेंने उनको खूब 
आड़े हाथों लिया कि दूसरों के पास हाजत ले जाते हुए, दूसरों 
की खुशामद करते हुए, दूसरों पर चबा-चवाकर अपने हालात 
ज़ाहिर करते हुए तुमको शर्म नहीं श्राती और लिखना सीखते 
हुए शर्म आती है ! क्‍या लिखना कुछ ऐब है या गुनाह हैं ? 
मेने सुता कि इसके बाद से उन वीबी ने अपना खत किसी 
से नहीं लिखवाया । और फिर तो उनको लिखने का ऐसा 
शौक हुआ कि जिन बीवियों के मर्द परदेस में थे खत लिखने 
के लिए आप उनके सर होती थीं । 
लिखने को लोगों ने नाहक़ बदनाम कर रखा है कि 
मुश्किल है मुश्किल । कुछ भी मुश्किल नहीं । लेकिन फ़र्ज 
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अध्याय को सिपारा कहते हैं; सपाट--बराबर; तबज्जह--ध्यान; 
कारंबाई--काम-काज; कदर--लायक । फल्चे करना--मान लेना । 
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करो कि पढ़ने की निस्बत लिखना कुछ मुश्किल हैँ तो वेसी 
ही उसकी मुनफ़अतें भी हैं । जो शख्स पढ़ना जानता है और 
लिखना नहीं जानता उसकी मिसाल उस गगें की सी हे जो 
दूसरे की सुनता और अपनी नहीं कह सकता । अ्रगर कोई 
शख्स शरू-शरू में किसी किताब से ज़्यादा नहीं एक सतर दो 
सतर रोज्ञ नक़ल किया करे और इसी तरह अपने दिल से 
बनाकर लिखा करे और इस्लाह लिया करे और नक़ल करने 
और लिखने में भेंपे और भिभके नहीं तो ज़रूर चंद महीनों 
में लिखना सीख जायगा | खुशख़ती से मतलब नहीं । लिखना. 
एक हुनर है जो ज़रूरत के वक्‍त बहुत काम भाता है । श्रगर 
ग़लत हो या हर बदसूरत और नादुरुस्त लिखे जायें तो 
बेदिल होकर मइक़ को मौक़्फ़ मत करो। कोई काम हो 
इब्तदा में अच्छा नहीं हुआ करता । अगर किसी बड़े आलिम 
को एक टोपी कतरने और सीने को दो जिसको कभी ऐसा 
इत्तिफ़ाक़ न हुआ हो वो जरूर टोपी खराब करेगा । चलना- 
फिरना जो तुमको भ्रब ऐसा आसान हैँ कि बेतकल्लुफ़ दोौड़ी- 
दौड़ी फिरती हो, तुमको शायद याद न रहा हो कि तुमने 
किस मुश्किल से सीखा । मगर तुम्हारे मां-बाप और बुजुर्गों 
को बखूबो याद है कि पहले तुमको बेसहारे बेठना नहीं आता 
था | जब तुमको गोद से उतारकर नीचे बिठाते एक आदमी- 
पकड़े रहता था । या तकिये का सहारा छगा देते थे। फिर 
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निस्बत--प्रपेक्षा; मनफग्नत--फ़ायदे; सतर--लाइन, पंक्ति; इस्लाह 
लेना--संशोधन करवाना; सइहक्‌--अभ्या स; सोक़ फ--बन्द; श्रालिस--- 
विद्वान; बेतकललफ--बे किक; बखूबो--अच्छी तरह । 
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तुमने गिर-पड़कर घुटनों चलना सीखा। फिर खड़ा होना 
लेकिन चारपाई पकड़कर । फिर जब तुम्हारे पाँव ज्यादा 
मज़बूत हो गये रफ़्ता-रफ़्ता चलना आ गया मगर सदहा 
मतंबा तुम्हारे चोट लगी और तुमको गिरते सुना । अब वही 
तुम हो कि खुदा के फ़ड्ल से माशा-अ्रल्छाह दौड़ी-दौड़ी 
फिरती हो । इसी तरह एक दिन लिखना भी आ जायगा । 
और फ़र्ज़ करो तुमको लड़कों की तरह श्रच्छा लिखना न भी 
आया तो बक़दरे ज़रूरत तो ज़रूर आ जायगा और यह 
मुश्किल तो नहीं रहेगी कि धोबन की घुलाई और पीसने 
वाली की पिसाई के वास्ते दीवार पर लकीरें खींचती फिरो । 
या कंकर-पत्थर जोड़कर रखो | घर का हिसाब ओ किताब 
लेना-देना जबानी याद रखना बहुत मुश्किल हे । और बाज़ 
मर्दों की आदत होती हैँ कि जो रुपया पैसा घर में दिया करते 
हैं उसका हिसाब पूछा करते हैँ । अ्रगर ज़बानी याद नहीं हैं 
तो मर्दे को शुबहा होता हूँ कि यह रुपया कहाँ खर्चे हुआा 
ओर आपस में नाहक़ बदगुमानी पेदा होती हैं। अ्रगर औरतें 
इतना लिखना भी सीख लिया करें कि अपने समभकने के वास्ते 
काफ़ी हो तो क॑सी अच्छी बात हैं । 

लिखने-पढ़ने के श्रलावा सीना-पिरोना, खाना-पकाना यह 
दोनों हुनर हरेक लड़की को सीखने ज़रूरी हैं । किसी श्रादमी 
को हाल मालूम नहीं हैँ कि आयन्दा उसको क्या इत्तिफ़ाक़ पेश 
रफ्ता-रफ्ता--धी रे-धी रे ; सदहा--संकड़ों ; सतंबा--बार ; बक़ररे 
ज़रूरत--जू्‌ रूरत के लायक़ ; शुबहा--शंका, शक ; नाहुक-प्रनावश्यक ; 
बदगुसमानी--कुशंका । 
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आयेगा। बड़े अमीर और बड़े दौलतमन्द यकायक ग़रीब और 
मोहताज हो जाते हैं। अगर कोई हुनर हाथ में पड़ा होता है 
तो जरूरत के वक्‍त काम आता है | यह एक मशहूर बात हैं कि 
अगले वक्‍तों के बादशाह बावजूद दौलत ञ्रो शरवत के जरूर कोई 
हुनर सीख रखा करते थे ताकि मुसीबत के वक्‍त काम आये । 
याद रखो कि दुनिया में कोई हालत क़ाबिले-एतबार नहीं । प्रगर 
तुमको इस वक्‍त आराम ओ फ़रागत मयस्सर हे तो खुदा का शुक्र 
करो कि उसने अपनी मेहरबानी से हमारे घर में बरकत और 
फ़राग़त दी हैं । लेकिन इसके यह॒ मानी नहीं हैं कि तृम उस 
आराम की क़द्र न करो । या आयंदा के वास्ते अपना इत्मीनान 
कर लो कि यही आराम हम को हमेशा के वास्ते हासिल रहेगा। 
आराम के दिनों में आ्रादतों का दुरुस्त रखना जरूर है । भ्रगरचे 
खुदा ने तुमको नौकर-चाकर भी दिये हों लेकिन तुमको अपनी 
आदत नहीं बिगाड़नी चाहिए। शायद खुदा न खास्ता मक़दूर 
बाक़ी न रहे तो यह आदत बहुत तकलीफ़ देगी । आप उठकर 
पानो न पीना या छोटे-छोटे कामों में नौकरों या छोटे भाई- 
बहनों को तकलीफ़ देना और आप अहदी बनकर बेठे रहना 
नामुनासिब शोर आदत के बिगाड़ने की निशात्री है । तुमको 
ग्रपना सब काम आप करना चाहिये बल्कि श्रगर तम चस्त 


न आना अविकतनतान फल न नन नदिया तन ता 


शरवत--प्रमी री ; हालत--परिस्थिति ; क़ाबिले-ऐतबार--विश्वास के 
योग्य ; फ़रागत--बेफ़िक्री ; मयस्सर---मिली हुईं ; इत्मोीनान--तसहल्ली, 
भरोसा ; मंक्दूर--सामथ्ये ; अश्रहदी--बादशाही जमाने में वे लोग थे 


जो घर बेठे बेखिदमत तनखा पाते थे ; अ्रत्र बेकार, सुस्त, भ्रालसी को 
कहते हैं । 
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और अगर तुम थोड़ी-सी मेहनत भी इख्तियार करो तो श्रपनी 
मां को बहुत कुछ मदद और सहारा छगा सकती हो । खूब 
ग्रोर करके अपना कोई काम ऐसा मत छोडो जिसको मां अपने 
हाथों करे या दूसरों को उसके वास्ते बलाती या तकलीफ देती 
फिरे। रात को जब सोने लगो अपना बिछौना अपने हाथ से 
बिछा लिया करो और सुबह-सवेरे उठकर आप तह करके 
एहतियात से मुनासिब जगह रख दिया करो। अपने कपड़ों 
की गठरी अपने एहतिमाम में रखो । जब कपडे बदलने मंजर 
हा अपने हाथ से फटा-उधड़ा दुरुस्त कर लिया करो 

कपड़ों की एहतियात करो। जब तक धोबन कपड़े लेने आये 
अजहदा खूटी पर लटका रखो। अगर कपड़े बदलकर मेले 
कपड़े उठा न रखेगी शायद चूहे काट डालें या पड़े-पड़े ज़्यादा 
मेले हों श्रोर धोवत उनको खूब साफ़ न कर सके । या शायद 
जमीन को नमो और पसीने की तरी से उनमें दीमक लग 
जाय | फिर धोबन को अपने मेले कपड़े आप देखकर दिया 
करो । झौर जब धोकर लाये ख़द देख लिया करो । शायद 
कोई कपड़ा कम न लाई हो या कहीं से फाड न दिया ही या 
कहीं दाग़ बाक़ी न रह गये हों। इस तरह जब तम अपने कपड़ों 
को ख़बर रखोगी तुम्हारे कपड़े खब साफ़ धला करेंगे और 
कोई कपड़ा गुम न होगा। जो जेवर तुम पहने रहती हो बड़े 
दामों को चोज हैं ।शाम को सोने से पहले और सबह को जब 
सोकर उठो तो ख्याल कर लिया करो कि सब हैं या नहीं । 
अक्सर बंखबर लड़कियाँ खेल-कूद में जेवर गिरा देती हें और 





एहतियात--सावधानी ; एहतिमाम---वंदोबस्त । 
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कई-कई दिन के बाद उनको. मालूम होता है कि बाली गिर 
गई, छलला निकल पड़ा । जब कि घर में कई मतंबा भाड़, 
दी जा चुकी है क्‍या मालूम ज़रा-सी चीज़ किसकी नज्र पड़ 
गई, उठा ली या 'कहीं मिट्टी में दब-दबा गई । तब वो ग्राफ़िल 
लड़कियाँ ज़ेवर के वास्ते श्रफ़्तफोस करके रोती और तमाम घर 
को जुस्तज में हैरान कर मारती हैं। ओर जब मां श्र बाप 
को. मालम होता हैँ कि यह लड़की जेवर को एहतियात से 
नहीं रखती है और खो देती है तो वे भी दरेग करने लगते 
हैं । तुमको हमेशा यह खयाल करना चाहिये कि घर के कामों 
म॑ कौन-सा काम तुम्हारा करने का है। बेशक छोटे भाई-बहन 
अगर रोते और ज़िद करते हैं तुम उनको संभाल सकती होः 
ताकि मां को तक़लीफ़ न दें। मुंह धुलाना, उनके खाने और 
पीने की खबर रखना, कपड़ा पहनाना ये सब काम अगर तुम 
चाहो तो कर सकती हो | लेकिन अगर तुम अपने भाई-बहनों 
से लड़ो और ज़िद करो तो तुम खुद अपना वकर खोती और 
मां को तकलीफ़ देती हो। वह घर के काम देखे या. तुम्हारे 
मुकदमे फ़ेसला करे । घर में जो खाना पकता हैं उसको इसी 
ग़रज़े से देखना नहीं चाहिए कि कब पक चुकेगा श्रौर कब 
मिलेगा । घर में जो कुत्ता और बिल्ली या दूसरे जानवर पले 
हें वे अगर पेट भरने की उम्मीद से खाने के म्‌ तज़िर रहें तो 
मज़ायक़ा नहीं । लेकिन तुमको ग्रौर करना चाहिए कि सालन 

किस तरह भूना जाता है, नमक किस अन्दाज़ से डालते हें । 
जुस्तज--तलाश 5 वरेग---अ्रफ़तसोस ; जिद--हठ ; म तजिर-- प्रतीक्षा 
करने वाला; म॒जायक़ा--हजे; सालन--मांस मछली या साग-त रकारी, 
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अगर हरेक खाने को गौर से देखा करो तो यक़्ीन है चन्द रोज़ 
में तुम पकाना सीख जाओगी और तुमको वह हुनर आ जायगा 
जो दुनिया के तमाम हुनर में सबसे ज़रूरत की चीज है । 
मामूली खानों के अलावा तकललुफ़ के चन्द खानों की तरकीब 
भी सीख लेनी चाहिए। आये-गये की दावत में हमेशा तरह- 
तरह के पुर तकल्लुफ़ खानों की ज़रूरत हुआ करती है । कबाब, 
पुलाव, मीठे चावल, ज़र्दा, मृतंजन, चटनी, म्रब्बा, फ़ीरीनी 
सब मज़ेदार खाने हैं | हरेक की तरकीब याद रखनी चाहिए। 
बाज़ खाने तकल्लुफ़ के तो नहीं होते लेकिन उनका मजेदार 
पकाना तारीफ़ की बात हे, जेसे मछलो, करेले। सीना तो चंदां 
दुश्वार नहीं, क़ता करना अ्रलबत्ता अकल की बात हैं । दिल 
लगाकर उसको मालूम कर लेना बहुत ज़रूरी है। औरतों के 
सब कपड़ों को क़ृता करता खासकर ज़रूर समझ लेना चाहिए। 
हमने अक्सर बेवक़्फ़ औरतों को देखा कि अपने कपड़े दूसरी 
औरतों के पास क़ता कराने के वास्ते लिये-लिये फिरा करती 
हें श्रोर उनको थोड़ी-सी बात के लिए बहुत-सी खुशामद करनी 
पड़ती हैं । मर्दाने कपड़ों में अंगरखा किसी क़दर मुश्किल है । 
तुम अपने भाइयों के अंगरखे क़ता किया करो। दो-चार 
अंगरखे क़ता करने के बाद समझ में आर जायगा । 

_ की मसालेदार तरकारी ; तकल्‍लुफ़ के खानें--माल मिष्टान्न, पकवान ; 
झ्राया-गया--अ्रतिथि, मेहमान; कबाब--सीखों पर भ्रुना हुआ मांस; 
पुलाव-एक व्यंजन जो मांस और चावल को एक साथ पकाने से बनता है; 
जर्दा--क्रैसर डालकर बनाये हुए मीठे चावल; क़ता करना---काटना । 


बाब दूसरा 


किस्से का भश्राग़ाज़ श्रौर जिन लोगों का इस किस्से में बयान 
है उनके मख्तसर हालात: 


ग्रब॒ तृमको एक बड़े मज़े का क्रिस्सा सुनाते हें जिससे 
मालूम हो जायगा कि जहालत और बेहुनरी से क्या-क्या 
तकलीफ़ें पहुँचती हें । क्‍ 

दिल्‍ली में अंदेशखानियों का एक बड़ा मशहूर खानदान 
है। मुहत से इस खानदान के मर्दों के नाम अंदेशखां के नाम 
पर चले आ्राते थे। दूरअंदेशखां, मालअंदेशखां, खेरअंदेशखां 
वगेरह । इससे ये लोग अंदेशखानी कहलाये । इन लोगों का 
इतना बड़ा खानदान था कि शहर में शरीफ़ों का कोई मुहल्ला 
न होगा जिसमें दो-चार घर अंदेशखानियों के न हों । ये लोग 
सबके सब नौकरी-पेशा और श्रक्सर हिन्दुस्तानी सरकारों में 
मुमताज़ खिदमतों पर मामूर थे । 

द्रअंदेशख़ां जिनके खानगी हालात से यह किताब तरतीब 
दी गई पंजाब के पहाड़ी अज़लाअ में सरकार अंग्रेजी की तरफ़ 


प्रागाज--प्रा रम्भ ; मुख्ततर--संक्षिप्त;। मुसताज--बड़े-बड़े श्रोहदे 
श्रोौर बड़ी-बड़ी तनखा की नौकरियाँ ; माम्र---प्रतिष्ठित ; खानगी--- 
व्यक्तिगत; तरतीब देना--क्रमबद्ध करना; भ्रजलाश्र-- जिले का बहुवचन । 
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से तहसीलदार थे । नौकरी और तनखाह तो कुछ ऐसी बहुत 
बड़ी न थी मगर आदमी थे छायक और दयानतदार और 
कारगुजार, कि इतनी सिफ्तें नौकरों में ज़रा कम होती हैं । 
इसलिए अंग्रेज़ों में अच्छी आबरू पेंदा की थी। हमसे और 
टूरअंदेशखां साहब से जब अव्वल मुलाक़ात हुई कि उसको भी 
अब चार सवा चार बरस होने को आये। तो उनकी उम्र ऐसी 
कोई चालीस-पंतालीस बरस की होगी। बहुत ही ख़शरू आदमी 
थे। कशीदा क्रामत, बदन के इकहरे | जामा ज़ेब | दाढ़ो 
खिचड़ी हो चली थी। हम तो समझे थे कि दादा और नाना 
हों तो अ्रजब नहीं । मगर फिर मालम हुआझ्ना कि अभी बड़ी 
लड़की का ब्याह किये हुए चले आ रहे हैं। उनकी कुछ ऐसी 
बहुत औलाद भी नथी। सिफ्फ़ दो बेटे और दो बेटियाँ। ये 
चारों बच्चे गंगा जमनी के तौर पर पंदा हुए थे यानी सबसे 
बड़ी पहलोंटी की अभ्रकबरी, उसके ऊपर का खेरअंदेश, खेर- 
अंदेश के ऊपर की असग़री, असग़री के बाद सबसे छोटा माल- 
अंदेश । एक दिन कुछ यों ही मज़क र-सा आ गया कि औलाद 
कम हैं तो बोले कि “खुदा भ्रसग़री की उम्र में बरकत दे और 
उसको साहवे-नसीब करे और इ शा अल्लाह होगी । म॒र्झे तो 


उस नलननलेन+3४ 3 नर न फ-४००० 


दयानतदार--रिश्वत नहीं लेते थे और काम बेलाग करते थे। 
कारगुजार--कर्मठ ; सिफ्त--गुण ; खुशरू--खूबसूरत ; कक्षीदा 
कामत--क़द के लम्बे; इकहरे--छरहरे ; जामाज़ेब--जो भी कपड़े 
पहनते उनको फबते थे ; खिचड़ी--यानी दाढ़ी में स्थाह झ्रो सफ़ेद दोनों 
तरह के बाल थे । मजक्र--जिक्र; बरकत--वुद्धि; साहबे-नसीब-- 
भाग्यशाली; नसीब वाला ; इंशा अल्लाह--भगवानु ने चाहा तो । 


रन नकनन-०: 
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बेटा-बेटी किसी की तमन्ना बाक़ी नहीं ।” 

ट्रअंदेशखां बीस बरस पूरे होकर इक्कीसवें में लगे थे 
कि उनका ब्याह हुआ और श्रकबरी पैदा हुई ब्याह के कहीं 
दस-साढ़े दस बरस बाद । हम समभते हैं कि ज़्यादातर इस 
इन्तज़ार के सबब और किसी क़दर पहलोंटी की वजह से भी 
अकबरी के साथ ऐसे चोचले बरते गये कि उन्होंने श्रकबरी के 
मिजाज पर बहुत ही बुरा असर किया । न तो उसने क्‌छ 
पढ़ा न लिखा, न कोई हुनर सीखा न अक्ल हासिल की और 
न अपनी आदतों को संवारा । बस अ्रकबरी में सिवाय इसके 
कि वो एक दरीफ़ खानदान की बेटी थी तारीफ़ की और 
कोई बात ही न थी । पैदा होने के साथ उसको नानी ने अपनी 
बेटी बनाया और इस क़दर उसकी नाज बरदारी की कि उसके 
रोने ओर मचलने के डर के मारे वो बेचारी किसी की शादी- 
ब्याह में शरीक़ नहीं हो सकती थीं। अ्रकबरी मां को आपा 
ओर वाप को भाई कहती थी । और कहती क्या थी इसी तरह 
पर उसको समभाया और सिखाया गया था | वो बात-बात 
में मां के साथ ऐसी रह भ्रो कद रखती थी कि गोया दोनों 
ऊपर-तले की बहनें हैं । मां के साथ अ्रकबरी को लड़ते-भगड़ते _ 
देखकर डाँटने शौर धमकाने का क्‍या मज़कूर नानी उल्टी उसी 
की हिमायत लेतीं और बिगड़ बिगड़कर बेटी से कहतीं-..'फिर 
भाईक्यों बच्चे के मुह लगो और बच्चे की बात का बुरा क्‍यों 


शा इनकी 








तमन्‍्नता--आरज , कामना; चोचले--लाड़ प्यार; सिजाज--स्वभाव; 
नाज बरदारो-चोचले; रद्द को कद-हुज्जत, वाद-विवाद; ऊपर-तले की-- 
बड़ी छोटी, जिनके बीच में कोई बच्चा न हो; हिमायत--पक्ष | 
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मानो ९” 

द्रअंदेशसा जहाँ नौकर होते अक्सर बीबी-बच्चों को 
अपने पास बुला भी लिया करते थे। जब कभी ऐसा इत्तिफ़ाक़ 
हुआ नाती ने अकबरी को किसी-न-किसी बहाने से रोक 
लिया और जब से पैदा हुई ब्याह की घड़ी तक एक लमहे के 
लिये अपने से जुदा न किया । और यों अ्रकबरी नानी के 
अहमक़ाना लाड़ की वजह से मां और बाप दोनों की तंबीह 
से मृतलक़न आज़ाद रही और वेसरी उठी। श्रसग़री का हाल 
वबिल्कूल इसके ख़िलाफ़ था। सारे चोचले और अ्ररमान तो 
अकवरी पर खत्म हो चुके थे। यह अ्रपनी ख़ुशनसीबी से 
सां-वाप के यहाँ तीसरी जगह थी | उसने परवरिश पाई बड़ों 
की निगरानी में, बुजुर्गों को रोक-टोक में । उसने छोटी-सी 
उम्र में कुरान मजीद का तजू मा और मसायल की उद्द किताबें 
पढ़ ली थीं । लिखने में भी झ्राजिज़ न थी। अगर मां दिल्ली 
होती और बाप बाहर नौकरी पर तो जब तक दिल्‍ली रहती 
घर का हाल बाप को हफ्ते के हफ्ते लिख भेजा करती । हर 
एक तरह का कपड़ा सी सकती थी और अनवाअ और अक- 
साम के मज़ेदार खाने पकाना जानती थी । तमाम मुहल्ले में 
असगरी खानम की तारीफ़ थी । मां के घर का तमाम बंदो- 


लमहा--क्षण; भ्रहमकानता--मूखतापुर्णे; तंबीह--रोकटोक; बेसरी--- 
मानो उसके सर पर कोई बड़ा नहीं है; शभ्ररमान--कामना, इच्छा; 
निगरानी--देखभाल में; कुरान सजीद--क़्रान को कहते हें; मसायल 
--मसला का बहुवचन है, जानने योग्य बातें; श्राजिज--मोहताज । 
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बस्त ग्रसग़री ख़ानम के हाथों में था । जब कभी बाप रुखसत 
लेकर घर झ्राता ख़ानादारी के इन्तज़ाम में असग्री से सलाह 
इछता । रुपया-पेसा, कोठरियों और संदृक़ों की कजियाँ सब 
कुछ असगरी के इख्तियार में रहा करता था | अ्रसगरी की 
नंकबस्ती और सलीक़ा-शिक्रारी देखकर मां-बाप दोनों जान 
ओर दिल से असग़री को चाहते थे। बल्कि महल्ल के सब 
लोग असग्री को प्यार करते थे। मगर ञ्रकबरी खद बखद 
अपनी छोटी बहन से नाराज़ रहा करती । बल्कि अकेल। 
पाकर मार भी लिया करती थी। लेकिन असगरी हमेशा 
आपा का अदब करती और कभी मां से उसकी चगली न 
खाती । दोनों बहनों की मँगनी भी इत्तिफ़ाक़ से एक ही घर 
में हुई। मुहम्मद आक़िल और मुहम्मद कामिल दो हक़ीक़ी 
भाई थे। अ्रकबरी का ब्याह बड़े भाई मुहम्मद आक़िल से 
हुआ था और असग़्री की बात महंम्मद कामिल के साथ 
ठहर चुको थी मगर ब्याह नहीं हुआ था । 





रुखसत--बिदाई, छुट्री। नेकबर्ती--सुशीलता; सलीकाशिश्रारो-- 
सलीक़॒ा मंदी, संस्कारिता; श्रापा--दिल्ली वाले बडी बहुन' को आपा 
पुकारते हैं; इनमें भी मुग़ज लोग बाजी, और बडी बहन बहुत बड़ी हो 
तो बाजी अ्रम्मां; मेंगनी--सगाई; हकीको-- सगे । 


वाब तीसरा 


झ्कबरोी को बदर्सिजाजी श्लोर उसका सुसराल से 
रूठकर चला झाना 


कुनबे के लोगों में ग्रकबरी को वदमिज्ञाजी और बेहुनरी 
और दरारतों की इस क़दर झोहरत थी कि जहाँ कहीं उसकी 
मेंगती का पयाम जाता कोई हामी नहीं भरता था । लेकिन 
खुदा का करना ऐसा हुआझ्ना कि न सावन न गुमान एकदम से 
सर्दों-मर्दों में एक साथ दोनों बहनों की बात ठहर गई । हुस्ने- 
इत्तिफ़ाक़ से दूरअंदेशलां और मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल 
दोनों में पुरानी राहोरस्मी थी, दोनों ने एक ही उस्ताद से 
पढ़ा भी था । एक मतंबा दूरअंदेशखां रुखसत लेकर दिल्ली 
आ रहे थे, राह में मिल गये मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल । 
उन्होंने बाइसरार उनको अपने पास ठहराया । खुलासा यह 
हैँ कि दूरअंदेशखां ने दोनों बेटियाँ मौलवी साहब को देनी 
कर लीं । जब कुनबेवालों को मालम हुआा तो किसी ने 
बदमिजाजी--स्वभाव का बुरापन; कुनबा--कुट्रम्ब; पयास--सन्देश; 
हामी - स्वीकृति; सान गुमान--न वहम न भ्रन्देशा; हुस्ने-इत्तिफ़ाक से--- 
भले को, संयोग से; राहोरस्म--मेलजोल; बाइसरार--पआ्राग्रह करके; 


देनी कर लो--वादा कर लिया कि अपनी दोनों बेटियों का ब्याह तुम्हारे 
दोनों बेटों के साथ करूँगा । 


ढ६ 


४० मिरातुल-अरूस 


महम्मद आक़िल की मां से कहा भो कि समधियों का क्‍या 
पुछना है मगर बड़ी लड़की को लोग मिज्ञाज की बहुत तेज़ 
बताते हैं। मुदम्भद आक़िल की मां इस तरह की नेकदिल 
औरत थी कि हरचन्द भ्रकबरी के हालात सुने-सुनाये उसको 
सब मालम थे ताहम उसने यही जवाब दिया कि --“उस्तखां 
अच्छी चाहिए, खुदा रखे भ्रमीर घर की बेटी है बड़ी फड़क 
के बाद पेदा हुई है । नानी को था अरमान और अरमान की 
जगह थी । उन्होंने किसी बात में बच्ची के दिल को मेला 
होने दिया नहीं | लाड़-प्यार में आकर कुछ जिद करने लगी 
होगी । सो बच्चे ग्रपपनी जगह सभी ज़िद किया करते हैं । 
व्याह की देर हें श्राप ही ठीक हो जायगी । 
मगर यह सिर्फ़ बड़ी बी का खयाल था। ग्रकबरी 
ब्याह हुए से दुरुस्त तो क्या होती उसने चौथे-पाँचवें ही महीने 
मियाँ पर तक़ाज्ञा करना शुरू किया कि हम से तुम्हारी मां 
के साथ नहीं रहा जाता । हम तो रहेंगे अपने मैके या खेर 
ऐसी ही जबरदस्ती हैं तो किसी दूसरे मुहल्ले में चल रहो । 
हमसे यह रात-दिन की किलकिल नहीं सही जाती । मुहम्मद 
आक़िल हक्‍्का-बक्‍्का-सा होकर बीवी का म॒ह देखने लगा 
 समधियाना--जहाँ लड़के-लड़कियों का सम्बन्ध होता है वे दोनों घर 
ग्रायसत में समधियाने कहलाते हैं; ताहम--फिर भी; उस्त्वा--शाब्दिक 
ग्रे हु्ठी होता है लेकिन यहाँ खानदान, घराने का अर्थ है; फड़क--- 
तृष्णा, किसी चीज़ के लिए तरस जाना या फड़क जाना एक ही बात है; 
दिल मेला होना का अर्थ है रंजीदा और उदास होना; बड़ी बीबी 
से यहाँ मुहम्मद आक़िल की मां की तरफ़ संकेत है; मेंका--मा का घर; 
किलकिल--लड़ाई-भगड़ा । 








मिरातुल-अरूस ४१ 


और बोला कि--“आख़िर कुछ बात भी ? मुझ से तो आज 
तक अम्माजान ने तुम्हारी शिकायत की नहीं | 

अकबरी--'“लो और सुनो, उल्टा चोर कोतवाल को 
डांडे । वो मेरी क्‍या झिकायत करतीं ? शिकायत करता है 
कमजोर । शिकायत करता हैँ वो जिसका कुछ बस नहीं 
चलता । शिकायत करता है मजलम ।” 

मुहम्मद आक़िल--“खुदा नखास्ता तुम पर किसी ने क्‍या 
जुल्म किया, कुछ बताझोगी भी ।” 

अकबरी--“एक हो तो बताऊ, सारे दिन उनको मेरा ही 
जुटना हैँ ।” 

म्मद आक्रिल-- तुमने कुछ मालूम भी किया कि 

क्या चाहती है ?” 

ग्रकबरी--“चाहती कया हूं, मेरे पास किसी के आने और 
वेठने तक की रवादार नहीं । त्यौरी तो उनकी में जानती हूँ 
खुदा ने चढ़ी हुई बनाई है । मगर झाज तो उन्होंने चनिया 
और जुल्फ़न और रहमत और सलमती मह दर-मह सबकी 
फ़्जीहती की । 

मुहम्मद आक्िल--“तुम को उन लड़कियों का कुछ हाल 
भी मालूम है ? चुनिया तो भटियारी है, जुल्फ़न शायद बख्श्‌ 
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उल्टा चोर कोतवाल को डांट--यह कहावत है श्रौर ऐसी जगह कही जाती 
है जहाँ कोई मेरा ही क़सूर करे भर उल्टा मुझी को दोष दे; मन्नलसम--- 
जिस पर जुल्म हुआ हो; जुटना--मेरे ही पीछे पड़ी रहती हैं, मेरा ही 
दुंखड़ा रोती हैं; रवादार--इसको भी ठीक नहीं समभतीं कि कोई मेरे 
पास आये झोर बेठे, सम्बन्ध रखने वाला; फजीहतो--बुरा-भला कहा । 


श्र मिरातुल-अरूस 


क़लईगर को कोई है, रहमत सकक्‍क़नी है और उस काली- 
काली सलमती को मेंने भ्रक्सर मुलन क्‌ जड़े की दुकान पर 
देखा हैं। में समझता हूँ ज़हूर उसकी बेटी होगी, मूलन से 
उसका नक्शा भी मिलता हुआ है । भला फिर ये लोग इस 
काबिल हूँ कि तुम उनको अपनी सहेलियाँ बनाओ्रो ? मुहल्ले 
के भले आदमी सुनेंगे तो क्या कहेंगे ? गरीब होना कुछ ऐब 
की बात नहों है । मगर ऐसे लोगों की आदतें अच्छी नहीं 
होतीं। इसो ख़याल से वालिदा ने इन लड़कियों के आने 
को मुमानअत की होगी। सो यह कोई बुरा मानने को बात 
नहीं । द 
प्रकबरी--“बस तुम मां-बेटों की मर्जी तो मुझे क़ैंद में 
डालने की है, नूज ।” क्‍ 
मुहम्मद आक़िल--“अकेली क्यों बैठो ? गली की गली 
में काजी इमामअली, हकीम शफ़ाउद्दोला, मुन्शी मुमताज 
अहमद, मौंलवी रूह अलला, मीर हसत रज़ा आाग्राई साहब 
वग्गरह कोड़ियों अशराफ़ भरे पड़े हें । ऐसे लोगों की बह 
बेटियों से मिलो--चश्मे-मा रोशन, दिले-मा शाद ।7 
श्रकबरी-... उनसे मिले मेरी जती उनसे मिले मेरी बला । 
तुम भी वही हमारी अम्मा जैसी हाई लाये । वो भी बहुत मेरे 
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सकक्‍कतो--मिस्तन; नक्‍शा--सूरत शक्ल; ऐब--ब्रुराई; वालिदवा--मां; 
मुमानश्र॒त--मनाही; नूज--दिल्ली की श्रोरतों की बोली है । ऐसा मालूम 
होता है कि न हजियों से नुज बना लिया हे; कोड़ी--बीस को कहते हैं; 
चदमे-सा रोशन, दिले-सा द्याद--हमारी श्ाँखें रोशन हमारा दिल खुश, 
ज॑से कहते हैं आँखों को सुख कलेजे ठंडक; हाई--पानी रीत करने लगे | 


मिरातुल-अुरूस ४३ 


पीछे पड़ी रहा करती थीं कि पन्तिहारी की बेटी बन्नो से न 
मिल। वो बनी हुई थी मेरी सहेली, भला उससे में क॑से न 
मिलती ? अम्मा की जिद में मेने बन्‍नो के साथ एक छोड दो 
गृड़ियों के व्याह किये ओर अम्मा से चुरा-चुराकर ग्रनाज और 
पत्ते-कपड़े और कौड़ियाँ इतनी चीज़ें बन्नो को दीं कि अम्मा 
भी ज़िच हो गई । नानी ग्रम्मा के डर के मारे मारतीं तो 
क्या, भतैरा कोसती थीं, बुरा-भला कहती थीं मगर हमने 
बन्नो का मिलना ने छोड़ा । 
मुहम्मद आक्रिल ने कहा-- तुमने बहुत भक मारा । 
यह सुनकर वो अहमक़ औरत बोली--“देखो खुदा की 
कसम, मेंने कह दिया, मुझसे जवान सँभालकर बोला करो, 
नहीं पीट-पीटकर अपना खून कर डालगी ।” यह कहकर 
रोने लगी और अपने मां-बाप को कोसना शुरू किया-...'इलाही 
उस अम्मा-बाबा का बुरा हो, केसी कमबख्ती में मुझको धकेल 
दिया हूं । मुझको अकेला पाकर सबने सताना शुरू किया 
हैं। इलाही में मर जाऊं, मेरा जनाजा निकले । और गुस्से 
के मारे पाव खाने की पिटारी जो चारपाई पर रखी थी लात 
मारकर गिरा दी। तमाम कत्था-चूना तोशक पर गिरा। 
ऊनी दरेस का लिहाफ़ पायेते तह किया हुआ रखा था, चूने 
के लगते ही उसका तमाम रंग कट गया । पिटारी के गिरने 
का गुल सुनकर सामने के दालान से सास दोड़ी आई । मां 
को आते देखकर बेटा तो दूसरे दरवाज़े से चल दिया, लेकिन 
_ जिच-तंग; भतेरा--बहुतेरा; कोसना--बुरा भला कहना; जनाजा--- 
अ्रथी; तोशक--पलंग का रुईदार बिछोना; गुल--झोर । 


४० मिरातुल-अरूस 


अपने दिल में कहता था नाहक़ मेने भिड़ों के छत्ते को छेडा । 
सास ने आ्राकर देखा तो चार पेसे का कत्था जो कल छान- 
पकाकर कुल्हिया में भर दिया था सब गिरा पड़ा हैँ, तोशक 
कत्थे में लत-पत है । लिहाफ़ चूने में तर-बतर । बहू ज़ारं- 
कतार रो रही हैं । आते ही सास ने बह को गले से लगा 
लिया और अपन बेटे को नाहक़ बहुत कुछ बुरा कहा । इतनी 
दिलजोई का सहारा ऊंघते को ठेलते का बहाना हुआा । 
हरचन्द सास ने मिन्‍तत की और समभाया, उस मक्कार 
औरत पर मुतलक़ असर न हुआ। हमसाये की औरतें 
रोने-पीटनें की आवाज़ सुनकर जमा हो गईं । यहाँ तक 
नोबत पहुँची कि बख्शू क़रईगर की बेटी जुल्फ़न समधियाने 
दौड़ी गई और एक एक की चार चार लगाई । नानी की 
बेतदबीरियों ने तो अकबरी को गारत ही किया था। न 
अच्छी तरह पूछा न गच्छा, सुनते के साथ डोली पर चढ़ ञ्रा 
पहुँचीं। बहुत कुछ लड़ी-भंगड़ीं। श्राखिर भ्रकबरी को अपने 
साथ ले गई । 
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जार कतार--ज़ोर-जोर से रोना; दिलजोई--दिलखूश करना; ऊँघते को 
ठेलते का सहारा--यह एक मुहावरा है कि ऊँघते आ्रादमी को ठेल दो या 
भुका दो तो न लेटता हो तो भी लेट जायगा; मिन्‍नत--मान मनुहार; 
सक्‍कार--घृर्त; हमसाया--पड़ोस; गारत--बरबाद । 


बाब चौथा 
प्रकबरो को शरारतें, फूहड़पन, हुमक झौर बद्मिजाजियाँ 
उसका फिर ऐंन ईद के दिन बेल॒त्फ़ी से चला जाना । 
जमनन असग़्रोकी मदह। 


ग्रकबरी गई तो ऐसे बेतौरी से थी कि शायद उसको 
बरसों सुसराल का म॒ह देखना नसीब न होता । मगर इत्ति- 
फ़ाक से उसकी सगी खाला मुहम्मद आकिल के घर के क़रीब 
रहती थीं। श्रगर यह नेकबख्त तत्तो-थम्भो न करती रहें तो 
सुसराल में अ्रकबरी की एक दिन भी गृज़र न हो। अ्रकबरी 
का चला जाना सुनकर खाला ने बहुत अफ़सोस किया कि 
अगर मुभको वक्‍त पर ज़रा भी लड़ाई की खबर होती तो 
अकबरी को ऐसी क्या मजाल थी कि चली जाती। में तो 
उप्तको डोली में से घसीट लेती । उन्होंने यह ख़याल किया था 
कि अ्रकबरी तो निरी अ्रहमक़ है । रहीं नानी, उनको खुदा ने 
बेठे-बिठाये नवासी का इश्क़ छगा दिया है । मगर हां झापा 
(अकबरी की माँ) बेटी को बिठाने वाली नहीं । जब देखा 
'फहड़पन--अशिष्टता; हुमक--मूखेता; बदसिजाजियाँ--स्वभाव को बुरा- 
इयाँ; जुमनन--३इसी संदर्भ में; मदह--ता रीफ़; बेतोरी--कुढंगेपन से; मह 
देखना नसोब न होना--सुसराल लौटकर झाना; तत्तो-थंभो--रोकथाम, 
सम्हाल; मजाल-हिम्मत, साहस; नवासी--घेवती, लड़की की लड़की । 


44 


ध्द मिरातुल-अुरूस 


कि बहुत दिन हो गयें और जानिबेन से सलाम श्रो पयाम 
तक मतरूक हैँ तो भावजी की मामता के मारे खुद गई और 
माँ और नानी दोनों के सामने अ्रकबरी को बहुत कुछ लानत- 
मलामत की । समझाया, धमकाया, डराया औंर अपनी माँ 
से कहा कि--“तम्हारी बावली मुहब्बत इसको ज़रूर घर से 
उजाइकर रहेगी । वारे रमजान की तक़रीब से जबरदस्ती 
भानजी को सुसराल लिवा छाई कि समधन अकेली हूँ, ऊपर 
से श्रा रहा है रमज़ान। गस्से को थक डालो और चलकर 
सास का हाथ बंटवाओओ । अब तुम बच्ची नहीं रहीं । तम्हारी 
उम्र वाल-बच्चे होने की हे। भारी-भरकम बनो और घर 
को घर समझो । लड़ो या भगड़ो अपनी उम्र इसी घर में 
तीर करनी हैं ।” 

चन्द रोज़ तक मुहम्मद आक़िल मिज़ाजदार बहू से 
नाखुश रहा । आराखिर को ख़लिया सास ने मियाँ-बीबी का 
मिलाप करा दिया। लेकिन जब मभिज़ाजों में नामुवाफ़िक़॒त 
होती है तो हर एक बात में बिगाड़ का सामान मौजूद होता 
है । मुहम्मद आक़िल ने एक दिन अपनी माँ से कहा कि आज 
मेने एक दोस्त की दावत की है। इफ्तारी और खाने का 
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जानिबंन--दोनों तरफ़ से, याने दोनों समधियाने से; पयाभ--पैग़ाम 
संरेण;। सतहक--वन्द; लानत-मलासमत--बुरा भला कहना, भत्संना; 
बारे--अ्रन्त में; गुस्से को थूक डालो--दूर करो; हाथ बेंटाना--कुछ घर 
का काम वे करें कुछ तुम करो, इस तरह श्रपना हिस्सा बँटाओ्रो; भारी- 
भरकम बनो--छिछो रपन छोड़ो और स्वभाव में पक्लापन और गम्भीरता 
लाओ; तौर करनी है-ग्रुजारनी है; नामुवाफ़िकत---प्रतिकूलता, मनमुटाव 

इफ्तारी-पमुसलमान सूरज के डबते ही रोजा याने उपवास खोलते हैं । रोजा 





मिरातुत्न-अरूस ७ 


ज्यादा एहतिमाम होना चाहिए । 

माँ ने जवाब दिया--'तीन दिन से इफ्तार के वक्‍त 
मुभको लरजा चढ़ता है, मुझको अपनी खबर तक नहीं रहती। 
खुदा हमसाई का भला करे कि वो वेचारी आकर पका जाती 
हैं । तुमने दावत से पहले घर में पूछ तो लिया होता ।॥” 

मृहम्मद आक़िल ने बीबी की तरफ़ इशारा करके कहा 
कि---“ये क्या इतने काम की भी नहीं हैं ।* 

बहू को इतना ज़ब्त कहाँ था कि इतनी सुनकर चुप रहे। 
सुनते ही बोली---“इसी बढ़ी श्रम्माँ से पूछो कि बेटे का व्याह 
किया है या लॉंडी मोल ली हे । लो साहब रोज़े में चूल्हा 
फू कना !” मुहम्मद आक़िल ने सोचा अब अगर में रह ओो कद 
करता हूँ, पहले की तरह रुसवाई होगी। श्रपना-सा मु ह लेकर 
रह गया ओर इफ्तार के वास्ते कुछ बाजार से मोल ले आया। 
ग़ज़ वात टल गई । क्‍ 

अब मुहम्मद आक़िल को दूसरी आफ़त पेश आई-..ईद । 
बेंचारे ने एक हफ्ता आगे से मिज्ाजदार बहू साहव के जोड़े 
की तंयारी शुरू की । हर रोज़ तरह-तरह के कपड़े, रंग- 
ब्रिरंग की चड़ियाँ, डेढ़ हाशिया और सलमा-सितारे की 
कामदार जूतियाँ लाता। मिज़ाजदार की खातिर तले कुछ 
नहीं श्राता था और फिर कमबख्त कुछ अपने मुह से फूटती भी 
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खोलने को रोजा इफ़्तार करना कहते हैं और इस वक्‍त को इफ्तार का 
वक्त और जिस चीज़ से रोज़ा खोलें जेसे शरबत वररह उसको इफ्तारी 
कहते हैं; एहुतिमाम--बंदोबस्त; लरजा--जाड़े की कंपकपी; रुसवाई--- 
बदनामी; श्रपना सा मु ह लेकर--खिसयाना होकर रह गया; खातिर तले 


ध्र्प मिरातुल-अरूस 


न थी कि ऐसी चीज़ ला दो | यहाँ तक कि ईद का एक दिन 
बाक़ी रह गया। मजबूर होकर अकबरी खानम की ख़ाला 
के पास गया। उन्होंने आवाज़ सुनकर अन्दर बुला लिया, 
बलायें लों, प्यार से बिठाया और पूछा--“कहो, श्रकबरी तो 
अच्छी है ? 

मुहम्मद आक़िल ने कहा-- “साहब आपकी भानजी तो 
अजब मिजाज की औरत हैं । मेरा तो दम नाक में श्रा गया 
हैं । जो भ्रदा है सो निराली हैँ जो बात हे सो टेढ़ी है ।” 

ख़लिया सास ने कहा--“बेटा ! उसका कुछ ख़याल मत 
करो । भ्रभी कम उम्र हे बाल-बच्चे होंगे, घर का बोम पड़ेगा, 
मिजाज खुद बखुद दुरुस्त हो जायगा । और आखिर शअच्छे 
लोग बुरों से भी निबाह देते हें । बेटा तुमको खुदा ने सब 
लायक़ किया हैं । ऐसी बात न हो कि लोग हँसें। आ्राखिर 
तुम्हारा नामस हैं ।” 

मुहम्मद आकिल ने कहा--“जनाब में तो खुद इसी 
खयाल से बहुत दर गुजर करता रहता हूँ । श्रब देखिये कल 
ईद हैं । इस वक्‍त तक न चूड़ियाँ पहनी हे, न कपड़े बनाये हैं । 
जरा आप चलकर समझा दीजिये। मेंने बहुत कुछ कहा, 
अम्माँ ने बहुत मिन्‍नतें कीं । नहीं मानतीं ।”” 

खलिया सास ने कहा--“अ्रच्छा तुम्हारे खाल श्रब्बा 
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ने झाना-पसन्द नहीं ग्राता था; मुह से न फूटतो थी-कहती भी नहीं थी । 
बलायें लॉ--प्यार के तौर पर दोनों हाथ सर पर फेरकर अ्रपती कनपटियों 


पर उंगलियों के चटखाने को बलायें लेना कहते हैं; दम नाक में ग्राना--- 


परेशान होना; नामूस--इज़्ज़त आाबरू; दरगुज़र करना--बरदाश्त 
करना; खाल भ्रब्बा-- मौसा । द 


मिरातुल अुरूस ४६ 


नमाज पढ़ने मस्जिद में गये हैं, भरा लें तो उनसे पूछकर चलती 


हैँ 

ग़र्ज' खाला अम्माँ ने जाकर चूड़ियाँ पहनाई , कपड़े क़ता 
किये । जल्दी के मारे सब मिलकर सीने बेठे । खाला ने कहा- 
“बेटी पायजामे में कलियाँ तुम लगाओ्रो, गोट तुम्हारी सास 
कतरें, में इतने में तम्हारे दुपट्रे में तुई टाँकती हूँ ।' 

जब अ्रकबरी कलियाँ लगा चुकी तो उसने इतराकर 
खाला से कहा--“लो भी, तुमको अ्रभी दो पल्‍ले बाक़ी हैं श्रौर 
में दोनों पायचों में कलियाँ लगा भी चुकी ।” खाला ने देखा 
तो सब कलियाँ उल्टी । अकबरी की सास के लिहाज से मु ह 
पर तो कुछ न कहा लेकिन चुपके-चुपके दो-चार चुटकियाँ 
ऐसी लीं कि अकबरी की आँखों में आँसू भर आये ओर इशारे 
से कहा कि-दीदों फूटी, सूक तो उल्टी कलियाँ लगा बेठी । 
अकबरी ने अपना सीया हुआ सब उधेड़ा और फिर कलियाँ 
लगानी शुरू कीं । जब लगा चुकी, खाला ने देखा तो सब में 
मोल । अब तो खाला से न रहा गया और अकबरी की सास 
की आँख बचा एक सुई अकबरी के हाथ में चुभो दी और 
कलियाँ फिर उधेड़कर आप लगाई । गर्ज़ खुदा खुदा करके 
मिजाजदार बहू का जोड़ा सिलकर तैयार हुआ । अकबरी 
की खाला अपने घर को रुखसत हुई । 
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इतराकर--शेखी और बड़ाई मारकर; दीदों फूटी--श्राँखों की अन्धी; 
सुझ तो --देख तो; मिजाजदार--दिल्ली का दस्तूर है कि सुसराल वाले 
बहू का कुछ नाम रख दिया करते हैं । इसको खिताब कहते हैं। मिजाज 
दार अकबरी का सुसराली खिताब था। 


६० मिरातुल-अरूस 


भ्रगले दिन बच्चे ईद की खुशी में सवेरे से जागे । किसी 
ने रात की मेंहदी खोली, किसी ने खली और बेसन के लिए 
शुछ मचाया, किसी ने उठने के साथ ईदी माँगनी शुरू की । 
गृहम्मद आकिल भी नमाज़े-सुबह से फ़ारिंग होकर हम्माम 
में गुसल करने चला गया । नहा-धोकर चार घड़ी दिन चढ़े 
वायस झाया । लड़कियों को देखा कि कपड़े बदछ-बदला ईद- 
गाह के वास्ते तैयार बैठे हैं । लेकिन मिज्ञाजदार बहू साहब 
हस्बे-प्रादत पड़ी सो रही हैं । मुहम्मद आक्रिल ने अपनी 
छोटी बहन महमृदा से कहा--.“जाग्रो, अपनी भाभी को 
जगा दो |” द 

पहले तो महमूदा ने ताम्मुल किया । इस वास्ते कि यह 
मिज़ाजदार बहू से बहुत डरती थी । जबसे व्याह हुआ मिज़ाज- 
दार ने एक दिन भी श्रपती छोटी ननद के साथ मुहब्बत से 
बात नहीं की थो, और न कभी उसको अपने पास आने और 
बेठने दिया था । लेकिन भाई के कहने से ईद की खुशी में 
महमूदा दोड़ी चछो गई और कहा भाभी उठो। भाभी ने 
उठते के साथ महमूदा के एक तमाचा सही किया । महमृदा 
रोने लगी। बाहर से भाई आवाज़ सुनकर दोड़ा । उसको 
रोता देखकर गोद में उठा लिया श्रोर पूछा क्‍या हुआ ? 
महमूदा ने रोते-रोते कहा कि भाभीजान ने मारा । 
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खली--सरसों की खली और बेसन से बाल धोते भर शरीर साफ़ करते 
हैं, इसे उबटन भी कहते हैं। ईदी--ईद का प्रसाद या ईनाम; हस्मासम--- 
गुसल खाना; गृूसल--स्वान; हस्बे-आदत---आरदत के मुताबिक; ताम्मल 
“सकोच; सही किया--मार दिया। 


मिरातुल-अरूस ६९ 


मिजाजदार ने कहा--'देखो झूठी नामुराद, आप तो 
दौड़ने में गिरी और मेरा नाम लगाती हे । 
मुहम्मद आक़िल को गुस्सा आया लेकिन मसलहते-वक्‍्त 
समभकर जब्त किया। महमूदा को प्यार-पुचका रकर चुप 
किया और बीबी से कहा--“खेर उठो, नहाओ्ी, कपड़े बदलो । 
दिन ज़्यादा चढ़ गया हे । में ईदगाह जाता हूँ ।” 
मिजाजदार ने नाक-भाँ सुकेडकर कहा--“में तो ऐसे 
सवेरे नहीं नहाती, सर्दी का वक़्त हैं । तुम अपनी ईदगाह 
जाओ्रो । मेने क्‍या पहला पकड़ रखा है ?”' 
मुहम्मद आक़रिल को ऐसी रूखी बात सुनकर बहुत रंज 
हुआ और मिजाजदार सदा की ऐसी कमवख्त थी कि हमेशा 
अपने मियाँ को नाखुश रखती थी । इतने में मुहम्मद आक्रिल 
को माँ ने पुकारा कि--“बेटा जाओ, बाज़ार से दूध ला दो 
तो खेर से ईदगाह को सिधार दो | 
मुहम्मद आक़िल ने कहा--“बहुत खूब । पैसे दीजिये में 
दूध लाये देता हूँ । लेकिन अगर मेरे वापस आने तक इन्होंने 
कपड़े न बदले तो सब कपड़े चल्हें में रख दूगा ।” मुहम्मद 
आक़िल तो दूध लेने बांजार गया। माँ को मालम था कि 
लड़के का मिजाज बहुत वरहम हैँ श्ौर तबियत भी इस तरह 
को वाक़ा हुई हैँ कि श्रव्वल तो उसको गुस्सा नहीं झ्राता 
..._ न्ञाम्राद--कोसना है यानी उसकी कोई मुराद पूरी न हो; मसलहते- 
वक्‍त--वकषत की झुभ सलाह; पतला पकड़ने का मतलब है रोक रखना; 
सिधार दो-- रवाना हो जाग्रो, प्यार और मुहब्बत के समय सिधार दो 
कहते हैं; बरहम--विक्षिप्त, ताराज; वाका होश--बनी होता । 


६२ द मिरातुल-अरूस 


भ्रोर जो कभी झा जाता हैं तो उसकी अक़ल ठिकाने नहीं 
रहती । ऐसा न हो सचमुच नये कपड़े जला दे | जल्दी से बहू 
के पास गई और कहा--“बेटी खुदा के लिए बरस के बरस 
दिन तो बदशगुनी मत करो । उठो, नहाग्रो, कपड़े बदलो। 

मिजाजदार ने कहा- “नहीं बी, में तो इस वक्‍त नहीं 
नहाती । ठहरकर नहा लूंगी।” बाद में सास ने मिन्‍्नत- 
समाजत करके बहू को नह॒लछा-धुला, कंघी-चोटी कर, कपड़े 
पहना मुहम्मद आक़िल के आने से पहले-पहले दुलहुन बनाकर 
बिठा दिया । मुहम्मद आक़िल यह देखकर खुश हुआ । ईद- 
गाह चलते हुए महमूदा से पूछा-.-“कहो बी, तुम्हारे वास्ते 
बाजार से कौनसा खिलौना छायें ?” 

महमूदा ने कहा--“अच्छी खूबसूरत-सी रहल ला देता । 
उस पर हम अपना सिपारा रखेंगे और क़लम दवात रखने 
के लिए एक नन्‍ही सी सन्दृक़ भी । 

मिजाजदार खुद बखुद बोली--“झोर हमारे लिये ।” 

मुहम्मद आक़िल बोला--“जो तुम फ़रमाइश करो छेता 
आऊँगा ।” 

मिजाजदार ने कहा --“भुट्टु और सिधाड़े और भड़-बेरी 
के बेर श्र मटर की फलियाँ और ढेंर सारी नारंगियाँ । एक 
डफ़ली, एक खंजरी ।” 
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बरस के बरस दिन--ईद बरसवें दिन झ्ाती हैं ग्रौर गोया इससे नया बरस 

शुरू होता है; बदशगुनी-बुरा शकुन; मिन्‍तत-समाजत-समभाना बुभाना; 
रहल--लकड़ी की बनी हुई दो पटरों की टिकटी होती है जो किताब 
की तरह खुल जाती है जिस पर क़रान शरीफ़ वग्रह रखकर पढ़ते हैं । 


मिरातुल-अुरूस ६३ 


यह सुनकर मुहम्मद आक़िल हँसनें लगा और कहा-- 
“डफ़्ली और खंजरी का क्या करोगी ?” मिज़ाजदार अहमक़ 
ने जवाब दिया--“बजांयेंगे और क्या करेंगे ?” 

मुहम्मद आक़्िल समझा कि अ्रभी तक इस बेवकाफ़ में 
बेतमीज बच्चों की तरह खाने और खेलने के पस्त खयालात 
मौजद हैं । कपड़े बदलने से जो खुशी मुहम्मद आक़िल को 
हुई थी सब ख़ाक में मिल गई और इसी अफ़सुर्दा दिली को 
हालत में ईदगाह चला गया । 

उसका जाना और मिजाजदार ने एक श्रौर नई बात 
की । सास से कहा--/हम को डोली मेगा दो, हम अपनी अम्माँ 
के घर जायेंगे । 

सास ने कहा--“भर्ला यह जाने का क्‍या मौक़ा है ? चार 
महोने के बाद तो तुम माँ के घर से भ्रब झाई हो । ऐन ईद 
के दिन जाना बिल्कुल नामुनासिब हे ।” 

मिजाजदार ने कहा--“मेरा जी बहुत घबराता है । दिछ 
उल्ठा चला आता है। मुभको अपने मंके की सहेली बासू 
मनिहार की बेटी बन्नो बहुत याद आती है ।” 

सास ने कहा--“बेटी नूज किसी को किसी से ऐसा इश्क़ 
हो जैसा तुमको बन्नो का है । अगर ऐसा ही दिल चाहता है तो 
उसी को बुला भेजो । 

मिज़ाजदार ने कहा--“वाह, बड़ी बेचारी बुलाने वाली । 
ऐसा ही बुछाना था तो कल उसीको बुछाकर चूड़ियाँ पहनाई 
होतीं । 





पस्त -- नीच; भ्रफसुर्दा--उदास । 


६४ द मिरातुल-अुरूस _ 


सास ने कहा--“भला बेटी मुझको क्या मालम था कि 
यकायक तुमको उसकी याद गुदगदायेगी ।”” 
मिज्ञाजदार ने कहा--“खेर बी, बहस से क्‍या फ़ायदा ? 
डोली मँगवानी है तो मँगवा दो नहीं तो में बच्चा सलामती के 
ब्रा से मेंगवा भेज |! 
सास ने कहा--“लड़की, कोई तेरी अ्रक़ंल मारी गई है। 
मियाँ से पूछा नहीं गच्छा नहीं, आप ही आप चलीं। और 
मुझको अपना बुड्ढा चूँडा नहीं म॒ंडवाता है जो लड़के की 
बेइजाज़त डोली मँगवा दूँ |” 
मिज्ञाजदार बोली--“कंसे मियाँ और कैसा पूछना ? भ्रब 
कोई अपने मां-बाप से ईद को भी न मिला करे ?” इतना 
कह मूलन कु जड़े से डोली मेंगवा, यह जा वो जा ।” 
थोड़ी देर के बाद मुहम्मद ग्राक्निल ईदगाह से लौटा और 
घर में घुसते हो पुकारा--“लो बी, ग्रपती खंजरी और डफ़्ली । 
लो बजाओ । 
देखा तो सब चुप हें। मां से पूछा--“क्या हआ्ना ? खैर 
तोह?” 
हमूदा ने कहा--“भाभी जात चली गई ।” महम्मद 
आक़िल ने हेरान होकर पूछा--“अयँ, क्‍यों कर गईं ? कहाँ 
गई ? क्‍यों जाने दिया ?” 
मां ने जवाब दिया--“बैठे-बिठाये यकायक कहने लगीं 
में तो अपनी मां के हाँ जाऊँगी। मेंने हरचन्द मना किया 
एक न मानी । मूलन से डोली मँगवाकर चली गई | 
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बडा च्‌ डा--सफ़ेद चोटी 


मिरातुल-अुरूस .. ६५४ 


रोकती की रोकती रह गई ।” द 

मुहम्मद आक़्िल यह सुनकर गुस्से के मारे थर्रा उठा 
ग्रोर चाहा कि सुसराल जाकर अभी उस नाबकार औरत को 
सज़ा दे । यह सोचकर बाहर चला । मां समझ गई। जाते को 
पुकारा । उसने कुछ जवाब न दिया। मां ने कहा--“शाबाश 
बेटा, शाबाश ! में तुमको पुकार रही हूँ और तुम सुनते हो 
ओर जवाब नहीं देते । तेरहवीं सदी में माश्नों का यही वक़र 
रह गया है ।” यह सुनते ही मुहम्मद आक़रिल उल्टे पाँव 
फिरा । मां ने कहा--“'वेटा तू यह तो बता इस धूप में कहाँ 
जाता है ? अभ्रभी ईदगाह से आया है । अब फिर बाहर चला। 
अम्मा सदक़े गई, जी मांदा हो जायगा ।” 

मुहम्मद आक़िल ने कहा--“बी में कहीं नहीं जाता, 
मस्जिद में हाफ़िज़जी से मिलते जाता हूँ ।” 

मां ने कहा--“अ्रय लड़के होश में झा ! मेने धृप में अपना 
चंडा सफ़ेद नहीं किया । लो साहब हमीं से बातें बनाने चला 
हैं! हाफ़िज़जी के पास जाता हैँ तो अंगरखा और दुपट्टा 
उतारकर रख जा ।” यह सुतकर मुहम्मद आक़िल मुस्कराने 
लगा। मां ने हाथ पकड़कर अपने पास जानमाज पर बिठा 
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आया; सदके जाना-बलायें टालने को औरतें कहा करती हैं कि मैं ८म्हारे 
पर न्‍्यौछावर हो जाऊँ; जी माँदा हो जाना--तबियत खराब हो जायगी; 
धप सें चु डा सफंद नहों किया--यानी मेरे बाल उम्र की वजह से सफ़ेद 
हुए हैं प्रोर में बच्ची नहीं हूँ, इतनी बात समभती हूँ कि तुम मुझको बहका 
रहे हो; जानमाज को मुसल्ला भी कहते हैं, नमाज़ पढ़ने की चटाई । 


६६ मिरातुल-अुरूस 


लिया और उसके सर की तरफ़ देखकर बोली कि “ईदगाह 
के आने-जाने में तुम्हारे बाल तमाम गर्दे-आलद हो गये हैं, 
ज़रा तकिये पर सर रखकर लेट जाओ्रो तो में साफ़ कर दूँ ।” 
मुहम्मद भ्राक़िल मां के कहने से ज़रा के ज़रा लेट गया। 
महमूदा भाई को लेटा देख पंखा भलने छगी । कुछ तो ईद- 
गाह के झाने-जाने का तकान, उधर पंखें की ठंडी-ठंडी हवा 
और मां ने जो दस्ते-शफ़क़त सर पर फेरा तो सब से ज़्यादा 
उसकी राहत । गज महम्मद आक़्रिल सो गया। जागा तो 
दिन ढल चुका था ओर वो गुस्सा भो धीमा हो गया था| मां 
ने कहा--लो हाथ म॒ह धोओ, वज करके ज़हर की नमाज़ 
पढ़ो, वक्त तंग हैं । फिर आओ्ो तुमको काम बताएँ ।” 

नमाज़ पढ़-पढ़ाकर महम्मद आक़्रिल थ्राया तोमां ने 
कहा--लो अब सुसराल जाओ और तुझे मेरी जान की क़सम 
है जो तू वहाँ कुछ लड़ा या बोला ।” 

मुहम्मद आक़िल ने कहा---“तो मुभको मत भेजो । मां 
ने कहा-- लड़के खेर खेर मना ? इलाही कंसी ब्री ज़बान 
है। सुसराल तो तेरी, और भेजू_ किसको ? लो यह रुपया त्‌ 
अपनी साली असग्गरी के हाथों में ईदी देना और यह एक 
अठन्ती अपनी खलिया सास के बेटे मियाँ मुसललम को और 

आधे खिलौने भी लेते जाओ । एक ख्वान में सिवेयाँ और दूध 

: इस्ते-शफ्क्त--प्यार 'का हाथ; राहृत--श्राराम; वचन्चू--पूजा-प्राथेना 
या नमाज़ से पहले हाथ-मुह धोकर पाक-पविन्न होने को वजू करना 
कहते हैं; जहर की नमाज--तीसरे पहर या दिन ढले की नमाज़; तंग--- 
थोडा है; र्वान--थाल । 


मिरातुल-अुरूस ६७ 


और मिठाई की टोकरी भी मामा अज़मत के हाथ अपने साथ 
लिवा ले जाञ्रो । देखो ख़बरदार कुछ बोलना-चालना मत ।' 

मुहम्मद आक़िल ने कहा--“और अम्मा खंजरी और 
डफ़ली भी लेता जाऊँ ? मां ने कहा--“कहीं ऐसी बात वहाँ 
मत बोल उठना ।* 

ग़॒ जे मुहम्मद आक़रिल सास के घर पहुँचे । घर में श्रकबरी 
खानम अपनी सहेलियों के साथ ऊधम मचा रही थी और 
बाहर गली में तमाम गुल की बात चली झाती थी। मामा 
अज़मत अन्दर गई । असग़री ने मामा को दूर से देख दबी 
आवाज से कहा--“अय बी झ्रापा, अय बी आपा, चुप करो । 
तुम्हारी सूसराल से मामा आई हूँ । अज़मत ने अन्दर पहुँच- 
कर मुहम्मद आक़िल को बुलाया--“साहबज़ादे आइये ।' 
गज मुहम्मद आक़िल अन्दर गये | सास को सलाम किया । 
उन्होंने कहा--“जीते रहो उम्र दराज” इतने में भ्रसग़री भी 
अपनी ओ्ोढ़नी सँभाल-सँभूल कोठरी से निकली और निहायत 
अदब से भूककर बहनोई को सलाम किया। असगशरी को 
बहनोई ने हाथ पकड़कर बराबर बिठा लिया ओर रुपया 
दिया । असग़री मां की तरफ़ देखने लगी । मां ने कहा--- 
“क्या हुआ ले लो ईदीं का है ।” असग़री ने रुपया लेकर फिर 
सलाम किया और अ्रदब से ज़रा परे को सरककर हो बंठी । 
फिर उठकर निहायत सलीक़े के साथ उजला दस्तरख्वान 
बहनोई के आगे ला बिछाया और एक रकेबी में सिवेयाँ, एक 
प्याले में दूध, तश्तरी में क़ंद, एक चमचा लाकर सामने रख 
ग़ुल-शोर-शराबा; उम्र दराज्ष--लम्बी उम्र । 
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दिया । सास ने कहा--“बेटा खाद्मो ।* 

मुहम्मद आक़िल ने उज्जू किया कि--मुझ को ईदगाह 
में ज़्यादा देर हो गई थी। अ्रभी थोड़ी देर हुई मेने खाना 
खाया है ।” 

सास ने कहा--“'क्या मुजायक़ा है । सिवेयाँ तो पानी 
होती हैं । खाद्यो भी ।” 

जब तक मुहम्मद आक़िल सिवयाँ खाता रहा असग़री 
इलायची डाल एक मज़ेदार पान बना लाई। खाने के बाद 
इधर-उधर की बातें होती रहीं । थोड़ी देर के बाद मुहम्मद 
आक़िल ने कहा--जनाब में रुखसत चाहता हूँ ।” 

सास-.'अभ्रब कहाँ जाग्रोगे यहीं सो रहना ।” 

मुहम्मद आक़िल--“भ्राज ईद का दिन है आये-गये से 
मिलना है, दूसरे कहीं कुछ भेजना-भिजवाना और में अ्रम्माँ 
से रात के वास्ते कह भी नहीं आया ।” 

सास--“मिलने-मिलाने का तो वक्‍त नहीं रहा। शाम 
होने आई और मेजनें-भिजवाने को समधन काफ़ी हैं ” और 
हसकर यह भी कहा कि-“तुम कुछ समधन का दूध नहीं पीते । 
आखिर अज़मत जायगी, ख़बर कर देगी ।”” 

ग़ज़े मुहम्मद आक़िल ने बहुत-कुछ हीले किए। सास ने 
एक न मानी और मुहम्मद आक्रिल को ज़ब रदस्ती रहना पड़ा। 
चार घड़ी रात गये जब खाने-पीने से फ़ारिग़ हुए तो असग़री ने 
बरतत-भाँडा, गिरी-पड़ी चीज सब ठिकाने से रखी । बाहर 


उच्च- ऐतराज; मुजायका--हजं; पानो होना-- जल्द हजम हो जाने 
वाली; होला --बहाना; 
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के दरवाज़े की जंजीर बन्द की, कोठरियों को कुफ़्ल लगा 
क्‌ जियाँ माँ के हवाले कीं। बाहर के दालान और बावर्ची- 
खाने का चिराग गुल किया। माँ और आपा और बहनोई 
सबको पान बनाकर दिये और इत्मीनान से जाकर सो रही । 


अलग घर करने पर सास (श्रकबरी की माँ) और दामाद 
मुहम्मद आक़िल का मुबाहसा 


अब सास ने मुहम्मद आक़िल से कहा--'्यों बेटा, तुम 
मियाँ-बीबी में यह क्‍या आये दिन लड़ाई रहा करती हैं ? 
ग्रकबरी की तो ऐसी बरी आदत हूँ कि कभी भूलकर भी सस- 
राल की बात म्‌ ह से नहीं कहती । दुनिया-जहान की बेटियों 
का दस्तूर होता हैं कि सुसराल की ज़रा-जरा बात माश्रों से 
लगाया करती हैं । नहीं मालूम इसको क्‍या खुदा की सँवार 
हे, भतेरा पूछ-पूछकर अपना मुह थकाग्रो, हाशा कि यह कुछ 
भी बताए । लेकिन टोले-मुहल्ले की बात कानों-कान पहुँच ही 
जाती है । ऊपरो लोगों से में भी घर बेठी सुना करती हूँ । 

मुहम्मद आक़िल ने सास से यह बात सुनकर थोड़ी देर 
ताम्मुल किया और लिहाज के सवब जवाब मु ह से नहीं निक- 
लता था। मगर उसने खयाल किया कि महत के बाद ऐसा 
इत्तिफ़ाक़ हुआ हैँ शौर खुद उन्होंने छेड़चनर पूछा हे ऐसे 


कह... अफनकान गनगनतिनीण का मना (3००-अनसाभाभ ० (पक णगाण 


"लननलिनिनानतिनिती भनन+ 


कुपल--ताला | मुबाहुसा -- बहस, वादविवाद; संवार--संस्का र; हाशा--- 
होना नहीं, हो नहीं सकता; कानों-कान --एक के कान से दूसरे के कान 
तक यानी एक से दूसरे तक; ऊपरी--प्रजनबी, बाहर वाले लोग; सुकृत--- 
चुप रहना । 
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मौक़े पर सुकत करना सरासर ख़िलाफ़े-्मसलहत है । बेहतर 
हैं कि उम्र-भरका ज़हर उगल डाले | शायद झ्ाज की गुफ्तग 
में आयंदा के वास्ते कोई बात निकल आये । 

ग़ज़े मुहम्मद आक़िल नें शरमाते-शरमाते कहा कि-“आप 
की साहबज़ादी मॉजद हूँ | उन्हीं से पुछिए हमारे यहाँ उनको 
क्या तकलीफ़ पहुँची । खातिरदारी और मदारात में किसी 
तरह की कमी हुई । या कोई उनसे लड़ा, या किसी ने उनको 
बुरा कहा ? आपको मालम हे घर में हम गिनती के आदमी 
हें। वालिदा से तो तमाम मुहल्ला वाक़िफ़ है। ऐसी नेक- 
मिजाज ओर सुलहकूल कि तमाम उम्र उनको किसी से 
लड़ने का इत्तिफ़ाक़ नहीं हुआ । अगर कोई उनको दस बातें 
सख्त भी कह जाय तो चुप रह जाती हैं। मुहम्मद कामिल 
दिन भर लिखने-पढ़ने में रहता हैं । सबह का निकला रात को 
घर आता है । खाना खाया और सो रहा । मेने उसको इनसे 
कभी बात करते भी नहीं देखा । महमूदा इनकी सूरत से 
डरती हू । रहा में सो मोजूद बठा हँँ। जो कछ शिकायत मभसे 
हो बंतकललफ़ बयान करं। 

मुहम्मद आक़िल की सास अ्रब बेटी की तरफ़ मख़ातिब 
होकर बोलीं--“हाँ भाई जो कुछ तुम्हारे दिल में हो तुम भी 
साफ़-साफ़ कह गुज़रो। बात का दिल में रहना श्रच्छा नहीं होता । 


खिलाफ़े-मसलहत--समभदारी के खुलाफ। जहर उगलना--यानी जितनी 
शिकायतें वर्ग रह हैं सब कह डाले; मदारात---आवभगत; सुलहकुल-- सबसे 
सुलह शान्ति रखने वाली; मुखातिब--की तरफ़ मुह करके; 
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दिल में रखने से रंज बढ़ता और फ़साद ज़्यादा होता है ।” 
प्रकबरी अगरचे झूठ बोलने पर बहुत दिलेर थी लेकिन 
इस वक्‍त मुहम्मद आक़्िल के रूबरू कोई बात कहते बन न पड़ी 
और जी ही जी में डर रही थी कि मेंने बहुत-सी भूठ-मूठ 
बातें माँ से आकर लगाई हैं, ऐसा न हो कहीं इस वक़्त क़लई 
खल जाय । यह सोच-समभकर उसने इस बात ही को टाल 
दिया और कहा तो यह कहा कि-“हम तो भ्रलग घर करंगे। 
अकबरी की माँ ने दामाद से कहा--'क्यों भाई तुम को अलग 
होकर रहने में क्या उज्र है। खुदा का फ़जल हैँ, खुद नौकर 
हो, खुद कमाते हो, किसी बात में माँ-बाप के मोहताज नहीं, 
अपना खाना अपना पहनना, फिर दूसरे का दस्तनिगर होकर 
रहना क्‍या फ़ायदा ? बेठा-बह कंसे ही प्यारे हों फिर भी जो 
आराम अलग रहने में हैं माँ-बाप के घर कहाँ ? जो चाहा सो 
खाया, जो चाहा सो पकाया । और ज़रा ग्रौर करने को बात 
है, माँ-बाप के साथ रहकर लाख कमाओ फिर भी नाम नहीं। 
लोग क्या जानें तुम अपना खाते हो या माँ-बाप के सर 
पड़े हो ।* 
मुहम्मद आक़िन् ने कहा--“आराराम पूछिये तो हमको जो 
अब हासिल हैं अलग हुए पीछे इसकी क़्द्र मालूम होगी। 
दोनों वक्‍त पकी-पकाई खा ली और बेफ़िक्र होकर बंठे रहे । 
लग होने पर आटा-दाल, गोइत तरकारी, तेल नमक, ई धन 
सभी का फ़िक्र करता पड़ेगा और आप ही इन्साफ़ फ़रमाइये 


ललिलनलनकम-- 


फसाद--मफरगड़ा, कलई--यानी मालम हो जाए कि यह माँ से आकर 
भूठी शिकायत किया करती है; दस्तनिगर--मोहताज; 
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सानादारी मे कितने बखेड़े हें। बेसबब इन सब आफ़तों को 
अ्रपने सर लेना मेरे नज़दीक तो अक्ल की बात नहीं । रहा 
यह कि जो चाहा सो खाया और जो चाहा सो पकाया श्रब 
भी हासिल हैं । इन ही से पूछिए, कभी कोई फ़रमाइश की है 
जिसकी तामील न हुई हो ? बड़े कनबों में श्रलबत्ता इस तरह 
की तकलीफ़ हुआ करती है। एक का दिल मीठे चावलों को 
चाहता हे, दूसरे को भूनी खिचड़ी चाहिए, तीसरे को पुलाव 
दरकार है, चौथे को क़ोरमा खाना मंजूर है, पाँचवे को पर- 
हेजी खाना हकीम ने बताया है। इसके वास्ते दस हँडियाँ 
रोज़ के रोज़ कहाँ से झ्ायें ? हमारे यहाँ कुनबा कौन बड़ा है। 
फ़रमाइश करें तो हम, और न करें तो हम । इसको भी जाने 
दीजिए। अ्रगर इनको ऐसा ही लिहाज है, आप खाने का 
एहतिमाम किया करें । खुद वालिदा कई मतेंबा कह चुकी हैं । 
इन ही से पूछिए कहा है या नहीं ?” और नाम को जो आपने 
फ़रमाया यह तो मेरे नज़दीक महज खयाले-खाम है । अपने 
आराम से काम है लोग जो चाहें सो समझें | और फर्ज कीजिए 
लोगों ने यही जाना कि हम माँ-बाप के सर पड़े है तो इसमें 
हमारी क्या बेइज़्ज़ती है । माँ-बाप हें कोई गैर तो नहीं । माँ- 
बाप ने हमको पाला प्रवरिश किया, खिलाया, पिलाया, पह- 
नाया, पढ़ाया-लिखाया, शादी-ब्याह किया। इन सब बातों में 
बेइज्ज़ती नहीं हुई तो अब कौनसा सुरखाब का पर हममें 


अननिनीललतनननन कल ननन हनन क्‍भनाई धजिणयाफजडडणण कट जिन “5 


सहज--निरा; खयाले-खाम--अ्पक्व विचार; सर पड़ना--यानी अपने 
खर्चे का बोक उनके सर पर डाल रखा है; सुरखाब--लाल परों का 
समुद्री पक्षी होता है। इसके पर क़ीमती होते हैं । श्रमीर लोग इनको 
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लग गया हे कि इनका दस्तनिगर होना हमारी बेइज्ज़ती का. 
मूजिब समझा जाय ? 

सास ने जवाब दिया--“अगर सब लोग तुम्हारी तरह 
समझा करें तो क्‍यों भग्रलग हों । दुनिया का दस्तूर है, होती 
चली ग्राई है और होती चली जायगी कि बेटे माँ बाप से जुदा 
हो जाते हूँ | और में तो नानती हूँ दुनिया में कोई बह ऐसी न 
होगी जिसका मियाँ कमाऊ हो और वो सास-ननदों में रहना 
पसन्द करे ।” 

मुहम्मद आक़िल ने कहा--“यह आपका फ़रमाना 
दुरुस्त है । अगर बेटे माँ-बाप से जुदा न हुआ करते तो शहर 
में इतने घर कहाँ से आते । लेकिन हरएक की हालत जुदा 
है । अलग होकर रहना मेरी हालत के लिए हरग्रिज़ मुनासिब 
नहीं मालम होता । दस रुपये का तो में तोकर । इतनी आम- 
दनी में श्रछग घर का सँभालना निहायत मुश्किल नजर आता 
है और फिर इस नौकरी का भी ऐतबार नहीं । खुदा नखास्ता 
अलग हुए पीछे भ्रगर नौकरी जाती रही तो फिर बाप के घर 
आना मुझ पर निहायत शाक़ होगा। उस वक्‍त अलबत्ता 
बेइज्ज़ती होगी कि मियाँ अलग तो हो गए थे फिर कख मार- 
कर बाप के टुकड़ों पर झा पड़े । लोगों की रीस इस मामले में 
ठीक नहीं । श्रादमी को अपने हाल पर नज़र करनी चाहिए। 
वो नक़ल आपने सुनी हैँ कि एक दाख्स ने बाज़ार से नमक 
ओर रूई मोल ली। नमक खच्चर पर लादा और रूई गधे 
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टोपियों में लगाते हैं । मतलब यह कि हम ऐसे कहाँ के भ्रमीर हो गये हैं । 
सजिब--का रण; शाक--कठिन 
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प्र। चलते-चलते राह में एक नदी वाक़ा हुई। नदी थी 
पायाब। उस शख्स ने ख़च्चर और गधे दोनों के दोनों को 
लदा-लदाया पाती में उतार दिया । बीच नदी में पहुँचकर 
ख़च्चर ने ग़ोता लगाया । थोड़ी देर बाद सर उभारा तो गधे 
ने पूछा-'क्यों यार ख़च्चर ! यह तुमने क्‍या किया !” 
 ख़च्चर ने जवाब दिया कि--“भाई तुम तो बड़े खुशक़िस्मत 
हो । तुम पर लदी हे रूईे। इसका बोभ हैँ हल्का। मुक्त 
कमबख्त पर है नमक । बोझ के मारे मेरी कमर कटकर लोह- 
ल॒हान हो गई हैं। यह हमारा मालिक ऐसा बेरहम है कि 
उसको मृतलक़ हमारी तकलीफ़ का खयाल नहीं। अनाप- 
दनाप जितना चाहता हैं लाद देता है । मेंने समझा किमंज़िल 
तक पहुँचते-पहुँचते कमर नदारद है । आग्ो ग़ोता लगाओ्ो, नमक 
पानी में भीगकर कुछ तो धुल जायगा । जिस क़दर हल्के हुए 
ग़नोमत हैं। मालिक बहुत करेगा छह-सात डण्डे और मारेगा 
सोयों भी राह-भर डण्डे खाता आता हूँ। देखो अरब मेरा 
बोभ आधा रह गया है । गधे बेवक़फ़ ने भी ख़च्चर की रीस 
करके ग्रोता लगाया । रुई भीजकर और वजनी हो गई । सर 
उभारा तो हिला न जाता था। ख़च्चर हँसा और कहा-- 
क्यों भाई गधे क्‍या हाल है ।” गधे ने कहा-'थ यार में तो 
मरा जाता हूँ।” खच्चर ने कहा-अब अहमक़ ! तू ने मेरी 
रीस तो की लेकिन इतना तो समभ लेता तेरी पीठ पर रूई 
हैं नमक नहीं हैं। अम्माँजान ! ऐसा न हो लोगों की रीस 


वाका होना--सा मने आई । पायाब--जिसे पाँव से चलकर पार कर सकें; 
गनीसत- संतोष की बात; रोस---ईर्ष्या । 
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करने से मेरा हाल उस गधे का सा हो ।” 

सास ने कहा कि--भाई तुम तो किसी से क़ायल होने 
वाले नहीं शौर न में तुम्हारी तरह मंतिक् पढ़ी हूँ। में तो 
सीधी बात यह समझती हूँ कि दस रुपया महीना तुम कमाते 
हो । खुदा का फ़ज़्ल है । सस्ता समा है, बाल नहीं, बच्चे नहीं । 
अल्लाह रखे दो मियाँ-बीबी खासी तरह गोश्त-रोटी खाम्रो, 
नेनसुख-तंज़ेब पहनो । आयंदा का फ़िक्र तुम्हारी तरह किया 
करें तो दुनिया का कारखाना बन्द हो जाय । नौकरी तो 
नौकरी ज़िन्दगी का ऐतबार नहीं । जे दिन जीना है हँसी-खुशी 
से तीर कर देने चाहिए ।” 

मुहम्मद आक़िल ने कहा --“यही तो में सोचता हँ-- 
खुशी अलग होकर रहने में है या साथ में । 

सास ने कहा--“दलील और हुज्जत से क्‍या मतलब । 
सोधी बात यही क्‍यों नहीं कहते कि मुझको माँ से अलग होना 
मंजूर नहीं । एक बात तुमसे बीबी ने कही उसके क़बूल करने 
में तुमको इस बाला का ताम्मुल है और फिर कहते हो कि 
हम इनकी ख़ातिरदारी में कमी नहीं करते । आराम और 
खुशी क्‍या चीज़ है। जिसमें बीबी खुश हो और जिसको वो 
आराम समझे | 

इसके बाद बातों में रंजिश तरावश करने लगी। 
मुहम्मत आक़िल ने सुकृत इस्तियार किया। रात भी ज्यादा 
गई थी। मुहम्मद आक़िल ने सास से कहा--“अरब आप 
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कायल--मानने वाले; मंतिकू--तकंशास्त्र; सस्ता समा--अ्रनाज सस्ता 
है; रंजिद--रंजीदगी; तरावश--टपकना; सुकृत--खामोशी । 
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आराम कीजिए में इस मज़मून को फिर सोच गा।” ये लोग 
तो सो रहे । मुहम्मद आक़िल रात-भर इसी खयाल की उधेड़- 
बुन में रहा । सुबह को उठा तो देखा असग़री भाड़ दे रही 
है । उसको देखकर असग़री ने सलाम किया और कहा- “भाई 
साहब ! वजू के वास्ते गरम पानी मौजूद है ।” 

मुहम्मद आक़रिल ने कहा--“नहीं भाई ! मस्जिद में 
जमात के साथ नमाज़ पढ़ेंगे |” द 

असग़री ने कहा--' भाई साहब चले न जाइयेगा । आ्रापके 
वास्ते चाय बनाई है । लेकिन सादी पीजिएगा या दूध की ।” 

महम्मद आक़िल ने कहा--“जैसी मिल जाय ।” 

संग़री बोली-आपकी आवाज़ कुछ भारी-भारी छूगती 

हैं। शायद नज़ले की तहरीक है तो दूध जरर करेगा।” 

मुहम्मद आक़िल ने कहा--“नहीं नज़ले की तहरीक तो 
नहीं । रात को अम्माजान के साथ बहुत देर तक बातें करता 
रहा । बदख्वाबी अलबत्ता है ।” 

मुहम्मद आक़िल नमाज़ पढ़कर वापस आया तो सास को 
देखा नमाज़ से फ़ारिंग होकर पान खा रही हैं । सछाम करके 
बेठ गया। असग्ररी ने सीनी लाकर सामने रख दी। चाय- 
दान में गरमागरम चाय, दो प्यालियाँ, दो चमचे, एक -तश्तरी 
में कद । महम्मद आक़िल ने चाय पी । खशज़ायक़ा खशरंग 
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उघेड़-बुन--यानी बुनता था और उपचेड़ता था, कभी सोचता था कि 
यों करू फिर खयाल आता था कि नहीं; नजला --जुकाम; तहरीक-- 
शिकायत; ज्रर--नुक॒सान; बदरूवाबी--अ्रधुरी नींद; श्रलबत्ता -अवद्य; 
सीनी---एक प्रकार की थाली; खशजायका-- स्वादि प्र, मज़ दार। 
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ब-बास दुरुस्त । पीकर जी बाग़-बाग़ हो गया । अकबरी हस्बे- 
ग्रादत पडी सोती थी । महम्मद आक़्रिल ने कहा--“अम्माजान 
इनको भी नमाज़ की ताकीद कीजिए 

सास ने कहा-“बेटा यह अपनी नानी की बहुत चहेती 
है । उनकी मुहब्बत ने इनकी खसलत, इनको आदत सब 
खराब कर दी है । जब यह छोटी थी और में किसी बात पर 
घड़क बेठती तो कई-कई दिन तक मभझसे बोलना छोड़ देती 
थी । और यह तो क्या मजाल थी कि अ्रकबरी को कोई हाथ 
लगा दे। श्रकबरी बात-बात पर ज़िद करती, चीज़ों को तोड़ती 

त्रोड़ती । इनके डर के मारे कोई कछ नहीं कह सकता था । 

इसी बात पर अकबरी के बाप से रोज़ बिगाड़ रहता था । 

अब मुहम्मद आक्िल रुखसत होने लगा। चलते-चलते 
सासने कहा--“बेटा रात की बातयाद रखना श्र जरूर 
उसका कुछ बन्दोबस्त करना ।7 








बाग-बाग होना--खुश होना; चहेती--प्यारी; खूसललत--आदत । 


बाब पाँचवाँ 
माँ से मुहम्मद श्राकिल के श्रलग होने की सलाह 


राह में मुहम्मद आक़िल इन्हीं बातों को सोचता आया । 
घर में पहुँचा तो माँ ने देखा कि उसके चेहरे पर फ़िक्र मालम 
होता है । समझा जरूर श्राज सुसराल में लड़ा। पछा-- 
“मुहम्मद आक़िल, आखिर मेरे कहने पर अमल नहीं किया ।” 

मुहम्मद आक़िक--“अ्रम्माँ |! सच कहता हैं लड़ाई-भिड़ाई 
कुछ भी नहीं हुई ।”” 

मॉँ--/फिर सुस्त क्‍यों है ।” 

मुहम्मद आक़्िल-कुछ भी नहीं । सोता उठकर आया 
हूँ इस सबब से शायद आपको मेरा चेहरा उदास मालूम होता 
होगा ।” 

मा--“लड़के होश में आ। क्‍या तृुभको सोता उठकर 
कभी थोड़ा ही देखा है ! सच बता क्‍या बात है 08 

मुहम्मद आक़िल ने आखिर मजबूर होकर रात का 
तमाम किस्सा माँ के रूबरू बयान किया | सुनते के साथ ही 
माँ को काटो तो बदन में लोह नहीं था। लेकिन ओऔरत थी 

बड़ी दानिशमन्द । कहने लगी कि हरचन्द मेरी तमन्ना यह 
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लोहु-डर के मारे खून पूल गया। तमनन्‍ना---कामना । 


ु5्प 
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थी कि जब तक मेरे दम में दम हे तुम सबको अपने कलेजे से 
लगाये रहूँ प्रौर तुम दोनों भाई इत्तिफ़ाक से रहो । लेकिन में 
देखती हूँ तो सामान उल्टे ही उल्टे नजर आते हैं । लो श्राज 
में तुमसे कहती हूँ कि ब्याह के दूसरे महीने से मिजाजदार 
बह का इरादा अलग घर करने का है। जो दस रुपये महीने 
के महीने लाकर मुभको देते हो उनको निहायत नागवार 
होता है । झराये दिन में तुम्हारी बीबी की सहेलियों से सुनती 
रहती हूँ कि बहु बल्लीमारों के मुहल्ले में मकान लेंगी। 
जुल्फ़न को साथ ले जायेगी । जब तक ये सब लड़कियाँ बेठी 
रहती हैं यही मशविरा, यही मजक्र आपस में रहा करता 
हैं । मेने तुम्हारी ख़लिया सास के मुह पर एक मतंबा यह 
बात भी रख दो थी कि मिजाजदार बहू को अगर हमारे साथ 
रहना नागवार है तो अपना खाना-कपडा अलग कर ले। मगर 
रहें इसी घर में । फिर तुम्हारी खलिया सास से मालूम हुग्रा 
कि मिजाजदार बहू को यह भी मंजूर नहीं । श्रादमी ब्याह 
खुशी और आसाइश के वास्ते करता है। रोज की लड़ाई, 
आये दिन का झगड़ा निहायत बरी बात हैँ । श्रगर तुम्हारो 
बीबी को यही मंजूर है, श्रलग रहने से उनकी खुशी हें तो 
बिस्मिल्लाह हमको उज्र नहीं । जहाँ रहो खुश रहो आबाद 
रहो । खुदा ने एक मामता शौलाद की हमारे पीछे लगा दी है 
सो कभी तुम इधर को झा निकले, एक नज्र देख लिया, सत्र 
आा गया । घर के काम-धन्धे से कभी छटकारा मिला, में झ्राप 
चली गई तुमको देख आई ।” 
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इत्तिफाक--मेल-जोल; बिस्मिल्लाह--भगवान्‌ के नाम से । 
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यह कहना था कि मृहम्मद आक़िल का जी भर आया 
और बेइस्तियार रोना शुरू किया और समका कि आज माँ 
से जुदाई होती है । माँ भी रोई | थोड़ी देर बाद मुहम्मद 
आक़िल ने कहा--“में तो अश्रढ्म नहीं रहूँगा, बीबी रहे या 
जाय । द 
माँ ने कहा-“अरे बेटा ! यह भी कहीं होती है। अशराफ़ों 
में कहीं बोबियाँ भी छटती हूँ | तुमको अपनी उम्र इन ही के 
साथ काटनी हैँ । हमारा क्‍या है कब्र में पाँव लटकाये बेठे हैं । 
आज मरे कल दूसरा दिन । मेरी सलाह मानो, जो वो कहें सो 
करो । हमने जिस दिन से तम्हारा ब्याह किया उसी दिन से 
तुमको श्रलग समझा । न तम अनोखे बेट न में भ्रनोखी माँ । 
कोन बेटा सारी उम्र माँ के साथ रहा है ९” 
मुहम्मद आक़िल ने अपने दोस्तों से भी सलाह पूछी । 
सबने यहो कहा कि रफ़ा फ़साद बेहतर है। और साथ रहने 
पर कया मुनहसिर हूँ। माँ से अलग रहो शौर उनकी खिदमत 
ओ अताअत करो। जब सब लोगों ने यही सलाह दी मुहम्मद 
आक़िल ने भी कहा--“ख़र अलग रहकर भी देख लो--भ्रगर 
यह औरत संभल जाय और घर को घर समभे । बदमिजाजी 
नाफ़रमानी, बदजबानी छोड़ दे तो अलग रहना ऐब नहीं, 
गृताह नहीं । यही न कि खानादारी का फ़िक्र करना पड़ेगा 
और तंगी से गुजरेगी । सो दुनिया में रहकर फ़िक्र से किसी 
_ हालत में नजात नहीं । श्रब कुछ फ़िक्र नहीं तो यह हर रोज 
रफा फ्साद--भगड़े का दूर करना; सुनहसिर--अ्रवलम्बित; खिदसत श्रो 
झताभ्त--सेवा श्ौर आज्ञापालन; नाफ़रसानी -- बात न मानना ) 
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का फसाद बजाये-खुद एक अजाब है । ओर तंगिये-रिज़्क का 
अंदेशा है भी बेजा | जो मुक़दर में है बहरहाल पहुँचेगा। 
आदमी की सओ थ्रो तदबीर को इसमें क्या दखल ? यह सोच- 
कर मुहम्मद आक़िल ने अलग हो जाने का इरादा मुसम्मम 
कर लिया । दइत्तिफ़ाक़ से उसी के मकान से मृत्तसिल एक 
मकान भी खाली था। एक रुपया माहवारी किराये पर ठहरा 
लिया ।. बल्कि सरकुफ्ली देकर सरखत भी लिख दिया। 
क्‌जी ले ली और सुसराल कहला भेजा कि मकान क़रार पा 
यया हैं | अब आओ तो नये मकान में उठ चलें और अपनी 
माँ से भी कह दिया कि यही तारकश वाला मकान ले लिया 
हें । माँ ने जितना असबाब मिजाजदार बहू का था, कपड़ों के 
सन्दूक, बरतन, फ़रश, मशहरी, पलंग सब अलह॒दा कोठरी में 
रखवाया । शाम को मिजाजदार बहू भी झा पहुँचीं। सुबह 
उठ माँ ने कोठरी खोल मृहम्मद आक़िल से कहा, “लो भाई ! 
अपनी चोजें | दोनों मियाँ-बीबी खूब देख-भाल लो ।* 
मुहम्मद आक़िल ने कहा--“अ्रम्माँ तुम क्या कहती हो? 
क्या कोई ग़र जगह थी ।”' 
माँ ने कहा--“बेटा ! यह बात नहीं । ऐसा न हो उठाने- 
बजाये-खुद--प्रपने आप में; अभ्रजाब--संकट, पीड़ा; तंशिग्रे-रिज्क--- 
प्राजीविक्रा की तंगी या कमी; मुकहर--भाग्य; बहर हाल--हर हाल में; 
सभी श्रो तदबीर -कोशिश ओर साधन; मुसम्समम--पक्‍का; मृत्तसिल 
“लगा हुआ; सरकुृफ्लो--किरायेदार जो थोड़ा सा किराया मालिक 
मकान को पेशगी दे उसे सरकुफ्ली कहते हैं। सरखत--किरायानामा, 
भाड़े की चिट्ठी; करार पाता--पक्‍कः होना ; 
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बिठाने में कोई चीज इधर-उधर हो जाय ।” और मामा से 
कहा कि--“अजमत तुम और हमसाई यह सब असबाब 
तारकश वाले घर में पहुँचा दो। भ्रकबरी की सहेलियाँ चुनिया, . 
रहमत, जुल्फ़न, सलमती आ पहुँचीं और बात की बात में 
सारा असबाब उठाकर इधर से उधर ले गईं । 


बाब छ॒ठा 
ग्रकबरी का श्रलग घर श्रौर उसकी बदइन्तजामी 


मिजाजदार बह हँसी-खुशी नये घर में आकर बसी। तीन 
दिन तक दोनों वक्‍त मुहम्मद आक़िल की माँ ने खाता भेजा। 
चौथे दिन महम्मद आक़िल ने बीबी से कहा--“लो साहब ! 
भ्रब कुछ खाने का बंदोबस्त शुरू हो। मिजाजदार ने कहा-- 
“सब असबाब अभी बेठिकाने पड़ा है, यह रखा जाय तो 
फरागत से हँडिया-चुल्हे को देख । श्रभी तो मुझको फ़्रसत 
नहीं । गर्ज सात रोज तक तनूर पर रोटी पकती रही । रात 
को कबाब और दिन को कभी मलाई और कभी दही बाजार 
से मंगवाते और दोनों मियाँ-बीबी रोटी खा लेते। आखिर 
मुहम्मद आक़िल ने रोज कह-कहकर सिजाजदार से खाना 
पकवाया । मिजाजदार ने कभी खाना पकाया न था। रोटी 
पकाई तो अजीब सूरत की । न गोल न चौख्‌ टी । एक कान 
इधर निकला हुभ्मा और चार कान उधर । किनारे मोटे बीच 
में टिकिया । कहीं जली कहीं कच्ची । धएँ में काली । और 
दाल जो पकाई तो पानी अश्रढग दाल अभ्रलग | गज मिजाजदार 
ऐसा लजीज और लरूतीफ़ खाना पकाती थी कि जिसको देख- 
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तन्र--तंदू र; लजीजू--लज्ज्ञतदार, स्वादिष्ट; लतौफ़--बढ़िया । 


पे 
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कर भूख भाग जाय । सालन पकाती बदरंग बदमजा | नमक 
डाला तो जहर और कभी फीका पानी | दो-एक दिन तो. 
मुहम्मद आक़िल ने सब्न किया । आखिरिकार उसने तो अपनी 
माँ के घर खाना शुरू कर दिया । मिजाजदार ने भी अपने 
आराम का ठिकाना कर लिया। दोनों वक्‍त बाजार से कचो- 
रियाँ और मलाई, कंद, खोया, रबड़ी, कबाब मंंगवाकर खा 
लिया करती । खाना जो पकता जुल्फ़न वगैरह खा-खाकर 
मोटी हुई । उन बिल्लियों के भागों छींका टूटा । लेकिन दस 
रुपये महीने में यह चखोतियाँ क्योंकर हो सकती हैं । चुपके- 
चुपके असबाब बिकने लगा। मगर मुहम्मद आक़िल को 
असा उसकी खबर न थी । 

एक रोज मुहम्मद आक़रिल तो नौकरी पर गया था। 
मिजाजदार दोपहर को सो गई, चुनिया जो श्राई उसने देखा 
बह बेखबर सो रही हें । उसने अपने भाई मीरन को जा 
खबर दी। वो बड़ा शातिर बदमाश था। मिजाजदार तो 
सोती की सोती रहीं। मीरन आके दिन-दहाड़े तमाम बरतन 
चुराकर ले गया । मिजाजदार उठकर जो देखें तो घर में 
भाड़ दी हुई है । कोठरी को कुफ्ल लगा हुआ था। उसका 
ग्रसबाब तो बचा बाक़ी जो चीज ऊपर थी एक-एक करके सब 
ले गया । अ्रब पानी पीने तक को कटोरा न रहा । मुहम्मद 
'छोंका टूटा--कभी ऐसा होता है कि छींके पर रखा हुआ सामान छींके 
के टूट जाने से नीचे गिर पड़ता है तो बिना मेहनत के बिल्ली को खाना 


मिल जाता है । इसी तरह अ्रकबरी की सहेलियों की क्रिस्मत से ही ऐसा 
हुआ; श्रसला--ह रगिज; श्ातिर--चालाक । 
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आक़िल नोकरी पर से आया तो सुनकर बहुत मगमूम हुआ्ना । 
लेकिन अरब पछताये होत क्‍या जब चिड़ियाँ॥ चुग गई खेत । 
बीबी से लड़ा और खूब अपना सिर पीटा । आखिर रो-धोकर 
बेठ रहा। क़र्ज़ दाम करके हल्की-हल्की दो पतीलियाँ मोल 
लाया। छोटेन्छोटे बरतन माँ से माँग लिये। लगन, तवा, 
रकाबी सास ने भेज दिये। गज किसी तरह काम चल 
निकला । 
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 मसगसस-ग़मगीन #पुरबी ज़बान की कहावत है यानी जब चिडियाँ खेत 
चुग गईं तो शभ्रव पछताने ओर अ्रफ़्योस करने से क्‍या होता है; पहले से 
बंदोबस्त करना था कि चिड़ियाँ खेत चुग न पातीं । 


बाब सातवाँ क्‍ 
. एक कुटनी का भ्रकबरी को ठगना 


इत्तिफ़ाक से उन दिनों एक कटनी शहर में वारिद थी और 
हर जगह उसका गुल था। मुहम्मद आक़िल ने भी बीबी से 
कह दिया था कि किसी अजनबी औरत को घर में मत आने 
देना । इन दिनों एक कुटनी आई हुई है । कई घरों को लूट 
चुकी है। लेकिन मिज़ाजदार शिद्दत से बेवक़्फ़ थीं। उसकी 
श्रादत थी हरएक से जल्द मिल जाना । एक दिन वो ही कटनी 
हज्जन का भेस बना उस गली में श्राई । यह मक्कारा हज्जन 
बेवक़्फ़ औरतों के फुसलाने के लिए तरह-तरह के तबर्ुकात 
और सदहा क्रिस्म की चीज़ें अपने पास रखा करती थी । 
तसबीह, ख़ाके-शिफा, ज़मज़मियाँ, मदीना मुनव्वरा की खजूरें 
कुटनी--वह औरत जो दूसरी औरतों को बहकाये; वारिद--कहीं 
से श्राकर ठहरी थी; श्रजनबी--भ्रनजान; शिहृत--बहुत ज़्यादा; हज्जन--- 
जो हज करके श्राई हो; मक्‍कारा--धुते; तबरु कात--वे चीज़ें जिनको 
पुण्य और शुभ समककर लोग अपने पास रखें; तसबीह--माला, सुम- 
रनी; खाके-शिफा-कर्बला की ज़मीन की मिट्टी को खाके-शिफा कहते हैं । 
बाज़ मुसलमानों का विश्वास है कि वह मिट्टी श्रगर बीमार चाट ले तो 
चंगा हो जाय; जूमजसियाँ--मोम की डिबिया जिसमें ज़मज़म का पानी 
होता है। ज़मजम मक्का के मशहूर कु ए का नाम है; मनव्वरा--पग्रम्बर 
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कोहे-तूर का सुरमा, खानये-काबा के ग्रिलाफ़ का टुकड़ा 
अक्रीक उलब हर, और म्‌गे के दाने और नादे-अली, पंजसूरे 
और बहुत-सी दुआएँ। गली में आकर जो उसने अपनी दुकान 
खोली बहुत सी लड़कियाँ जमा हो गई । मिज़ाजदार ने भी 
सुना । जुल्फ़न से कहा--“गली से उठने लगे तो हज्जन को 
यहाँ बुला लाना, हम भी तबरुकात की ज़ियारत करेंगे ।” 
जुल्फ़न जा खड़ी हुई और हज्जन को बुला लाई। मिज़ाजदार 
ने बहुत खातिरदारी से हज्जन को पास बिठाया और सब चीज़ें 
देखीं । सुरमा और नादे-अ्रली दो चोजें मिज्ञाजदार ने पसन्द 
कीं । हज्जन ने मिज़ाजदार को बातों में ताड़ लिया कि यह 
औरत जल्द ढबपर चढ़ जायगी । एक पैसे का बहुत सा सुरमा 
तोल दिया और दो आने को नादे-अली हवाले की और फ़ी रोजे 
की एक अँगूठी तबरुंक के तौर पर अपने पास से मृफ़्त दी। 
मिज्ञाजदार रीक गई । इसके बाद हज्जन ने समन्दर का हाल, 





साहब मक्‍्के से निकलकर मदीने गये थे । मुसलमान अश्रदब से मदीने को 
मदीना मुनव्वरा कहते हैं। मुनव्वरा का शाब्दिक श्र है रोशन, प्रकाश- 
मान; कोहे-तुर--कोह पहाड़ को कहते हैं, तूर नाम का एक पहाड़ है 
जिस पर हज़रत मूसा को पेगम्बरी मिली थी; भ्रकीक उलबहर- मृ गे की 
तरह का होता है मगर स्याह रंग; नादे-अली--एक मन्त्र जो प्रायः जृहर 
मोहरे या चाँदी के पत्र पर खोदकर बच्चों के गले में उन्हें भय और रोग 
आ्रादि से बचाने के लिए पहनाते हैं। इसे नादली भी कहते हैं; जिरायत- 
किसी बड़ी चीज को देखना या बुजुर्ग हस्ती से मिलने को जियारत करना 
कहते हैं; ताड़ लेना--फ्हचान लेना, भाँप लेना; ढब पर चढ़ना--क्वाबृ में 
झा जायगी; फीरोजा-- एक प्रकार का नीलम; रोकना--प्रसन्न होना । 
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अरब की कैफ़ियत और दिल से जोड़कर दो-चार बातें ऐसी 
कीं कि मिज्ञाजदार ने कमाल शोक़ से सुना श्रौर उसकी तरफ़ 
एक खास इल्तिफ़ात किया । हज्जन ने पूछा-“क्यों बी तुम्हारे 
कोई बाल-बच्चा नहीं ? । 

मिज़ाजदार ने आह खींचक र.कहा-- हमारी ऐसी तक़दीर 
कहाँ थी ? 

हज्जन ने पूछा-.ब्याह को कितने दिन हुए ?” 

मिज़ाजदार ने कहा--“अभी बरस रोज़ नहीं हुआ ।” 

मिज्ञाजदार की बेग्रक्ली का श्रब तो हज्जन को यक़ीन 
हुआ और दिल में कहने लगी कि इसने तो औलाद का नाम 
सुनकर ऐसी श्राह खींची जेसे बरसों का उम्मीदवार | हज्जन 
नें कहा-- “ना उम्मीदी की बात नहीं । तुम्हारे तो इतने बच्चे 
होंगे कि तुम संभाल भी न सकोगी । अलबत्ता बिलफ़ैल अकेले 
घर में जी घबराता होगा । मियाँ का क्‍या हाल है ?” 

मिज्ाजदार ने कहा---/हमेशा मुझसे नाखुश रहा करते 
हें ।” 

गज पहली ही मुलाक़ात में मिज्ञाजदार ने हज्जन के साथ 

ऐसी बेतकल्लफ़ी की कि अपना हाल जुज़ ओ कूल उससे कह 
दिया और हज्जन ने बातों-ही-बातों में तमाम भेद माल्म कर 
लिया । एक पहर कामिल हज्जन बेठी रही । रुखसत होने 
लगी तो मिज़ाजदार ने बहुत मिननत की “अच्छी बी हज्जन 
. अब कच आओोगी ? 
कफियत--वर्णंत; इल्तिफात--ध्या न; बिल फू ल-- इस समय; जज श्रो 
कुल--अंश श्र सम्पूर्ण; कामिल--पूरा । 


मिरातुल-अरूस प६ 


हज्जन ने कहा--'मेरी भानजी मोमगरों के छत्ते में 
रहती हैं और बहुत बीमार है उसी के इलाज के वास्ते में 
आगरे से आई हूँ । उसके दबा-मआलिजे से फ़रसत कम होती 
हैं । मगर इशा अल्ला दूसरे-तीसरे दिन तूम को देख जाया 

रूगी। 

अगले दिन इज्जन फिर आ मौजूद हुई भर एक रेशमी 
इज़ारबंद लेती श्राई। मिजाजदार दूर से हज्जन को शआ्राते 
देख खुश हो गई और पूछा--“यह इजारबंद कसा हैं १ 

हज्जन ने कहा--बिकाऊ है । 

मिजाजदार ने पूछा--“कितने का है ।” 

हज्जन ने कहा--“चार आने का । मुहल्ले में एक बेगम 
रहती हैं | अभ्रव ग़रीब हो गई हैं । असबाब बेच-बेचकर गुजर 
करती हूं । में उनकी अ्रक्सर चीज़े बेच ला दिया करती हूँ ।” 

मिजाजदार इतना सस्ता इजारबंद देखकर लोट हो गई 
फ़ौरन पैसे निकाल हज्जन के हाथ दिए और बहुत गिड़- 
गिड़ाकर हज्जन से कहा-“अ्रच्छी बी ! जो चीज़ बिकाऊ हुआ 
करे पहले मुभको दिखा दिया कर 

हज्जन ने कहा--“बहुत अच्छा पहले तुम पीछे और ।”! 
इसके बाद इधर-उधर की बातें हुई । चलते हुए हज्जन ने 
एक बटुवा निकाला | उसमें कपड़े और काग़ज़ की तहों में 
थोड़ी लोंगें थीं। उनमें से दो लौंगें हज्जन ने मिजाजदार को 
दीं और कहा कि--“दुनिया में मुलाक़ात और मुहब्बत इसी 
सुआझ्ललिजा--इलाज; इंशा श्रल्ला--ईश्वर ने चाहा तो; इजारबंद--- 
पाजामे वरगररह में डालने का नाड़ा; लोढट होना--रीम जाना । 


६० मिरातुल-अरूस 


वास्ते हुआ करती हूँ कि एक-से-दूसरे को फ़ायदा हो । यह 
दो लौंगें में तुमको देती हूँ । एक तो तुम श्रपनी चोटी में बाँध 
लो, दूसरी बेहतर था कि तुम्हारी मियाँ की पगड़ी में रहती । 
मगर तुम्हारे मियाँ शायद शुबहा करें। खेर तकिये में सी दो 
और इनका असर आज ही से देख लेना । लेकिन इतनी एह- 
तियात करना कि पाक-साफ़ जगह में रहें। और अपने क़द 
के बराबर एक कुलावा मुझको नाप दो, में तुम को एक गंडा 
बनवा ला दूंगी। में जब हज को गई थी तो उसी जहाज में 
भोपाल की एक बेगम भी सवार थीं | शायद तुमने उनका नाम 
भी सुना हो बिलक़स जहानीबेंगम | सब-कुछ ख़ुदा ने उनको 
दे रखा हैें। दौलत को कुछ इन्तिहा न थी। नौकर-चाकर, 
लॉंडी-गुलाम, पालकी-वालकी सभी-कुछ था । एक तो औलाद 
की तरफ़ से रंजीदा रहा करती थीं, कोई बच्चा नथा। 
दूसरे, नवाबसाहब को उनकी तरफ़ मुतरूक़ इल्तिफ़ात न था 
गौर शायद औलाद न होने के सबब मूहब्बत न करते हों । 
वरना बेग़म सूरत-शकल में चन्दे आफ़ताब चन्दे माहताब# 
और इस हुस्त श्र दोलत पर मिजाज ऐसा सादा कि हम 
जैसे नाचीज़ों को बराबर बिठाना और पूछना । बेगम को 
फ़कीरों से परले दर्ज का एतकाद था। एक दफ़े सुना कि 
तीन कोस पर कोई कामिल वारिद हैं। अँधेरी रात में घर 


कुलाबा--लाल सुत; गंडा--कुछ मन्त्र पढ़-पढ़ाकर सूत में गाँठें लगा देते 

हैं इसी को गंडा कहते हैं। इन्तिहा--सीमा; #कुछ-कुछ सूरज की तरह 
चमकती हुईं कुछ-कुछ चाँद की तरह; ऐतक्राद--श्रद्धा; कामिल--पहुँचा 
हुआ, अपने फन का पूरा । 


मिरातुल-अरूस घट 


से प्यादा-पा उनके पास गई और पहर-भर तक हाथ बाँधे 

खड़ी रहीं। फ़क़ीरों के नाम पर क़ुर्बान जाय । एक मतंबा 

जो शाह साहब ने आँख उठाकर देखा, फ़रमाया कि-जा माई 

रात को हुक्म मिलेगा । बेगम को ख़्वाब में बशारत हुई कि 

हज को जा और मुराद का मोती समंदर से निकाल ला | 

सुबह उठ हज की तेयारियाँ होने लगीं। पाँच सौ मिस्कीन 

बेगम ने आप किराया देकर सवार कराये। उनमें से एक में 
भी थी। हर वक़्त पास का रहना। बेगम साहब (इलाहीः 
दोनों जहान में सुख रू) मुझपर बहुत मेहरबानी करने लगीं: 
और सहेली कहा करती थीं । दस दिन तक बराबर जहाज 

पानी में चला, ग्यारहवें दिन बीच समन्‍्दर में एक पहाड़. 
नज़र आया। कोहे-हबशा यही है और एक बड़ा कामिल 

फ़कौर. इस पर रहता हेँ। जो गया बामुराद आया।. 
बेगम साहब ने नाखुदा से कहा किसी तरह मृभको इस पहाड़ 
पर पहुँचाओ । नाख दा ने कहा--हुजूर जहाज तो पहाड़ तकः 
नहीं पहुँच सकता। अलबत्ता अगर आप इरशाद करें तो 
जहाज़ को लंगर कर दें और आपको एक किश्ती में बिठाकर 
ले चलें। बेगम ने कहा खेर यही सही । पाँच औरतें बेगम 
के साथ कोहे-हबशा पर गई थीं ।. एक में और चार और + 

पहाड़ पर पहुँचे तो अजीब तरह की खुशबू महक रही थी | 
सुखेरू-कीतिवान; नाखुदा-जहाज़ के मल्‍्लाहों का सरदार; कोहे-हबशा-- 
हबशे का पहाड़; बामुराद--म्रुराद लेकर; इरशाद करें--हुक्म दें; 
लंगर कर दें--ठहरा दें: किहती -- नाव । 


६२ क्‍ मिरातुल-श्रुरूस 


चलते-चलते शाह साहब तक पहुँचे । हका मुक्रामथा न 
आदमी न आदमज़ाद । तनतनहा शाह साहब एक गार में 
रहते थे। कंसी न्रानी शक्ल जंसे फ़रिश्ता । हम सबको 
देखकर दुआ दी । बेग़म को बारह लौंगें दीं और कुछ पढ़कर 
दम कर दिया । मुभसे कहा---“'चली जा, आगरा और दिल्‍ली 
में लोगों के काम बनाया कर ।* बेटी उन बारह लॉ'गों में 
की दो लौंगें ये हैं। हम-सब हज करके जो लौटे तो नवाब 
साहब या तो बेगम की बात न पूछते थे या यह नौबत हुई 
कि एक महीने आगे बंबई में झ्राकर बेगम के लेने को पड़े थे । 
जही बेगम ने जहाज़ से अपना पाँव उतारा, नवाब साहब 
ने अपना सर बेगम के क़दमों पर रख दिया और रो रोकर 
'खता माफ़ कराई। छह बरस में भोपाल में हज से आकर 
ठहरी । फ़कीर की दुआ की बरकत से लगातार ऊपर-तले, 
अल्लाह रखे, चार बेटे बेगम के मेरे रहते हो चुके थे । फिर 
मुझको अपना देस याद आया । बेगम से इजाज़त माँगी, बहुत 
रोका | मेने कहा--“शाह साहब ने मुझको दिल्ली-ग्रागरा की 
सखिदमत सुपुर्द को हैं। मुझको वहाँ जाना जरूर है । यह 
सुनकर बगम ने चार-श्रो नाचार मुभको रुखसत किया ।”' 

दो लोंगें उसके साथ दो वर्क हिकायते-दिलचस्प। मिज्ञाज- 
हुका मुकास--सन्‍नाटे की जगह थी कि खुदा के सिवाय वहाँ कोई श्र न 
था । लन-तनहा-अ्रकेले; गार--गढ़ा या पहाड़ की खोह; न्रानी-प्रकाश; 
:ऊपर-तले-- लगातार, एक के बाद एक, बराबर; रखें-भगवान उनकी 
रक्षा करे; चार-श्रो-ताचार--विवश होकर; वर्क--पृष्ठ; हिकायते-बिल- 
चस्प--दिल को पसन्द आने वाली बातें । 


मिरातुल-आुरूस ६ ३ 


दार दिल-प्रो-जान से मौतक़िद हो गई। हज्जन दो लोंगें 
देकर रुखसत हुई । मिजाजदार बहु ने गुसलकर, कपड़ बदल, 
ख़रशब लगा, एक लौंग बिस्मिल्ला करके अपनो चोटी में 
बाँधी और मियाँ के पलंग की चादर और तकियों के गिलाफ़ 
बदल एक लौंग किसी तकिये में रख दी । मुहम्मद श्राक़िल जो 
घर आया बीबी को देखा साफ़-सुथरी, पलंग को चादर बे कहे 
बदली हुई । खुश हुआ और इल्तिफ़ात के साथ बातें करने 
लगा । 

मिजाजदार ने कहा--देखो हमने श्राज एक चीज मोल 
ली हैं ।” यह कहकर इजारबन्द दिखाया । मुहम्मद आक़रिल 
ने कहा--“कितने को लिया है ? 

मिजाजदार ने कहा--/तुम तो श्राँको कितने का हैँ ।” 
वो इजारबंद खास लाहौर का बना हुआ निहायत उम्दा था । 
चौड़ा चकला, कलाबत्तू की लच्छेदार हड़े । मुहम्मद आक़रिल 
ने कहा--“दो रुपये से किसी तरह कम नहीं । 

मिजाजदार - “चार आने को लिया है ।* 

महम्मद आक्िल--“/सच कहो । 

मिजाजदार--“तम्हारे सर की क़सम चार ही आने को 
लिया है । 

महम्मद आक्िल--“बहुत सस्ता हूँ, कहाँ से मिल गया 


,»०ननननगन4 ८० ५३5 तथलल तक न ारिदकलतग लिन, 


सौतक्िद--ऐतक्ाद रखने वाली, श्रद्धालु; इल्तिफात-प्रम, मुहब्बत; 
श्रॉकना --अन्दाज लगाना | हड़--इ जा रबंद के दोनों सिरों पर जो रेशस 
को ग़थ देते हैं उनको हड़ें कहते हैं क्योकि उनकी शक्ल हड़ों की-सी 
होती है । 


६४ मिरातुल-अुरूस 


मिज्ञाजदार-.एक हज्जन बड़ी नेकबख्त है। बहुत 
दिनों से गली में श्राया करती है । किसी बेगम का हूँ, बेचने 
को लाई थी ।* 

यह कहकर सुरमा, नादे-अलौ, फ़ीरोज़े की अँगठी भी 
मिजाजदार ने दिखाई। तमा ऐसी बुरी चीज हैँ कि बड़ा 
सयाना आदमी भी इससे धोका खा जाता हैं। जंगली जानवर, 
मना, तोता, छाल, बुलबुल आदमी की शक्ल से भागते हैं, 
लेकिन दाने की तमा से जाल में फेंस जाते और जिन्दगी भर 
क़फ़स में कद रहते हैं। इसी तरह मुहम्मद आक़िल अपना 
फ़ायदा देखकर खुश हुआ और जब मिज़ाजदार ने कहा कि-- 
“वो हज्जन बेगम का तमाम अ्रसबाब जो बिकने को निकलेगा 
मेरे पास लाने का वादा कर गई है ।” मुहम्मद आक्िल ने 
कहा-- जरूर देखना चाहिए। लेकिन ऐसा न हो चोरी का 
माल हो, पीछे कुछ खराबी पड़े, श्रौर हाँ हज्जन कोई ठगनी 
नहों।” 

मिजाजदार ने कहा--'खुदा खुदा करो ! वो हज्जन 
शसी नहीं है । गज बात गई-गुज़री हुई । 

मुहम्मद आक़िल से जो आज ऐसी बातें हुईं, लौंगों पर 
मिज़्ाजदार का एतक्राद जम गया। ग्रगले दिन जुल्फन को 
भेज हज्जन को बुलवाया और आज मिज़ाजदार बेटी बनी 
ओर हज्जन को मां बनाया | रात के वक्‍त मुहम्मद आक़्िल 
से फिर हज्जन का जिक्र आया। मुहम्मद आक़रिल ने कहा-- 


तमा--लोभ; क़फ़स--पिजरा । 
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“देखो, होशियार रहना, इस भेस में कूटनियाँ और ठगनियाँ 
बहुत हुआ करती हूँ । लेकिन तमा ने खुद मुहम्मद आक़िल 
की अक्ल पर ऐसा पर्दा डाल दिया कि इतनी मोटी बात को 
न समभा कि दो रुपये का माल चार आने को कोई बे वजह 
भी देता है। मुहम्मद आक़िल को मुनासिब था कि क़तअन 
उस हज्जन के आने को मुमानअ॒त करता और सब चीज़ें उसकी 
फिरवा देता । और मिजाजदार को इतनी अक्ल कहाँ थी कि 
इस तह को समभती । कई दिन के बाद मिज़ाजदार ने हज्जन 
से पूछा--''क्यों बी, आजकल बेगम की कोई चीज नहीं लाई ?” 
हज्जन ने जान लिया कि इसको अच्छी चाट लग गई है । 
कहा--“ तुम्हारे ढब की कोई चीज निकले तो लाऊं ।” दो- 
चार दिन के बाद भूठे मोतियों की एक जोड़ी लाई और कहा- 
लो बी खुद बेगम के नथ के मोती हूँ । नहीं मालम हज़ार की 
जोड़ी है या पान सौ की | पन्‍नामल जोहरी की दुकान पर 
मेंने दिखाई थी, लट॒टू हो गया । दो सौ रुपये जबरदस्ती मेरे 
पल्‍ले बाँघे देता था । में बेगम से पचास रुपये पर लाई हूँ। 
तुम ले लो फिर ऐसा माल नहीं मिलेगा ।” 
मिजाजदार ने कहा--“पचास रुपये नक़द तो मेरे पास 
नहीं हैं ।” 
हज्जन ने कहा--'क्या हुआ बेटी पोंचियाँ बेचकर ले 
लो, नहीं तो तुम जानो, ये मोती आज बिक जायेंगे । हज्जन 
ने ऐसे ढब से कहा कि मिजाजदार फ़ोरन ज़ेवर का सन्दृक़चा 
क़तभ्रन--बिलकुल; तह--भेद, अन्दर की बात; ढब की--लायक, 
काम की; लट्टू होना--ख थ होकर लट्टू की तरह सर घुमाने लगा । 
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उठा लाई और हज्जन को पोंचियाँ निकाल हवाले कर दीं । 
हज्जन ने मिज्ञाजदार का ज़ेवर देख लिया--“अय हय, कैसी 
बेएहतियाती से जेवर मूली गाजर की तरह डाल रखा है । 
बेटी धगदगी में डोरा डालो, बाली पत्ते, मगर म्‌रकियाँ, 
बाजूबन्द मैले चिक्‍्कट हो गये हें । मेल सोने को खाये जाता 
हैं। इनको उजलवाओों । 

मिज्ञाजदार ने कहा--“कौन डोरा डलवाये और कौन 
 उजलवाकर लाये ? उनसे कहती हूँ तो वो कहते हैं मुझे फ़ुर- 
सत नहीं ।*' 

हज्जन ने कहा--“ओ्रोह बेटी ! यह कौन बड़ा काम हैं ! 
लो मोती रहने दो। में अ्रभी डोरा डलवा दू' और जो जेवर 
मैला हे निकाल दो में श्रभी उजलवा दूँ ।” 

मिज्ञाजदार ने सब ज़ेवर हवाले किया । हज्जन ने कहा- 
“जुल्फ़न को भी साथ कर दो सुनार के पास बंठी रहेगी। में 
पटवे से डोरा डलवाऊंगी । मिजाजदार ने कहा--“अच्छा ।* 
यह कहकर जुल्फ़न को आवाज दी । वह आई तो हज्जन ने 
कहा--“लड़की जरा मेरे साथ चल, सुनार की दुकान पर 
. बेंठी रहियो ।” 

हज्जन ने जेवर लिया, जुल्फ़न साथ हुई | गली से बाहर 
निकल हज्जन ने रूमाल खोला और जुल्फ़न से कहा- लाभो 
उजलवाने का अलग कर लें और डोरा डलवाने का अलग । 


चिक्‍्क्ट-- मेल पर मेल जम गया हो तो चिक्कट कहते हैं। उजलवाना--- 
साफ़ करवाना । पटवा--डोरे डालनेवाले को पटवा कहते हैं । 
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यही बात नहीं हूँ कि रंगीन कपड़े पहने, मेहमान जमा हुए 
माल झो असबाब शो ज्ञेवर पाया । बल्कि ब्याह से नई दुनिया 
शुरू होती है, नये लोगों से मुआमला करना और नये घर में 
रहना पड़ता हैे। जिस तरह पहले-पहल बचछ्चड़ों पर जूश्ा 
रखा जाता हैं आदमी के बछड़ों का जूआ ब्याह है । व्याह 
हुआ, लड़की बीबी बनी, लड़का मियाँ बना, इसके यही माने 
हैं कि दोनों को पकड़कर दुनिया की गाड़ी में जोत दिया । 
ग्रब यह गाड़ी क़न्र की मंजिल तक उनको खींचनी पड़ेगी । 
पस बेहतर यह है कि दिल को मज़बूत करके इस मुहिम का 
सर अजाम किया जाय और जिन्दगी के दिन जिस क़दर हो 
इज्जत-प्रावरू, सुलहकारी, इत्तिफ़ाक़ से काट दिये जायें। 
वरना लड़ाई-भिड़ाई, कगड़े-बखेडे, शोर-ओ-फ़साद और हाय- 
वावेला से दुनिया की मुसीबत और भी ज़्यादा तकलीफदेह 
होती है । 

अब तुमको अश्रय मेरी प्यारी बेटी असंग़री खानम ! 
सोचना चाहिये कि मियाँ-बीबी में खुदा ने कितना फ़र्क रखा 
हैं। मज़हब की किताबों में लिखा हें कि हज॒रत आदम 
बहिश्त में श्रकेले घबराया करते थे । उनके बहलाने को खुदा 
ने हज़रत हव्वा को जो सबसे पहली औरत दुनिया में हो 
गुज़री हैं पेंदा किया । पस औरत का पेंदा करना सिर्फ़ मर्द 
की खुशदिली के वास्ते था। और औरत का फ़जे है मर्द को 


मुश्नामला--लेन देन; मुहिसम--मुहिम वास्तव में चढ़ाई को कहते हैं, यहाँ 
कठिन काम से मतलब है; सर अंजाम----समाप्ति; हाय वार्बेला--हाय 
तोबा; मजह॒ब--धर्म । 
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खुश रखना । अफ़सोस है कि दुनिया में किस क़दर कम ओररतें 
इस फ़रज्जे को अ्रदा करती हूँ । मर्दों का दर्जा खुदा ने औरतों 
पर ज़्यादा किया न सिर्फ़ हुक्म देनें से बल्कि मर्दों के जिस्म 
में ज़्यादा कृब्वत और उनकी अकक्‍्लों में ज़्यादा रोशनी दी 
हैं । दुनिया का बन्दोबस्त मर्दों की जात से होता है । मर्द 
कमाने वाले और औरतें उनकी कमाई को मौक़ा मनासिब 
पर ख़्चे करने वालियाँ और उसकी निगहबान हें। क़ुन्बा 
बतौर किश्ती के हैं और मर्द उसके मल्लाह हें। भ्रगर मल्लाह 
न हो तो किश्ती पानी की मौजों में ड्ब जायगी, या किसी 
कितारे पर टक्कर खाकर फट पड़ेगी। कुन्बे में भ्रगर मर्दे 
मुन्तजिम नहीं तो इसमें हरएक तरह की खराबी का एहति- 
माल है । कभी नहीं ख़याल करना चाहिए कि दुनिया में 
खुशी सिर्फ़ दौलत का बायस होती हू । बहुत बड़े ऊँचे घरों 
में लड़ाई और फ़ंसाद हम ज़्यादा पाते हैं । इससे साबित हुश्रा 
सिरफ़ दौलत तो खुशी नहीं होती । बरखिलाफ़ इसके शप्रक्सर 
ख़ानादारी में खुशी सिरफ़ इत्तिफ़ाक और सुलहकारी से होती 
हैं । ग़रीब आदमियों को हम देखते हें जिनकी श्रामदनी बहुत 
मुख्तसर है, दिन को मेहनत-मजदूरी से मआश पैदा करते, रात 
को सब मिलकर दाल-रोटी से पेट भर लेते और एक-दूसरे के 
साथ खुश रहते हें | बेशक ये लोग सुलहकारी के सबब दाल- 
रोटी और गाढ़े-धोती में ज्यादा आराम से हें। बनिस्बत 
नवाबों और बेंगमों के जिनका तमाम ऐश आपस की ना- 


जी ता “लि कओिओ पा ललएण 


एहतिमाल--शंका; बायस--हेतु; मश्नाश--रोजी, आ्राजीविका । 
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नासाजगारी से तत्ख रहता है। अ्रय मेरी प्यारी बेटी असगरी 
खानम दइत्तिफ़ाक पेंदा करो और सुलहकारी को ग़नीमत 
जानो । 

अरब देखना चाहिए कि इत्तिफ़ाक़ किन बातों से पेदा 
होता हैं। न सिर्फ़ इस बात से कि बीबी अपने मियाँ से 
मुहब्बत करे बल्कि मुहब्बत के ग्रछावा उसको मियाँ का अदब 
करना भी लाज़िम हूँ । बड़ी नादानी है अगर बीबी मियाँ को 
बराबर के दर्जे में समभे। बल्कि इस ज़माने में औरतों ने 
ऐसा ख़राब दस्तुर इख्तियार किया हैं कि अदव के बिल्कुल ' 
खिलाफ़ है । जब चंद सहेलियाँ श्रापस में बेठकर बातें करती 
हे तो अक्सर यह तज़किरा होता है कि फ़लानी का मियाँ 
उसके साथ किस तरह का वरताव रखता हैं। एक कहती 
है--बुश्ा मेने तो यहाँ तक उनको दवाया है क्‍या मजाल 
जो मेरी बात को कार्टे या उलटकर जवाब दें ।” दूसरी फ़ख 
करती हें---/“जब तक घड़ियों खुशामद न करें में खाना नहीं' 
खाती ।” तीसरी बड़ाई मारती हँ--/में तो दस मतंबा पृछते 
हैं तव एक जवाब मुश्किल से देती हूँ ।” चौथी डींग की लेती 
हैं--“चाहे वो पहरों नीचे बेठे रहें बंदी को पलंग से उतरना 
क़सम है । पाँचवीं शेखी बधारती हे---“जो मेरी ज़बान से 
निकलता हैं पूरा करके रहती हूँ। शादी-ब्याह में टोने-टोटके 
भी इसी ग्रज़ें से निकले हें कि मियाँ मृतीअ श्रो फ़रमांबरदार 
लासाजगारी--मनोमालिन्य; ततख--कड़वा; गनी मत--बहुत; लाजिम--- 
जरूरी; तजकिरा--ज़िक्र; फ़त--गवें; स॒तीभ्र श्रो फ्रमांबरदार--आ्राज्ञा- 
पालक, ताबेदार । 
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रहे । कहीं तो दुलहन की जूती पर काजल पाड़कर मियाँ के 
सुरमा लगाया जाता है । इसका मतलब यह हूँ कि उम्र-भर 
जतियाँ खाता रहे श्रौर चू न करे। कहीं नहाते वक्‍त दुलहन 
के पाँव के अँगूठे के तले बीड़ा रखा जाता हैं और मियाँ को 
खिलाया जाता है । इसके यह मानी कि परों पड़ता रहे । इन 
बातों से साफ़ जाहिर हैं कि औरतें मर्दों का दर्जा और 
इख्तियार कम करने पर श्रामादा हैं। लेकिन यह तालीम 
बहुत बुरी तालीम है और हरग्रिज़् इसका नतीजा क़बाहत से 
खाली नहीं । मर्दों को खुदा ने शेर बनाया है । अगर दबाव 
और जबरदस्ती से कोई उनको जेर करना चाहे नामृमकिन 
है । बहुत आसान तरकीब उनको ज़ेर करते की खुशामद और 
ताबेदारी है । और जो भ्रहमक़ औरत अपना दबाव डालकर 
मर्द को ज़ेर करना चाहती है वो बड़ी ग़लूती में है । वो शुरू 
से तुख्मे-फ़सलाद बोती हे और इसका अंजाम ज़रूर फ़साद होगा 
ग्रगरचे इसको बिलफ़ेल नहीं समझती । असग़री खानम ! 
मेरी सलाह यह है कि तुम गुफ्तग्‌ और निशस्त-ओ्रो-बरखारत 
मं भी अपने मिर्यां का श्रदब मलहृज़ रखना। मज़ह॒ब में मियाँ- 
बीबी के मुतल्लिक़ बहुत से अ्रहकाम हैं शौर चूंकि तुमने 


बीड़ा--पान की गिलौरी को बीड़ा कहते हैं; श्रामादा--तुली हुई, 

तेयार; क़बाहत--खराबी; जु र करना--नीचे दबाना; तुख्से-फ़लाद--- 
तुख्म बीज को कहते हैं, यहाँ लड़ाई का बीज मतलब है; बिलफ़ेल--- 
इस वक्‍त; गुफ्तग---बातचीत; निशस्त-श्रो-बरखास्त--बैठना उठना; 
सलहूज --यानी अदब का लिहाज़ खयाल रखना; मसुतल्लिक्त--बारे में; 
अ्रहकाम--हुक्म का बहुवचन है आज्ञाएं। 


मिरातुल-अुरूस ११७ 


क़रान का तज मा और उद्द के बहुत से मज़ह॒वी रिसाले पढ़े 
हैं में उम्मीद करता हूँ वो अहकाम थोड़े-वबहुत जरूर तुम्हारे 
खयाल में होंगे। उन अहकाम' का मजमूआ खानादारी के 
लिए बड़ा दस्तू र-उल-अमल है । मगर अफ़सोस हैँ लोग खुदा 
रसूल के हुक्‍मों की तामील में तनदेही नहीं करते श्रौर इसी 
से भ्रनवाअ-ओ-अक़साम की ख़राबियाँ पेश आती हैं। मेंने 
हदीस को किताब में पढ़ा था कि अगर ख़ुदा के सिवाय किसी 
दूसरे को सिजदा करना रवा होता तो पैगम्बर साहव फ़रमाते 
हें कि में बीबी को हुक्म देता कि अपने मिर्यां को सिजदा 
किया करे । बस इसी एक बात से तुम खयाल कर सकती हो 
कि मियाँ और वीबी में क्‍या निस्व॒त हें। अब इसके साथ 
मुल्की रिवाज को मिलाओो कि बीबी न तो मियाँ को छोड़ 
सकती, न बदल सकती, न उससे किसी वक्‍त और किसी हाल 
में बेनियाज़ हो सकती है । तो सिवाय इसके कि सच्चे दिल 
से आप उसकी हो रहे और अ्ताअत से, फ़रमांवरदारी से, 
खुशामद से जिस तरह मुमकिन हो उसको अपना कर ले । 
आफ़ियत की, इज्जत-श्रो-आवरू की दूसरी कोई तदबीर न हे 
और न होनी मुमकिन है । 

क्या वजह हैं कि शञादी-व्याह ऐसे चाव से होता है और 
रिसाला--किताब; मजम्श्ञा--संग्रह; तनदेहीं--कोशिश; पेश--सा मने; 
हृदीस--क़ रान के अलावा पेग़म्बर साहब जो कहते या करते थे उनका 
ब्यौरा भी लोगों ने लिख रखा है, उसे हदीस कहते हैं; सिजदा--नमन; 
रवा--योग्य, उचित, वाजिब; बेतियाज--बेपरवाह; प्रताश्रत--ताबे- 
दारी; श्राफियत--भ्रमन चेच । 


११८ मिरातुल-अरूस 


चौथी के बाद ही बहू से सास-ननदों का बिगाड़ शुरू हो जाता 
है? यह मज़मून गौर के क़ाबिल है । ब्याह के पहले तक 
लड़का मां-बाप में रहा और सिर्फ उन ही के साथ उस- 
को ताललक़ था। माँ-बाप ने उसको परवरिश किया और 
यह तवकक़ो करते रहे कि बुढ़ापे में हमारी ख़िदमत करेगा । 
ब्याह के बाद बहू डोली से उतरते ही यह फिक्र करने लगती 
है कि भियाँ आज माँ-बाप को छोड़ दें। पस लड़ाई हमेशा 
बहुओों की तरफ़ से शुरू होती है । भ्रगर बहू कुन्बे में मिलकर 
रहे और कभी सास को न मालूम हो कि बेटे को हमसे 
छड़ाना चाहती है तो हरगिज़ फुसाद पेदा न हो। यह तो 
सब कोई जानता हूँ कि ब्याह के बाद माँ-बाप के साथ 
ताल्‍लक़ चन्द रोज़ा हैं । आखिर घर अलग होगा, मियाँ-बीबी 
जुदा होकर रहेंगे । दुनिया में यही होती झ्राई है। लेकिन 
नहीं मालूम कमबख्त बहुओों को बेसबरी कहाँ की पड़ जाती 
हैं कि जो-कुछ होना हो इसी दम हो जाय | बहुओं में एक 
ऐब चुगली का होता है जो बुनियादे-फ़साद हैं। वो यह कि 
सुसराल की जरा-जरा बात झ्ाकर माँ से लगाती हैँ और मायें 
खुद भी खोद-खोदकर पूछा करती हूेँ। लेकिन इस कहने 
और पूछने से सिवाय इसके कि लड़ाइयाँ बढ़ें और भगड़े खड़े 
हों कुछ हासिल नहीं होता ! 

बाज़ बहुएं इस तरह की मग्ररूर होती हैं कि सुसराल 
में कसा ही अच्छा खाना और कंसा ही अच्छा कपड़ा उनको 
सजसन--विषयः तवक्को--आशा; चन्द रोज़ा--थोड़े दिन का; 
बुनियादे-फ़ताद--लड़ाई का पाया या जड़; सग्ररूर--घमण्डी । 


मिरातुल-अरूस ११६ 


भिले हमेशा नजरे-हिक्रारत से देखती हेँ। ऐसी बातों 
से मियाँ क्री दिलशशिकनी होती ह॑ असंग़री ! इस की तुमको 
बहुत एहतियात चाहिए | सुसराल की हर एक चीज़ क़ाबिले- 
क़दर हें और तमको हमेशा खाना खाकर और कपड़ा पहनकर 
बशाशत जाहिर करनी चाहिए जिससे मालम हो कि तुमने 
पसन्द किया | नई दुलहन को इस बात का ख़याल भी ज़रूर 
रखना चाहिए कि सुसराल में बेदिली से न रहे भ्रगरचे 
ओपरो होने के सबब अलबत्ता ग्रजनवी लोगों में जी नहीं 
लगता । लेकिन जी को समझाना चाहिए न यह कि रोते गये, 
वहाँ रहे तो रोते । जाते देर नहीं होती आ्राने का तकाज़ा शुरू 
हुआ । रफ़्ता-रफ़्ता उन्‍्स पैदा करने के वास्ते चालों का 
रिवाज बहुत पसन्दीदा हें। इससे ज़्यादा मैके का शौक 
ज़ाहिर करना सुसराल बालों को जरूर नापसन्द होता है । 
गुफ़्तगू में दरजा औसत मलहुज्ञ रहे यानी न इतनी बहुत 
कि खुद-ब-खुद बक-बक, तन इतनी कम कि ग़रूर समझा जाय । 
बहुत बकने का अंजाम रंजिश होता हूँ । जब रात-दिन की 
बकवास होगी हज़ारों तरह का तज़किरा होगा | नहीं मालम 
_नजरे-हिकारत--उपेक्षा की दृष्टि; दिलशिकनी--दिल टूटता; बशाइत-- 
खुशी; बेदिली--उदासी; श्रोपरो--प्रपरिचित; भ्रजनबी--अपरिचित । 
रफ़्ता रफ़्ता--आहिस्ता आहिस्ता, धीरे-धीरे; चाला--लड़कियों के 
लिए मेंके जाने के लिए बीच-बीच में मुहर्त आते हैं और कभी नहीं ग्राते । 
इसे चाला कहते हैं । कभी चाला होता है कभी नहीं । इस तरह लड़की 
का सुसराल और मेके में श्राना-जाना चलता रहता है ताकि उसका मन 
न ऊबे; पसन्दीदा--पसन्द श्राने वाला । 
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किस तज़किरे में क्या बात मुह से निकल जाय। न इतनी 
कमगोई इसख्तियार करनी चाहिए कि बोलने के वास्ते लोग 
खुशामद और मिनन्‍नत करें। जिद श्र इसरार किसी बात पर 
ज़ेबा नहीं । अगर कोई बात तुम्हारी मर्जी के! ख़िलाफ़ भी 
हो, उस वक्‍त मुल्तवी रखो । फिर किसी दूसरे वक्त बतर्जे- 
मुनासिब तय हो सकती है। फ़रमाइश किसी चीज़ की न 
करनी चाहिए। फ़रमाइश करने से आदमी नजरों में घट 
जाता है श्ौर उसकी बात हेठी पड़ जाती है । जो काम सास- 
ननदें करती हैं तुमको अपने हाथों से करना आर न समभना 
चाहिए। छोटों पर मेहरवानी ओर बड़ों का अभ्रदब हर-दिल- 
अजीज होने के वास्ते बड़ी उम्दा तदबीर है। अ्रपना कोई 
काम दूसरों के ज़िम्मे नहीं रखता चाहिए और अपनी किसी 
चीज़ को बेखबरी से पड़ा न रहने दो कि दूसरे उसको उठा 
लेंगे । जब दो आदमी चृपके-चुपके बातें करें उनसे अलह॒दा 
हो जाना चाहिए। फिर इसकी तफ़तीद भी मत करो कि ये 
आपस में क्या कहते थे । और ख्वामख्वाह यह भी मत समभो 
कि कुछ हमारा ही तज़किरा था। अपना मुआमला शुरू से 
अदब-लिहाज़ के साथ रखो । जिन लोगों में बहुत जल्द 
निहायत दर्जे का इख्तिलात पेदा हो जाता है उसी क़दर जल्द 
उनमें रंजिश पैदा होने लगती है। फ़क़त में चाहता हूँ कि 
_कमगोई--कम बोलना; जिद--हठ; जेबा--मुनासिब; मुल्तवी--स्थगित; 
बतज्ञें-मुनासिब--ठीक ढंग से; आरर-बुरा, ऐब; हर-दिल-प्रजो ज--- 
जिसको सब प्रिय समभें; बेखबरी--अ्रसावधानी; श्रलहदा--अ्रलग; 
तफ़्तीश--तलाश, खोज; इख्तिलात--मेलजोल; रंजिश-- मनमुटाव । 


मी 
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तुम हर रोज़ बिलाज़रूरत भी इस ख़त को कम-से-कम एक 


दफ़ा पढ़ लिया करो ताकि इसका मतलब पेशे-नज़र रहे । 
व अददुआ । हररहु खरअंदेशखां 


बाप का खत पाकर असगरी के दिल में जोशे-मुहब्बत ने 
अजीब अ्रसर पंदा किया और बेइख्तियार रोने को जी चाहा। 
लेकिन नई ब्याही थी, सुसराल में रो न सकी । जब्त को काम 
में लाई और बाप के ख़त को आँखों से लगा बहुत एहतियात 
से वज़ीफ़े की किताब में रख लिया। हर रोज़ बिलानाग्ा 


उसको पढ़ती और उसके मतलब पर गौर किया करती थी । 


दफ़ा--बार; पेशे-नज्र -ग्राँखों के सामते; व श्रददुश्आा--इसके सिवा 
हुआ है और बस, हरेरहु--इसको लिखा । 


' बाब दसवाँ 
ब्याह के बाद भ्सग़री का बरताव ओर बतदरोज इंतजामे- 
खानादारी में उसका दखल 


जब तक अ्रसग्मरी ब्याही हुई रही तो उसका जी बहुत 
घबराता था। इस वास्ते कि दफ़ातन. मां का घर छोड़कर 
नये घर और नये आादमियों में रहना पड़ा। यह तो काम 
और इन्तज़ाम की खूगर थी। बेशग़ल उसको एक घड़ी चेन 
न था। या महीनों बन्द कोठरी में चुपचाप बेठना पड़ा । माँ- 
बाप के घर में जो ग्राज़ादी हासिल थी बाक़ी न रही । यहाँ 
सुसराल में आते ही उसकी हर एक बात को लोग देखने और 
ताकने लगे। कोई म्‌ ह देखता है, कोई चोटी का लम्बान 
नापता है, कोई क़द की उठान को ताड़ता है, कोई ज़ेवर 
टटोलता है, कोई कपड़े पहचानता है । खाती हे तो लक़मे पर 
नज़र है, निवाला कितना बड़ा लिया, मुह कितना खोला, 
क्योंकर चबाया ओर किस तरह निगला । उठती हे तो देखते 
हैं कि दुपट्टा क्योंकर ओढ़ा, पांयचे किस तरह उठाये | सोती 
बतदरीज---क्रम-क्रम से, दर्जा-दर्जा; दफ़ातन--श्रचानक, सहसा; 
ख़्गर -- श्रादी, यानी उसको काम करने की आदत थी; बेशग़ल--- 
बेकाम; लंबान--लम्बाई; लुक़॒मा--ग्रास; निवाला--ग्रास; पॉयचा--- 
पाजामे या घोती के दोनों टाँगों के भाग को पांयचा कहते हैं। 


१९९२ 
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हैं तो वक्‍त पर निगाह हैँ, किसे वक्‍त सोई कब उठी । अलगजें 
जुम्ला हरकात-भ्रो-लकनात उसकी ज्ञेरे-नज़र थीं | ऐसी हालत 
में असग़री को सख्त तकलीफ़ होती थी । लेकिन अज़ बस कि 
आक़िला और तरबियत-याफ्ता थी ऐसे सख्त इम्तिहान में 
कामिल निकली और सब हवाएँ उसकी सुसरालवालों को 
भायीं। बात की न तो इस क़दर बहुत कि लोग कहें कैसी 
लड़की है, चार दिन की व्याही हुई ने किस वला की वकबक 
लगा रखी है ! न इतनी कम कि बदमिज्ञाज और तोरे-पीटो 
समरभे । खाना खाया तो न इतना ज़्यादा कि मुहल्ले में चरचा 
हो, न ऐसा कि सास-तनदें सर थकाकर बेठ रहीं और यहाँ 
असर न हो । सोई तो न इतनी सवेरे कि चिराग में बत्ती 
पड़ी छाड़ो मेरी तख़त चढ़ी । और न इतनी देर तक कि गोया 
मर्दों से शर्ते बाँघकर सोई थी । 

दस्तूर होता हे कि नई दुलहन को मुहल्ले की लड़कियाँ 
घेरे रहा करती हें। असग़री के पास भी जब देखो दस- 
पाँच मौजूद । लेकिन असग्री ने किसी से खुसूसियत 
पंदा न की । अगर कोई लड़की तमाम दिन ब्रैठी रह गई तो 
यह न कहा कि बुआ अपने घर जाझो | अगर कोई न आई 
तो उससे यह न पूछा कि बुआ तुम कहाँ थीं, क्‍यों नहीं आई ? 


अकतातानिशा० जता ननकितनिगगण- शा (7४ 


जुम्ला--तमाम; हरकात--चलना-फिरना; सकनात--बैठना-उठना; 
ज़रे-नजर--हृष्टि के नीचे; श्रज-बस--बहुत; श्राक्रिला--अ्रक्लमन्द; 
तरबियत-बाफ्ता--शिक्षा पाई हुई; तोरे-पीटो--श्रौरतों का मुहावरा है 
जिसका मतलब हैं नकचढ़ी या तुनक मिजाज; खुसुसियत--विश्ञेष 
घनिष्ठता । 
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अ्रसग़री के इस तलजें-मुलाकात और तरीकये-मदारात से 
रफ़्ता-रफ़्ता लड़कियों का अंबोह कम हो गया। खुसूसन 
मुहल्ले के कमीनों की लड़कियाँ तो चाट की आइना होती हें, 
जव उन्होंने देखा कि न तो पान पर पाव मिलता है, न कुछ 
सौदे-सुलफ़ का चरचा हे । खिसियानी होकर छह-सात दिन में 
आप-ही-भ्राप अलग हो गई । असग़री ने पहले अपनी ननद 
महमूदा से रब्त बढ़ाया । महमूदा लड़की तो थी ही । थोड़े से 
इल्तिफ़ात में राम हो गई। दिन-भर श्रसग्नरी के पास घुसी 
रहा करती । बल्कि माँ किसी-किसी वक्‍त कह भी उठती, 
“इस भावज पर क्यों इतनी महरबाँ हो ? बड़ी भावज के तो 
साये से तुम भागती फिरती थीं ।” महमृदा इसका जवाब 
देती--“वो तो हमको मारती थीं, हमारी छोटी भाभीजान 
तो हमको प्यार करती हैं ।” क्‍ 
महमूदा की मुलाक़ात से असग्री ने अपना खूब काम 
निकाला । अव्वल तो तमाम घर बल्कि तमाम क़नन्‍्बे और 
मुहल्ले का हाल महमूदा से पूछ-पूछकर मालूम किया और 
जो बात शुरू में शरम-श्रो-लिहाज़ के सबब खुद न कह सकती 
महमूदा के जरिये से कहा करती । असग्गरी ने घर के काम 
में बतददरीज इस तरह दखल देना शुरू किया कि शाम को 
महमूदा से झई मँगाकर चिराग. की बत्तियाँ बठ दिया 


(०->कलन+नन+न नल लनलनन नकल कम नल ५ नल पर पकाने लता आकर 


तजें-मुलाकात--मिलने के ढंग; तरोकये-मदारात--श्रावभगत का 
ढंग; श्रंबोह--भीड़। कमोन--वीची जाति; आ्राइना--चाहने वाली; 
सोदा-सुलफू-कुछ खरीदने की चर्चा; रब्त--मेल जोल; इल्तिफात-- 
ध्यान देना; राम होना--हिल जाना; साथा--परछाईं । 
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करती । तरकारी बना लेती । महमूदा का फठा-उधड़ा कपड़ा 
सी देती । सास और मियाँ के लिए पान बना दिया करती ! 
जशुदा-शुदा बावरची खाने तक जाने और मामा अज़मत को 
भूननें-बधारने में सलाह देने लगी | यहाँ तक कि असग्री की 
राय पर खाना पकने लगा। जब से असग़री ने खाने में दखल 
देता शुरू किया घरवालों ने जाता कि खाना भी अजब नैमत 
हैं । फिर तो यह हाल हो गया कि जिस दिन असग़री किसी 
वजह से मामा अज़मत की सलाहकार न होती खाना फिका- 
फिका फिरता । 





शुदाशुदा--धी रे-धी रे, रफ़्ता-रफ्ता; नमत--ईश्वरीय देन । 


बाब ग्यारहवाँ 
श्रसग़री ने घर की मामा अ्रजमत की चोरी पकड़ी, वो लगी 
उससे दुश्मनी करने 


सास-बहू की लड़ाई भी कुछ मामली बात है । अ्रसग्री 
यों छड़ते के काबिल भी न थी तो उसका हुनर वायसे- 
फ़साद हुआ । मामा अज़मत इस घर में ऐसी दखी ले-कार थी 
कि कूल कामों का मदार एक उस मामा पर था । सौदा-सुलफ़, 
कपड़ा, गज़े जो कुछ बाज़ार से आता सब मामा अज़मत 
के हाथों आता जेवर तक मामा अजमत बनवाकर लाती । 
जिस चीज़ की जरूरत होती तो मामा अज़मत की मारफ़त 
ली जाती । गज कि मामा अज़मत मर्दों की तरह इस घर 
की मुन्तजिम थी । जब से अ्गसरी ने खाने में दखल दिया 
तो मामा अज़मत का गबन जाहिर होने लगा। एक दिन 
पसन्‍्दों के कबाब पक रहे थे और अ्रसग्री बावरचीखाने में बेठी 
हुई मामा को. बताती जाती थी | जब गोश्त पिसकर तैयार 
हुआ और दही-मसाला मिलने का वक्‍त आया असगरी ने 
बायसे फ्ताद--लड़ाई का सबब, भगड़े का कारण; दखीले कार---सब 
कामों भें दखल देने वाली; भदार--आ्राधार; गबन--चो री; पसन्‍दे- 
गोश्त के टुकड़े जिनका कि कीमा किया गया हो पसन्‍्दे कहलाते हैं । 
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मामा से कहा--“दही मुझको चखा लो खट्टा और बासी 
होगा तो कबाब बिगड़ जायेंगे।” मामा ने दही का दोना 
निकाल असगरी के हाथ में दिया। असगरी ने चखा तो 
खट्टा चूना कई दिन का बासी । नीला पानी अलग और दही 
की फिटकियाँ-फिटकियाँ अलग । अ्रसगरी ने कहा--“अ्रय 
हय ! कसा बुरा दही है । यह तो हरगिज़ कबाबों में डालने 
के छायक नहीं । मामा जल्द जाझ्रो और टके का अच्छा ताज़ा 
मीठा दही देखकर लाओ । 

मामा ने कहा--“ओह ! बीबी सेर-भर गोश्त के कबांबों 
में टके का दहो ! ऊँट के मुह में जीरा, क्या होगा ? यह दही 
जो तुमने नापसन्द किया एक आने का है ।” 

असगरी को सुनकर हेरत हुई और बोली कि--”हमारे 
धर तो आये दिन कबाब पकते रहा करते थे, हमेशा सेर-भर 
गोइत में डेढ़ पैसे का दही पड़ता था । इस हिसाब से तो टके 
का मेंने ज्यादा समककर मँगवाया कि कबाब खूब नर्म और 
सु्खे हों । 

मामा ने कहा--बीवी, तुम अपने मुहल्ले का हिसाब- 
किताब रहने दो । भला कहाँ चाँदनी चौक और कहाँ तुरकंमान 
दरवाज़ा । जो चीज़ चाँदनी चौक में पैसे की हैं वो यहाँ एक 
आने को भी नहीं मिलती । यह खाक मिला मुहल्ला तो 
उजड़ी नगरी सूना देस हे। यहाँ हर चीज़ का तोड़ा, हर झौ 
चुना--चूना कहते हैं लेकिन चूका है, जो एक घास है जो बहुत खट्टी 
होती है; फिदकी--क़तला, छोटे-छोटे क़तले; हैरत--प्राइचर्य; तोड़ा--- 
कमी; श--ची ज; 
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का क़हत रहता है ।” 

चूकि खाने में देर होती थी असग़रो यह सुनकर चुप 
हो रही श्रौर मामा से कहा--“खर जितने का मिलता हो 
जल्द लाग्नो । लेकिन असग़री ऐसी भोली नथी कि मामा की 
बात को तस्लीम कर लेती । अपने दिल में कहने लगी ज़रूर 
दाल में कुछ काला है । दमड़ी छदाम का फ़रक हो तो मुज्ञायका 
नहीं । यह ग़ज़ब कि एक शहर के दो मुहल्लों में दुगने-चौगने 
का फ़क ! उस वक्‍त से असग़री भी ताक में हुई | अगले 
दिन मामा पान लाई थी। असंग़री ने देखकर कहा कि-- 
“मामा तुम तो बिलकुल हरे पत्ते उठा लाती हो । इनमें न तो 
कुछ लज्ज़त होती हे न कुछ मज़ा मिलता हू। अ्रब तो जाड़े 
की आमद हें, क़रारे पके पान ढंढकर लाया करो |” 

मामा नें कहा कि--पक्रे पान तो पैसे के दो म्राते हें 
और यहाँ अल्लाह रखे आधी ढोली रोज़ का ख़च्च है । इस 
खयाल से में नये पान छाती हूँ ।” 

इतने में असगरी के घर से उसकी अपनी मामा किफ़ायत- 
निसा खेर-सललाह की ख़बर को आ निकली। पानों का 
तज॒किरा तो.दरपेश था ही, असग्ररी ने अ्रपनी मामा से पूछा- 
“क्यों बी किफ़ायतनिसा, तुमको आजकल कंसे पान मिलते 


हैं?” 
किफायतनिसा ने कहा--“बीबी पैसे के बारह ।” 
असगरो ने संदक़चा खोल दो पेसे किफ़ायतनिसा के हाथ 
कहत--अकाल । तसलोस करना--मानना; खेर-सल्लाह--कुशल-द्षेम; 
दलदार -मोट-मोटे । 
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दिये और कहा इसी मुहल्ले के पनवाड़ी से पान ले आओ । 
किफ़ायतनिसा बड़े-बड़े क़रारे दलदार तीस पान ले 
श्राई। असग़री ने कहा--“चाँदनी चौक की निस्वत भी पैसे 
पीछे तीन पान ज़्यादा मिले ।” 
किफ़ायतनिसा ने कहा--“बीबी यह महत्ला शहर का 
फाटक हूं । जो चीज शहर में आती हैं इसी दरवाज़े से झाती 
हैं। गोइत, अनाज, पान ये चीज़ें इस महल्‍्ले में सस्ती मिलती 
| अलवत्ता हरी तरकारी सब्ज़ीमण्डी से सीधे कावली 
दरवाज़े होकर शहर में जाती है, वो किसी क़दर मँहगी 
मिलतो होगी । पुराने पान तीस मिले, नये लेती तो चालीस 
मिलते ।” 
असगरी ने कहा--“यह नामराद मामा तो हर चीज़ में 
| ही आग लगाती है । किफ़ायतनिसा तम दो-चार दिन 
यहाँ रहो, में अम्माँ से कहला भेज गी। वहाँ का काम दो- 
चार दिन के लिए हर कोई देख-भाल लेगा ।” 
किफ़ायतनिसा ने कहा--“वीबी, में हाजिर हँ। ख़दा 
न करे क्या यहाँ-वहाँ दो-दो घर हैं । 
ग़ज़े चार दित किफ़ायतनिसा के हाथों हर तरह का 
सोदा बाज़ार से आया और हर चीज़ में मामा अज़मत का 
प्रबन साबित हुआ । लेकिन ये सब बातें इस तरह पर हुई 
कि अ्सग़री की सास को खबर तक न हुई । असग़री ने जाना 
या किफ़ायतनिसा ने या मामा अज़मत ने। इस वास्ते कि 
असगरी बहुत मुरव्वत झऔर लिहाज़ की औरत थी | उसने 
मरव्वत--शील संकोच । 
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समझा कि इस बुढ़िया मामा को बदनाम और रुसवा करने से 
क्या फ़ायदा । रात के वक्‍त खाने से फ़ारिग होकर कोठे पर 
असग़री पान खा रही थी, किफ़ायतनिसा भी पास बंठी हुई 
थी । इतने में मामा अज़मत आई । किफ़ायतनिसा ने कहा-- 
क्यों ब॒श्चा अजमत ! यह क्‍या माजरा है ? चोरी कौन नौकर 
नहीं करता ? देखो यह घरवाली मौजूद हैं । सात वरस तक 
बराबर इनकी खिदमत की, कई-कई बरस से घर का कारो- 
बार सब यह उठाये हुए थीं। श्रल्लाह रखे श्रमीर घर और 
अमीर ख्चे । हज़ारों रुपये का सौदा इन्हीं हाथों से आया । 
हक़ दस्तुरी यह क्योंकर कहूँ नहीं लिया । इतना लेना तो हम 
नौकरों का धरम हे चाहे खुदा बर्शे चाहे मारे। लेकिन इससे 
ज़्यादा हज़म नहीं हो सकता । आगे बढ़कर नमकहरामी में 
शामिल है ।' 

अज़मत ने कहा-- “बुआ, मेरा हाल कौन नहीं जानता । 
अब मेरी बला छिपाये। हाँ में तो चुराती और लूटती हूँ । 
लेकिन न आज से बल्कि सदा से मेरा यही काम है। ज़रा 
मेरी हाऊ॒त पर भी तो नजर करो किइस घर में किस बला का 
काम हें । अन्दर बाहर में अकेली आदमो । चार नौकरों का 
काम मेरे श्रकेले दम पर पड़ता है । फिर बुआ बेमतलब तो 
कोई अ्रपनी हड्डियाँ यू. नहीं पेलता । बीबी कई मतंबा मुकको 


अननकन निनकनन-परितिनन पिननिननन | 


माजरा--हाल; हक दस्त्रो--दुमानदार नौकरों को जो उनके 
यहाँ से सोदा लेने आते हैं पैसा रुपया, या टका रुपया जैसा क्ायदा हो 
उन्हें दिया करते हैं ताकि वे सौदा उन्हीं के यहाँ से लिया करें। इसे दस्तूरी 
. कहते हैं; हड्डियाँ पेलना--मतलब यह कि इतनी मेहनत नहीं करता । ' 
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मौक़फ़ भी कर चुकी हैं, फिर आखिर मुझ ही को बुलवाया । 
समभ का फेर है कोई यू" समझा कोई यू समझा | चार 
ग्रादमी के बदले में अकेलो हैँ, चार की तनखा भी मुझ 
अकेली को मिलनी चाहिए ।* 


इस मामा अ्ज़मत को हक़ीक़त इस तरह पर हूँ कि यह 
औरत पच्चीस बरस से इस घर में थी और हमेशा छूटने पर 
उततारू । एक दिन को बात हो तो छिप-छिपा जाय, आये-दित 
उस पर शुबहा होता रहता था। मगर थी चालाक, गिरफ्त 
में नहीं आई थी । कई मतेबा निकाली गई । जब मौक़फ़ हुई 
वनिये, बजाज, सुवार, क़साई, कुजड़े जिन-जिनसे उसकी 
मारफ़त उचापत, क़र्ज उठती थी तकाज़े को आ मोजूद हुए । 
इस डर के मारे फिर वुलाई जाती थी। यूँ चोरी और सर- 
ज्ोरी मामा अज़मत की तकदीर में लिखी थी । जताकर लेती 
और बताकर चुरातो । दिखाकर निकालती और लिखाकर 
मकर जाती । घर में आमदनी कम और आदतें बिगड़ी हुई 
खाने में इम्तियाज, कपड़े में तकल्लुफ़ । सब कारखाना क़ज 
पर था और कर्ज की झ्ाढ़त मामा अजमत के दम से थी । 
खुले ख़जाने कहती थी कि मेरा निकलना आसान बात नहीं, 
धर नीलाम कराके निकल गी, ई ट-से-ई ट बजाकर जाऊंगी। 
असग़री ने जो हिसाब-किताब में रोक-टोक शरू की तो मामा 
अजूमत असग़री की जानी दुश्मन हो गई और अपने बचाव 
गिरफ़्त--पकड़; सरज्ञोरो -- जबरदस्ती; मकर जानता--इन्कार कर 


जाता; इम्तिधयाज--गुणदोष निकालना; श्राइत--याने कर्ज उसकी 
मारफ़त उठता था; खले खजाने---साफ़-साफ़ । 
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के लिए बदला लेने की नजर से तदबीरें सोचने लगी । और 
इस फ़िक्र में हुई कि मुहम्मद कामिल और उसकी माँ से 
असगरी को ब्रा बताये । श्रसय़री को इसकी सुतलरूक़ खबर 
न थी । बल्कि असग्गरी ने जब देखा कि मामा घर की मुख्तारे- 
कुछ है, न श्रपनी आदत से बाज़ श्रायेगी न निकलेगी तो अपने 
जी में कहा कि फिर नाहक़ की क्लिकभिक से क्‍या फ़ायदा । 
में मफ्त में मामा से क्‍यों बुरी हूँ। बावरचीखाने में जाना और 
खाने में दखल देना बिलकूल मौकूफ़ किया । घर वालों को तो 
गसगरी के हाथ की चाट लग गई थी । पहले ही वक्‍त से 
मुह बनाने लगे। कोई कहता--अय हय योश्त मह में 
कचर-कचर होता है ।” कोई कहता--“दाल में नमक जहर 
हो गया है, जुबात पर नहीं रखी जाती ।” लेकित असगरी से 
कौन कह सकता है कि तुम खाता पकाओश्रो । मजब्रन जैसा 
बुरा-नला मामा अजमत पका-रींघकर रख देती खाना ही 
पड़ता था । द 








मुख्तारे-कुल-कर्ता धर्ता । पका-रीघकर--पका रांध कर । 


बाब बारहवाँ 
ग्रसग़री पर मामा का पहला वार 


एक दिन बरसात के मौसम में बादल घिरा हुआ था । 
नन्हीं-वन्‍्हीं फुहार पड़ रही थी, ठंडो हवा चल रही थी। 
महम्मद कामिल ने कहा आज तो कढ़ाई को दिल चाहता है । 
बच्मर्ते कि तमीज़दार बह एहतिमाम करें। अ्सग़री कोठे पर 
रहा करती थी । उसको ख़बर नहीं कि मुहम्मद कामिल ने 
कढ़ाई की फ़रमाइश को । मामा अजमत घी, शक्कर, बेसन 
वरोरह सामान ले आई शौर महम्मद कामिल से कहा-- 
“साहबजादे, लोजिये सब सौदा तो में ले ग्राई, जाऊं बहू साहब 
को बुला लाऊ ।” 
कोठ पर गई तो असग्ररी से कढ़ाई का कुछ तजकिरा 
तक नहीं किया। उसी तरह उल्टे पाँव उतर आई और 
कहा--“बहू कहती हैं मेरे सर में दर्द है ।”” मामा अज़मत से 
मामूली खाना तो पक नहीं सकता था, कढ़ाई क्या खाक तलती । 
सब चीज़ों का सत्यानास मिलाकर रख दिया । किस चाव से 
तो महम्मद कामिल ने फ़रमाइश की थी । वदमज़ा पकवान खा- 
_ कढ़ाई--मुलमुले, वूरियाँ, समोसे, बड़े, इंदरसे की गोलियाँ इस क़्रिस्म के 
पक्रवान जो कढ़ाई में तजे जाते हैं उन्हें कढ़ाई कहते हैं; एहतिमाम--- 
वन्दोबस्त । 
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कर बहुत उदास हुआ । कोठे पर गया तो बीबी को देखा बैठी 
हुई अपना पायजामा सी रही हैं । जी में वाखुश हुआ कि- 
“अँय सीने को सर में दर्द नहीं और ज़रा कढ़ाई को कहा तो 
दर्द.सर का बहाना कर दिया। 
यह पहली नाख॒शी मुहम्मद कामिल को असम्मरी से पैदा 

हुई और दस्तूर हे कि मियाँ-बीबियों में बिगाड़ इसी तरह की 
छोटी-छोटी बातों में पेदा हुआ करता हैं । भ्रज्ञ बस कि अ्रकसर 
छोटी-सी उम्र में ब्याह हो जाता है। खुदा के फ़ज्ल से 
अक्ल मसलहत-श्रन्देश न मियाँ में होती है न बीबी में । अगर 
जरा सी बात भी खिलाफ़े-मिज्ञाज देखी तो मियाँ अपने को 
अकड़े बेठे हैं और बीबी अलग मुंह झ्ंवाये लेटी हैं। और 
जव एक जगह का रहना-सहना हुआ तो मखालिफ़त की छोटी 
छोटी बातों का बेशतर वाक़े होना क्‍या ताज्जब है। यह 
मुृखालिफ़त कसरत से होते-होते दोनों तरफ़ से लिहाज़ और 
पास उठ जाता है और तमाम उम्र जूतियों में दाल बँटती 
रहती हैं। सबसे बेहतर तदबीर यह है कि मियाँ-बीबी शुरू 
से अपना मआझआमला एक-दूसरे के साथ साफ़ रखें और अदना 
रंजिश को पेदा न होने दें । वरना छोटी-छोटी रंजिशें जमा 
होकर आख़िर को फ़सादे-अज्ञीम हो जायेगी । और रंजिश 
को पेदा न होने देने की यह हिकमत है कि जब कोई ज़रा-सी 
बात भो खिलाफ़े-मिजाज वाक़े हो उसको दिल में न रखा । 


अिमननान भय निज किन न बन या किला पा निभा न न नि भला पति“ पक ५ वही" ७-० ३४५०५ न«न-ननन+काज- मनन जननम- फल ७ 


......अज बस--बहुत; मसलहत-श्रस्देश--मुनासिब ब।त की सोचने-समभने 
वाली; आंघाये---उल्टा किये। मुखालिफ़त--विरोध; बेशतर-ज़्यादात र; 
प्रदना--छोटी; फ्सादे-भ्रज्ञीम--बड़े झगड़े; हिकमत--तदबीर । 
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+ दर रू कहकर साफ कर लिया। अगर महम्मद कामिल 
बीबी से बतोर शिकायत पूछता कि क्‍यों साहब ज़रा सा काम 
तुमसे न हो सका और दर्दे-सर का बहाना कर दिया ? उसी 
वक्‍त दो-चार बातों में मामला तय हो जाता और मामा 
अज़मत को फ़ितरत खुल पड़ती । लेकिन मुहम्मद कामिल ने 
मुह पर तो लगाई मुहर श्र दिल में दफ्तरे-शिकायत लिख 
चला। असग़री को मुहम्मद कामिल की कम इल्तफ़ाती से 
खटका हुआ और समझी कि खुदा खेर करे लड़ाई का आगाज 
नज़र आता हैं । सास को देखा तो उनको भी किसी क़दर 
मुकहर पाया । हेरत में थी कि इलाही क्‍या माजरा है | 


रू दर रू--मु ह दर मुह भी कहते हैं, म'ह पर; फ़ितरत--- चाला की ; 
कम इल्तफ़ाती--कम ध्यान देना; ग्रायाज--शुरू; मुकहर--ना साफ़, 
रूठा हुआ; हैरत--प्राश चर्य । 


वाब तेरहवाँ 
असगरो पर सामा का दूसरा वार 


ग्रभी यह बात तय नहीं हुई थी कि मामा अज़मत ने एक 
दरारत और की । रमज़ान का कुर्ब था। मुहम्मद कामिल की 
माँ ने मामा अज़मत से कहा-- “मामा रमजान शआराता है अ्रभी 
से सब तेयारी कर चलो । बरतन छोटे-बड़े सब क़लई कराते 
हैं । मकान में बरस-भर हुग्ना सफ़ेदी नहीं हुई । लाला हज़ारी- 
मल से कहो कि जिस तरह हो सके कहीं से पचास रुपये दे, 
ईद का खर्च सर पर चला गाता हैं ।” 
मामा अज़मत बोली कि “तमीजदार बहू अपनी माँ के 
यहाँ मेहमान जायेंगी और सुना हे तहसीरूदार भी आने वाले 
हैं। जरूर दोनों बेटियों को बुला भेजेंगे । बल्कि एक जगह 
तो इस बात का भी मज़क्र था कि तमीजदार बहू का इरादा 
हे बाप के साथ चली जायें । बह जायेगी तो छोटं साहबज़ादे . 
भी जायेँंगे। फिर बीबी तुम्हारा अकेला दम है मकान में सफ़ेदी 
होकर क्या होगी ओर बरतन क़रूई होकर क्‍या होंगे ? 
हजारीलाल कमबख्त तो ऐसा बेमुरव्वत हो गया है कि हर 


अननननीनवनननिशननन निकल 


कुबं--रमज़ान का महीना नजदीक श्रा गया था; तहसीलदार--प्रकब री 
ग्रसग़री के बाप; बेम्रव्बत--बे लिहाज़ | 
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रोज तक़ाज़ें को उसका आदमी दरवाज़े पर खड़ा रहता हैं । 
ओर क़र्ज़ क्‍यों कर देगा ?” मुहम्मद कामिल की माँ यह 
सुनकर सर्द हो गई और सर्द होने को बात थी। मियाँ तो जिस 
दिन से लाहौर गये फिर कर घर की शकल न देखी । छठे 
महीने बरसवें दिन जी में ख़याल भ्रा गया तो कुछ ख़र्च भेज 
दिया। वरना कुछ सरोकार नहीं। मुहम्मद आक़िल माँ से 
अलग हो ही चुका था। सिर्फ़ मुहम्मर कामिल का दम घर 
में था। उसके गये पीछे मतला साफ़ था। मुहम्मद कामिल 
की माँ ने मामा से पूछा--“अरी सच बता, तमीजदार बहु जुरूर 
जायेगी ?”. 

मामा वोली--“बीवी जाने न जाने की तो खुदा जाने । 
जो सुना था सो कह दिया ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ ने पूछा--.अरी कमबख्त, किस 
से सुता, क्‍यों कर मालूम हुआ ??? 

मामा बोली--'सुनने की जो पूछो तो किफ़रायतनिसा से 
मेंने दो रुपये कर्ज माँगे थे। उसने कहा-में दे तो देती पर 
पहाड़ पर जाने वाली हूँ । तब मेंने उससे हाल पूछा तो मालूम 
हुआ कि सब बात ठोक-ठाक हो चुकी हूँ । बस इतनी देर है कि 
तहसीलदार आयें । ईद की सुबह को ये सब लोग रवाना हो 
जायेंगे और सुनने पर क्‍या मुनहसर हूँ । खुदा को देखा नहीं 

_सर्द--डर के मारे हाथ-पाँव ठंडे पड़ गये; सरोकार--ताल्लुक़, परवा; 
मतला--जिस जगह चाँद, सूरज या कोई सितारा निकलता हो वह 
. उसका मतला कहा जाता है। मतलब यह कि मुहम्मद कामिल के गये 

पीछे घर में कोई मर्द न था । 
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तो अक़ल से पहचाना है । बीवी क्‍या तुमको तमीज़दार बहू 
के ढंगों से. नहीं समझ पड़ता ? देखो पहले तो बह घर का 
काम-काज भी देखती-भालती थीं। अरब तो कोठ पर से नीचे 
उतरना भी क़सम है । ख़त पर ख़त बाप के नाम चले जाते 
हैं । सिवाय जाने के ऐसा कौन सा मञ्मनामला है ।” 
मुहम्मद कामिल की माँ यह हाल सुनकर सन्‍ताठे में रह 
गई और इसी सोच में बेठी थी कि मुहम्मद कामिल बाहर से 
आया। मुहम्मद कामिल को पास बुलाकर पूछा कि-.मुहम्म द 
कामिल एक बात पुूछती हूँ, सचमुच बतलाओोगे ?” 
मुहम्मद कामिल ने कहा--“अम्माँ भला ऐसी कौन बात 
हैं जो तुमसें छिपाऊंगा ? 
मुहम्मद कामिल की माँ ने जो कुछ मामा से सुना था हफ़ं- 
ब-हफ़ मुहम्मद कामिल से कहा । मुहम्मद कामिल ने कहा-- 
“अम्माँ में सच कहता हूँ मुझको इसकी मृतलक़ खबर नहीं । न 
मुझ से तमीजदार बहू ने इसका तज़किरा किया ।” 
मुहम्मद कामिल को माँ बोली-- हमारे सामने का बच्चा 
और हमीं से बातें बनाता है । इतनी बड़ी बात और तुमको 
खबर नहीं !” 
मुहम्मद कामिल ने कहा--“तुमको यकीन नहीं आ्राता । 
तुम्हारे सर की कसम मुभकों मालम नहीं ।” 
इतने में मामा भी आ निकली । मुहम्मद कामिल की माँ 
ने कहा-... क्यों बी अज़मत ! मुहम्मद कामिल तो कहता है 
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न्ताट--ग्रुमसुम; हफ़-ब-हफ़--अ्रक्षरश: । मुतलक--बिलकुल; तज- 
किरा--जिक्र । 
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मुझको मालम नहीं ।” 

मामा ने कहा--'मियाँ तुम बुरा मानो या भला मानो, 
तुम्हारी बीवी जानें की तो तेयारियाँ कर रही हैं। तुमसे 
दायद छिपाती हों । यह मिज्ञाजदार बह त॑ हों कि उनके पेट 
में बात नहीं समाती थी । यह तमीज़दार बहू हैं कि किसी को 
अपना भेद न दें ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ ने पूछा--“भला मुहम्मद कामिल, 
अगर यह बात सच हो तो तम्हारा क्या इरादा है ।” 

मुहम्मद कामिर ने कहा--“भला यह क्‍यों कर हो सकता 
हें कि तुमको अकेला छोड़कर चला जाऊँगा। और तमीज़दार 
बहू की भी ऐसी क्‍या जबरदस्ती हे कि बेपूछे-गच्छे चली 
जायेंगी । श्रौर में श्राज तमीज़दार बहू से पूछगा कि क्‍यों जी 
यह क्‍या बात हैं ।* 

मुहम्मद कामिल की माँ ने कहा--“इस नामुराद मामा 
को बात का क्या ऐतबार है । अभ्रभी बहू से कुछ जिक्र-मज़क्र 
मत करो । जब बात तहकीक हो जायगी उस वक्‍त देखा 
जायगा। 

इस तरह की बातों से मामा अज़मत असग्ररी को सास 
और मियाँ से बुरा बनाने की फ़िक्र में थी। और असग्गरी से 
हरचन्द किसी ने कुछ कहा-सुना नहीं लेकिन वो भी इन 
सबके कयाफ़े से समझ गई थी कि ज़रूर कुछ कशीदगी हूं । 

सगरी के पास महमदा बड़ी जासूस थी । ज़रा-ज़रा सी बात 

असगरी से कहती और मामा की बदज़ाती सब असग्ररी पर 





तहकीक्‌ू--जाँच-पड़ताल; कयाफ़ा--सूरत शकल; कशीदगो---खिचाव । 
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खुल गई थी । लेकिन शअ्रसग़री ऐसी भ्रहमक न थी कि जल्द 
बिगड़ बेठती । वो इस फ़िक्र में हुई कि इस मामले में भ्रपनी 
तरफ़ से कुछ कहता-सुतना मुनासिब नहीं। आख़िर कभी-न- 
कभी बात खुलेगी। असगरी ने अपने दिल में कहा कि भला 
अज़मत रह तो सही | इशा अल्ला ताला तुमको भी कैसा 
सीधा बनाती हूँ। श्रब यहाँ तक तेरे मग़ज़ चल गये हैं कि 
घर के घर में फ़याद डलवाती है । इशा अल्ला ताला तुकको 
वहाँ मारू कि पानी न मिले और ऐसा तुकको उजाड़ँ कि फिर 
इस मुहल्ले में आना नसीब न हो”. 

मामा अज़मत की शामत सर पर सवार थी । तीसरा वार 
असग़री पर और सहो किया । 
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शासत--दुदंशा । 





बाब चौंदहवाँ 
झसगरी पर सासा का तीसरा चार 


हजारीमल की तो आदत थी जब कभी मामा अज्ञमत 
को अपनी दुकान के सामने से ग्राते-जाते देखता तो भ्रदबदा- 
कर छेड़ता कि क्‍यों मामा हमारे हिसाब-किताब का भी कुछ 
फ़िक्र हैं और सातवें-आठवें घर पर तक़ाजा कहला भेजता । 
एक दित हस्वे-मामूल मामा सौदे-सुलफ़ को बाहर जाती थी, 
हजारीमल ने टोका । मामा बोली--“अभ्रय लाला, यह क्‍या 
तुमने मुझपते आये दिन की छेड़खानी मुकरेर की है। जब मुझ- 
को देखते हो तक़ाजा करते हो । जिनको देते हो उनसे माँगो, 
उन पर तक़ाजा करो। में बेचारी ग़रीब आदमी, टके की 
औक़ात मुझसे और महाजनों के लेन-देन से वास्ता ?” 

हजारीमल ने कहा--'यह बात तुमने क्‍या कही कि 
मुझमे वास्ता नहीं ? दुकान से तो तुम ले जाती हो हाथ 
पहचानता है । हम तो तुम को जानते हें और तुम्हारी साख 
पर देते हैँ । हम घर वालों को क्या जानें ।” 

मामा ने कहा-. अय लाला, होश में आरओ्रो, ऐसे घर के 


अदबदाकर-- जरूर जान बृझ कर; ठके की श्रोकात--दो पैसे की 
हैसियत; साख--एतबार । 
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भोले, मेरी ऐसी क्या हैसियत तुमने देख छी ? मेरे पास न 
जायदाद, न दौलत और तुमने सैकड़ों रुपये आँख बन्द करके 
मुझको दिये। और श्रगर मुझको दिया है तो तुम को भी कसम 
है जाम्रो मुक से ले भी लेना। मेरे जो महल खड़े होंगे 
सरकार में अर॒जी लगाकर नीलाम करा लेना |” क्‍ 

मामा को ऐसी उखड़ी-उखड़ी बातें सुनकर हजारीमलू 
बहुत सिटपिटाया और छगा मामा से मिलावट की बातें करने 
कि आज तुम किसी से लड़कर झ्राई मालम होती हो, बताओ 
तो क्या बात है ? बोवी साहब ने कुछ कहा या साहबजादे 
कुछ खफा हुए ? यहाँ तो आओझो बात तो सुनो ।” 

इधर तो मामा से यह कहा और उधर दुकान पर जो 
लड़का बेठता था एक पैसा उसके हाथ दिया कि दौडकर दो 
गिलोरियाँ तू बनवाकर ला और देख ज़रा सा जर्दा भी अलग 
हथेली में लेता आइयो । जब मामा बैठ गई तो फिर हजारीमल 
ने हँसकर पूछा--“मालूम होता है श्राज ज़रूर किसी से 
लड़ी हो ।” मामा ने कहा--- “खुदा न करे क्‍यों लड़ने लगी | 
बात-पर-बात मेने भी कह दी । रत्ती बराबर भूठा कहा हो 
तो मेरा कान पकड़ो ।”? 

हजारीमल---“यह त्तो ठीक है। बहवार तो मालिक के 
साथ ह पर तुम्हारे हाथों से हीता है कि नहीं ? न हमारे 
जका न चिट्ठी । तुम ने मालिक के नाम से जो माँगा सो 
दिया ।”! 
_ भामा--हाँ यू रहो, इससे में कब मुकरती हूँ ? जो ले 
_लिदपिटदाया--घबराया; गिलोौरी--पान का बीड़ा; बहवार --ब्यौहार । 
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गई हूँ हज़ारों में कह दूं, लाखों में कह दूँ और हमारी बीवी 
भी (रोयें-रोयें सी दुआ निकलती हूँ) बेचारी कभी तकरार 
नहीं करतीं । क्‍ 
हजारीमल---“मामा, बेगम साहब तो हक़ीक़त में बड़ी 
अमीर हैं, वाह क्या बात ।” फिर हज़ारीमल ने आहिस्ता से 
पुछा--'छोटी बहु साहब का क्‍या हाल है ? कंसी हैं अपनी 
बड़ी बहन के ढंग पर हैं या और तरह का मिजाज है ? 
मामा--“लाला कुछ न पूछो, बेटी तो अमीर घर की हें, 
पर दिल की बड़ी तंग हैं । दमड़ी का सौदा भी जब तक चार 
मतंबे फेर न लें पसंद नहीं श्राता । हाँ, खुदा रखे हुनर, सलीक़ा 
तो दुनिया की बहू-बेटियों से बढ़-चढ़कर है । खाना उम्दा-से- 
उम्दा, सीने में दरजियों और मुग़लानियों को मात किया है । 
लेकिन लाला अ्रमीरी की बात नहीं । अव्वल-अव्वल तो मुझ 
पर भी रोक-टोक शुरू की थी, सो लाला तुम जानते हो मेरा 
काम कंसा बेलाग होता है । आख़िर को थककर बैठ रहीं । 
बेगम साहब तो औलिया आदमी हें और उन ही के दम-क़दम 
की बरकत हे, घर चलता है | हम गरीब भी उन ही का दामन 
पकड़ हुए हैं । बहुतेरा लोगों ने बेगम साहब को भड़काया 
लेकिन खुदा सलामत रखे उनके दिल पर मेल न आया और 
किसी तरह का कलाम उन्होंने मुंह पर न रखा ।” 
हजारीमल--“सुना हे छोटी बह साहब को बड़ा भारी 
जहेज़ मिला । 
मामा ने छूटते हो---“ख़ाक, बड़ी से भी उतरता हुश्रा ।” 
 दामन--प्रॉचल; कलाम--बात । 
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हजारीमल--“बड़ा ताज्जुब है, इनके ब्याह के बकत तो 

खाँ साहब तहसीलदार थे, बड़ी बेटो से ज़्यादा देना लाज़िम 
था।' 

मामा--“अ्रय हय ! तहसीलदार का कुछ दोस नहीं । 
उस बेचारे ने तो बड़ी-बड़ी तेयारियाँ की थीं। यही छोटी- 
खोटी, मुह बोली थी । श्रम्माँबाबा की खेरख्वाही के मारे 
कह-कहकर सब चीज़ें कम कराई ।” 

हजारीमल-- “अगर यही हालछ है तो बड़ी बहन की तरह 
यह भी भ्रलग घर करेंगी ।” 

मामा-“अश्रलग घर करना कंसा, यह तो बड़े गुल 
खिलायेंगी । बडी बहू बदमिज्ञाज थीं लेकिन दिल की साफ़ 
और यह जबान की मीठी और दिल की खोटी । कोई कैसा 
ही जान मारकर काम करे उनको खातिर तले नहीं श्राता । 
बात भी कहेंगी तो तह की, मुह पर कुछ दिल में कुछ । ना 
बावा यह औरत एक दिन निबाह करने वाली नहीं । श्रब तो 
पहाड़ पर बाप के पास जाने की तंयारियाँ कर रही हैं ।”” 

देजारोमल---“लाहोर से इन दिनों कोई ख़त आया ?” 

मामा--“हर रोज इन्तजार रहता है । नहीं मालम क्या 
सबब है, कोई ख़त नहीं आया । बीवी ख़चे की राह देख रही 
हैँ । रमजान सर पर आ रहा हूँ । बल्कि परसों-ग्रतरसों मझसे 
कहती थीं हजारीमल से पचास रुपये और कर्ज लाना । 

हजारीमल क़ज्‌ का नाम सुनकर चौंक पड़ा और कहा-- 
“पिछला हिसाब चुका दें तो आगे को क्‍या इन्कार है ? बड़ी 
लाज़िम--जरूरी; खातिर तले श्राना--पसन्द श्राना । 
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बी देखना, बेगम साहब से अच्छी तरह पर समभकाकर कह 
देना कि जहाँ से बन पड़े रुपये का फ़िक्र करें। अरब मेरे साभी 
मेरे रोके नहीं रुकते। ऐसा न हो कछ-कलाँ को मुझे बात देनी 
आ जाय । 

मामा--“तम्हारा रुपया खुदा ही निकलवायेगा तो 
निकलेगा । बेगम साहब कहाँ से देंगी, बाल-बाल तो क्रज़दार 
हो रही हैं । मोदी श्रलग जान खाता है, बजाज जुदा गुरू 
मचाता हैं । 

हंजारीमल---“मभको दसरे लेनदारों से क्‍या वास्ता 
हमारी दुकान का हिसाब तो बेगम साहब को बेबाक़ करना ही 
पड़ेगा । में तो बेंगग साहब की सरकार का बड़ा लिहाज 
करता हूँ मगर मेरा साभी छ॒दामीलाल अ्रब किसी तरह नहीं 
मानता । अगर वह यह हाल सन पाये तो आज नालिश 
कर दे । 

मामा--“यह सब हाल बंगम साहब से कह तो मे द गी 
लेकिन घर का जरा-जुरा हाल मुझको मालम हंं। नालिश 
करो, फ़रियाद करो, न रुपया है न देने की गुजाइश । रुपया 
होता तो कज क्‍यों लिया जाता ।” 

इतनी बातों के बाद मामा अज़मत हज़ारीमलू से रुख़सत 
हो सोदा-सुलफ़ लेकर घर में आई तो मुहम्मद कामिल की 
माँ ने पुछा--“मामा तू बाजार जाती है तो ऐसी बेफ़िक्र हो 
कर जाती हूँ कि खाना पकाने का कुछ खयाल तभककों नहीं 
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बात देनी--याने साफी मुझे क्रायल करें; मोदो--बनिया; बजाज-. 
कपड़े बेचने वाला; लेनदार--कज़ं देने वालों से । 


१४६ मिरातुल-अुरूस 


रहता ? देख तो कितना दिन चढ़ा हूँ | श्रब किस वक्‍त गोश्त 
चढ़गा, कब पकेगा ? कब खाना मिलेगा ?” 

मामा--मुझे हजारीमल के भगणड़े में इतनी देर हो 
गई। वो जानहार हर रोज मृभको आते-जाते रोका करता 
हैं । श्राज मेरी जान जल गई और मेंने कहा कि क्या तूने मुझ- 
से रोज की छेड़खानी मुकरेर की हूँ । क्‍यों मरा जाता है जरा 
सब्र कर । लाहौर से ख़्च आने दे तो तेरा श्रगला-पिछला सब 
हिसाब-किताब बेबाक़ हो जायगा । वो मुआा तो मेरे सर हो 
गया और भरे बाजार में लगा मुझको फजीहत करने ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ---“हजारीमल को क्या हो गया 
है, वो तो ऐसा न था । आख़िर बरसों से हमारा उसका लेन- 
देन हैं। सवेरे भी दिया है, देर करके भी दिया है, कभी उसने 
तकरार नहीं की ।”' द 

मामा--“कोई और महाजन दुकान में साभी हुआ है। 
उस मुये ने जल्दी मचा रखी हैं । जिस-जिस पर लेना था सबसे 
खड़े-खड़े वसूल कर लिया। जिसने नहीं दिया नालिश कर 
दी । हज़ारीमल ने कहा हे कि बेगम साहब से बहुत-बहुत हाथ 
जोड़कर मेरी तरफ़ से कह देना कि मेरे बस की बात नहीं । 
जिस तरह हो सके दो-चार दिन में रुपये की राह निकाल दें 
वरना छदामीलाल ज़रूर नालिश कर देगा ।” 

इस खबर के सुनने से मुहम्मद कामिल की माँ को सख्त 
तरह द पैदा हुआ । अमीर बेगम उनकी छोटी बहन खानम के. 
बाज़ार में रहती थीं, वो ज़रा खुशहाल थीं। मुहम्मद कामिल 
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जानहार--मरने जोगा; तरददुद--चिन्ता, फिक्र । 


मिरातुल-अरूस १४७ 


की माँ ने मामा अज़मत से कहा कि-- “मामा, लाहौर से तो ख़त 
का जवाब तक नहीं झ्ाता, ख़्े की क्‍या उम्मीद है । अगर 
सचमुच हजारीमल ने नालिश कर दी तो क्या होगा ? मेरे 
पास तो इतना असासा भी नहीं कि बेचकर अदा कर दूगी । 
और नालिश होने पर दुनिया में भी बेइज्जती हैं । नाम तो 
सारे शहर में बद होगा । डोली ले आओ, में अश्रमीर बेगम के 
पास जाती हूं । देखो अगर वहाँ कोई सरत निकल आये 

मामा--“बीवी, नालिश तो हुई धरी ह। जिसने मुह से 
कहा उसको करते क्या देर लगती हें । और छोटी बेगम 
बेचारी के पास कहाँ से रुपया आया, वो तो इन दिनों खद 
हेरान है । 

मुहम्मद कामिल की माँ--“आखिर फिर कुछ करना तो 
पड़ेगा ।” 

मामा ने पास जाकर चुपके से कहा क्रि- “महीने भर के 
लिये तमीजदार बह अपने कड़े दे देतीं तो बात रह जाती । 
विलफ़ल उन कड़ों को गिरवी रखकर आधे-तिहाई हजारीमरू 
के भुगत जाते । महीने भर में या तो मियाँ खर्चे भेज देते या 
में किसी और महाजन से ले झ्राती ।”” 

मुहम्मद कामिल की माँ--“झभरी तू कोई दीवानी हुई है ! 
खबरदार, ऐसी बात म्‌ हु से भी मत निकालना । अ्रगर रहने 
का मकान तक भी बिक जाये तो बला से, मुझको मंजूर है । 
, लेकिन बह से कहने का म्‌ ह नहीं ।” 
मामा--“बीवी, मेंने तो इस खयाल से कहा कि बहू हुई, 
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ग्रसासा--सामान असबाब: विलफ़ल--.इस समय । 


श्ध्च८ मिरातु ल-झुरूस 


बेटी हुई, कुछ ग़ेर नहीं होतीं। और क्‍या खुदा न करे, कुछ 
बेच डालने की नीयत है। महीते भर का वास्ता है, खेर 
सन्दूकचे में न पड़ी रही महाजन के पास रखी रही, जिसमें 
उसकी खातिर जमा रहे ।” द 

मृहम्मद कामिल की मां--“फिर भी बहु-बेटी में बड़ा 
फ़क होता हैं। और बहू भी नई ब्याही हुईं कि श्रगर सच 
पूछो तो अ्रभी अच्छी तरह उसकी घू घट भी नहीं खुली । भला 
उससे कोई ऐसी बात कह सकता हे । देखो ख़बरदार, फिर 
जुबान से ऐसी बात निकालियो । ऐसा न हो, महम्‌दा के कान 
पड़ जाय और बहू से जा लगाये ।* 

मामा--'साहबज़ादी तो अ्रभी खड़ी सुन रही थीं । मगर 
अभी उनको इन वातों की समझ नहीं ।”! 

मुहम्मद कामिल की माँ--“डोली ले आओ, में बहन तक 
जाऊँ तो सही । फिर जंसी सलाह ठहरेगी देखा जायगा । 

मुहम्मद कामिल की माँ तो सवार हो खानम के बाजार 
सिधारी और महमूदा ने सब हाल तमीज़दार बहू को जा 
सुनाया । 


नीयत--इरादा; वास्ता--मामला, काम; सिधारी--- रवाना हुईं । 


बाब पनद्रहवाँ 
ख़त श्रसग़रो की तरफ़ से, मामा की शरारतों के दफ़्ये का श्रागाज्ञ 


अ्रसग़री को और कुछ तो न सूफी फ़ौरन अपने बड़े भाई 
खेरअन्देशखाँ को यह खत लिखा:-- 

जनाब बिरादर साहब मुश्रज्जम मुकरम सलामत-.. 

तसलीमात के बाद मतलब जरूरी श्रर्ज़ करती हूँ कि 
मुद्रत से मेने अपना हाल आपको नहीं लिखा ) इस वास्ते कि 
जो अ्रीजा जनाब वालिद की खिदमत में भेजती हें आपकी 
नजर से भी जुंरूर गूजुरता होगा । अरब एक खास वात ऐसी 
पेश आई हे कि आप ही की ख़िदमत में उसका अजे करना 
मुनासिब समभती हूँ । वो यह है कि जब से सुस॒राल आई 
किसी तरह की तकलीफ़ मुझको नहीं पहुँची । और बड़ी आपा 
को जिन वातों की शिकायत रहा करती थी, आप की दुआ से 
वो बातें मेरे साथ नहीं हें। सब लोग मुझसे मुहब्बत करते हैं 
और में खुश रहती हँ। लेकिन एक मामा अजमत के हाथों से 
वो ईजा हैं जो किसी वदर्मिजाज सास और बदजबान ननद से 
5 दर्फ या--दूर करना या दफा करना; संग्रज्जम--भाई साहब सम्मान 
श्रौर इज्जुत यानी तारीफ किये गये; तसलीमात--बहुत से सलाम; 
सहत--अरसा; अ्रीजा--निवेदन पत्र; वालिद--पिता; दुश्ला-- 
आशीर्वाद; ईजा--तकलीफ । 


श्र 


१४० मिरातुल-अरूस 


भी न होती । यह औरत इस घर की पुरानी मामा है और 
अ्न्दर-बाहुर का सब काम इसी के हाथों में है। इस औरत ने 
घर को लूटकर ख़ाक-सियाह कर दिया । अब इतना क़र्ज हो 
गया हे कि इसके अ्रदा होने का सामान नजर नहीं ञ्राता । 
किसी तरह का बन्दोबस्त घर में नहीं । मेंने चन्द रोज मामूली 
कारोबारे-खानादारी में दखल दिया था तो हर चीज में गबन, 
हर बात में फरेब पाया गया। मेरी रोक-टोक से मामा मेरी 
दुश्मन हो गई भर उस दिन से हर रोज ताजा फसाद 
खड़ा किये रहती हैं। श्रब॒ तक हरचन्द कोई क़बाहत 
की बात पेदा नहीं हुई, लेकिन इस मामा का रहना मृझंको 
सख्त नागवार हैं । मगर उसका निकलना भी बहुत दुश्वार 
है । तमाम बाजार का क़ज्जे उसी की मारफत है । मौक़फी 
का नाम भी सुन पाये तो क़जेख्वाहों को जा भड़काये। 
फिर क़ज्‌ का न हिसाब है न किताब, जबानी तुक़ों पर सब 
लेना-देना हो रहा हे । में चाहतो हूँ कि सब लोगों का हिसाब- 
ओ-किताब होकर लिखा-पढ़ी हो जाय और बक़दरे-मुनासिब 
हर एक की क़िस्त मृक़रर कर दी जाय और कर्ज लेने का 
दस्तर आयन्दा के वास्ते मौक़फ हो। मामा निकाल दी जाय । 
यक्रौन है कि जनाब वालिद साहब के साथ आप भी रमजान 
में तशरीफ लायेंगे। में चाहती हूं कि आप महरबानी फ़रमा- 
कर लाहोर होकर झाइए और अब्बाजान को जिस तरह बन 
पड़े कम-से-कम दो हफ्ते के वास्ते अपने साथ लिवा लाइए 
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कबाहत--बु राई; चागवार---ना पसन्द; दुश्वार--सुश्किल; भड़काये--- 
उभार दे; तुंक्कों--बातों पर, असल में तुक्का सरकन्डें के तीर को कहते 
हैं जो लड़के इधर-उधर चलाते रहते हैं 


मिरातुल-अरूस १४१ 


आप सब लोगों के सामने यह सब मामला बखूबी तय हो 
जायगा । में इस खत को सख्त तशवीश की हालत में लिख 
रही हूँ | कोई महाजन आमादये-नालिश है । मामा ने सलाह 
दी है कि मेरे कड़े गिरो रखे जाये। अ्रम्माजान रुपये के बन्दो- 
बस्त के वास्ते इसी वक्‍त खालाजान के पास गई हें---फ़कत । 

इधर तो अ्सगरी ने भाई को खत लिखा और उधर 
अपनी खाला से कहला भेजा कि में अकेली हूं, बच्चा तमाद्ा- 
खानम को दो दिन के वास्ते भेज दीजिए । मेंने सुना हैं कि वो 
आपके यहाँ मेहमान श्राई हुई हैं। गजे शामो-शाम बी तमाशा- 
खानम आ पहुँचीं। डोली से उतरते ही पुकारी--श्रल्ला बी 
असगरी ! ऐसा भी कोई बंमुरव्वत न हो। मेंने खालू अव्या का 
खत तुमसे मेँगवा भेजा था तुमने न दिया ।' 

प्रसगरी ने कहा--“ओह ! कौन माँगने आया ? 

तमाशाखानम बोली---“देखो, यही मामा श्रज़॒मत मौजूद 
हैं । क्यों बी इस जुमे को तुम हमारे घर गई थीं, मेंने तुमसे 
कह दिया था या नहीं ? 

अज़मत बोली--हां बी इन्होंने तो कहा था। मुझ 
कमबख्त सत्तरी बहत्तरी को बात याद नहीं रहती, यहाँ आ्राते- 
आते घर के धन्दे में भूल गई ।” 

असग़री ने आहिस्ता से कहा--“/हाँ, तुमको तो लूटना 

 तशवीश--परेशानी; श्रामादये--नालिश करने को तैयार; शासो-शास--- 

शाम होते-होते; सत्तरी बहुत्तरी--असल में सत्तर बहुत्तर की उम्र हुई 
लेकिन मुहावरे में उम्र के कारण जिसकी इंद्रियाँ शिथिल हो गई हैं जिसको 
बात याद नहीं रहे । और सत्तर बहत्तर की उम्र में लोग ऐसे ही बद- 
हवास हो भी जाते हैं । 


श्र क्‍ मिरातुल-अरूस 


झभौर फ़साद डलवाना याद रहता है।” और तमाशा खानम 
से कहा- ख़त मौजूद हे और एक और नई किताब भी 
आ्राई हैं। बड़े मज़े की बातें उसमें हें । वो भी तुम लेती जाना।” 

असगरी ने मामा का सब हाल जर्रा-जर्रा तमाशाखानम 
से कहा । तमाशाखानम मिजाज की थीं बड़ी तेज़ । उसी 
वक्‍त जूती लेकर उठीं और मामा को मारने चलीं । असग़री 
ने हाथ पकड़कर बिठा लिया और कहा- “ख़ुदा के लिये आपा 

ऐसा ग़ज़ब मत करो । अ्रभी जल्दी मत करो, सब बात बिगड़ 

जायगी ।*' 

तमाशाखानम ने कहा--“तुम यों ही प्रसोपेश लगाकर 
अपना वक़र खोती हो । बुझा ग्रगर में तुम्हारी जगह होती, 
खुदा की क़सम मुरदार को मारे जूतियों के ऐसा सीधा बनाती 
कि उम्र भर याद रखती ।”” द 

असग़री ने कहा--'देखो इशा अल्लाह इस नमक हराम 
पर मुफ्त की मार पड़ेगी कोई दिन की देर है ।” 

इसके बाद तमाशाखानम ने पूछा--“ तुम्हारी सास अपनी 
बहन के यहाँ किस गज से गई हैं ।” 

अ्रसग़री ने कहा--“वो बेचारी भी इसी नामुराद मामा 
के हाथों से दरबदर मारी-मारी फिरती हैं । कोई महाजन है, 
उसका कुछ देता है । मामा ने श्राज आकर कहा था कि वो 
नालिश करने वाला हैँ। उसी के रुपये की फ़िक्र में गई हैं ।” 

 शज़ब--ग़ज़ब का अ्रसली भ्रथं तो गुस्सा है लेकिन मुहावरे में खराबी की 

जगह बोला जाता है; प्तोपेश--झ्रागा पीछा; वकर--अ्रदब; दर- 
बदर---दरवाचज दरवाज । 
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तमाशाखानम ने पूछा--“कौन सा महाजन नालिश करने 
चाला हैं ।* 

अ्सगरी ने कहा--“नाम तो में नहीं जानती ।”' 

तमाशाखानस ने मामा से पछा--अजमत कौनसा 
महाजन है ।” 

अजमत---“बीबी, हजारीमल ।”! 

तमाशाखानम--“वही हज्ारीमल ना जिसकी दुकान 
जौहरी बाज़ार में है ? 

अज़मत--“हाँ बीबी हाँ, वही हजारीमल ।” 

यह सुनकर तमाशाखानम ने असगरी से कहा---““इससे 
तो हमारी सुसराल में भी लेन-देन है । भला क्‍या मृये की 
ताक़त हे जो नालिश करेगा । में यहाँ से जाकर तुम्हारे भाई 
जान से कहँगी । देखो तो कसा ठीक बनाते हें । 

दो दिन तमाशाखानम असग़री के पास रहीं । तीसरे 
दिन रुखसत हुई और चलते-चलते कह गई कि--“बुशा 
असग्ररी तुमको मेरे सर की क़सम जब तुम्हारे सुसरे आयें 
और यह सब मामला मुक़दमा पेश हो मुझको ज़रूर बुलवाना 
आर अज़मत को तो बस मेरे हवाले कर देना । 

वहाँ मुहम्मद कामिल की माँ को उनकी बहन ने ठहरा 
लिया कि---“अय आपा, कभी-कभार तो तुम आई हो, भला 
एक हफ्ता तो रहो |” लेकिन आदमी हर रोज़ यहाँ तमीजदार 
बहू की ख़बर को झ्ाता था । 


बाब सोलहवाँ 
सभासमा को चोथोी शशरत 


मामा अज़मत ने बेठे-बिठाये एक बदज़ाती और को। 
उन दिनों लाट साहब की श्रामद थी। शहर की सफ़ाई 
के वास्ते हाकिम की तरफ़ से बहुत ताकीद हुई । हर मुहल्ले 
और हर कूचे में इश्तहार लगाये गए कि सब लोग अपने 
कचे और गलियाँ साफ़ करें, दरबाज़ों पर सफ़ेदी करा लें 
बदररौयें साफ़ रखें । अगर किसी जगह कड़ा पड़ा मिलेगा तो 
जुरमाना किया जायगा । इसी मज़मून का एक इच्तहार उस 
मुहल्ले के फाटक पर भी लगाया गया। मामा अज़मत रात 
को जाकर मुहल्ले के फाठक से वो इश्तहार उखाड़ लाई और 
चुपके से अपने दरवाज़े पर लगा दिया । फिर अंधेरे से मुंह 
खानम के बाज़ार में मुहम्मद कामिल की माँ से ख़बर करने. 
दौड़ी गई । ग्रभी मकान के किवाड़ भी नहीं खुले थे कि उसने 
जा आवाज़ दी । मुहम्मद कामिल की माँ ने श्रावाज़ पहचानी 
और कहा कि--“अरे दौड़ो, किवाड खोलो, अज़मत ऐसे 
नावक्त क्यों भागी आई है !”' क्‍ 

अज़मत सामने आई तो पूछा--“मामा खेरियत हैं ?” 
.. बदररौ--नताली; नावकक्‍त--बेवक्‍्त । 


श्श्छः 


मिरातुल-अरूस श्श्र 


अज़मत बोली--बीवी मकान पर इश्तहार इच्तहार 
क्या होता हैँ (श्रय हय मुझ रण्डिया को तो सीधा नाम भी 
नहीं ग्राता ) लगा हुआ है । मालूम होता है हजारीमछ ने 
नालिश कर दी हैं । 

मुहम्मद कामिल की माँ ने अपनी बहन से कहा---“लो 
बुआ, में तो जाती हूँ । जाऊँ हजारीमछ को बुलाकर 
समम्राऊगी । ख़ुदा उसके दिल में रहम डाले ।” 

बहन बोली--“श्रापा में वहुत दरमिन्दा हूँ कि मुझसे 
रुपये का बन्दोबस्त न हो सका। लेकिन मेरे गले का तोड़ा 
मौजूद है, इसको लेती जाश्रो । गिरवी रखने से काम निकले 
तो खेर वरना बेच डालना ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ ने कहा--“ख़ेर, में तोड़ा लिये 

तो जाती हूँ, मगर उसका रुपया बहुत बढ़ गया है एक तोड़ से 
क्या होगा । 

बहन बोली--'आ्राख़िर उन्होंने भी तो कहा है कि में 
किसी दूसरे महाजन से क़र्ज़ ला दूंगा तुम विस्मिल्ला करके 
सवार हो । वो झआ ते हैं तो में उनको भी पीछे से भेजती हूँ । 

ग़ज़े मुहम्मद कामिल की माँ मकान पर पहुँची, दरवाजे 
पर उत्तरी तो इश्तहार लगा देखा भ्रफ्सोस की हालत में 
चुप आकर बेठ गई । सास की आमद सुनकर शअ्रसग़री कोठे 
पर से उत्तरी, सलाम किया। सास को मग़मम देखकर 

पूछा--आज अम्माँजान आपका चेहरा बहुत उदास है ।” 

रंडिया--रॉंड या बेवा, हिक़ारत के तौर रंडिया कहा है। मंग्रमूम--- 
ग़मग़ीन । 
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 सास--“हाँ महाजन ने नालिदश कर दी हें। रुपये की 
सूरत कहीं से नहीं बन पड़ती । श्रमीर वेगम ने भी जवाब दे 
दिया और मकान पर इंदइतहार रलूग चुका, देखिये क्‍या होता 


हे 

असग री--“आप हरगिज इसका फ़िक्र न कीजिए । 
अगर हज़ारीमल नें नालिश कर दी है तो कुछ हर्ज नहीं 
तमाशाख़ानम की सुसराल में उसका लेन-देन है। तमाशा- 
खानम ने मुझसे पक्का वायदा किया है कि में हजारीमरू को 
समभा दूंगी और अगर नहीं मानेगा तो उसके रुपये की 
कुछ सबौल हो जायगी। श्राप इतना सोच क्‍यों करती हें ? 
हजारीमल को अपनी तरफ़ से करता था कर चुका । 

सास---/कामिल होता तो में उसको हजारीमल तक 
भेजती ।* 

असग़री---यू" आपको इख्तियार है । लेकिन मेरे 
नजदीक महाजन से डरना किसी तरह मुनासिब नहीं वरना 
उसको आयंदा के वास्ते दिछिरी हो जायगी और आये दिन 
नालिश का डरावा दिखाया करेंगा । सबसे बेहतर यह है कि 
इधर का इशारा न हो और बाहर से कोई दवाव उस पर पड़ 
जाये कि वो नालिश की पेरवी से बाज रहे ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ--/तमाशाखानम अभी छड़की 
है, कचहरी-दरबार की बातें क्‍या जाने । ऐसा न हो उनके 
भरोसे में काम बिगड़ जाय और मौक़ा हाथ से जाता रहे ।” 


असग़री--तमाशाखानम बेशक लड़की हें, मगर मेने बात 


अिकन-लनग तन कप नी क ० के के पालकल++ नमन तक जतनकपलकन++नरीफेननननत 


सबील---रास्ता; दिलेरी---हिस्मत । 
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पक्की कर ली हे और मुझको इत्मीनान हैं ।” 

ये बातें हो ही रही थीं कि मियाँ मुसल्लम ने दरवाज़े 
पर आवाज़ दी । असग़री ने कहा--“देखियें मुसललम शआ्राया 
हैं ज़हूर इस मामले में कुछ ख़बर लाया होगा। असग्ररी ने 
महमूदा को इशारा किया। महमूदा कोठरी में चली गई# । 
मुसललम को अन्दर बुलाया और पूछा--“मुसल्लम क्या ख़बर 
लाये ।” 

मुसल्लम ने कहा--“आपा ने तुमको सलाम कहा है और 
मिजाज का हाल पूछा हैं श्ौर कहा है कि हज़ारीमल को 
बुलवाया था, बहुत कुछ डरा-धमका दिया है । और उसने 
वादा कर लिया हे कि नालिश न होगी ।” 

यह वात सूनकर मुहम्मद कामिल की माँ को किसी क़दर 
तसलल्‍ली हुई | लेकिन असगरी हेरत में थी कि -तमाशाखानम 
ने तो यह कहला भेजा हे और हजारीमल नालिश कर बंठा 
हैं यह क्या बात हैं । और इश्तहार का मामला भी ग़ज़ब हें । 
में घर में वेठी-की-वंठी ही रही, मुझको खबर नहीं । हाकिम 
का इश्तहार होता तो कोई चपरासी-प्यादा पुकारता, श्रावाज 
देता । मुहम्मद रुखसत हुआ तो महमूदा से असगरी ने कहा-. 
“जाओ दरवाज़े पर जो काग्रज लगा हुआ है उसको चुपके से 
उखाड़ लाओ ।” महमृदा कागज उखाड़ छाई। असग्मरी ने 
पढ़ा तो सफ़ाई का हुव॒म था, नालिश का कुछ मजकर त 


लत पसन-पान अपनाना न न “न मत लमदाथपनकाए कल 


ससलल्‍लम--तमाशाखानम का भाई; अत्योंकि महमृदा को पे के दस्तूर 
के मुताबिक छिपना जरूरी था; मजक्र--ज़िक्र । 
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था। समभ्ठ गई कि यह भी उस अजमत की चालाकी है। 
सास पर तो यह हाल जाहिर नहीं किया लेकिन उनका अच्छी 
तरह इत्मीवाव कर दिया कि आप दिलजमई से बैठी रहिये, 
नालिश का हरग्गिज खटका नहीं । 


नि किक न निननननन तन ननि नमन तन नननन न ++०+>+-५ 


बाब सतरहवाँ 
अ्रसगरी ने किस हिकसत से अपने समियाँ को दाबबरात में अभ्रनार- 
पटाखे छोड़ने से बाज रखा । 


सास ने कहा-- तुम्हारे कहने से नालिश की तरफ़ से 
तो दिछजमई हुई, लेकिन शबबरात और रमजान सर पर चला 
आता हैँ । दोनों त्योहारों में खर्च-ही-ख्चे हैं। लाहोंर से ख़त 
आना भी मौक़फ़ है। ख़्चे का फ़िक्र तो मेरा लूहु खुश्क किये 
डालता है ।' 
असग़री ने कहा--“रमजान के तो अभी बहुत दिन पड़े 
हैं । खुदा सबब-उल-अ्रसबाब है, उस वक्त तक ग़ब से कोई 
सामान पदा हो जायगा । हाँ शबबरात के चार ही दिन रह 
गये । सो शबबरात कोई ऐसा त्यौहार नहीं जिसमें बहुत खर्चे 
दरकार हो। 
सास ने कहा--“मेरे घर तो साल-दर-साल शबबरात 
में बीस रुपये उठते हें । पूछो यही अज़मत ख़्च करने वाली 
दबबरात--मुसलमानों में रोजों के महीने से दो हफ्ते पहले शब- 
बरात का त्यौहार होता है जिसमें आतिशबाजी छोड़ी जाती है; बाज 
रखना--दूर रखता; रमजान--मुसलमानों के बरस का नोवाँ महीना, 
रोज़ों का महीता रमजान है; सबब-उल-अ्रसबाब--सबव या हेतु बताकर 
खड़ा करने वाला; ग्रेब से--परोक्ष से । 
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मौजूद है ।* 

अ्रसग़री ने कहा--'ख़र्चे करने का क्या अजब है, लेकिन 
एक जरूरत के वास्ते श्रौर एक बेजरूरत । सो शबबरात में 
कोई ऐसी जरूरत नहीं जिस वास्ते इतना रुपया दरकार हो ।” 

सास ने कहा--“बुश्ना, पीर, पैग़म्बर, बड़े बुजुर्गों की 
फ़ातिहा मक़दम हैं। फिर लोगों के घर भेजना-भिजवाना 
ज़रूर हैं । लो कहने को ज़रा सी बात है, पाँच रुपये की एक 
. रक़म तो असल खेर से तुम्हारे मियाँ और बी महमदा के 
अना र-पटाख़ों को हैं। मुहम्मद कामिल का ब्याह हो गया तो 
क्या है, खुदा रखे उसके मिजाज में तो ग्रभी तक बचपन की 
बातें चली जाती हैं । जब तक सौ अनार बीस गड़डी पटाखे 
न ले चुकेगा मेरी जान खा जायगा और महमूदा भी रो-रो- 
कर अपना बुरा हाल करेगी ।” 

अ्रसग़री--“अ्रम्माँ जान, मुसलमानों में शबबरात की 
कुछ एक रस्म सी पड़ गई है वरना दीन में तो इसकी कछ 
असल-वसल ही नहीं है । हमारे अब्बा को शबबरात की ऐसी 
'चिढ़ है कि दूसरों के यहाँ का आया हुआ मीठा न आप खायें 
और न हम - लोगों को खाने दें । श्रव्वल तो अब्बा शहर में 
जम-ही-जम होते हैं। लेकिन जिस बरस आपा का ब्याह हुआ 
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 फातिहा--क्ुरान के सूरये-अ्लहाद का नाम है इसको खाने वगैरह पर 
पढ़कर बुजुर्गों को सवाब या पुण्य पहुँचाया जाता है; मकदम---सब कामों 

'से पहले करने का; मोौठा--हलवा; जम-ाब्दिकर अर्थ तो यह है कि 
हमेशा होते हैं, मगर मतलब है नहीं होते । औरतें बदगुमानी के डर से 
उल्टी बात कहंती हैं । 
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उसको शबबरात यहीं हुई थी। अम्मा भतेरा लड़ीं-झंगड़ीं, 
मगर अब्बा ने कहा में तो यह बदात घर में होने देने का नहीं 
और यूँ ख़चे को कहो तो मृझसे दस की जगह वीस लो और 
ग़रीबों को दो। पर शबबरात के नाम से तो में एक फूटी 
कौड़ी देने वाला नहीं | 


असगरी को सास-- तुम्हारे सुसरे का भी यही कहना हूं। 
शबबरात का हलवा, ईद की सिवेयाँ, बीवी का कूडा, सहनक, 
मन्नत, अर्स, क़ब्रों की चादर, पंखा, बसंत, फूल वालों की सेर, 


जम नी अजब आल ही बल मा कह आम 


बदात (बदअ्त)--धर्म में जो नई बात लोगों ने निकाल खड़ी की 
हों; शबबरात--शवबरात को हलुवे पर और ईद को सिवयों पर फ़ातिहा 
दिलवाते हैं । मौलवियों का कहना यह है कि मज़ह॒ब में किसी वक्त और 
खाने की पाबंदी नहीं है। खुदा का देना जब कभी जो कुछ हो दे दिया 
जाय; कू डा--मुहम्मद साहब की कन्या बीबी-फ़ातिमा के नाम की नियाज 
या फ़ातिहा जिसमें सच्चरित्र सुहागिनों को भोजन कराया जाता है। 
इसको बीवी का कूडा या सहनक कहते हैं । बीवी की नियाज़ मर्द नहीं 
खाने पाते; मसन्‍नत--मरे हुए लोगों से प्रार्थंवा करना; श्रुसे--मरे हुए 
बुजुगों की बरसी या छहमाही को अ्ुर्स कहते हें; चादर--बुजुर्गों की 
क़ब्रों पर चादरें और फूलों के पंखे चढ़ाये जाते हैं; बसंत--जिन दिलों 
सरसों फूलती है यानी श्राती गरमियों बसंत का मेला होता है और 
बुजुर्गों की कब्नों पर बसंत के फूल ओर पंखे चढ़ाये जाते हें; फूल बालों 
की सर--दिल्‍ली से ग्यारह मील हजरत कुतुबुद्दीन बख्तियार काकी का 
मजार है। बरस के बरस बरसात में उनके मजार पर एक मेला होता है 
जिसको फूल वालों की सर कहते है । 


(हर मिरातुल-अुरूस 


सुल्तानजी की सतरहवीं, सहरा, कंगना, मंढा, नौबत, 
नक्क़ारा, ढोलक, साचक़, आराइश मौलवी तो सब ही चीज़ों 
को मना करते हैं। पर कमबख्त दुनिया भी तो नहीं छोडी 
जाती । अब किसी के यहाँ से हिर्सा-बखरा आये तो ख्वाही न 
ख्वाही लेना ही पड़ता है । और यह भी नहीं हो सकता जैसे 
हमसाई कहा करती हँ--लेना रवा, देने के नाम उल्टा तवा। 
फिर घर के मर्दों के नाम से यू तो कौन देता है बरसवें दिन 
त्यौहार के बहाने उनकी अभ्ररवाह को दो चपाती, कौड़ी भर 
मीठे का सवाब पहुँच जाता हैं तो इतनें से भी क्या गये- 
गज़रे हुए ।” द 
असंग़री--“ऐसा ही शबबरात का करना ज़रूरी है तो 
फ़ातिहा के वास्ते पाँच छह सेर का मीठा बहुत होगा । भेजना- 
भिजवाना तो इधर से श्राया उधर गया और महमदा अब पटाखों 
के वास्ते जिद नहीं करेंगी। में उनको समझा लूगी। गरजे 
सतरह॒वीं -- दिल्‍ली से तीन मील हजरत सुल्तान निजामुदूदीन का मजार है 
उनका शभ्रूर्त सतरहवीं तारीख को पड़ता है इससे सतरहवीं मशहूर है; 
सहरा--फूलों का सहरा जो दूल्हे के सर पर बाँधते हैं श्रौर जो मुह . 
पर लटकता है; कंगना--सूत का कंगन जो दूल्हे की कलाई पर बाँधा 
जाता है; मंढा--ब्याह में शामियानाया मंडप; साचक्र--दृल्हे की 
तरफ़ से बरी यानी दुलहन का जोड़ा मिठाई, मेंहदी वगेरह सामान जो 
ब्याह से पहले दुलहन को भेजा जाता है; श्राराइश---बरात के साथ 
जो टट्टियाँ वगरह रहती हैं उसे आराइश कहते हैं। इसे फुलवाड़ी भी 
कहते हैं । ख्वाही न ख्वाहों--चाहो या न चाहो, मजबूरन; रवा--- 
जायज; श्ररवाहु--रूहू का बहुवबचन है जिसका अर्थ है आत्मा । 
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शबबरात तो मेरी तरफ़ आई गई हुईं । इस वास्ते आप कर्ज 
का फ़िक्न न कीजिये । किसी बात में भी कमी हो तो मुझ को 
उलाहना दीजियेगा ।” 

सास से तो ये बातें हुई । लेकिन असगरी सोच में थी 
कि मियाँ को अनार पटाख़ों से किस तरह बाज़ रखगी। 
आखि रकार इस हिकमत से अ्सग़री ने मियाँ को समझाया 
कि बात भी कह गृज़री और मियाँकों नागवार भी न 

ग्रा। महम्मद कामिल के सामने छेड़कर महमदा से पृ 

“क्यों बुचआ्चा, तुमने शबवरात के वास्ते क्या तयारी की ?” 

महम्‌दा बोली-- भाई अनार पटाख्ने लायेंगे तो हमको 
भी देंगे ।* 

प्रभी मुहम्मद कामिल कुछ कहने न पाया था कि असग्री 
ने कहा-- “भाई तो ऐसी वाहियात चीज़ तुम्हारे वास्ते क्यों 
लाने लगे ? महमूदा अनार-पटाखे में क्या मज़ा होता है ।” 

महमूदा--“भाभी जान, जब ग्रनार-पटाख्रे छटते हें तो 
कसी बहार होती हैं ?” 

अस ग़री -- में सेकड़ों अनार छटेंगे, कोठे पर से 
तुम भी देख लेन 

महमृदा--“वाह, श्र हम न छोड़ें १”? 

असगरी--“/तुमको डर नहीं लगता ? 

महमृदा-- क्या में अपने हाथ से थोड़े ही छोड़ती हूँ ।” 
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मेरी तरफ--याने आपसे कोई वास्ता नहीं यह मेरे ज़िम्मे रहा । 
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असग़री--/फिर जिस तरह तमने अपने अनार छटते 
देखे वसे ही महल्ले के । और महमृदा सुनो यह ब्रा खेल हैँ 
इसमें जल जाने का खौफ़ हैं । एक मतंबा हमारे महल्ले में 
एक लड़के के हाथ में अनार फट गया था। दोनों श्ाँखें फूट 
कर चोपट हो गई । इसको देखना भी हो तो दूर से और 
महमृदा तुम अम्माजान का हाल देखती हो उदास हैं या 
नहीं । 

महमूदा--“उदास तो हैं ।” 

असग्ररी--/कभी तुमने यह भी ग्रौर किया कि क्‍यों 
उदास हैं ।” 

महमृदा-- “यह तो माल्म नंहीं ।” 

असगरी--“वाह, इसी पर तुम कहती हो कि में अ्रम्माँ 
को बहुत चाहती हूँ ।* ० 

महमदा--“अ्रच्छी भाभीजान श्रम्माँजान क्‍यों उदास हैं । 

असनभरी-- खर्च की तंगी हुं । महाजन क़ज नहीं देता । 
ईस सोच में हें कि महमदा अनारों के वास्ते जिद करेगी तो 
कहाँ से मंगवा कर द गी ।” 

महमदा--“तो हम ग्रनार नहीं मंगायेंगे । 

सगरी--“शाबाश ! तुम बहुत ही अ्रच्छी बेटी हो | 

और महमूदा को गले लगाकर प्यार किया ।” 

महमदा--“अ्रगले बरस जब खुदा करेगा, श्रम्माँ का 


टस्‍। 


नहीं छोड़ती की जगह थोड़े ही छोड़ती भी कहते हैं; चौपट--याने वो 
शख्स बिल्कुल अ्रन्धा हो गया । 
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हाथ फ़राग़त होगा, अब्बा ख़चे भेजेंगे तो अरब के बदले के 
अनार-पटाखे भी हम तब ही छोड़ेंगे। क्‍यों न भाभीजान ? 

असगरी---“छोड़ तो लोगी मगर महम॒दा अ्नार-पटाखों 
का छोड़ना गृनाह की बात हूं, अल्ला मियाँ बड़े नाराज़ 
होते हैं ।”* 

महम्‌दा--“अरय हय, फिर ये सब लोग जो इतनी सारी 
आतिशबाजी छोड़ते हें! 

असग़री--/लोगों की भल्ी चछाई। लोग भूठ नहीं 
बोलते ? चोरी नहीं करते, पराया हक़ नहीं मारते ?” 

महमूदा---/ फिर हमको अम्माँजान ने तो कभी मना 
नहीं किया ? 

 असग़री--इस खयाल से कि तुम्हारा जी कुढ़ेगा ।” 

महमदा--'भला इसमें गुनाह की क्या बात है ? किसी 
के लग न जाय ? 

असग़री--“महमदा, अल्ला मियाँ के यहाँ चलकर रत्ती- 
रत्ती का हिसाब देना होगा। अनार-पटाखे तो बड़े दामों की 
चीज हैं श्रगर कोई आदमी पानी भी बेसबब लु ढाता है उससे 
भी अ्ल्ला मिरयाँ पूछेंगे--तूने हमारा पानी बेवजह लुढाया 
क्यों ? इसी तरह पर वक्‍त का, रुपये-पैसे का, खाने का, कपड़े 
का, तनदुरुस्ती का । ग़जे खूदा ने जितनी नंमतें अ्रपनी मेहरबानी 
से दी हें सबका हिसाव देना पड़ेगा और जब तुम बताओ्नोगी हमन 
इतने पैसों के अनार-पटाखे लिये | अ्ल्लछा मियाँ कहेंगे--तुमने 
यही पैसे किसी गरीब, मोहताज को क्‍यों न दिये । लछोग भूखे 


न नत-4+> ० 2 मन हीगकाण 


'कराग्त--खुला होगा । 
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मरें और कौड़ी-कौंड़ी को तरसें और तुम मेरी दी हुई दौलत 
को यों झराग लगाग्रो । उस वक्‍त महमूदा तुम क्या जवाब 
दोगी ? तुम अल्ला मियाँ से डरतो नहीं ? 

महम्‌दा--“श्रय हुय, भाभीजान अब क्या करूँ ?” 

ग्रसग़री--- आगे को तोबा करो। 

महम्‌दा--तो श्रल्ला मियाँ मेरी ख़ता माफ़ कर देंगे ।” 

अ्सग़री--बेशक माफ़ कर देंगे । वो तुमको अम्माँजान 
से बहुत ज़्यादा चाहते हैं ।” 

महमूदा--“अल्ला मियाँ मुझे इतना क्‍यों चाहते हे ?” 

प्रसगरी---“इस वास्ते चाहते हूँ कि उन्होंने तमको 
बनाया है, पेदा किया हुँ। तम अपने पाले हुए बिल्ली के बच्चे 
को कंसा चाहती हो । 

महमूदा--'तो कंसे तोबा करूँ ?” 

असग़री---“दिल से पक्का इरादा कर लो कि फिर ऐसा 
नहीं करोगी । 

महमूदा--“में अ्रनार, पटाखे मेँगवाने की भी नहीं और 
कोई मुफ्त भी देगा तो नहीं लू गी ।” 

असगरी ने फिर महमूदा को प्यार किया। मुहम्मद 
कामिल चुप बठा हुआ यह सब सुनता रहा । चूंकि माकुल 
बात थी उसके दिल ने क़बूल कर ली और उसी वक्‍त नीचे 
उतरकर माँ के पास गया और कहा---“अ्रम्माँ मेने सुना हैं तुम 
दबबरात को सोच में बंठी हो। तो बी मेरा फ़िकर मत करो। 


तोबा--किसी अनुचित कार्य को भविष्य में न करने की शपथ-पूर्वक 
प्रतिज्ञा। माक़ ल--उचित । 
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मुझको अनार, पटाखे दरकार नहीं और महमूदा भी कहती है 
कि में नहीं मगाऊंगी और हम दोतों ने तोबा कर ली है ।” 

ग़ज़ ख्चे की एक रक़म तो यों कम हुई । फ़ातिहे के 
वास्ते दो रुपये में खासा मीठा बन गया। भेजने के वास्ते 
असगरी ने खुद एहतिमाम किया। जब बाहर से हिस्सा आया 
घर में न ठहरने दिया । देकर आदमी बाहर निकला और 
उसने कहा फलानी जगह पहुँचा दो । जिस-जिसको देना था 
सबको नाम-बनाम पहुँच गया और दो रुपये में अच्छी-खासी 
दशबबरात हो गई । अजमत यह बन्दोबस्त देखकर जल ही तो 
गई । इस वास्ते कि उसकी बड़ी रक़म मारी गई। जितना 
बाहर से आता वो सब लेती और जो घर से जाता आधा उस 
में से निकालती और शबबरात का हलुवा जो खुश्क कर 
रखती थी महीनों पंजीरी की तरह फाँकती । 
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पंजीरी -गेहूँ का दरदरा भ्रुना हुआ श्राटा खांड मिला हुआ । 


बाब अ्रठारहवाँ 


असग्ररी के बाप और सुसरे का झाना, लोगों का हिसाब-किताब होना 
और श्राख़िरिकार सामा भ्रजसत का रुसवा होकर निकाला जानो । 


शबबरात के बाद असगरी के बाप की आमद शुरू हुई 
ओर नौ-दस दिन बात-को-बात में गृज़र गये । रमज़ान से चार 
दिन पहले दूरगंदेश्ा साहब देहली में दाखिल हुए । असग्गरी 
ने पहले से अपने बाप की आमद सुन रखी थी और सास और 
मियाँ से ठहर गया था कि जिस दिन तहसीलदार .साहब 
आयेंगे उसी दिन में उनसे मिलने जाऊँगी । जब असग़री को 
बाप के आते की ख़बर मालूम हुई फ़ौरन डोली मंगा जा 
पहुंची । बाप ने गले से गा लिया और ग्राबदीदा हुए । देर 
तक हाल पूछते बताते रहे और असगरी से कहा आपके हुक्म 
के मुताबिक खेरभ्रन्देशखाँ लाहौर गए हैं । इशा गअल्ला कल 
या परसों समधी साहब को लेकर दाखिल होंगे । उनका एक 
खत भी मुझको राह में मिला था | समधी साहब को रुखसतं 
मिल गई है। ग़ज़े उस रात-भर और अगले दिन-भर असग़री 
मां के यहाँ रही और शाम के क़रीब बाप से कहा कि-- 
“अगर इजाजत दीजिये तो आज में चली जाऊँ ।” 
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रुसवा--बदनाम; श्राबदीदा--आँखों में श्राप डबडबा आये । 


श्ष्द 
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बाप ने कहा--'अजी एक हफ्ता तो रहो, हम समधिन 
को कहला भेजेंगे ।” 

असग़री ने कहा--“जंसा आझ्रप इरशाद फ़रमायें तामील 
कह । लेकिन ग्रब्बाजान के आने से पहले घर में मेरा मौजूद 
_हना मसलहत मालम होता है ।” 

बाप ने सोचकर कहा---“हाँ बात तो ठीक है ।” 

ग़ज़ असग़री बाप से रुखसत हो मग़रिव से पहले घर 
आ मौजूद हुई। अगले दिन खाने के वक्‍त मौलवी मुहम्मद 
फ़ाजिल साहव, मुहम्मद कामिल के बाप भी आ पहुँचे | ये 
मोलवी साहब छाहोर के एक रईस की सरकार में मुख्तार 
थे। पचास रुपये महीना तनखा मुक़रंर थी और मकान और 
सवारी रईस के ज़िम्मे । खेरअंदेशखाँ अभ्रसगरी की तहरीर के 
मुवाफ़िक़ लाहौर गया और असग्ररी का ख़त मौलवी मुहम्मद 
फ़ाजिल साहब को दिखाया। मौलवी साहब बहू का खत 
देखकर बाग-बाग़ हो गए और यू शायद रुखसत न भी लेते 
अब बहू के देखने के इश्तियाक़ में रईस से बहुत कह-सुनकर 
एक महीने की रुखसत लेकर खेरअंदेशखाँ के साथ हो लिये । 
चू कि असगरी ब्याह के बाद सुसरे के सामने नहीं हुई थी, 
सुसरे को आते देखकर कोठे पर जा बंठी । मुहम्मद कामिल 
की माँ हेरत में थी ये क्योंकर आ गये । ग़ज़े खाते के बाद 
वातें शुरू हुई । मोलवी साहब ने बीवी से कहा--“सुनो 


इरशाद--हुक्म;। ससलहत--मुनासिब । मंग्रिब--सूर्यास्त से पहले 
पढ़ी जाने वाली नमाज; तहरीर--लिखावट; इक्तियाक--अ्रटूट अभि- 
लापा या कामना । 
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साहब ! मृभको तो तुम्हारी छोटी बहू ने खींच बुलाया है।' 
और सब हाल खत का और खेरअंदेशखाँ के जाने का बीबी 
से बयान किया और कहा कि---“बहू को बुलाओ |” . 
सास कोठे पर गई और कहा--“बेटी, चलो शर्म की 
क्या बात हैँ, तुम तो उनको गोदों में खेली हो ।”” 
सास के कहने से असग़री उठकर साथ हो लो और सुसरे 
को भूककर सलाम किया और अदब से अ्रलहदा बैठ गई । 
मौलवी साहब ने कहा--“सुनो भाई, हम तो सिफ़ं तुम्हारे 
बुलायें हुए भ्राये हैं । तुम्हारा खत देखकर हमारा जी बहुत 
खुश हुआ । खुदा तुम्हारी उम्र और नेकबख्ती में बरकत दे । 
श्लौर हक़ीक़त में हमारे घर के श्रच्छे नसीब हूँ जो तुम हमारे 
घर में आई और अ्रब मुझको यक़ीन हुआ्ला कि घर के कुछ 
दिन फिरे। और इश्चा अ्रल्ला तुम्हारी मर्जी और तुम्हारी 
राय के मुवाफ़िक सब इन्तज़ाम किया जायगा ।”? 
गज दो-चार दिन तो मौलवो साहब मिलने-मिलाने में 
रहे । फिर अव्वल के दो-चार रोज रोज़े के सबब घर के 
काम की तरफ़ मृतवज्जा न हुए । एक दिन बहू को बुलाकर 
पास बिठाया और मामा अजमत से कहा--“मामा हमारे 
रहते सब हिसाब-किताब कर लो। जिस-जिसका लेना-देना 
हैं सब लिखा दो ताकि जिसको जितना मुनासिब हो दिया 
जाय और जो बाक़ी रह जाय उसको क्रिस्तबंदी कर दी जाय।” 
मामा ने कहा--“एक का हिसाब हो तो जबानी भी याद रखा 
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नेकबस्ती--सो भाग्य; मतवज्जा--ध्यान देना 
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हजारीमल का बड़ा भारी हिसाब अलग है । जिसको जितना 
देना हो मुझको दीजिये, ले जाकर आपके नाम जमा करा दू।” 

मौलवी साहब तो सीधे-सादे ग्रादमी थे, देने को आमादा 
हो गए । असग्री ने कहा--“यू' अला-उल-हिसाब देने से क्‍या 
फ़ायदा । पहले हर एक का क़र्जा मालूम हो, तब उसको 
सोच-समभकर देना चाहिए ।” 

मामा-- खाने से फ़रागत पाऊ तो जाकर हर एक से 
पुछ झ्राऊँगी ।” क्‍ 

असग़री-“पूछ आने से क्‍या होगा ? जिसका लेना हो 
यहाँ आकर हिसाब कर जाय ।” 

मामा--“बीवी आपने तो एक बात कह दी। अब में 
कहाँ-कहाँ बुलाती फिर और वो छोग अपने काम-धन्दे से कब 
छुट्टी पाते हें जो मेरे साथ चले आयेंगे ।”” 

असगरी--“मामा कोई रोज-रोज का बुलाना नहीं है, 
एक दिन की बात हैँ, जाकर बुला लाग्ो, शाम के खाने का 
कुछ बंदोबस्त हो जायगा । तुम आज यही काम करो | और 
लेन वाले तो देने का नाम सुनकर दोौड़ेंगे। हजारीमल नालिश 
करने दो कोस कचहरी तो गया, यहाँ थ्राते क्या उसके पाँव में 
मेंहदी लगी हैं ? और दूर कौन हूँ । कुजड़ा, क़साई, बनिया, 
हलवाई सब इसी गली में हें । सिफ़े बजाज़ और हजारीमल 
अला-उल-हिसाब--अला-उल-हिसाब के ये मानी हैं कि यू ही बेहिसाब 
कुछ दे दिया, इस खयाल से कि जब हिसाब होगा तो जो कुछ दिया है 
मुजरा हो जायगा । इसे हिसाब पेटे भी कहते हैं । 
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दूर हैं उनको कल पर रखो | यह फूटकल हिसाब आज तथ 
हो जाय । 

मामा अजमत की किसी तरह मर्जी न थी कि हिसाब 
हो । लेकित असग्री ने बातों में ऐसा दबाया कि कुछ जवाब 
न बन पड़ा | सबसे पहले हलवाई आया। पूछा गया--“लाला 
तुम्हारा क्‍या पाना है ?” 

हलवाई---“तीस रुपये ।” 

पूछा गया--'क्या-क्या चीज तुम्हारे यहाँ से भ्राई ? 
तीस रुपये तो बहुत ज़्यादा बताते हो ।* 

हलवाई---“साहब तीस रुपये भी कुछ बहुत होते हें । 
एक रक़म दस सेर शक्कर तो इसी शबबरात में आई ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ--अरे कसी शक्कर ! श्रव के 
मतेंबा तो हमारे जो कुछ पका-पकाया बाजार से नकद 
आया ।' 

यह सुनकर मामा अजमत का रंग फ़क हो गया और 
हलवाई से बोली कि---“वो दस सेर शक्कर तूने इनके हिसाब 
में क्यों लिख ली ? वो तो में दूसरे घर के वास्ते ले गई थी। 
और तुृभकी जता भी दिया था | 

हलवाई---“मुभसे तो तुमने किसी घर का नाम नहीं 
लिया । इसी सरकार के नाम से लाई हो । वरना मुभे क्‍या 
फ़ायदा था कि दूसरे की चीज इनके नाम लिखता और म॒भसे 
तो और किसी सरकार से उचापत भी नहीं । 

गुज़े मामा खिसियानी बातें करने लगी । मौलवी साहब 

फुटकल--१रचुनी; फ़क्--यानी चेहरे पर हवाइयाँ उड़ने लगीं । 
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ने कहा--“भला शक्कर को रक़म तो रहने दो और चीजें 
बताओ ।” 
गज इसी तरह बहुत सी चीजें उसने वताई जो उम्र भर 
घर में नहीं आई थीं। चार सेर बालशाही मौलद शरीफ़ के 
वास्ते और मजा यह कि यहाँ कभी किसी ने मौल्‌द की मज- 
लिस नहीं की । सिर्फ़ छह-सात रुपये तो सच निकले बाकी 
सब झूठ। मौलवी साहव का जी जल गया और बेतरह उनको 
सा आया और पूछा-- क्यों री नमकहराम श्रजमत, ऐसा 
ही दुनिया-भर का क्र तूने इस घर पर कर रखा है और यों 
तूने घर को खाक में मिलाया हूँ ? 
हलवाई हो चुका तो क जड़ा आया। उसने कहा--“मियाँ 
मेरा तो मामूली हिसाब हे दो आने रोज की तरकारी ।” 
मुहम्मद कामिल की माँ--'अरे सेर भर तरकारी मेरे 
घर में आती हू दो आने रोज को हुई ? 
क जड़ा---/हजरत मेरो दुकान से मामा तीन सेर 
लातो हे । 
मामा--/हाँ तीन सेर लाती हँ--सेर भर तुम्हारे नाम 
से, सेर भर अपनी बंटी के वास्ते और सेर भर दूसरे घर के 
वास्ते । में क्या मुकरती हूँ ? यह मग्नरा सब तुम्हारे नाम 
बताता है ।' 
“जड़ा--'अ्री बढ़िया बेईमान ! हमेशा से तू इसी घर 
के हिसाव में तीन सेर लाती रही और जब रुपया मिला इसी 
.. बालआही--बाबुशाही को ख़रमा भी कहते हैं; मौलद--पेगरम्बर 
साहब के जन्मदिन का जलसा; मुकरना--इन्कार करना । 
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घर से मिला । क्‍ 

क़साई और बनिये का हिसाब हुआ तो उसमें भी 
हज़ारों फ़रेब निकले श्रौर साबित हुआ कि मामा इसी घर 
के सोदे में अपनी बेटी खेरातत और दो-तीन हमसाइयों के 
घर पूरे करती थी। इसी घर के नाम सौदा लाती और द्सरी 
जगह बेच डालती । ग़ज़े शाम तक फूटकल हिसाब हुआ और 
अब बजाज और हजारीम॑ल बाक़ी रहे । मौलवी : साहब ने 
कहा--“श्रब _नावकक्‍त हो गया है । आज मल्तवी करो कल 
देखा जायगा । लेकिन मौलवी साहब ने गआ्राहिस्ता से यह भी 
कहा कि--एऐसा न हो अजमत भाग जाये ।” 

प्रसग़री--“घर-बार, लड़के-बच्चे छोड़कर कहाँ भाग 
जायगी। हाँ शायद ग़रतमन्द हो तो कुछ खा-पी ले। मगर 
ऐसी ग़रतमंद होती तो ऐसा काम क्‍यों करती । ताहम 
हिफ़ाज़त जरूर हें । लेकिन फ़क़त इसी क़दर कि बाहर आती- 
जाती को कोई देखता रहे ।?? 

मौलवी साहब के खिदमतग़ार जो साथ आये थे एक को 
चुपके से कह दिया कि मामा को आते-जाते देखते रहो। 
जब खाने से फ़ारिग हुई मामा चुपके से उठ बाहर चली । 
ख़िदमतगार दबे पाँव पीछे-पीछे साथ हुआ । मामा पहले तो 
अपने घर गई शौर वहाँ से कुछ बग़ल में मार तीर की तरह 
बजाज के मकान पर जाकर उसको आवाज दी । बजाज घबरा- _ 
कर बाहर निकला कि--“बड़ी बी तुम इस वक्‍त कहाँ ?” 
._ हमसाइयों--पड़ौसियों के; ग्ररतमन्द--स्वाभिमानी; बग्नल में 
मारना-बग़ल में दबाता । 


मिरातुल्-अरूस १७४ 


अजमत--“मौलवी साहब आये हुए हैं, जिस-जिसका 
देना है सबका हिसाब होता है । कल तम भी बलाये जाओगे 
तो ऐसी बात मत करना जिससे मेरी फ़ज्ीहत हो ।” 

बजाज-” हिसाब में तुम्हारी फ़जीहत की क्‍या बात है ?” 

सामा--“लाला, तुम जानते हो यह कमबख्त लालच 
बहुत बुरा होता है | सरकार के हिसाब में में अपने वास्ते भी 
तुम्हारी दुकान से कभी-कभी लट्ठा, नेनसुख, दरेस ले गई हूँ ।” 

बजाज - क्या मालूम तुम अपने वास्ते क्या छे गई ?” 

मामा-- मुझको इस वक्‍त हिसाब करने का तो होश 

हीं। लेकित दो-चार थान दरेस और लट्ट नेनसुख के शौर 

दस ग़ज़ ऊदा क़न्द मेरे हिसाब में निकलेगा । तू मेरे हाथ की 
चार चूड़ियाँ सोलह रुपये की हें, घिसधिसाकर एक रुपया 
कम हो गया होगा, पन्द्रह रुपये मेरे नाम से कम कर देना 
ओर दो-चार रुपये और जो मेरे नाम निकलेंगे में देने को 
मोजूद हूं । 

बज़ाज--“चडियाँ तम देती हो, ख़र में लिये लेता हूँ । 
रात का वक़्त हे, खाता भी दुकान पर हूँ बेदेखे क्या मालूम 
हो, क्या गया है और क्या पाना है ।” 

अजमत--“इस वक्‍त मेरी इज्जत तुम्हारे हाथ है । जिस 

ह हो सके बचाओ्रो । 

बजाज से रुखसत हो सीधी हजारीमल के घर पहुँची । 
वो भी हेरान हुआ और बोला कि तुम इस वक्‍त कहाँ ? 
उसके पाँव पड़कर रोकर कहने लगी कि--“मुभसे एक ख़ता 
हो गई है ।” 


१७६ द मिरातुल्न-अरूस 


हजारीमल---वो क्‍या ? 

अज़मत--“तुम वादा कंरो कि माफ़ कर दोगे तो मैं 
कह !”' 

हजारीमल--“बात तो कहो ।' 

अजमत--“चार महीने हुए लाहौर से ख़चे आया था 
भर मौलवी साहब ने सौ रुपये तमको भेजे थे, वो मेरे पास 
खर्च हो गये । और सरकार में डर के मारे मैंने जाहिर नहीं 
किया । अब मोलवी साहब आये हुए हैं तुमकी हिसाब के 
वास्तें तछब करंगे। में उस रुपये का ठिकाना लगा दूंगी, 
तुम इस रक़म को मत जाहिर करना ।” 

हजारीमछ-..“दो-चार रुपये की बात होती तो में छिपा 
भो लेता | इकट्ठे सौ रुपये तो मेरे किये छिप नहीं सकते ।”” 

मामा-- क्या सो रुपये का भी मेरा ऐतबार नहीं ?” 

हजारोमछ--“साफ़ बात तो यह है कि तुम्हारा एक 
कोड़ी का भी ऐतबार नहीं । जिस घर में तुमने उम्न-भर 
परवरिश पाई उन ही के साथ तुमने यह सलूक किया तो दूसरे 
के साथ कब चूकने वाली हो ।” द 

अजमत---हाँ लाला । जब बुरा वक्‍त सर पर प्राता हैं 
तो अपने दुश्मन हो जाते हैं । खैर अगर तुमको ऐतबार नहीं 
तो लो ये मेरी बेटी की पोंचियाँ और जोशन रख लो” 

हजारीमल--“हाँ यह मामले की बात है । लेकिन दिन 
_हो तो माल परखा जाय, तब मालूम हो कितने का है । छेकिन 


तलब करनता--बुलाना; एंतबार--विश्वास, भरोसा । सलक---व्यवहार; 
जोशन--बाजूबन्द, भुजंबन्द । 


मिरातु ल-अरूस १७७ 


ग्टकल से तो सब माल पचास-साठ का होगा ।* 

मामा अजमत--“अश्रय हुय, लाला ऐसा ग़जब तो मत करो । 
अभो चार महीने हुए दोनों अदद नये बनवाये थे। सवा सो 
को लागत के हैं ।” 

हजारीमल--/इसमें बुरा मानने की क्‍या बात है ? 
तुम्हारी चीज सौ की हो या दो सौ की, कोई निकाले लेता 
हे ? तुलवाने से जितने की ठहरे मालम हो जायगा ।” 

यह सब बन्दोबस्त करके मामा घर वापस आई और 
मौलवी साहब के खिदमतगार ने पाँव दबाने में यह सब हाल 
मौलवी साहब से बयान किया श्र मुहम्मद कामिल की माँ 
के ज़रिये से असगरी को भी माल्म हुआ | सुबह हुई तो 
बजाज और हजारीमल तलब हुए। हिसाब में कुछ हुज्जत 
होनें लगी। मामा चिढ़-चिढ़ कर बोलती थी । बजाज ने 
कहा--- तू बुढ़िया क्या टर-टर करती हैं उठा अ्रपनी चड़ियाँ । 
तू तो पन्द्रह रुपये की बतातीं थी बाजार में नौ रुपये की 
आँकते हें । फिर हजारीमल ने पोंचियाँ और जोशन सामने 
रख दिये और अजमत से कहा--“नहीं साहब, यह माल 
हमारे काम का नहीं ।” 

मौलवी साहब ने बजाज और हज़ारीमल से पूछा--- 
“क्यों भाई, ये चीज़ें कसी हें ?” तब दोनों ने रात की 
हिकायत बयान की और अजमत के मुह पर गोया लाखों 
जूतियाँ पड़ रही थीं। जब हिसाब तय हो गया और मौलवी 
साहब ने देते को रुपया निकाला तो जितना वाजबी था आ्राधा- 





अटकल--शअ्रन्दाज; हुज्जत--वाद-विवाद; हिकायत--वृत्तान्त । 


१्ड्प मिरातुल-अरूस 


ग्राधा सबका दे दिया और कहा कि मेंने छाहौर से रुपया 
मेंगाया है। दस-पाँच दिन में आता है तो बाक़ी भी दे दिया 
जायगा । सव लोगों ने पूछा और मामा की तरफ़ जो हमारा 
निकला वो हम किस से लें ? ये बातें हो हो रही थीं कि 
मुमल्लम मकतब से जाते हुए उधर आ निकला और ये बातें 
सुतता गया। वहाँ जाकर तमाशाखानम से कहा कि--..आ्राज 
तो आपा अस्तग़रो के दरवाज़े पर बड़ी भोड़ जमा है। उनके 
सुसरे हिसाब कर रहे हैं । तमाशाखानम सुनते के साथ डोली 
में चढ़ आ पहुंची । उतरो तो अत्गरी से गिला किया, “क्यों 
जो तुमने मुझको खबर न की तो क्या हुग्ना ?” 

पसग्रो--भ्रभी तो हिसाव दर पेश है । यह बखेड़ा हो 
चुकता तो में तुमको खबर करती | गज मौलवी साहब ने 
लोगों से कहा कि जो मामा से लेना है वो मामा से लो और 
अजमत की तरफ़ मुतवज्जा होकर बोले---“ हजरत इनका 
रुपया अदा करो |”! 

अजमत ने नोचो आँखें करके कहा--“मेरे पास बेटी का 
जेवर है, इसमें ये लोग अयना-अपना समभझ-बम लें ।” बेटी 
का तमाम जेवर तो कु जड़े, क़प्ताई, बनिये, बजाज के हिसाब 
में आधे दामों पर लग गया। हजारीमल के सौ रुपयों के 
वास्ते रहने का ठोकरा गिरवी रखना पड़ा । लिखा-पढ़ी पक्के 
कागज पर होकर चार भले मानसों की गवाही हो गई। 
मौलवी साहब ने अजमत से कहा--“बस ग्रब आप खैर से 
गिला--शिकायत » ठीकरा--फमोंपड़ा; काग्रज़--जिसको लोग इस्टाम 
कहते हैं । 


मिरातुल-अरूस १३६ 


सिधारिये, तुम ऐसे नमकहराम, दगावाज, बेईमान आदमी का 
मेरे घर में कुछ काम नहीं ।” 

असगरी--/इन में नमकहरामी के अलावा एक सिफ्त 
और भी थो | वो यह कि घर में फ़ताद डलवाने की फ़िक्र मं 
थों। क्यों श्रजमत वो कढ़ाई को बात याद हू जो महम॒दा के 
भाई ने फ़रमाइण को थी ओर तूने मेरी तरफ़ से कूठ जाकर 
कह दिया था कि वहू कहती हैं मेरे सर में दर्द है ? बोल तो 
सड़ी कब्र तूने मुझे कहा था और कब मेंने दर्द सर का उज्र 
किया था । 

अजमत--“बोबी तुम कोठे पर क़्रान पढ़ रही थीं। में 
कहने को ऊपर गई, तुमको पढ़ते देखकर उल्टी फिर श्राई ।” 

असग़री--“और दर्द सर की बात दिल से बनाई ।”! 

अजमत--मेंने सोचा कि सुबह से अब तक जो तुम पढ़ 
रही हो अ्रब कहाँ चूल्हे में सर खपाग्रोगी ।” 

असगरो- “भला पहाड़ जाने की बात तूने किस ग़रज 
से कही थी ? मेने तुक से सलाह की थी या तुनें मकको कह 
सुना था ९ 

इसका कुछ जवाब अजमत को न आया । फिर असग्गरी ने 
इश्तहार निकालकर मौलवी साहब के सामने डाल दिया और 
कहा--' देखिये यह बीबी अजमत इन शुनों की हैं । खुद तो 
मुहल्ले के फाटक से इश्तहार उखाड़ कर लाई ओर मकान 
पर लगाया और खुद अम्माँजान से कहने को दौड़ी गई ।” 


५०-७० अफीनन 6 -ननलन पका, समन ५नः्क्‍भमनकत्त्० ५. 





किया है । 


१८० मिरातुल-अरूस 


असगरी ये बातें कह रही थी और मौलवी साहब का चेहरा 
सुर्खे हो-हो जाता था। इधर तमाशाखानम दाँत पीस रही 
थी । मौलवी साहब ने कहा--- तुम को निकाल देना काफ़ी 
नहीं, तू बड़ो बदजात औरत हें । यह कहकर अपने खिदमत- 
गार को आवाज़ दी और कहा--'बहादुर इस नापाक औरत 
को कोतवाली ले जा, रुक्‍़क़े में इसका सब हाल लिखे देते हैं।! 

असगरी ने मौलवी साहब से कहा---“बस अब यह अपनी 
सज़ा को पहुंच गई, कोतवाली से इसको माफ़ रखिये । और 
सामा को इशारा किया कि---/“चल दे ।” बल्कि दरवाज़े तक 
मामा के साथ गई । 

ग़ज़ मामा अज़मत अपने कौतकों के पीछे यहाँ से निकाली 
गई। घर पहुँची तो बेटी बला की तरह लिपटी--“मैं न कहती 
थी अम्माँ ऐसी लूट तो न मचाओ्नो । सौ दिन चोर के तो एक 
दिन साह का, ऐसा न हो किसी दिन पकड़ी जाओरो । तुम 
किसी की मानती थीं । खूब हुआ, जंसा किया वैसा पाया । झब 
सुसराल में मेरा नाम तो बद मत करो | जहाँ तुम्हारा खुदा 
ले जाय चली जाझ्रो। मेरे घर में तुम्हारा काम नहीं, जेवर 
को मेने सब्र किया | तक़दीर में होगा फिर मिल रहेगा । इस 
तौर पर खुदा-खुदा करके असग़री ने अपने दुश्मन को निकारू 
पाया और घर को अजाब से नजात दी । 


तप जन-ननग लत कमानाना। 


रुक्‍क़ा--चिट्ठी; कोतक--बुरे कम; साहुका--यह एक कहावत है, साह 
का अथ यहाँ साहुकार या महाजन है । मतलब यह कि सौ दिन चोर 
का ढब लगता है तो एक दिन साहुकार भी क़ाबू पा जाता है और चोर 
को पकड़ लेता है; श्रुजाव--मुसीबत; नजात--मुक्ति, छुटकारा । 


बाव उननीसवाँ 
घर में दूसरी मामा रखने की सलाह 


जव अजमत का फ़ेसला हो गया तो असग्गरी ने बाप के 
पास जाने की फिर इजाज़त चाही और राज़ी-खुशी से रुखूसत 
हो माँ के घर आई । एक हफ़्ता वराबर यहाँ रही और जिस- 
जिस बात में बाप से सलाह लेनी थी इत्मीनान से पूछा 
गच्छा । पूछा--“अज़मत तिकलर गई £ ” 

प्रसग रो--सब आ्रापके तुफ़लछ से बखेर अंजाम हुआ । न 
वड़े भाई लाहौर जाते, न अव्वाजान आते, न यह बरसों का 
हिसाब तय होता, न अज़्मत निकलती ।” 

खाँ साहव-- अब घर का इन्तजाम क्योंकर होगा ९” 

असग़री--मामा के निकलते ही में तो इधर चली आई, 
अब इन्तजाम क्या मुश्किल है । इसी अज़मत की खराबी थी, 
अब इशा अ्ल्ला में देखभाल कर लगी ।* 

खाँ साहब---'ओर क्या-क्या बातें तुमने घर में ईजाद 
की ?” 

असग़री--“अभी मेने कुछ देखा भाला नहीं । शुरू से 
अज्ञमत का झगड़ा पेश झा गया । श्रव भलबत्ता इरादा है कि 

इत्मीनान--शास्ति; तुफ़ ल--वदौलत; बखेर--अ्रच्छी तरह । 


श्य्रर 


श्परे मिरातुल्-अुरूंस 


हर एक बात को सोचू श्रोर इन्तजाम करे । और खुदा ने 
चाहा आप को खत के जरिये से इत्तला देती रहँगी |” 

खाँ साहब ने निकाह के बाद से असग़री का दस रुपया 
महोना मुक़रेर कर दिया-था | असगरी से पूछा--“अश्रगर तुम 
को खर्च की तकलीफ़ रहती हो तो में कुछ रुपये तुमको और 
देता जाऊं ।” 

असग़ री--“वही दस रुपये मेरी ज़रूरत से ज्यादा हैं | 
बल्कि आज तक का रुपया सब मेरे पास जमा है। ज़्यादा 
लेकर क्या करूँगी और जब ज़रूरत होगी तो में खुद माँग 
ल्‌गी।” 

ग़ज़ बाप से असग़री रुखसत हो आई। सुसराल में आकर 
देखा कि सास चूल्हा फू क रही हैं। श्रसग़री ने हैरत से पूछा 
कि-.- श्र श्रब तक कोई मामा नहीं रखी गई ?”' 

सास--आने को तो कई औरतें आईं पर तनखा सुव- 
कर हिम्मत नहीं पड़ती किसी को नौकर रखिये । अज़मत बुरी 
थी मगर आठ आने महीने पर पच्चीस बरस उसने नौकरी 
की | अ्रब जो मामा झाती है दो रुपये और खाने से कम का 
नाम नहीं लेती । मेंने तुम्हारे आने पर रखा था ।” 

असगरो--“मासा तो एक मेरी नज़र में भी है लेकिन 
तनखा वो भी ज़्यादा माँगती हैं। किफ़ायतनिसा की छोटी 
बहन दयानतनिसा पकाना सीना सब जानती है। और एक 
दफ़े किफ़ायतनिसा ने कहा भी था कि कोई श्रच्छा ठिकाना 
हो तो दयानतनिसा नौकरी करने को मौजूद है ।” 


७७ 


इत्तता--सूचना; तिकाह--व्याह । 








मिरातुल-अरूस (परे 


कि । है॥ 


मुहम्मद कामिल की माँ--“वो क्या तनखा लेगी ? 

असग़ री --“वो तो अपने मुह से तीत रुपये श्रोर खाना 
माँगती है । लेकिन समभाने से शायद दो रुपये पर राजी हो 
जाय ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ-...“दो रुपये और खाना देना हो 
तो दरवाज़े पर भोंदू भटियारे की बीबी चुनिया की माँ 
मिन्‍्नतें करती है ।” 

असग़री--“चुनिया की माँ को तो में चार आने पर भी 
नरखू 

महम्मद कामिल की माँ---'अ्रय क्‍यों ? 

अ्सग़री---/ पास का रहने वाला आदमी बुरा । ग्राँख 
बची भर जो चीज चाही घर में जाकर रख आई । और जब 
घर से घर मिला है तो हर घड़ी चुनिया की माँ अपने घर 
जायगी और शायद रात को भी अपने घर रहे ।” 

मुहम्मद कामिल को माँ-.“बख्शू की बीवी ने अपनी बेटी 
जुल्फ़न के वास्ते कई मतेबे कहा हैँ। जुल्फ़न तो सेयद 
फ़ीरोज के बंगले रहती है ।* 

असग़ री--' वही जुल्फ़न ना जो खूब बनी ठनी रहती है ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ--“वनी-ठनी क्‍या रहती है, नई 
ब्याही हुई है, कपड़े-लत्ते का ज्रा शोक़ है ।* 

असग़ रो-- ऐसा आदमी भो नहीं रखना चाहिए ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ--खुद जुल्फ़न की माँ नो करी 
करने को राजी है । 


अजय अनजान अनिभननननननानननतननम 


बनी ठनी--बनी संवरी । 


१७ मिरातुल-अरूस 


प्रसग रो-..“उनके साथ एक दुमछलल्‍ला छोटी बेटी का 
लगा हुग्ना है । वो एक दम माँ को नहीं छोड़ती । पस नाम 
तो एक आदमीो का होगा और खायेंगे दो-दो ।” 
मुहम्मद कामिल कौ माँ--“भौर तो कोई आदमी मेरे 
खयाल में नहीं श्राता ।” 
असग़ रो -- देखो इसी दयानतनिसा को बुलाऊँगी ।” 
मुहम्मद कामिल की माँ---और तनखा का क्‍या होगा ९” 
असग्री--“ईमानदार आदमी तो कम तनखा पर मिलना 
हाल हैं । इन लोगों को दो की जगह तौन देने ग॒ हैं, लेकिन 
अजमत जैसी को झ्राठ आने देकर घर लूटवाना मंजर नहीं । 
वो कहावत है सच--गिराँ बहिकमत अरजाँ बशच्निल्लत# ।”” 
उस वक्‍त का खाना तो सास बहुश्नों ने मिलकर पका- 
पक्‌ लिया । खाने के बाद असगरी महमूदा को साथ ले कोठे 
पर चली गईं। जब तक मौलवी साहब रहे अ्रसगरी ने कोठे 
पर से उतरना बहुत कम कर दिया था। सिफ़ सुबह-भ्रो- 
शाम नीचे उतरती थी । बल्कि महमदा को भी मना कर दिया 
था कि हर वक़्त नीचे मत जाया करो । महमृदा तो लड़की 
थी उसने पूछा भी--“अच्छी भाभी जान क्‍यों ?” असगरी ने 
कहा--“बड़ों के सामने हर वक़्त नहीं चलते फिरते ।” 
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बाँधी जाती है; पस--इंसलिये; मुहाल--श्रसम्भव; देने गू--मंजूर; 
#चीज़ मेहगी होती है किसी खबी से और सस्ती होती है किसी 
खराबी से । 


बाब बीसवाँ 
घर के ख़्च का तश्रय्युन 


खाने के बाद धर के हिसाब-किताब में मौलवी साहब से 
आऔर बीबी से लड़ाई होने लगी । बीबी को शिकायत थी कि 
तुम ख्च बहुत थोड़ा देते हो । यहाँ शादी-ब्याह, बिरादरी 
का लेना-देना, आना-जाना, तीर-त्यौहार सब मुझको करना 
पड़ता हैं । मौलवी साहब कहते थे कि बीस रुपये महीना 
थोड़ा नहीं हे, तुमको इन्तज़ाम का सलीक़ा नहीं। इसी 
सबब से घर में बेबरकती रहती हूँ । इतने में मौलवी साहब 
ने महमूदा को आवाज़ दी। महमूदा आई तो कहा--“भाभी 
को बुलाकर लाओ ।” असग़री ने तलब की ख़बर सुनो तो 
हैरान हुई कि इस वक्‍त क्‍यों बुलाया | महम्‌दा से पूछा क्‍या 
हो रहा है ? महमूदा ने कहा लड़ाई हो रही है | श्रसगरी गई 
तो मौलवी साहब ने कहा--''क्यों बेटा, अब इन्तज़ाम कौन 
करे |” 

असग़री ने कहा--“अम्माँजान करेंगी, जिस तरह श्रव 
तक करती थीं ।” 

मौलवी साहब ने कहा-- “इनके इन्तज़ाम का नतीजा तो 
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तञ्नव्युत--ठीक होना । 


श्पश्‌ 
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देख लिया । बीस रुपये महीना जिस घर में श्राता हो, उस 
घर को यही सूरत होती हे कि न सलीक़े का कोई बरतन 
है न इज्जत की कोई चीज़ । अगर किसी वक्त एक चमचा 
दरबत दरकार हो तो खदा ने. चाहा उसका सामान भी घर 
मेंन निकलेगा [!.. . 

असगरी--“अम्माजान का इसमें क्या क़सूर है ? अज़मत 
 नामराद ने घर को ख़राब किया । 

मौलवी साहब---/इनमें इन्तज़ाम की अक्छ होती तो 
अज़मत को क्‍या ताक़त थी । अज़मत नौकर थी या घर की 
मख्तार थी ९” 

असगरी--पच्चीस बरस का पुराना आदमी जब लटने 
पर कमर बाँधे तो उसके फ़रेब को कौन जान सकता है ? 
ऐसे पुराने आदमी पर तो शुबहा भी नहीं हो सकता ।”! 

मौलवी साहब-- “तुमको आख़िर दबहा हथ्मा या न 

हुआ ? | 

असगरी-म्‌कको क्‍या शुबहा हुआ । उसी की शामत 
थी कि. उसने, नालिश का ज़िक्र छेड़र सोती. हुई भिड़ों को 


जगाया । 
इतने में सास बोलीं--'पचास में तम अपने दम को तो 


तीस रुपये रखो और यहाँ कनबे के वास्ते बीस !? 

. मौलवी साहब--“घर का ख़्चे और बाहर का ख़च्चे 
कहीं बराबर हो सकता हे । तमने मफको अकेला समझ 
लिया, और खिदमतगार, सवारी, मकान, कपड़ा-लत्ता ?” 


सलोीका--तमीज, ढंग; शामत--दुर्भाग्य । 


मिरातुल-अुरूस ८७ 


बीबी--“सवारी और मकान तो सरकार से मिलता हैं ।” 

मौलवी साहब--“घोड़ा मिला, दाना घास तो मुझको 
अपनी गिरह से खिलाना पड़ता हैं) चार रुपये का सईस 
और मकान की मरम्मत | फिर सरकार दरबार के मुआ्लाफ़िक 
हैसियत, देना-लेना, हज़ार बखेड़े हैं। नहीं मालूम में किस 
तरह गुज़रान करता हूँ । 

असगरी ने सास की तरफ़ मुखातिव होकर कहा-- 
“अम्माँजान बीस रुपये में तकरार करने से क्‍या फ़ायदा ? 
जितना मिलता है हज़ार शुक्र है। खुदा अब्बाजान की कमाई 
में बरकत दे । यह भी हज़ारों हैं ।”? 

सास--“बेटी मुभसे तो बीस में घर नहीं चलता ।” 

असगरी ने इशारे से सास को रोका और मोलवी साहब 
से कहा--“आप चाहें दो रुपये श्ौर कम दीजिये लेकिन जो 
कुछ दीजिये माह-ब-माह मिला करे। जब वक]़्त पर पैसा 
पास नहीं होता तो लाचार क़जे लेना पड़ता है और क़र्ज से 
घर की रही-सही बरकत भी उड़ जाती है ।” 

मौलवी साहब-- हिन्दुस्तानी सरकारों में तनखा का 
दस्त्र-क़ायदा बहुत खराब हैं । कभी छठे महीने तक़सीम 
होती है, कभी बरसवें दिन मिलती हैं। इस सबब से खर्चे 
का मामल नहीं हो सकता। लेकिन हज़ारीमल से में कह 
जाऊँगा कि महीने के महीने तुमको बीस रुपये दे दिया 

 सुखातिब--कि सी की तरफ कहने के लिए प्रवृत्त होने को मुखातिब होना 

कहते हैं। माह-ब-माह--महीने के महीने; तकसीस होना--बेंटना; 
सामल--एक दस्तूर । 


४०१० मिरातुल -अरूस 


करेगा ।” 

असग़री--“महाजन बता जाइएगा तो वो भापसे सूद 
माँगेगा ।” 

मौलवी साहब--“नहीं सूद क्या लेगा । हमारी सरकार 
में भी उसका लेन देन है, वहाँ से हुक्म आ जायेगा ।” 

असग़ री--“हाँ तो इसका मृजायका नहीं !” 

ग़ज़े बीस रुपये तनखा ठहर गई । लेकिन महम्मद कामिल 
की माँ को नागवार हुआ और अलग जाकर असग्ग री से गिला 
किया । असगरी ने कहा--“घर तो बीस में इन्शा ग्रल्ला में 
चला दूंगी इसका आप कुछ फ़िक्र न कीजिये और मौलवी 
साहब वाक़ई में तोस रुपये से कम में अपनी हैसियत दुरुस्त 
नहीं रख सकते । मुख्तारी की नौकरी में श्रव्वल तो ऊपरी 
श्रामदती की कोई सूरत नहीं और हो भी तो मौलवी साहब 
लेने क्यों लगे । पस गिनी बोटी, नपा शोरबा। मौलवी 
साहब खुद तकलीफ़ में रहे ओर दो-चारं रुपये घर में ज़्यादा 
भी श्राये तो मुनासिव नहीं । यह सुनकर सास चुप हो गई । 
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संद--ब्याज; सुजायका--हजे; वाकई में -- सचमुच में । 


बाब इक्कीसववाँ 
मामा अज्ञमत की जगह दयानतनिसा रखी गई । 
प्रसगरो का इन्तज्ञामे-खानादारी । 


असग़री ने दयानतनिसा को बुला भेजा ओर कह-सुन- 
कर दो रुपये और खाने पर राज़ी कर लिया और जता दिया 
कि-- दयानतनिसा ख़बरदार ! कोई बात एसी न हो कि 
तुम्हारे ऐतवार में फ़क आये | जिस तरह तुम्हारी बड़ी बहन 
हमारे घर रहती है उसी तरह तुम रहना ।” 

दयानतनिसा ने कहा--“बीवी ख़ुदा उस घड़ी को मौत 
दे कि पराये माल पर नज़र करू। जरूरत हो तो तुमसे 
माँगकर खा लू और न मिले तो भूखी बेठी रहें, पर बेहक्म 
नौन तक चखना हराम समभती हूँ ।” 

ईद के अगले दिन मौलवी साहव तो लाहौर सिधारे और 
जरूरियात की सव चीज़ असगरी ने इकट्ठी मँगवा लीं श्ौर 
थ्रायंदा हमेशा फ़सछ पर सस्ती देखकर इकट्ठी चीज़ें ले 
रखती थी । मिच, प्याज, धनिया, श्रनाज, दालें, चावल, घी, 
खांड, लकड़ी, उपले, सुखाने की तरकारियाँ, हर चीज़ वक्‍त 


इन्तज़ामे-खानादारोी--ग्रहस्थी का इन्तज़ाम; नौन--नमक । 


श्प६ 
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मृनासिव पर ख़रीद की जाती थी। मामा मिलाकर पाँच 
ग्रादमी थे। दोनों वक्‍त में सेर भर गोश्त आता था। इसमें 
दयानतनिसा दो तरह का कर लेती थीं। कभी आधे में 
तरकारी और आधा सादा । कभी आधे में कबाब सालन के 
अलावा दिन को एक वक्‍त दाल । सातवें दिन पुलाव और 
मीठे चावलों का मामूल था। घर में दो-तीन क्रिस्म की चटनी 
कोई चाशनीदार, कोई अक़ें-ताना की, कोई सिरके की । दो- 
चार किस्म का अचार म्रब्बा बचा रखा था। इनके अलावा 
दरबत, अनार, लीमू की शिकंजबीन, शरबते-बनफ़शा, शरबते- 
नीलोफर, शरबते-फ़ालसा की एक एक बोतछर बना ली । हर 
तरह का जरूरी सामान घर में मौजूद रहा करता था बाव- 
जूद इस सामान के पन्दह रुपये से ज़्यादा खर्च नहीं होता 
था । पाँच रुपये जो बचते थे उससे बड़े-बड़े पनसेरे और दस 
सेरे दो पतीले, एक सीनी, कुछ छोटे चमचे, दो लोटे, एक 
अदद चाय के लवाज़िम इस किस्म की चीज़ें खरीद हुई । 
दो सनन्‍्दूक़ बनवाये गये, अ्रलमारियाँ, एक बावरचीखाने में, 
एक असबाब की कोठरी में । बठने के तरुत पुराने थे, वो 
दुरुस्त हुये । दो पलंग तेयार हुये । खूलासा यह कि असग़री 
ने इसी बीस रुपये में घर को वो जिला दी कि जाहिर हाल 
में बड़ी रोनक़ मालूम होती थी। हर चीज़ में किफ़ायत 
और इन्तज़ाम को दखल दिया । अजमत के वकक्‍तों में हमेशा 
 चाशनीदार--खटमिट्ठी; अक़ -वाना--नाना अरबी में पोदीने को कहते 
हैं; सीनी---तश्तरी; लवाजिम---जुरूरी सामान; जिला--झ्रोप, चमक; 
जाहिर हाल में--प्रगट में; क्रिफ़ायच--मितव्ययता, कमखर्ची । 
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महमदा के वास्ते तीन-चार पसे रोज़ का सौदा वाज़ार से 
आता था। इस वास्ते कि कभी दस्तरख्वान में एक टुकड़ा 
नहीं बचा । अ्रब दोनों वक्‍त दो-चार रोटियाँ दस्तरख्वान में 
रहने लगीं । कभी भुनते में से दो बोटियाँ महमृदा के लिये 
निकाल रखों, कभी एक चुटकी खांड निकाल दी, कभी मुरब्बे 
की एक फाँक दे दी । रोज़ का सौदा मौक़फ़ हुआ । किसी 
दिन कभी-कभार जो महमृदा का जी चाहा तो कुछ मँगवा 
लिया । उस घर से फ़क़ोर को उम्र-भर एक चुटकी आटा 
या आधी रोटी नहीं मिली थी । श्रव दोनों वक्‍त दो-दो रोटियाँ 
फ़क्ोरों को भी दी जाने लगीं। घर में जो कुछ असबाब था 
ग्रजब बदसलीक़गी से साग मूली की तरह पड़ा रहता था । 
अब हर एक चीज़ ठिकाने लगी । कपड़ों की गठरियाँ हैं तो 
कपड़े अच्छी तरह तह किये हुये तरतीब से बँधे हैं । अनाज 
पानी की कोठरी में हर एक थे एहतियात से ढकी हुई है । 
बरतन साफ़-सुथरे अ्रपतती जगह रखे हे । चीनी के अलग, 
तांबे के अछग । गोया घर एक कल थी जिसके कलरू-पुर्जे सब 
दुरुत्त और उस कल की कुंजी असग्री के हाथ में थी । जब 
कक दिया कल अपने मामूल से चलने रगी। रफ्ता-रफ्ता 
दो-चार रुपये पस-अन्दाज़ होनें लगे और असग़री उसको 
बतौर अ्मानत अलह॒दा जमा करती गई | जब से असगरी ने 
घर का एहतिमाम अपने हाथ में लिया क़ज्े लेना क़सम हो 
बदसलीकगी--कुढंग, फुहडपन; तरतोब--व्यवस्था; श--चीजु; कक 
देना--घडी को चाबी देने को कूक देना कहते हैं; पस-पअ्रन्दाज होना--- 
बचना; श्रमानत--थाती, धरोहर; एहतिमाम--इंतजाम । 
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गया। भूलकर भी दमड़ी-छदाम तक की चीज़ बाज़ार से 
उधार न आई। असग़री घर का सब हिसाब एक किताब 
में लिखा करती थी। जब कोई चीज़ हो चुकने पर आई 
और दयानतनिसा ने इत्तला की कि--बीवी घी दो दिन का 
और है । असग़री ने किताब निकालकर देखी कि किस 
तारीख को कितना घी आया था और कितने रोज़ के हिसाब 
से ख़े हुआ । अगर बेहिसाब हुआ तो दयानत से बाजपूर्स 
को । मजाल न थी कि किसी चीज़ में फ़्जूलखर्ची हो और 
बेहिसाब उठ जाय । पिसाई वाली की पिसाइयाँ और धोबन 
- को धुलाइयाँ तक किताब में लिखी जाती थीं । 


नि ैललनननल_ा भरता अकलननरनकन-न---म-का कमीशन. टनननपककन---ननन-न- पल4»क» कमा न्‍कबब 


बाजूपु्से करता-- सबब पूछना । 


बाब बाईसवाँ 
असगरीने अपने मिर्याँ से खेल-कूद छुड़ाकर उसको 
पढ़ने पर मृतवज्जा किया 


जब हर एक चीज का मामूल बँध गया और इन्तज़ाम बेठ 
गया, असग़री दूसरे कामों की तरफ़ मृतवज्जा हुई । महम्मद 
कामिल पढ़ता-लिखता तो था लेकिन वसी ही बेतदवीरी और 
बदशोको से जिस तरह आज़ाद ख़्‌ द-मुख्तार लड़के पढ़ा करते 
हैं । बापतो वाहर रहते थे | मुहम्मद आक़िल गो बड़ा भाई था 
लेकिन दोनों भाइयों में सिर्फ ढाई बरस की बड़ाई-छुटाई थी। 
मुहम्मद कामिल पर उसका दबाव कम था, बल्कि नहीं था । 
बस मुहम्मद कामिल सुबह-ओ-शाम सबक भी पढ़ता था और 
हमउम्र लड़कों में गंजीफ़ा, शतरंज, चौसर भी खेला करता 
था। वाज़ मतंबा खेल में मसरूफ़ होता तो पहर-पहर रात 
गये घर आता । असग़री को यह हाल मालूम तो था लेकिन 
मौक़ा ढंढ़ती थी कि ऐसे ढब से कहना चांहिए कि नागवार 
खातिर न हो। एक रोज़ मुहम्मद कामिल बहुत रात गये 
ग्राया और शायद बाजी जीतकर आया था | खुश था। गाते 


"न +++०-+--। जे नरजलननननन++..पिनारतन्लन्‍-ज 


मृतवज्जा करना--ध्यान दिलाना; बेतदबोरो--बेढ़ंग, बेजुगत; बद- 
शौक़ी--अनिच्छा; ससरूफ--व्यस्त । 
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के साथ खाना माँगा । दयानतनिसा सालन गरम करने दौडी। 
मुहम्मद कामिल समझा अभी पका रही है । पूछा---“मामा, 
अभी तक तुम्हारी हँडिया चल्हे से नहीं उतरी ।” 

. असंगरी ने कहा--“कई दफ़ा उतर-उतर कर चढ़ चुकी 
हैं। ऐसे नावकत तुम खाना खाते हो कि खाना ठण्डा होकर 
मिट्टी हो जाता है । या तो ऐसा बन्दोबस्त करो कि सवेरे खा 
जाया करो या खाना बाहर मँगवा लिया करो | इधर तुम्हारे 
इन्तज्ार में भ्रम्माँजान को हर रोज़ तकलीफ़ होती है ।” 

.. मुहम्मद कामिल--“अय्यँ, तुम छोग मेरे मुन्तजिर रहते 
हो ! में तो जानता था तुम खाना खा लिया करती होगी ।” 

असग़री--“खुदा रखे, मरदों के होते औरतों को खाना 
ठस बेठना क्‍या मुनासिब है ।” 

मुहम्मद कामिछ---“दो-चार रोज़ की बात हो तो गुज़र 
सकती हैं । आख़िर मेरी ही नारज़ामन्दी का खयाल है। 
में खुशी से इजाजत देता हूँ तुम लोग खाना खा लिया करो।” 

असग्री उस वक्‍त तो चुप हो रही । कोठे पर मृहम्मद 
कामिल ने खुद छेड़कर इसी बात को कहा । अभ्रसग़री बोली--. 
“ताज्जुब की बात है तुम अपने मामूल के खिलाफ़ नहीं कर 
सकते और हम लोगों से चाहते हो कि अपना मामल तोड़ दें। 
तुम ही सवेरे चले आया करो ।” 

मुहम्मद कामिल---“खाने के बाद बाहर निकलने को 
जी नहीं चाहता और मुभको नींद देर कर ग्राती है । घर में 
बेशगल पड़े-पड़े जी घबराता हैं। इस वास्ते मैं कसदन देर 





मुन्तज्रि--इन्तज़ार में; बेशशनल--बेकाम; कसदन--जानकर । 
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करके आ्राता हूँ कि खाने के बाद सो रहूँ ।” 

असग़री--“शगल तो अपने इख्तियार में हैं। आदमी 
अपने वक्‍त को जब्त करे तो हज़ारों काम हैं। एक पढ़ने का 
शगल क्या कम हैँ। में अपने बड़े भाई को देखा करती थी 
कि आधी-आधी रात तक किताब देखते और जिस दिन 
इत्तिफ़ाक से सो जाते तो वड़ा अफ़सोस किया करते थे। 
तुम पढ़ने में मेहतत कम करते हो इसी वास्ते बेशगली से 
तुम्हारा जी घबराता हे ।” 

मुहम्मद कामिल---“ओऔर क्या मेहनत करूँ । दोनों वक्‍त 
सबक़ पढ़ लेता हूँ ।” 

असगरी--“नहीं मालम तुम कंसा पढ़ना पढ़ते हो । 
जिस दिन अज़मत का हिसाब-किताब होता था ग्रब्बाजान 
तुमसे हिसाब पूछते थे और तुम बता नहीं सकते थे। मृभको 
शर्म आती थी । 

मुहम्मद कामिल--“हिसाब दूसरा फ़न हैं। में अरबी 
पढ़ता हूँ । इससे और हिसाब से क्‍या वास्ता ? 

असग़ री--“पढ़ना-लिखना इसी वास्ते होता हूँ कि 
दुनिया का कोई काम अटका न रहे । बड़े भाई अ्रबी-फ़ारसी 
बहुत पढ़ गये हें लेकिन नौकरी नहीं मिलती | श्रब्बा कहा 
करते हें कि हिसाब-किताब और कचहरी का काम जब तक 
न सीखोगे नौकरी का खयाल मत करो। अब मालुअंदेश 
मदरसे में पढ़ता है और हिसाब-किताब में बड़े भाई से ज़्यादा 
होशियार हूँ | अब्बा उससे बहुत खुश हैं श्र कहा करते हें 


इत्तिफाक--संयोग; फन--हुनर । 
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दो बरस मदरसे में और पढ़ो फिर तुमको कहीं-न-कहीं नौकरी 
करा दू गा।' 

मुहम्मर कामिल--“मदरसे में कम उम्र आदमी को 
दाखिल करते हूँ । मेरी उम्र ज़्यादा है ।” 

असग़री--“मदरसे में दाखिल होने पर क्या मुनहसर है। 
यूं शहर में क्या सिखाने वाले नहीं हैं। जितना वक्‍त तुम 
खेल में जाया करते हो इसी में सफ़ किया करो ।”' 

मुहम्मद कामिल--“खेल क्या में दिन-रात खेलता हूँ ? 
कभी घड़ी-दो-घड़ी बेठ गया ।* द 

असग्ररी-- खेलना अ्फ्यूत की-सी झ्ादत हैँ | थोड़े से 
शुरू होकर बढ़ती जाती है । यहाँ तक कि लत पड़ जाती है । 
और फिर उसका छोड़ना मुश्किल होता है । अव्वल तो ये 
खेल गुनाह हैं । इसके श्रलावा श्रादमी को दूसरे कमाल हासिल 
करने से रोकते हैं। काम-काज के आदमी कभी नहीं खेलते । 
निकम्में लोग श्रलबत्ता इसी तरह दिन काटते हैं । इन खेलों 
में जेसा बाजी जोतने से जी खुश होता है, हारने से रंज भी 
बहुत होता हैं | और जिस तरह वो खुशी बेग्रसल होती है यह 
रंज भी नाहुक़ का होता है । और अकसर खेलते-खेलते आपस 
में मुफ़्त को तकरार हो जाती है । मेरी सलाह मानो तो इन 
खेलों को बिल्कुल मौक़ूफ़ करो। लोग तुम्हारे मह पर तो 
कुछ नहीं कहते लेकिन पीछे हँसते हें। परसों-प्रतरसों की 
बात हैँ कि तुमको कोई मर्दुझा बुलाने श्राया था। मामा ने 


मुनहसर--अवलम्बित; अ्रफ्यून--अफ़ीम; लत--बुरी आदत को लत 
कहते हैं; कमाल--प्रवीण ता; बेश्रसल--बेबु नियाद; नाहक--बे कार का 
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अन्दर से जवाब दिया कि बाहर सिधार गये हैँ । उस मर्दुए 
ने ताने के तौर पर अपने साथ वाले से कहा मियाँ, मास्टर 
हुसेनी के मकान पर चलो, वहाँ शतरंज के जमघटदे में 
मिलेंगे । अ्ब्बाजान का शहर में बड़ा नाम हे। लोग उनके 
मौतक़िंद हैं। ऐसी जगह जाने स नाम बद होता है । और 
मेंने अब्बाजान को अ्रफ़सोस करते सुना है कि हाय हमारी 
तकदीर ! दोनों लड़कों में कोई भी ऐसा न हुआ कि उसको 
देखकर जी खुश होता । आक़िल को कुछ लिखाया-पढ़ाया था 
अवब वो भी अपनी नौकरी के पीछे ऐसा पड़ा है कि लिखा- 
पढ़ा भी भूल गया। ये छोटे साहब हैं, इनको खेलकद से 
फूरसत नहीं । बल्कि हमारे अब्बाजान को भी किसी ने इसकी 
ख़बर कर दी। मुभसे पूछते थे। मेने उस वक्‍त बात को 
टाल दिया ।” 

ग्रसगरी की नसीहत ने मुहम्मद कामिल पर बहुत उम्दा 
असर किया और उसने खेलना बिल्कुल छोड़ दिया। और 
पहले को निस्बत अरबी पर भी ज़्यादा मेहनत करने लगा, 
और एक मुर्दारिस से मदरसे के बाहर हिसाब-किताब वगैरह 
भी सीखना शुरू कर दिया। खुदा ने वक्‍त में बड़ी वरकत 
दी है । इसको इन्तज़ाम के साथ सफ़ करने से चन्द रोज़ में 
मुहम्मद कामिल की इस्तअदादे-अरबी भी दुरुस्त हो गई और. 
हिसाब और रियाज़ी को भी किताबें निकल गई । 


मौतकिद--ऐतकाद या श्रद्धा करने वाले; निस्बत--पपेक्षा; सुर्दारिस--- 
शिक्षक; इस्तश्रदादे-अरबी--भप्र रबी की योग्यता; रियाजी--रियाज़ी भी 
एक तरह का हिसाव है; निकल जाना--नज़ र से निकल गई । 


बाब तेईसवाँ 
अ्सग़रो ने लड़कियों का मकतब बिठाया 


मुहम्मद कामिल तो इधर मसरूफ़ रहा। अ्रसग़री ने इसी 
अरसे में एक और कारखाना जारी किया । उस मृहल्‍्ले में हकीम 
रूह अल्लाखा बड़े नामी-गरामी आदमी थे। हकीम साहब खुद 
तो सरकार महाराजा पटियाला में दीवान थे लेकिन घरबार, 
लड़के-बच्चे सब इसी मुहल्ले में थे। मकान, महलात, नौकर- 
चाकर बड़ा कारखाना था और यह घर शहर के ऊँचे घरों में 
गिना जाता था । ऊंची जगह नाते-रिश्ते, ऊँचे लोगों से राह- 
ओ-रस्म । हकोम साहब के छोटे भाई फ़तहउल्लाखाँ बहुत 
मुहृत तक वालिये-इन्दौर की सरकार में मख्तारे-कल रहे और 
जब उस सरकार म॑ मुन्शी अम्मूजान को बड़ा दखल हुआा 
मसलह॒ते-वकत समभकर किनाराकश हो गए । लेकिन छाखों 
रुपया घर में था नौकरी की कुछ परवा न थी । हज़ारों रुपये 
को अ्रमलाक शहर में खरीद कर ली थी। सेकड़ों रुपया 
माहवार किराये का चला आ्राता था, बड़ी शान से रहते थे । 


न रक+-+न्‍कत ० 2० पालन कल» “लाना भरत 


मकतब--पाठशाला; नामी-गरासी--प्रतिध्ठित और लोकप्रिय; राह-श्रो- 
रस्म--मेलजोल; वालिये-इंदौर--इंदौर के राजा; मसलह॒ते-वक्त--- 
समय की नेक सलाह; किनाराकश--प्रलहदा; श्रमलाक--मिल्कियत । 


श्ध्प 
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ड्यौढ़ी पर सिपाहियों का गारद, अ्न्दर-बाहर तीस-चालीस 
आदमी नौकर, घोड़ा, हाथी, पालकी, वग्गी सवारी को मौजूद । 
फ़तहउल्लाखाँ की दो बेटियाँ थीं, जमालआरा और हुस्नआरा। 
जमालआरा नवाब इस्फ्ंदयारखाँ के बेटे से ब्याही गई थी । 
लेकिन ऐसी नामुवाफ़िक़रत हुई कि आखिरकार क़ता ताल्‍्लुक़ 
हो गया । कुछ खुदा-न-ख़ास्ता तलाक़ नहीं हुई थी लेकिन 
किसी तरह का वास्ता बाक़ी नहीं रहा था। जहेज का अस- 
बाब तक फिर आया था। हुस्नआरा को निस्वत नवाब भज्जर 
के खानदान में हुई थी। इन लड़कियों की खाला शाहजमानी- 
बेगम उसौ मुहल्ले में रहती थीं जिसमें असग़री का मंका था। 
उस महल्ले में तो अश्रसग़री की लियाक़त का शोर था। 
दाहजमानी बेग़म भी असग़री के हाल से खूब वाक़िफ़ थीं । 
शादी-ब्याह में कई मर्तबा उसको देखा था। शाहज़मानी 
बेगम अपनी छोटी बहन हुस्नआरा की माँ से मिलने के लिए 
आई । दुनिया का दस्तुर है कि कोई फ़दे-बशर रंज से खाली 
नहीं और यह अमर कुछ मिन जानिबे अल्लाह है | अगर हर 
तरफ़ से ख॒शी-ही-खुशी हो तो इसान खुदा को भूलकर भी 
याद न करे और न अपने तई बन्दा समझे | शाहज़मानी की 
छोटो बहन सुल्ताना बेगम को दुनिया के सब ऐश मयस्सर 


अर नका ५म नितिन, ना हि पिया जे अनाज मे 4 ५५५३३ ५9५० 


गारद--अंग्रेजी के गाडे का बिगड़ा हुआ रूप है; नामुवाफ़िकृत--बिगाड़; 

क॒ता ताल्‍ल्लुक---सम्बन्ध टूट गया; निस्बत--सम्बन्ध; वाकिफ़--परिचित; 

फर्दे-बशर--एक व्यक्ति भी; भ्रमर--बात; सिन जानिबे-अल्लाहु--खुदा 
की तरफ़ से, उसके हुक्म से; ऐश--प्राराम; समयस्सर--हासिल । 
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थे। लेकिन लड़कियों की तरफ़ से रंजीदा खातिर रहा करती 
थीं। इधर जमालप्रारा व्याह-बरात हो हुआ कर उजड़ी हुई 
घर बेठी थीं, उधर हुस्नञआारा के मिजाज की उफ्ताद ऐसी 
बुरी पड़ी थी कि अपने घर ही में सबसे बिगाड़ था। न माँ 
का लिहाज़, न आपा का अदव, न बाप का डर। नौकर हैं 
कि आप नालां हैं, लौंडियाँ हें कि श्रठकग पनाह माँगती हें । 
ग़ज़ हुस्तआरा सारे घर को सर पर उठाये रहती थी। 
दाहज्षमानी बेगम के आने से चाहिए कि बड़ी ख़ाला समभकर 
टुस्नश्ारा घड़ी-दो-घड़ी को चुप होकर वेठ जाती। क्या ज़िक्र ! 
शाहज्ञममानी को पालको से उतरे देर न हुई थी कि लगातार दो- 
तीन फ़रियादें आई । नरगिस रोती हुई आई कि बेग़म साहब 
देखिये छोटी साहवज़ादी ने मेरी नई ओढ़नी लीर-लीर कर 
डाली, अब मुझे कौन बनाकर देगा। सूसन ने फ़रियाद मचाई 
कि बेगम साहब छोटी साहबज़ादी ने मेरे कलले में चकता भर 
लिया । गुलाब विलविला उठी--हाय मेरा कान खूनाखन हो 
गया । दाई चिल्लाई कि देखिये मेरी लड़की कमबख्त के ऐसे 
ज़ोर से लकड़ी मारी कि बाजू में बद्धी पड़ गई। बावरची- 
खाने से मामा ने दुह्ााई दी--अच्छी खुदा के लिए कोई इनको 


रंजीदा खातिर--उदास; उफ्ताद--ढंग; नाला--रो रहे हैं; सर पर--- 
याने बड़ा ऊधम मचाती थी; फ्रियाद--शिकायत; नरगिस--यहाँ 
नरगिस घर की लौंडी का नाम है। असल में नरगिस आँख की शकल 
का फूल होता है; लीर-लीर---धज्जी-धज्जी; सुसन--यहाँ लौंडी का नाम 
है यों यह भी एक फूल का नाम है; चकता--काट खाया; बढद्धी--- 
निशान । 
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समम्ाना सालन की पतीलियों में मद्ठियाँ भर-भरकर राख 
ऊोंक रही हैं। शाहज॒मानी बेगम ने श्रावाज्ञ दी--“हुस्ना 
यहाँ आग्ो । 
खाला की आवाज़ पहचान बारे हुस्नश्नारा चली तो आई 
लेकिन न सलाम न दुआ | हाथों में राख पाँव में कीचड़ । 
उसी हालत में दौड़ खाला से लिपट गई । खाला ने कहा-- 
“हस्ना तुम बहुत शोखी करने लगी हो ।' 
हुस्नआारा ने कहा--“इस सु बल चुड़ेल ने फ़रियाद की 
होगी । यह कहकर खाला की गोद से निकल लपककर 
सु बल का सर खसोट लिया। भतेरा खाला ई ई करती रहीं, 
एक न सुनी । 
शाहजमानी बेगम अपनी वहन की तरफ़ मुखातिब होकर 
वोलीं--“बुगआआा सुल्ताना, इस लड़की के लिए तो ख़ दा के 
वास्ते कोई उस्तानी रखो | 
सुल्ताना बेगम--“बाजी भ्म्मां, क्‍या करूँ। महीनों से 
उस्तानी की तलाश में हूँ, कहीं नहीं मिलती । 
दाहज़मानी बेगम-- ओह बुझा, तुम्हारी भी वही 
कहावत है, ढिढोरा शहर में, बच्चा बग़ल में । खुद तुम्हारे 
महल्‍्ले में मौलवी मुहम्मद फ़ाज़िल को छोटी बहू राख उस्ता- 
नियों की एक उस्ताती हैं । 
सुल्ताना--/मुझको आज तक इत्तिला नहीं । देखो में 
अभी आदमी भेजती हूँ ।” यह कहकर अपने घर की दारोगा 
को बुलाया कि मानीजी कोई मौलवी साहब इस मुहल्ले में 
_ बरे--आ्राखिर; शोखौ--उहंइता; इत्तिला--खबर । 


ड्ि 
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रहते हैं । बाजी श्रम्माँ कहती हें उनकी छोटी बहू बहुत पढ़ी 
लिखी हैं। देखो अ्रगर उस्तानीगिरी की नौकरी करें तो उनको 
लिवा लाझो । खाना, कपड़ा और दस रुपये महीना, पान जर्दे 
का खर्चे हम देने को हाजिर हें। और जब लड़की पहला 
सिपारा खत्म करेगी और अदब-क्रायदा सीख जायेगी तो 
तनखा के अलावा उस्तानीजी को हम यू भी खुश कर देंगे ।” 

मानीजी मौलवी साहब के घर आई । मुहम्मद कामिल 
की माँ से साहब-सलामत हुई । पूछा--“अच्छी बी, मौलवी 
साहब की बीबी तुम्हीं हो । 

दयानतनिसा--“हाँ यही हूँ, आओ बेठो, कहाँ से आई 7” 

मानी जी--“ तुम्हारी छोटी बहू कहाँ हैं ?” 

मुहम्मद कामिल की माँ--“कोठे पर हैं ?” 

मानीजी-- में उनके पास ऊपर जाऊं ९ 

दयानतनिसा--“आप अपना पता निश्ञान बताइये, बहु 
साहब यहीं ञ्रा जायेंगी ।” 

मानीजी--“में हकीम साहब के घर से आई हूँ |” 

मुहम्मद कामिल को माँ ने नाम-बनाम सब छोटे-बड़ों 
की खेर झो-आफ़ियत पूछी और मानी से कहा--“तमीजदार 
बहू के नीचे उतरने का वक्‍त ञ्रा गया था क्योंकि असर की नमाज 
पढ़कर असग्गरी नीचे उतर आती थी और मग़रिब और अशा 
दोनों नमाज़ें नीचे पढ़ा करती थीं। असग़्री को मानीजी ने 
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खेर-ो-प्राफियत--कुशल क्षेप; श्रसर की नमाज--चार घड़ी दिन 
रहे की नमाज; मग्ररिब--वह नमाज जो सूरज के डूबते ही पढ़ी जाती 
है; अशा--अशा की नमाज चार घड़ी रात गये की नमाज होती है । 
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देखा तो उस्तानीगिरी की नौकरी के वास्ते कहते हुए ताम्मुल 
किया । बातों-ही-बातों में इतना कहा कि--“बेगरम साहब को 
अ्रपनी छोटी लड़की का तालीम कराना मंजूर हू ' बड़ी बेगम 
साहब ने आपका ज़िक्र किया तो बेगम साहब ने मुझको 
भेजा ।” 

असग़री--“दोनों बेगम साहबों को मेरी तरफ़ से बहुत- 
बहुत सलाम कहना और यह कहना जो कछ बुरा-भला 
मुभको आता है मुझको किसी से उच्च नहीं । इसी वास्ते 
इन्सान पढ़ता-लिखता है कि दूसरे को फ़ायदा पहुँचाये । 
ओर बड़ी बेगम साहब को मालूम होगा कि में अपने मैंके 
में कितनी लड़कियों को पढ़ाती थी। और मेरा जी 
बहुत चाहता हे कि बेगम साहब की लड़की को पढ़ाऊ । 
लेकिन क्‍या करूँ न॒तो बेगम साहब लड़की को यहाँ भेजेंगी 
और न उनके घर मेरा जाना हो सकता हे । 

मानोजी ने तनखा का नाम साफ़ तो न छिया | लेकिन 
दबी ज़वान से इतना कहा कि बेगम साहब हर तरह से ख्र्च- 
पात की भी ज़िम्मेदारी करने को मोजूद हें । 

असग़री--“यह सब उनकी मेहरबानी है। उनकी रिया- 
सत को यही बात ज़ेवा है। लेकिन उनके ज़ेरे-साया हम गरीब 
भी पड़े हें तो खुदा नंगा-भूखा नहीं रखता । बिन दामों की 
लॉडी बनकर खिदमत करने को तो में हाजिर हैँ और अगर 
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ताम्मुल--संकोच; तालीम--शिक्षा; उजञ्ध--श्रापत्ति; रियासत--- 
अमी री; ज्ञेबा--योग्य; ज्ञेरे-साया---शाब्दिक अर्थ उनकी छाँव है। मत- 
लब यह कि उनके पड़ौस में । 


| 
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तनखादार उस्तानी दरकार हो तो शहर में बहुत मिलेंगी ।” 
इसके बाद मानीजी ने असग़री का हाल पूछा । और जब 
सुना कि तहसीलदार की बेटी है औ्लौर मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल 
साहब भी पचास रुपये माहवार के नौकर हैं तो मानी को 
नदामत हुई कि नौकरी का इ्यारा नाहक़ किया । लेकिन 
श्रसगरी की गुफ़्तगू सुनकर मानी लट्टू हो गई । हरचंद नवाबी 
कारखाने देखे हुए थी मगर असग्गरी की शुस्ता तक़रीर सुनकर 
दंग हो गई और माजरत की कि बी मुझको माफ करना । 
असग़री-- क्यों तुम मुझको काँटों में घसीटती हो# । 
अव्वल तो नौकरी और नौकरी भी हकीम साहब के घर की। 
कुछ ऐब नहीं, गुनाह नहीं । और फिर नावाक़फियत के सबब 
अगर तुमने पूछा तो क्‍या मुजायक़ा ।” 
ग़ज़े मानीजी रुखसत हुई और वहाँ जाकर कहा कि--- 
“बेगम साहब उस्तानी तो वाक़ई में लाख उस्तानियों की एक 
उस्तानी हैं । जिसके पास बंठने से आदमी बन जाय, पास 
बठने से इन्सानियत हासिल करे, साया पड़ जाने से सलीका 
सीखे, हवा लग जाने से अदब पकड़े, लेकिन नौंकरी करने वाली 
नहीं । तहसीलदार की बेटी है, रईस लाहौर के मुर्तार की 
बह । घर में मामा नोकर है, दालान में चाँदनी बिछी हें, 
सुजनी गाव-तकिया लगा हैं । अच्छी ख़श-गज़रान ज़िन्दगी 


नमकीन अनजान लनिनकाणगएि चल चिगिन+ 


नदामत--श रमिंदगी; शुस्ता--शा व्दिक श्र्थ है धोई हुई यानी साफ़ । 
लाक्षरिक भ्र्थ सुसंस्क्र। माजरत करना--माफ़ी माँगना; #क्‍्यों मुष्के 
गुनहगार करती हो मुभकों माफ़ी माँगने से तकलीफ़ होती है; 
सुजनी--चादर; गाव-तकिया--मसनद । 
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भला उनको नौकरी की क्या परवा है ।* 

दशाहजमानी बोली--- सच है बुआ सुल्ताना | तुमने मानी- 
जी को भेजा तो था लेकिन मुझको यक्रीन न था कि वो 
नौकरी करेंगी ।” 

मातीजी--' लेकिन वो तो ऐसी अच्छी आदमी हें कि 
मुफ़्त पढ़ाने को खुशी से राजी हें । सुल्ताना ने पूछा--'क्या 
यहाँ आकर । 

मानीजी-- भला बेगम साहव जो नौकरी की प्रवा नहीं 
करता वो यहाँ क्‍यों झ्राने लगा । 

सुल्ताना--' क्या फिर लड़की वहाँ जाया करेगी ? 

दशाहजमानी-- “इसमें क्बाहुत की क्या वात हूं ? दो 
क़दम पर तो घर हैं । और मौलवी साहव को तमने ऐसा क्या 
समझा | भाई अली नक़ोखां की सग्री फूफ़ीजाद बहन के 
बेंटे हें । 

सल्ताना-...“हाँ, तो एक हिसाब से हमारी विरादरी हैं ।'' 

गाहजमानी--“लो खुदा न करे, कुछ ऐसे वसे हें । पहले 
उनका काम खूब वना हुआ था । जब से रईस बिगड़ा वेचारे 
गरीब हो गये हें । फिर भी मामा हमेशा रहो । ड्योढ़ी पर 
भी एक-दो आदमी रहते हैं ।* 

सुल्ताना--' खेर, हुस्नआारा वहीं चली जाया करेगी । 

अगले दिन शाहज़्मानी वेगम झौर सुल्ताना बेगम दोनों 
बहनें हुस्तआरा को लेकर असग़्री के घर श्राई । बावजूद 
कि असग्ग री के यहाँ गरीबी सामान था लेकिन उसके इन्तज़ाम 


५० का शत कलर वनतीगनतटाकलाहकी लता फल के 


कबाहत--बुराई । 
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और सलीक़े के सबब बेगमों की वो मदारात हुई कि हर तरह 
की चीज़ वहीं बे ठ-बठे मौजूद हो गई । दो-चार तरह का इत्र, 
चोघड़ा, इलायची, चिकनी डली, चाय, बात की बात में सब 
मौजूद हो गया। खूब-खूब मजे की गिलौरियाँ तैयार हो गई । 
दोनों बहनों ने असग़री से कहा कि मेहरबानी करके इसको 
दिल से पढ़ा दीजिये ।”' 

असगरी--“अ्रव्वल तो खुद मुभको क्या आता है । मगर 
जो दो-चार हफ़ बुजुर्गों की इनायत से आते हैं, इन्शा अ्रल्ला 
उनके बताने में अपने मक़द्र भर दरेग न करूगी ।”! 

चलते हुए सुल्ताना बेगम एक अ्रशरफ़ी अ्रसग़री को देने 
लगीं । 

असग़री--“इसकी कुछ ज़्रूरत नहीं । भला यह क्योंकर 
हो सकता हे कि में पढ़वाई आप से लू ।” 

सुल्तान--“इस्तग़फ़र अल्ला पढ़वाई ! हमारा मुह है ! 
बिस्मिल्ला की मिठाई हैं ।” 

असग़री--“शुरू में तबरुक के तौर पर मिठाई बाँठ दिया 
करते हैं, सो अशरफ़ी क्या होगी ? बच्चों का म्‌ह मीठा करने 
को सेर-आध सेर मिठाई काफ़ी है ।” यह कहकर दयानतनिसा 


मसदारात--खातिरदारी, आवभगत; चौघड़ा--पान इलायची रखने 
का डिब्बा जिसमें चार खाने बने होते हैं; डली--सुपारी को डली भी 
कहते हैं; इनायत--दया; मकदूर--शक्ति, सामथ्यं; दरेग--कमी; 
इस्तगुफ्र--मैं खुदा से माफ़ी चाहती हूँ। जब किसी बात से इन्कार 
करना होता है यानी हमारा यह मतलब न था तो ऐसे मौक़े पर इस्तग़फ़र 
भ्रल्ला कहते हैं कि भ्रगर किया हो तो खुदा माफ़ करे; तबरु क--प्रसाद । 
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को तरफ़ इशारा किया । वो कोठरी में से एक क़ाब भर कर 
नुक्तियाँ निकाल लाई । अ्सगरी ने खुद फ़ातिहा पढ़कर पहले 
हुस्तश्रारा को दी और भरी क़ाब दयानतनिसा को उठा दी 
कि सब बच्चों को बाँट दो । सुल्ताना ने क़हा--.“अच्छा तुमने 
मुझ को शमिन्दा किया ।” 

असग्री--हम बेचारे ग़रीव किस लायक़ हैं । लेकिन 
यहाँ जो कुछ है वो भी आपका है। अलबत्ता मेरा देना यही 
हैं कि हुस्नआरा बेगम को पढ़ा दू सो खुदा वो दिन करे कि 
में आपसे सू खेरू हूँ ।” 

ग़जे दुनियासाज़ी की बातें हो-हुआ कर गाहजमानी बेगम 
और सुल्ताना बेगम चली गईं और हुस्नआरा को असग़री 
के हवाले कर गई । 





काब--धाल; नुक्तिया--मोतीचूर के लड॒डू के दानों को नुक्‍्ती कहते हैं; 
सुखेर--सम्मानित; दुनियासाज्ञी--शिक्ठाचार । 


बाब चोबीसवाँ 
प्रसगरो का इच्तजासमे-मक तबी 


. असग्तरी ने जिस तजे पर हुस्नञश्रारा को तालीम किया 
उसकी एक किताब जुदा बनाई जायगी । अ्रगर यहाँ वो सब 
हाल लिखा जाता तो यह किताब बहुत बढ़ जाती । इस मुक़ाम 
पर इतना ही मतलब हूँ कि हुस्नआरा के बंठते ही मुहल्ले का 
मुहल्ला टूट पड़ा। जिसको देखो अभ्रपती लड़की को लियें 
चला झाता है । लेकिन अ्सग़री ने शरीफ़ज्ञादियों को चुन 
लिया और बाक़ियों को हिकमते-श्रमली से टाल दिया कि में 
आये दिन अपनी माँ के घर जाती रहती हूँ, पढ़ना-पढ़ाना जब 
तक जमकर न हो बेफ़ायदा है। फिर भी बीस लड़कियाँ 
वेठती थीं। लेकिन असग़री को किसी लड़की से लेने-लिवाने 
की क़सम थी । बल्कि एक दो-रुपया उसका अपना लड़कियों 
पर खर्च हो जाता था | सुबह से दोपहर तक पढ़ना होता था 
और फिर खाने के वास्ते चार घड़ी की छुट्टी । इसके बाद 
लिखना ओर पहर दिन रहे से सीना । सीने का काम गृजा- 


लत 





इन्तजासे-मकतबी--पाठशाला का इन्तजाम; तज्ञे--ढंग; मुकास--- 
स्थान; शरीफ़ ज्ञादी--रईसों की लड़की; हिकसते-भ्रमली--व्यावहा रिक 
चाल या बहाना । 


र्‌०्य 
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इशी था इस वास्ते किन सिर्फ़ सीता सिखाया जाता था 
बल्कि हर तरह की जाली काढ़ना, हर एक तरह की सिलाई, 
हर एक तरह की क़ता। मसाला बनाना, और टाँकना । 
अव्वल-ग्रव्वल तो इसका सामान जमा करने में असग़री के दस 
रुपये खर्च हुए । लेकिन फिर तो इसी काम से बचत होने लगी । 
जो काम लड़कियाँ बनातीं दयानत उसको चुपके स॑ बाज्ञार में 
लगा श्राती । इस तौर पर रफ़्ता-रफ्ता मकतब की एक बड़ी 
रक़म जमा हो गई । जो लड़की ग़रीव होती इसी रकम से 
उसके कपड़े बनाये जाते, किताब मोल ले ली जाती । लड़कियों 
के पानी पिलाने और पंखा ऋलने के वारते ख़ास एक औरत 
नौकर थी और मकतब की रकम से उसको तनखा मिलती 
थी । लड़कियों का यह हाल था कि और उस्तानियों क पास 
जाते हुए उनका दम फ़ना होता था लेकिन असग़री की 
शागिदें उस पर आशिक़ थीं। अभी सोकर नहीं उठीं कि 
लड़कियाँ खुद-बखुद आनी शुरू हुई और पहर रात गये तक 
जमा रहती थीं और मुश्किल से जाती थीं । इस वास्ते कि 
असगरी सबके साथ दिल से मुहब्बत करती थी और पढ़ाने 
का तरीक़ा ऐसा अच्छा रखा था कि बातों-बातों में तालीम 
होती थी । न यह कि स॒बह से रीं-रों का चरखा जो चला तो 
दिन छिपते तक बन्द नहीं होता । जिस तरह असगरी को 
उसके बाप ने पढ़ाया था उसी तरह असगरी अपनी शागिदों 
को पढ़ाती थी । पस ये लड़कियाँ शागिद की शागिदे ग्रौर सहुली 
की-सहेली थीं । जब किसी लडकी का ब्याह हुआ मकतब की 


कता--कटाई; लगा ग्राना--बेच आना; रीं-रॉ--रोता; शागिदें--शिप्य । 
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रक़म से उसको थोडा बहुत जेवर चढ़ाया जाता था। अ्रगर 
ग्रमगरी अपने मकतब को बढ़ाना चाहती तो तमाम शहर के 
मकतब उजड जाते । सेकडों औरतें अपनी लडकियों के वास्ते 
खुद्यामद करती थीं श्रौर ख़॒द लडकियाँ दौड-दौडकर आ्राती थीं। 
इस वास्ते कि और मकतबों में दिन-भर की क़ेद, उस्तानियों 
की सख्ती, पढ़ना कम, मार खाना काम करना बहुत । दिन- 
भर में पढ़ें तो सिर्फ़ दो हफ़। सुबह-श्रो-शाम तो मामूली 
मार। और जहाँ चुप की और उस्तानीजी की नज़र पड गई 
आरफ़त आई । और काम पुछो तो सुबह आते के साथ घर में 
भाड़ दी, उस्तानीजी और उस्तादजी और दस-बारह खलीफ़ा- 
जी वल्कि पड़ौसियों तक के बिछौने तह किये और चार-चार 
पाँच-पाँच ने मिलकर कमबरुत भारी बोझलर चारपादइयाँ 
उठाई । फिर दो-चार की जल्द शामत झ्राई तो सिपारा लेकर 
बेठीं । मुंह से आवाज़ निकली और उस्तानीजी ने बनेठी 
फेंकनी शुरू की। और दो-चार जो किसी अच्छे का मुह 
देखकर उठी थीं काम-धन्धे में ठग गई । किसी ने उस्तानीजी 
के लड़के को गोद में लिया । बोझ के मारे कूछा टूटा जाता 
हैं लेकिन मार के डर से गरदन पर बला सवार है और वक्‍त 
टालती फिरती हैं | पिटती हुई लड़कियों की आवाज़ कान में 
चली आ रही है । दिल हु कि श्रन्दर-ही-अन्दर सहमा जाता 
खलीफ़ाजी--उस्तानी के बेटे-वेटियाँ; बनेठी-- एक लम्बी लकड़ी के दोनों 
सिरों पर बड़े-बड़े लट॒ट लगे होते हैं। लकड़ी को बीच से पकड़कर घुमाते 
हैं। यहाँ मतलब है मारना शुरू किया; कला--कमर की दोनों तरफ़ 
को हड्डी को कूला या कून्हा कहते हैं; सहुमा--डरा जाता है । 
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हैँ । इस अज़ाव से यह मुसीबत रानीमत मालम होती है किसी 
ने रात के जूठे बरतन मांजने शुरू किये | गद्टे पड़-पड़ गये हें 
और कन्धे रह-रह जाते है छेकिन छोटी बहन पिट रही हैं 
ग्रौर चिल्ला रही हँं--“अच्छी उस्तानीजी में मर गई ! अच्छी 
में तुम पर वारी गई ! अच्छी खुदा के लिये ! अच्छी रसूल के 
लिये ! अच्छी में खलोफ़ाजी की लोंडो हो गई ! हाय रे, हाय 
रे, हाय रे, ओइ अम्मा, ओई आपा । और आपा हैं कि काँय- 
भझाँय जल्दी-जल्दी बरतन माँज रही हैं ! इन कामों से फ़रागत 
पाई तो मसाला पीसने, आटा गृ बनें, आग सलगाने, गोइ्त 
वधारने का वक्त आया । फिर दोपहर को उस्तानीजी हें कि 
सो रहो हैं श्रौर मासूम वच्चे पत्रा कूड रहे हें और दिलू-ही- 
दिल में दुग्लायें माँग रहे हें--इलाहो ऐसी सो दें कि फिर न 
उठे। गरजे और मकतवों में यह मुसोबत रहती है । असगरी 
के यहाँ न मार न धाड़।| वड़ा डरावा यह था कि--/सुनो बुआ ! 
तुम सबक़ याद नहीं करतीं । तुम्हारे सबब हमारे मकतब का 
नाम बदनाम होता है। में तुम्हारी अम्माँजान को बुलाकर कह 
दूंगी किबी तुम्हारी लड़की यहाँ नहीं पढ़ती इसको तम किसी 
दूसरी उस्तानों के पास ब्रिठाओो ।” इतना कहा कि लड़की 
का दम फ़ना हम्मा । फिर सबक हैं कि नोके-जबान याद हैं । या 
जिसने सबक़ याद नहों किया उससे कहा गया कि बच्चा आज 
तमने सबक याद नहीं किया और लड़कियाँ तो दोपहर को 
गदट्टा--घाल कड़ी होकर निश्ञान पड़ जाते हैं, उसे गद्दा कहते हैं; मासुम 
--भोले, बेगुनाह; दस फ़ना हुआ--डर के मारे होश गायब हुए; नोके- 
जबान--जूबान की * नोक । 
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सीयेंगी और तुम पढ़ना। यह सुनना था कि उसने जल्दी- 
जल्दी सबक़ हिफ्ज़ किया । मकतब में महमूदा ओर हुस्नशारा 
खलीफ़ा थीं। न यहाँ भाड़ देनी हे, न बिछोने उठाने हैं, न 
चारपाइयाँ ढोनी हैं, न बरतन माँजने हैं, न खलीफ़ा को लादे 
फिरता है । वल्कि खुद लडकियों पर एक औरत नौकर थी । 
मुहब्बत श्रौर आराम। पढ़ना, लिखना, सीना तीन काम। खूब 
शोक़ से लडकियाँ तालीम पाती थीं । इस मुकाम पर मकतब 
की एक हिकायत लिखी जाती है जिससे असग़री का तजें- 
तालीम मुख्तसर तोर पर मालम हो जायगा । 
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बाब पच्चीस्वाँ 
इन्तज्ञामे-मकतब के मुतल्लिक एक दिलचस्प हिकायत 


सफ़ीहन एक औरत थी और फज़ीलत उसकी बेटी कोई 
दस बरस की होगी । उस फ़जीरूत को खुद-बखुद पढ़ने-लिखने 
और सीने-पिरोने का शौक था। सफ़ीहन यह चाहती थी कि 
फ़ज्ीलत तमाम घर में भाड़ दे, लीपे-पोते, बरतन माँजे । 
ऐसे कामों में फ़्जीलत का दिल न लगता | माँ के कहने-सुनने 
से कर तो देती मगर वही बेदिली से । सफ़ीहन जो एक दिन 
फ़्जीलत पर नाखृश हुई तो साथ ले जाकर असग़री के मकतब 
में बिठा आई और कहा कि उस्तानीजी यह लड़की बड़ी 
निकम्मी है । जिस काम को कहती हूँ टका सा जवाब दे देती 
हैं। इसको ऐसा अभ्रदव दो कि घर के काम पर जी लगे। 
असगरी ने जो देखा तो फ़ज्जीलत को अपने ढब का पाया । 
इधर फ़ज्जीलत को अपनी मर्जी को उस्तानी मिली । नर के 


मुतल्लिकु--बारे में; सफीहन--सफीहन का जशाब्दिक प्र्थ मूर्ख है और 
जिस औरत का यह नाम है उसकी बातों से मालूम होता है कि वह थी 
भी कुछ मूखें | लेकिन असल में उसका नाम सफ़िया रखा होगा जिसका 
अर्थ है चुना हुआ; टका सा जवाब--जवाब कया है मानो दो पेसे हैं 
झट निकालकर हवाले किये; नर का तड़का--बड़े सवेरे । 


स्श्३्‌ 


१४ मिरातुल-आुरूस 


क्र । 


तड़के आती तो दोपहर को खाना खाने जाती ।. खाना-खाया 
ओर फिर भागी, पानी मकतब में आकर पीती और तीसरे 
पहर की आई-श्राई कहीं चार घड़ी रात गये जाती । कभी- 
कभी सफ़ीहन उसकी ख़बर लेने मकतब में आई तो कई दफ़ा 
उसको लड़कियों के साथ गड़ियाँ खेलते देखा, दो-चार दफ़ा 
हंडकुल्हिया पकाते। एक दिन चार घड़ी रात गई होगी 
फ़जीलते को जाने मैं देर हुई। सफ़ीहन उसको लेने आई तो 
क्या देखती है कि महमृदा कहानियाँ कह रही है और मकतब 
की सब लड़कियाँ घरे हुए हें। और खुद उस्तानीजी भी 
लड़कियों मैं बंठी हुई कहानियाँ सुत रही हैं । तब तो सफ़ीहन 
का जी जलकंस खाक हो गया और बोली कि---“बाह उस्तानी- 
जी, श्रच्छा तुमने लड़कियों का नास मार रखा हैं । जब कभी 
में फ़्जीलत- को देखने आई कभी मेंने उसको पढ़ते न पाया । 
मकतब क्या हूँ अच्छा खेल-खाना हुं । तब ही तो लड़कियाँ 
दोड़-दौड़कर आती हें ।”' 

सफ़ोहन को बात सभी लड़कियों को नागवार हुई और 
खसूसन उसकी बेटी फ़ज्जीलतत को। मगर उस्तानीजी के 
अदब से किसी ने कुछ जवाब न दिया। आ्राखिर खुद उस्तानीजी 
ने कहा कि बुझा अश्रगर तुम्हारी मर्जी के मृवाफिक तुम्हारी 
लड़की की तालीम नहीं होती तो तुम को इख्तियार हैँ अपनी 
' लड़की को उठा ले जाग्रो । मगर मकतब पर नाहक़ का 





के हघ+न त्सत जा, ७७७७७ 


हंडकुल्हिया--लड़कियाँ हेंडिया की बजाय कुल्हियों भें खाना-पकाना 
सीखती हैं इसे हंडकुल्हिया कहते हें; नास मारना--सत्यानाश करना; 
खेल-खाना--खेल घर; खसुसन--खासतौर से । 


दा 
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इल्जाम मत लूगाओ । भला में तुम से पूछती हूँ कि फ़ज्ीलत 

ने माई जी के मकतब में कितने दिनों पढ़ा ।” 
सफीहन ने कहा--“मी रांजी के चढ़े चाँद इसको बिठाया 

::॥ अंक, मदार भर पढ़ा, ख्वाजा मुईन॒दहीन भर पढ़ती 
रही । माह रजब से तुम्हारे यहाँ हू । 
इल्जाम--दरोप; माई जोी--यहू भी कोई उत्तानी हैं; सीरांजी--- 
मुसलमानों में श्रवी महीनों का रिवाज है--?१. मुहरंम, २. सफर 
३, रबी-उल-प्रव्वजल, ४. रबी उस्सानी, ५. जमादी-उल-गअव्वल, 
६. जमादी उस्सानी, ७. रजब, ८. शाबान, €. रमजान, 2०, शवाल, 
११. जीकाद, १२. जी उलहज; मगरश्नौरतों के गिनने के और ही नाम हैं। 
१. मुहर म, २. तेरह तेजी, ३. बारह वफात, ४. मीरांजी, ५. मदार, 
६. ख्वाजा मुईनुद्दीन, ७, रजब, 5८. शबबरात, €. रमजान, १०. ईद, 
११. खाली, १२. बकरीद। इनमें से १, ८ और ६ मर्द औरत दोनों में 
प्रयुक्त हैं । इसी तरह 5, १० और ११ । लेकिन जनसाधारण मे बाकी 
महीने सिफ औरतों के हैं । तेरह तेजी का संभव है तेरह तेजी इसलिए 
नाम पड़ा कि इस महीने में जनाब पंगम्बरे-खुदा बीमार थे ओर तेरह 
दिन बड़े जोर का बुखार रहा वारह वफात का मतलब है कि इस 
महीने के शुरू के बारह दिनों में हजरत पेगुम्बर साहब ने वफात पाई 
यानी परलोक सिधारे, ठोक दिन नहीं मालूम है। ४, ५ और 
महीनों में उन ब्रुज्ुुगों के उसे यानी बरसी होती है जिनके नाम से ये 
महोने हैं। मीरांजी से मुराद है हजरत ग्रौत्तू-उल-प्राजम जिनकी ग्यारहवों 

शहर है झौर मदार से हजरत शाह बदीगउद्दीन जिनका मज़ार 
पानीपत में है श्लौर दूसरी जगह भी बताते हैं। हज रत स्व्राजा मुईनद्ीन 
का मज़ार अ्रजमेर दरीफ़ में है। मुसलमानों का बड़ा पुण्य-तीर्थ है । 
ग्यारहवें महीने का नाम खाली इसलिये पड़ा कि इस महीत में काई 
त्यौहार नहीं है । 
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सग़रो ने पूछा--“माईजी के यहाँ फ़ल्जीलत ने क्‍या 
पढ़ा ? द 
सफ़ीहन ने कहा--“तीन महीने में वलमहसनात का 
सिपारा और आधा ला यहुव्ब अल्लाह ।”' 
संग़री ने कहा--“तीन महीने में डेढ़ सिपारा तो महीने 
में आधा सिपारा हुआ । यहाँ तुम्हारी फ़्जीलत माह रजब से _ 
. हैं और अब खाली का चाँद चढ़ा है चार महीने हुए, वया 
अब्रय्यू नफ़्सी का सिपारा करू ख़त्म हग्ना। यानी साढ़े 
'सात सिपारे पढ़े । हिसाब से महीने पीछे एक सिपारे के 
क़रीब होता हैं। माईजी के मकतब से दूना श्र जब फ़जी लत 
यहाँ आई तो काली लकीर तक उसको खींचनी नहीं आ्राती 
थी । अब नाम लिख लेती हैं और बिसात के मवाफ़िक़ हरफ़ 
भी बुरे नहीं होते। बीस तक भी पूरी गिनती नहीं जानती 
थी, अब पन्द्रह का पहाड़ा याद करती है। सीने में पतीची 
तक सीधी सिलाई नहीं आती थी, अरब इसके हाथ को बखियाँ 
देखो। लाइयो अक़लिया ! जरा बकुचिया, फ़ज़ीलत ने जो कुर्ती 
में बखिया किया है। ज़रा इनको दिखाना। और फ़ज्जीलत 
के हाथ की केकरी, मरमुरा, बूटियाँ, लहरिया, छड़िया, खाना 
तोड़, देखत भूली, ख़ाका, तारशमार, चम्बेली का जाल 
तिरपन बेल, बुरा भला जेसा कुछ हो तो वो भी उठाती 
लाओ |” 
_ बलमहसनात, ला यहुब्बर नफ्सी--ये क़्रान के प्रध्यायों के नाम हैं । 
बिसात--यानी उसकी उम्र के मुताबिक, सामथ्यं । पतीजोी--सीधी 
सिलाई; बखिया--सादी सिलाई जिसे बाद में तुरपा जाता है बखिया 
कहलाती है; केकरी--ये सब कढ़ाई की क्रिस्में हैं । 
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फ़जीलत बोली--'उस्तानीजी में जाकर ले आाऊँ।” 
फजीलत दोड़ी-दौड़ी जा अपना कशीदा उठा लाई । सफ़ीहन 
एक बात के दस-दस जवाब सूनकर हकक्‍का-बक्‍का होकर रह 
गई । असग़री ने कहा--“बोलो बुआ, कुछ इन्साफ़ भी हैं ? 
चार महीने में तुम्हारी लड़की और क्या सीख लेती ।” 
सफ़ोहन तो ऐसी शर्मिंदा हुई कि घड़ों पानी पड़ गया । 
अब उस्तानीजी से आँख सामने नहीं कर सकती थी । सफ़ीहन 
कमबख्त के आने से महमूदा की मज़े की कहानी तो रह गई। 
सब लड़कियाँ लगीं उसकी तरफ़ घ्र-घूर कर देखने | सफ़ीहन 
ने कहा--“उस्तानीजी, मुझको इसकी क्‍या ख़बर थी। 
फ़ज्ोलत दिन-भर तो यहाँ रहती हैँ । रात को ऐसी देर करके 
जाती है कि खाना खाया और सोई। मुझको इससे पूछने- 
गच्छने का इत्तिफ़ाक़ होता नहीं । दो-चार मतंबे में जो इधर 
को झानिकली तो कभी गुड़ियाँ खेलते पाया, कभी हंडकुल्हिया 
पकाते, कभी कहानियाँ सुनते । इससे मुझको ख़याल हुझा कि 
यह अपना वक्‍त खेल-कूद में खोती हे । अ्रब तो मेरे मह से 
बात निकल गई माफ़ कीजिये । 
 असग़री---“बेशक, तुम्हारा शुबहा बेजा नहीं था। लेकिन 
में खेल-हो-खेल में इनको काम की बातें सिखाती हूँ। 
हंडकूल्हिया में लड़कियाँ हर एक तरह के खाने की तरकीब 
सीखती हें । मसाले का अंदाज़ा, नमक की अठकल, ज़ायक़े 
_कशीदा--काढ़ा हुआ काम; हकक्‍का-बक्का--आ्राइचर्यचकित, हैरान; 


घड़ों पानी पड़ना--शर्मिंदा होना; कमबख्त--बदनसीब; -जायका--- 
स्वाद । 


प्र हे मिरातुल-झुरूस 


ड ) 


की शनाख्त बच्कास की. पहचान इनको आती. है। क्‍यों फ़्जीरूत 
,परसों .जुमा था तुम लड़कियों ने मिलकर कितना जर्दा पकाया 
था ।, उसकी तरकीब्‌ और सब ,हिसाब-किताब .तो हम को 
सुनाओ । ८ 0 आप 7 
फज़ीलूत ते कहा---“हिसाब तो महम॒दा बेगम ने अपनी 

"किताब पर लिख रखा है, .लेकिन तरकीब् तो मेंने बमजिब- 
श्रापके फ़रमाने के खूब ध्यान लगाकर देख -ली.है- और भच्छी 
तरह समझ में ग्रा; गई है. । सेर भर चावल थे + पहले उनको 
लगन में, भिगो दिया ।-शायद धेले की. हर/सिंगार की डंडियाँ 
मँगवाई थीं, पेसे भर .म्लिली थीं | उनको#कोई डेढ़-सेर पानी 
. में ज़ोश दिया ॥ जब उबाल आ गया और रुंग " कट गया तो 
छानकर श्रर्क में चावल निचोड़ कर डाल,दिये । चावल जब 
'अधकचरे हो: यये -शऔर एक -कनी रही -तो:चावलों को कपडे 
पर फ्रेला दिया: कि 4ज़तना प्रानी है सब-निकल जाय । फिर 
आधपाक घी: -देगनी में -ल्ञोंगों का. बघार. देकर कड़कड़ाया 
“और-चावलक डाल दिये। *ऊपर से चाबलों: के. हमवज़न खांड 
डाल दी और अ्रटकल से इतना' पानी डाल दिया कि चावलों 
की जो एक्र.कनीःबाक़ी रही थी. गल जाय । फिर कोई एक 
' छेटाँक' किशमिश -थी में कड़कड़ाकर जब फूल गई, चावलों में 
डाल दी और ऊपर-तले -अंगारे रखकर दम. दे दिया ।' 

- असगरी---“तरकीब तो दुरुस्त हे " लेकिन चावलों को 
जो मेंने. देखा- तो बेठ गये थे। मालूम ,होता है कि तमने 


,नल लत पल नरतनननननी भावना न+ 


दानाख्त--पहचान; जर्दा--केसरी मीठे चावल; लगन---एक प्रकार की 
थाली; जोश----उबाल; हमवजन--ब राबर वजन । 
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कपड़े पर फैलाकर ठंडे पानी से उनको धोया नहीं । फिर 
भ्रसग़री सफ़ीहन की तरफ़ मुखातिब होकर बोली कि--क्यों 
बुआ, जर्दा तो तुम्हारी लड़की ने ठीक पकाया ? यह सब 
हंडकुल्हिया की बदौलत | बुआ महमूदा तुम अपने जर्दे का 
हिसाब तो सुनाओ । 

महमूदा जा हिसाब की किताब उठा लाई और कहा-- 
“उस्तानीजी, छह सेर चावल, सेर भर पौने तीन आने के 
और एक पैसे की डंडियाँ ओर लोंगें। दो सेर का धी है, पौन 
पाव मेंगवाया । आध पाव बघारते वक्‍त डाला और छटाँक- 
भर किशमिश कड़कड़ाकर दम देते वक्‍त । डेढ आने को घी 
हुआ और चौसेरी खांड सेर भर चार आने की । एक पैसे 
की किशमिश । कूल पोने ग्यारह आने के पैसे खर्च हुए। 
दस लड़कियों का साका था। पौने दो झ्राने तो मेरे थे और 
फ़्जीलत एक, श्रक़लिया दो, हुस्नआारा त्तीन, उम्मतुल्ला 
चार, आलिया पाँच, सलमती छह, अम्मउन्नबीन सात, शकीला 
जमीला दोनों बहनें नो, सब का एक झाना । 

असग़ री-'महम दा, तुमने घधोका खाया । 

महमूदा ने सोचा तो कहा-.“हां उस्तानीजी, चावलों 
में कौड़ियाँ बचीं वो नाम्राद बनिये ने हज़म कीं। अ्रय हय 
डंडियाँ और लॉौंगें ही कौड़ियों में आ जातीं तो एक पैसा 
बचता । दयानत जा तो बनिये से कौड़ियाँ माँगकर ला ।” 

असग़री-'अरय अय्य क्या करती हो | कौड़ियों का मामला, 
परसों की बात । श्रब कुछ मत कहो । तुम्हारी ग़लती की 
सजा है कि इतना नृक़सान सहो ।” असगरी हुस्नआरा को 
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तरफ़ मखातिब होकर बोली--“ज़र्दे की तरकीब और लागत 
तो मालूम हुई, भला देगुवा भरा सेर भर जर्दा तम सबने 
क्या किया ? 

हुस्तआारा--मैँकोली दो रकाबियाँ चोटीदार भर कर 
अल्ला के नाम की मस्जिद में भेज दीं। बाक़ो में तेरह 
तह्तरियाँ भरी गई । मकतब में हम सब पच्चीस लड़कियाँ 
है । दो-दो में एक-एक तश्तरी झआई। तेरहवीं तश्तरी में में 
अकेली थी ।” 

असग री--क्या तुमने दुहरा हिस्सा लिया ?” 

हुस्वश्रा रा--“नहीं तो। मेरी तश्तरी श्राधी ही थी, सबसे 
पूछ लोजिये । 

असंग़री--/फिर तुम बिरादरी से अलग क्‍यों रही ?” 

हुस्नआ रा तो चुप हुई | उम्मतुल्ला ने कहा--“उस्तानी जी 
इनको सबके साथ खाते घिन आरती है । 

हुस्तआरा--“नहीं उस्तानीजी, घिन की बात नहीं। 
में दस्तरखान पर सब लड़कियों से पीछे आई इससे अकेली 
रह गई | आप महमदा बेगम से दरयाफ्त कर लीजिये ।” 

उम्मतुल्ला-..“क्यों, तुम अ्रभी थोड़ी देर हुई मेरा झूठा 
पानी पीने पर लड़ नहीं च॒कोीं । 

हस्तआरा--“में लड़ी थी या सिफ़े इतनी बात कही थी 
कि जितनी प्यास हुआ करे उसी क़दर पानी लिया करो।. 
गिलास में झूठा पानी छोड़ देना ऐब है ।” 





संफोलो--दरम्यानी, न ज्यादा बड़ी न छोटी; चोटीदार --किनारे ऊपर 
को निकले हुए । 
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फिर असग्गरी ने महमूदा से पूछा--“वो रिसाला ख्वाने- 
नेमत जो मेने तुमको दिया था उसमें के तुम सब खाने पका- 
कर देख चुकों या अभी नहीं । 

महमृदा ने थोड़ी देर ताम्मुल करके कहा--“में अपनी 
दानिस्त में सब पकवा चुकी हूँ बल्कि कई-कई बार नौबत श्रा 
चुकी हे । जितनी बड़ी लड़कियाँ हूँ मामूली रोजमर्रा के 
खानों की तरकीब सबको मालम हैं। इसके अलावा भी हर 
क्रिस्म के कबाब, सीख के पसन्दों के शामी, गोलियों के कोफ्ते, 
मामूली पुलाव, कोरमा पुलाव, कच्ची बिरयानी, नूर महली, 
जर्दा, मुृतंजन, समोसे, मीठे सलौने, क़लूमी बड़े, दही बड़े 
सुहाल, सेव, घी की तली दाल, कचौड़ियाँ, पापड़ बूरानी, 
फीरीनी, हलवा सोहन पपड़ी का, नरम इन्दरसे की गोलियाँ, 
सब चोज़ें बार-बार पक चुकी हें श्लौर सब लड़कियों ने पकते 
देखी बल्कि अपने हाथों पकाई हें। और यह तो आपको 
मालम है कि हमारे मकतब में हंडकुल्हिया का तो नाम है जो 
चीज पकती है खास एक कुन्बे के लायक़ पकती हैँ और 
हुस्नआारा को तो चटनियों और मुरब्बों से बहुत शौक़ हु । 
ये चोज़ें इनके सिवाय और लड़कियाँ ज़रा कम जानती हें ।” 

इसके बाद असग़री ने सफ़ीहन से कहा कि---“बुग्रा श्रब 
तमको यहाँ की हंडकुल्हिया का फ़ायदा तो मालम हो गया 
होगा । रात ज़्यादा हो गई, बाज़ लड़कियों के घर दूर हैं, 








रिसाला---छोटी-सी किताब को रिसाला कहते हैं; ख्वाने-नेमत उस 
किताब का नाम है यानी रंग-बिरंग की नेमतें याने भोजन; दानिस्त--- 
जानकारी । 


ब्कन 
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। 
अगर कल ग्राग्रो तो गुडियों को सर तुमको दिखायें और शाम 
तक रहो तो कहानियाँ भी तृमको सुनवायें ।”' 

सब लोग रुखसत हुए । सफ़ोहन चलते-चलते असग्नरी 
के आगे हाथ जोडकर कहने लगी कि--“उस्तानीजी लिल्लाह 
मेरा क़सूर माफ़ कीजिएगा ।” 

अ्रगले रोज जो सफ़ोहन आई तो लड़कियों के काढ़े हुए 
कशीदे, लड़कियों के बुने हुये गोटे, लड़कियों के मोड़े हुये 
गोखरू, लड़कियों की बनाई हुई तुइयाँ, और चंपा, लड़कियों 
के क़ता किये हुए मरदाने और जनाने कपड़े, असग़री ने सब 
दिखाए। जिनके देखने से सफ़ीहन को निहायत अ्रचम्भा 
हुआ । इसके बाद लड़कियों की गृड़ियों के घर दिखाए। उन 
घरों में ख़ानादारी का सब लवाज़मा, फ़र्श फ़रोश, गाव तकियें, 
उगालदान, चिलमची, आफ़ताबा, पिटारी, पर्दा, चिलमन, 
छतगीरी, पंखा, मसहरी, पलंग, हर तरह के बरतन, हर तरह 
का सामाने-आराइश अपने-अपने ठिकाने से रखा हुआ था 
और गुड़ियाँ ऐसी सजी हुई थीं कि ऐन में शादी के घर में 
मेहमात जमा हें। जब गुड़ियों के घरों को देख चुकी तो 
असग़री ने सफ़ीहन को कहा कि---“लड़कियों के सब खेलों 
में मुझको गुड़ियों का खेल बहुंत पसन्द है। इसके जरिए से : 


लिल्लाह--खुदा के लिए; गोखरू--तुई, चंपा वर्गरह गोटे के तरह-तरह 
के फूल होते हैं जो हाथ से मोड़कर बनाये जाते हैं; श्रचम्भा--आराइचयय; 
लवाज॒मा--सामान; चिलमची--हाथ-मु ह धोने का बरतन; भ्राफताबा--- 
ढकनेदार लोटा; पिदारी--बड़ा पानदान; छतगीरो---छत पर टाँगा जाने 
वाला चेंदोवा; सामाने-प्राराइश--सजावट का सामान; ऐलन में हूबहू । 
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लड़किर्या सोना-पिरोता, कपड़ों को कता और घर का बन्दो- 
बस्त, हर तरह की तक़रोबात, छठी, दूध छटाई, खीर चटाई 
बिस्मिल्ला, रोज़ा, मंगती, ईदी, साँवनी महरंम की कफ्लियाँ 

. और गोटा तीर-त्यौहार, साचक, बरात, बहुड़ा ब्याह, चाले- 
चौथी की राह-ओ-रस्म से वाक़फ़ियत हासिल. करती हूँ । 
बग्चा सफ़ोहन, तम्हारी लड़की तो ग्रभी थोड़े दिनों से आती हैं, 
जो लड़कियाँ मेरे मकतब में बहुत दिनों से हें जेसे यह बी 
उम्मुन्नबीन या मेरी ननद महमूदा या हुस्तआरा, तोबा-तोबा 
करके कहती हूँ कि अगर इनको किसी बड़े भरे-पूरे घर का 
इन्तज़ाम इस वक्‍त सोंप दिया जाय तो इन्शा अल्ला ऐसा 
करेंगी जेसे कोई बड़ी मश्शांक्रे और तजुर्बकार करती हें । 
में तो सिर्फ़ पढ़ने पर ताकीद नेहीं करती ।* पढ़ने के अलावा 
इनको दुनिया के काम का भी बनाती हूँ जो चन्द रोज़ बाद 
इनके सर पड़ेगा । | 
... यह कहकर असगरी ने हुस्नआारा को बुलाया और कहा 
कि--बगआ, तम्हारी गड़िया का घर तो ख़ब आरास्ता हूं 
सिर्फ़ एक कसर हे कि तम्होंरी गड़ियों के पास रंगीन जोड़े 
नज़र नहीं आते । क्या तुमको रंगना नहीं झाता ? 


क् ष्दू हा 
अरलकणणनरीन नरम नमन" ५३० >>" मनन साजक काली लनलन+ कक लननतर कक १ ता हिना मनन फिलन_नलनननननीभनत कील नम तन षर 


तकरीबात-- ऐसा शुभ अ्रवसर जब बहुत से लोग जमा हों; छठी---मुण्डन; 
दूध छुटाई खीर चटाई--दूध छुड़ाने के बाद बच्चों को खीर चटाई जाती 
है उसकी खुशी; बिस्मिल्ला--पढ़ंना शुरू करने की ख़ शी को बिस्मिल्ला 
ते हैं; साँवनी--साँवन के महीने में एक समधियाने से दूसरे समधि- 
याने में जो इंदरपसे क्री गोलियाँ फेनियाँ वर्गरह जांती-हैँ; * कफ्लिंयाँ>-- 
खीर की कुफ्लियाँ; तजुर्बेकार--प्रवी ण; श्रारास्ता--सजा हुग्ना ह 
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हुस्तश्रारा--“रंग तो मुभको महमूदा बेगम ने बहुत से 
सिखा दिए हैं, यू ही श्रालकसी के मारे नहीं रंगे ।” 

असगरी-- “भला बताझ्ो तो ।” 

हुस्नश्नारा--“उस्तानीजी, बरसात के रंग सुखे, नारंगी, 
गलेग्रनार, गुलेशफ्तालू, सरदई, धानी, ऊदा; जाड़े के गेंदई, 
जोगिया, उन्‍नाबी, काही, तेलिया, काकरेज़ी, स्थाह, नीला 
गलाबी, जाफ़रानी, कोकथी, करंजई, और गरमी के प्याज़ी 
आबी, चंपई, कपासो, बादामी, काफ़री, दूधिया, ख़शखाशी 
फ़ालसई, मलागीरी, सिन्दूरिया । रंग तो और बहुत हैँ मगर 

ने वही बयान किये जो अ्रंकसर पहने जाते हैं । 
. असंग़्री -“रंगों के नाम तो तुमने बहुत से ग्रिनवा दिये, 

भला यह तो बताओ कि यह सब रंग तुमको रँगने भी आते हूँ।” 

हुस्नप्रारा--ममेंने उन्हीं रंगों का नाम लिया है जो मुझ 
को खुद रोँगने आ्राते हैं ।” 
.... असग़री--“भला बताझ्रो तो सरदई क्योंकर रंगते हैँ ?” 

हुस्तश्रारा--“काही क़ंद अच्छे गहरे रंग की झाध गज 
मेंगवाई और पानो को खूब जोश करके फिटकरी की डली 
आर ऊपर से क़ंद का टकड़ा डाल कर हिला दिया । फिटकरी 
की तासीर से क़ंद का रंग कट जायगा, बस उसमें कपड़ा रंग 
लिया |”! _ 

श्रसगरी-“भल्ला क़द न मिले |?! 

हुस्नआरा--तो टेसू के फूलों को जोश करके फिटकरी ., 
पीसकर मिला दी सरदई हो जायगा | लेकिन हलका कपासी 


आलकसी--आालस्य; काही--घास के रंग की । 
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. होगा। अ्रच्छा सरदई बें क़ंद के नहीं रंगा जाता और अगर 
_क़ंद की जगह बनात का रंग काटा जाय तो वो उम्दा रंग 
आता हैँ कि सुबहान भ्रल्लाह । लेकिन इन दिनों मरजंटन ऐसा 
चला हैँ कि सब रंगों को मांत किया है। कपड़े तो कपड़े, 
मिठाई, खानें का गोटा, मजंटन में निहायत खुद रंग रंगा 
जाता है । बड़ी आपा जान ने मजंटन के रंग का ज़र्दा पका- 
कर भेजा था । जाफ़रान से बेहतर रंग था ।” 
असगरीक्षानम ने घबराकर पूछा--“हस्तशारा कहीं 
तुमने वो मजंटन के रंगे हुए चावल खाये तो नहीं । 
हस्नभारा--“मेंने खाये तो नहीं लेकिन उस्तानीजी क्‍यों ! 
कुछ बुरी बात है ?” ४ ह 
.. असग़रीखानम--'अ्रय .हय, मंजंटन में 'खंखिया पड़ती 
हैं | ख़बरदार मजंटन की कोई चीज़ ज़बान पर मत रखना ।” 
हस्नश्रारा-- मैंने तो मजंटन का रंगा हुआ गोटा मुहरेंम 
में बहुत खाया है ।” क्‍ द क्‍ 
द असग़ रोीखानम--“क्या हुआ, रमक़ बराबर मजंटन में 
तो भतेरा गोटा रंगा जाता है, इस सबब से तुमको कुछ नुक- 
सान न हुआ, लेकिन याद रखो कि उसमें ज़हर है ।” 
हुस्नश्रारा-- मजटन की रंग्री हुई मिठाई लोग मनों 
मँगवाते हैं ।” जि 
अ्रसग़रीखानम--“बहुत बुरा करते हैं, ज्ञहर जब अपनी 
मिकदार पर पहुँच जायगा, ज़रूर असर करेगा”? 
ः __ शाम हुई तो लड़कियाँ अपने-अपने कशीदे और किताबें रख 


रमकू-ज़रा सा; भतेरा--बहुतेरा; मिक्दार-परिमार । 
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मामूल के मृताबिक खेलने और कहानियाँ और पहेलियाँ कहने- 
सुनने को थ्रा बेठीं। अ्रसग़री ने सफ़ीहन से कहा कि-- यहाँ 
चिड़े-चिड़ियाँ की कहानियाँ नहीं होतीं। कहानियों की एक बहुत 
: उम्दा किताब है म्‌ तखिब-उलहिकायात । जिसमें बड़ी अ्रच्छी- 
अच्छी कहानियाँ है श्रौर हर एक कहानी से एक नसीहत की बात 
निकाली हे । उस किताब की ज़बान भी बहुत शुस्ता है । अब ये 
लड़कियाँ उसी किताब की कहानियों से जी बहलायेंगी। 
कहा नियाँ कहने से इनकी तकरीर साफ़ होती है, अदाये-मतलब 
की इस्तेदाद बढ़ती जाती है श्लौर जब कभी मभझको फ़रसत होती 
हैं तो में कहानियों के बीच-बीच में इनसे उलभती जाती हूँ 
गर जंसी इनकी समभ है ये मेरी बात का जवाब देती हैं । 
अगर नादुरुस्त होता है में बता देती हूँ। पहेलियों के बभने 
से इनकी अक्ल को तरक्की और इनके ज़हन को तेज़ी होती 
हैं । लेकिन तुम इनमें बेठकर सैर देखो । मभको तो आलिया 
की माँ ने बुला भेजा हें उनके बच्चे का जी अच्छा नहीं । 
बहुत-बहुत मिन्‍्ततें कहला भंजी हें । न जाऊंगी तो ब्रा मानेंगी 
 झामूल--दस्तू र; चिड़ियाँ--चिड़े-चिड़िया की कहानी यह है कि एक थी 
चिड़िया श्र एक था चिड़ा । दोनों ने मिलकर खिचड़ी पकाई, चिड़ा गया | 
घो लेने । चिड़िया खा पी, दरवाज़ा भेड़ कर पड़ रही। चिड़े ने आकर 
पुकारा--“चिड़िया-चिड़िया दरवाज़ा खोल ।” चिड़िया ने कहा--दुर 
मुये मेरी अ्राँखें दुखती हैं। चिड़ा दरवाजा तोड़ कर अन्दर गया । दोनों 
में खूब लड़ाई हुई चू चू चू चूं; मु तखिब-उलहिकायात--कहानियों 
का चुना हुआ संग्रह; शुस्ता--सुसंस्क्ृत; तक रीर--भाषणा-शक्ति; श्रदाये- 
सतलब --बयान, वर्णन; इस्तेदाद--निपुरणाता; नादुरुस्त--ग़लत, अ्रशुद्ध; 
जहत--दिमाग; मिन्‍नतें -- खुशामद और शभ्राजिज़ी । 
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श्रौर मेरा जी भी नहीं मानता ।” 

सफ़ोहन--“हाँ मेने भी सना है कि उनके लड़के ने कई 
दिन से दूध नहीं पीया । बेचारी बहुत हिरासां हो रही हैं । 
भ्रय हय खुदा करे निगोड़ा जीता रहे, बड़ी अ्ल्छा झ्रामीन का 
बच्चा है। दस बरस में फड़क-फड़क कर खुदा ने यह सूरत 
दिखाई है । आलिया के ऊपर यही तो एक बच्चा हुआ है । 
उस्तानीजी तुमको इलाज के वास्ते बुलाया होगा ।” 

असग्री--“इलाज-विलाज तो मुझको कुछ भी नहीं 
आता। एक मतेंबा पहले इसी लड़के को प्यास हो गई थी 
मेंनें जहर मोहरा, बंसलोचन, गुलाब का जीरा, छोटी इलायची 
जौरे की गिरी, कबाबचीनी, खुरफ़ा इस तरह की दो-चार 
दवायें बता दी थीं। खुदा का करना लड़का अच्छा हो गया।” 

सफ़ोहन--उस्तानीजी, तुम तो माश्ञा अल्लाह अच्छी 
खासी हकीम भी हो ।” 

असग़ री--“अजी अल्ला-अ्ल्ला करो | हकोमों का तो 
बहुत बड़ा दर्जा हे में बेचारी क्या हकीमी करूँगी । पर बात 
यह हैँ कि हमारे मंके में दवा-दरमन का बहुत खयाल हूँ । 
जब में छोटी थी जो दवा गआराती में ही उसको छानती बनाती 
श्रौर खयाल रखती । इस तरह पर सुनौ-सुनाई दो-चार दवाएँ 
याद हैं, जिनको जरूरत हुई बता दी । और बच्चों का इलाज 


हिरासां--निराश; निगोड़ा--शाब्दिक भ्रथै है लंगड़ा, भ्रपाहिज लेकिन 
यहाँ मुराद है दया का पात्र जैसे बेचारा; श्रामीस--प्रल्ला भ्रामीन 
का बच्चा याने अल्ला पीर मनाये का बच्चा; फड़क.फड़ककर--- बड़ी 
तमन्‍वा के बाद; खुरफा--कुलफ़ा । 
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तो श्ौरतें ही कर-करा लिया करती हैं । जब ऐसी ही मुश्किल 
भ्रा पड़ती है तो हकीम के पास ले जाते हैं ।” 
सफ़ोहन--“उस्तानीजी, तुमने मेहरबानी करके मुभको 
अपने मकतब का सब इन्तज़ाम तो दिखाया लिल्लाह ज़रा 
दम-के-दम ठहर जाओ तो में देख र कि लड़कियाँ क्‍्योंकर 
कहानियाँ कहती हें और कहानियों में क्योंकर तुम तालीम 
करती हो ।” 
: असग़री--“बुश्ा, मुभको, तो देर होती है पर खैर 
तुम्हारी खातिर है । अ्रच्छा लड़कियों श्राज किसकी बारी है ?” 
महमूदा--“बारी तो उम्मतुल्ला की है, लेकिन फ़ज्जीलत 
से कहलाइये ।” 
असग्ररी-- “अच्छा फ़जीलत, जिस किताब में से तुम्हारा 
जी चाहे जल्दी से कोई बहुत छोटी-सी कहानी कहो ।” 
फंजीलत ने कहानी शुरू की कि एक था बादशाह । 
भ्रसग़री---“बादशाह किसको कहते हैं ?” 
 फजीलत--जसे देहली में बहादुरशाह थे।” 
प्रसगरी--“यह तो तुमने ऐसी बात कही कि जो देहली 
ग्रोर बहादुरशाह को जानता हो वही समझे ।” 
फजीलत--“बादशाह कहते हैं हाकिम को ।” 
प्रसगरी---/तो कोतवाल थानेदार भी हाकिम है 
 फजीलत--'नहीं, कोतवाल थानेदार तो बादशाह नहीं 
हैं, ये तो बादशाह के नौकर हें ।'? द 
असग़री--- क्यों, क्या कोतवाल हाकिम नहीं है ।" 
लिल्लाह--ईइवर के लिए; हाकिम-- शासक । 
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फज्ी लत--हा किम तो है लेकिन बादशाह सबसे बड़ा 
हाकिम होता हैं श्रौर सब पर हुक्म चलाता हे ।” 

असग़ री--- हमारा बादशाह कोन हैं ? 

फज्ीलत--“जब से बहादुरशाह को अंंग्रेज़ पकड़कर 
काले पानी ले गये तब से तो कोई बादशाह नहीं ।” 

यह सुवकर सब लड़कियाँ हँस पड़ीं । 

असग़री--'फ़जीलत तुम बड़ी नादान हो । तुमने खुद 
कहा कि जो सबसे बड़ा हाकिम हो और सब पर हुक्म चलाये 
वो बादशाह होता हैं और यह भी जानती हो कि बहादुरशाह 
को अंप्रेज़ पकड़ कर काले पानो ले गये, तो अंग्रेज बादशाह 
हुए या न हुए ?” 

फ़्जी लत--“हाँ, हुए तो सही ।' 

असगरी-- अच्छा अब बता ग्रो हमारा कौन बादशाह है ?” 

फ़्ज़ीलत--“अंग्रेज ।” 

असग री--“ क्या अंग्रेज़ किसी खास दख्स का नाम हैं ९” 

फ़जीलत -- नहीं, सैकड़ों, हजारों अंग्रेज हें ।” 

असग़ री --“क्या सब अंग्रेज बादबद्याह हैं ?* 

फ़जीलत-- “और क्या । 

यह सुनकर फिर लड़कियाँ हँसीं । 

असगरी ने हुस्तआरा की तरफ़ इशारा किया कि तुम 
जवाब दो | 

हुस्तश्रारा--/ उस्तानीजी, हमारा बादशाह मलिका 
विक्टोरिया है ।” 

असग़री -- मर्द है या भरत ९” 
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हुस्तशआरा-- श्रत है ।” 

असग़री--“कहाँ रहती है ९" 

हुस्नआारा-- लन्दन में ।' 

असगरी--“लन्दन कहाँ है ?” 

हुस्नश्रारा--अंग्रेजों की विलायत में एक बहुत बड़ा 

शहर है ।" 

गअसगरो--“कितनी दूर होगा १” 

हस्नआरा---' मेने एक किताब में चार हज़ार कोस लिखा 
देखा हैं। ' 

ग्सग़ री--“कोस कितना हरुम्बा होता हैं ? 

हुस्नआ्रारा--“उस्तानीजी सुल्तान निज़ामुद्दीन को तीन 
कोस कहते हूँ । 

यह सुनकर महम्‌दा हँसी ओर कहा कि--“(७६० गज 
का होता हू । 

श्रसगरी ने महमूदा से पूछा कि---“इस मतेंबा जो में 
कुतुब साहब को गई थी और तुम भी मेरे साथ थीं। तुमने 
भी देखा था कि यहाँ से जातियों को बायें हाथ फ़ासले से 
सड़क पर पत्थर गड़े थे और उन पत्थरों पर कुछ लिखा हुआा 
था । भला वो पत्थर कंसे थे ।” 

महंमूदा अ्रटकल से यही समझी थी कि कोसों के पत्थर 
थे, भ्राधे कोस का मील होता है, हर मील पर पत्थर गड़ा. 
. है, इसमें यही लिखा होता हैँ कि यंहाँ से देहली इस क़दर 
मील है श्रौर कृुतुब साहब इतने मील । इसके बाद असग़री 

विलापत--देश; जातियों को--जाते वक्‍त । 
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फिर हुस्तनआरा की तरफ़ मुखातिब हुई और पूछा--“हाँ 
बुआ, लन्दत किस तरफ़ है ?” द 

हस्नझारा--“उत्तर में है ।” 

असग़री--“वो मुल्क गर्म है या से ?” 

हस्तशारा--“यह तो में नहीं जानती ।” 

महमूदा--“बड़ा सर्दे है। जितना उत्तर को जाओ गर्मी 
कम हैँ और जितना दक्खिन को चलो गरमी ज्यादा होती 
जाती हैं ।” 

सफ़ोहन---“अ्रच्छी उस्तानी जी, औरत बादशाह है ?” 

असग़री--“इसमें ताज्जुब की क्या बात ता व 

सफ़ोहन-..'ताज्जुब की बात क्‍यों नहीं ? औरत जात 
क्या करती होगी ?” 

असग़री-- “जो मर्द बादशाह करते हैं वही औरत करती 
है । मुल्क का बन्दोबस्त, रैयत का पालन ।” 

सफ़ोहन--“औरत तो क्या खाक करती होगी । करते 
सब-कुछ अंग्रेज होंगे, बराये नाम औरत को बादशाह बना रखा 
होगा ।” 
असग़रो--“ये सब अंग्रेज मलिका के नौकर हैं । हर एक 
का काम अ्रलग हैं । हर एक का इख्तियार जुदा हैं। अपने- 
श्रपने काम पर सब मुस्तैद रहते हैं। और जब मर्द बादशाह 
होते हें तब भी अ्रकेला बादशाह सारी दुनिया को उठाकर 
अपने सर पर नहीं रख लिया करता । नौकर-चाकर ही सब 
काम किया करते हैं ।' 
बराये नाम--नाम के लिए; सलिका--रानी । 
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सफ़ीहन--“मेरा जी तो क़बूल नहीं करता कि श्रौरत 
जात बादशाहत कर सके ।”! 

श्रसग़री -तुमने भोपाल की बेगम का भी नाम सुना है ।” 

सफ़ोहन--“क्यों, सुना क्‍यों नहीं खुद मेरे सुसरे भोपाल 
में तोकर हें ।' 

प्रसग़ री-_“बस इसी तरह समझ लो, भोपाल ज़रा सा 
मुल्क हैं भर मलिका विक्टोरिया के पास बड़ी सल्तनत है । 
जिस तरह भोपाल की बेगम श्रपने छोटे मुल्क का बन्दोबस्त 
करती हैं, मलिका विक्टोरिया अपनी बड़ी सल्तनत का 
इन्तज़ाम करती हैं । भोपाल छोटी सरकार है, नौकर-चाकर 
कम हैं और थोड़ी तनखा पाते हें। मलिका विक्टोरिया की 
सरकार आलीजाह सरकार है, बड़े कारखाने, लाखों नौकर, 
तनखाहें बेश क़रार ।” 

सफ़ीहन--“श्रच्छी, मलिका का कोई मिर्याँ है ?” 

असग़री--“हाँ, मगर मौत पर किसी का ज़ोर नहीं 
चलता । चाँद को भी खुदा ने दाग़ छगा दिया है । कई बरस 
हुए मलिका बेवा हो गई ।” 

'सफ़ीहन--“मलिका की औलाद है ९” 

असगरी--“हाँ, खुदा रखे बेटे, पोते, बेटियाँ, नवासियाँ 
सब-कछ है । 

सफ़ोहन--“अच्छी, मलिका इस मुल्क में क्‍यों नहीं 
आती । 





सल्तनत--राज्य; श्रालीजाह--ऊँचे दर्जे की: बेश करार---ऊंची -ऊँची 
बेबा--विधवा । 
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असग़री-- “वहाँ भी बड़ा मुल्क हैँ, वहाँ के कामों से 
- फ्रसत नहीं मिलती ओर बादशाहों का जगह से हिलना क्‍या 
आसान बात है । लेकिन इन दिनों मलिका का मँभला बेटा 
गाने वाला है । बड़ी तंयारियाँ हो रही हैं, मेंने अख़बार में 
देखा है । 

सफ़ोहन--“अ्रच्छी, मलिका को हज़ारों कोस दूर बेठे 
यहाँ की ख़बर होतो होगी ?' 

असग़री--क्यों नहीं ? ज़रा-जरा खबर होती हुं। डाक 
भौर तार बरक़ी पर रात-दिन खबरें आती-जाती हैं | हज़ारों 
ग्रखबार विलायत जाते हें ।” 

सफ़ीहन---''मलिका कक्‍्योंकर देखें ९” 

असग़ री--'क्योंकर बताऊँ, लेकिन उनकी तसवीर अल- 
बत्ता देख सकती हो ।' 

सफ़ोहन-- खेर, तसवीर ही देख लेते ।” 

असग़री- “बुचपआा, तुम भी तमाशे की बातें करती हो, 
क्या तुमने रुपया नहीं देखा ९” 

सफ़ीहन-- क्यों नहीं देखा ।” 

असग़री--“औरत्त का चेहरा जो बना हैं वो मलिका 
की तसवीर है । ख़तों के टिकटों पर मलिका की तसवीर है 
और मेरे पास मलिका की एक बड़ी उम्दा तसवोर और है । 
मेरे अ्रब्बा को किसी अंग्रेज ने दी थी। वो उन्होंने मेरे पास 
भेज दी थी महमूदा, जरा मेरा संदृक़चा तो उठा लाग्रो ।” 

संदूकचे में से असग़री ने तसवीर निकाल कर दिखाई 
तार बरको--विजली का तार । 
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और सब लड़कियों ने निहायत शौक से मलिका की तसवीर 
को देखा । 

सफ़ीहन--'क्या अच्छी तसबीर हैँ। ऐन में मलिका 
खड़ी हैं, बस बोलने की देर है । 

असग़री--“बेशक यह तसवीर हूबहू मलिका की हैं। 
रुपये के चेहरे से मिलाकर देखो कितना फ़क़ हैं । यह तसवीर 
हाथ की बनाई हुई नहीं है। एक आईना होता हैं उसको 
कूछ मसाला लगा कर सामने रख देते हैं । खुदबखुद जैसे-का- 
तेसा अ्रक्स उतर आता है।” 

सफ़ोहन---“मलिका की सूरत तो बहुत ही पाकीज़ा हैं । 

असग़री--“अभ्रब॒ सूरत की पाकीजगी को क्‍या देखती 
हो । एक तो उम्र, दूसरा बेवगी का रंज और सबसे बढ़कर 
मुल्कदारी के तरददुदात । पर हाँ मेने मछिका की उस वक्‍त 
की तसवीर देखी थी जब उनका नया-नया ब्याह हुआ था । 
बिला मुबालगा ऐसा मालम होता था जेसे चौदवीं रात का 
चाँद । द 

सफ़ोहन---'क्यों उस्तानी जी, जब मलिका के बेटे हें 
तो बाप के मरने पर बड़ा बेटा तख्त पर क्‍यों न बेठा ?”! 

असग़री---“यह तख्त मलिका के शौहर का नहीं है 
. बल्कि मलिका ने अपने चचा से पाया है और मलिका ने. 
तख्तनशीन होने के बहुत दिनों बाद अपना ब्याह किया ।”” 
एन में --साक्षात; श्रक्‍्त--प्रतिविम्ब; पाकोजा---सुन्दर, निर्दोष; सल्क- 


दारी--राज्य; तरदुदुदात--चिन्ताएँ; बिला मबालग़ा-बिता अतिशयोक्ति 
के; तख्ततशीन-- राजगद्दी पर बैठना । 
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सफ़ोहन--'हाँ तो यों कहो मलिका के शौहर बादशाह 
नथे। 
प्रसग़रोी--“नहीं नहीं, मगर वो शाही खानदान से थे ।” 

सफ़ीहन--“मुझे तो रह-रह कर यही ख़याल आता हैं 
कि औरत से मुल्क का बन्दोबस्त क्या होता होगा ।” 

असग़रो---“तुम कसी लग और लायानी बातें करती 
हो | तुमने मलिका को अपनी ज॑सी या मेरी जैसी औरत 
समभ रखा है इससे तुमको ताज्जुब होता है। लेकिन बीवी 
बन्तो, खुदा जिनके रुतबे बड़े करता हे वेसा ही हौसला और. 
वेसी हो अक्छ भी उनको देता हैं। न सब मर्दे यकरसाँ न सब 
औरतें यकसाँ। और हमको इसका क्‍या सोच पड़ गया कि 
मलिका अपनी अक्ल से भी मुल्क का बन्दोबस्त करती हैं 
जसा कि वाक़ई है या करते सब कुछ वज़ीर झऔौर सलाहकार 
हैं और मलिका सिर्फ़ बराये नाम हैं जैसा कि तुम शबहा 
करती हो । हमको तो इतना बस करता है कि मलिका की 
अ्मलदारी में (खुदा उनको सलामत रखे) अमन-चेन से बेठे 
हैं । किसी तरह का जोर नहीं, भेंट नहीं बेगार नहीं, लूट 
नहीं खसोट नहीं, मार नहीं धाड़ नहीं, लड़ाई नहीं झगड़ा 
नहीं । तुमको इस अ्मलदारी की जब क़दर आये कि किसी 
दूसरी भ्रमलदारी में जाकर रहो। श्र गई तो में भी नहीं 
गऔर खदा न ले जाये, लेकित तारीख़की किताबों में देखती 
हूँ, अखबार पढ़ती हूँ, बाज जालिम बादशाह ने छोगों को ऐसा 
लग --बेहूदा; लायानी--बेमानी व्यथे; भेंठ--नज़ र; बेगार--मुफ्त . 
की टहल । 
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सताया हैं कि उनके हालात देखकर कलेजा थर-थर काँपने 
लगता है शौर श्रब भी दुनिया में सभो तरह के बादशाह हैं । 
लेकिन खल्के-अल्लाह को जेसा कुछ आराम हमारी मलिका 
विक्टोरिया की अ्मलदारी में है रूये-ज़मीन पर कहीं नहीं । 
यह सच हे कि मलिका हमारे मुल्क में रहती होतीं तो हम 
लोगों को उनकी जात से बहुत फ़ायदे पहुँचते । फिर भी मेंने 
तहक़ोक़ सुता है कि जब्र यहाँ को रिश्राया को ज़रा-सी 
तकलीफ़ भी सुन पाती हैं तो उनका दिल बेचेन हो जाता है 
ओर मलिका की रहमदिली और खूदातरसी की हिकायतें 
कभी-कभी अख़बार में नज़र से गुज़री हें उनसे मालम होता 
हे कि बेशक उनको हम लोगों की परदाख्त का बहुत बड़ा 
खयाल हे और में समभती हूँ कि हो-न-हो मलिका ने अपने 
बेटे को भी इसी ग़रज़ से भेजा है कि अपनी श्राँखों से रैयत 
का हाल देखो और मुभको आकर कहो ।”” 
सफ़ोहत--“मलिका के ब्रेटे कब तक आने वाले हैं ?” 
प्रसग़री--“अभी रवानगी की तारीख मुक़रंर नहीं हुई 
मगर आता ठहर चुका हैं। में समभती हूँ अ्रसछ खैर से 
शायद डेढ़-दो महीने में दाखिल हो जायेंगे ।” 
सफ़ीहन--“यहाँ दिल्‍ली में भी आ्रायेंगे ?” 
असगरी--'ज़ रूर, तमाम हिन्दुस्तान में फिरेंगे । दिल्‍ली 
तो बड़ा मशहुर शहर है, सेकड़ों बरस तक मुसलमानों का 
खुल्के-प्ल्लाह--ईश्वर की सृष्टि; रूये-जमीन--धरती; तहकौक--हकी- 
कत में; हिकायत -वर्णन, वृत्तात्त। परदाख्त--परवरिश; मुकरंर-- 
स्थिर । 
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दार-उल-सल्तनत रहा है। ऐसा नहीं हो सकता कि यहाँ न 
आये |? द 

सफ़ोहन---/हमको क्‍या, हमारी तरफ़ से आये न आये 
दोनों बराबर । हम उनको देख तो सकते ही नहीं ।” 

असगरी -- “और देख भी सकतीं ,तो क्‍या करतीं ? आने 
दो में उनकी तसवीर भी तुमको दिखा दूंगी ।” 

सफ़ीहन--'उस्तानीजी, ग्रगर मलिका के बेटे को 
तसवीर तुम्हारे पास है तो श्रभी दिखा दो न ।” 

असग़री---“मेरे पास हैं भी नहीं और मेंने देखी भी नहीं, 
मगर अब्बा कलकत्ते के दरबार में जाने वाले हैं। उन्होंने 
मुझ को लिखा है कि बन पड़ा तो तमाम शाही खानदान के 
लोगों की तसवीरें तुम्हारे लिए लाऊगा । 

सफ़ोहन--- हुस्नआरा ने लन्दन को चार हज़ार कोस 
बताया तो कहीं बरसों में यहाँ से वहाँ तक ग्माते-जाते होंगे ।” 

गसगरी-''नहीं समन्दर-समन्दर एक महीने में 
बाफ़राग्रत पहुँच जाते हैं ।* 

सफ़ीहन--“अय हय समन्दर होकर जाना पड़ता है । नोज 
अंग्रेजों के भी कैसे दिल हैं, उनको समन्दर से डर नहीं लगता 
मेरे तो समन्दर का नाम सुनने से रोंगटे खड़े होते हैँ । 

असग़ रीखानम--- समन्दर से डरने की क्‍या बात है ? 
मज़े में जहाज़ पर बैठ लिए अच्छा-खासा खानये-रवाँ बन 
गया । 
दार-उल-सल्तनत---राजधानी; बाफरागत--आराम से; खानये-रवॉा-- 
चलता हुग्नमा घर । 
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सफीहत--'अय हय उस्तानीजी डूबने का कैसा बड़ा 
खटका है ? लो पार साल की बात है नवाब कुतुब॒द्दीन खाँ के 
साथ मेरी खलिया सास हज को गई थीं । कुछ ऐसी घड़ी की 
गई कि फिर लौटकर आना नसीब नहीं हुआ । 

असग़रीखानम---'हाँ इत्तिफ़ाक़ की बात हैँ जहाज़ कभी 
कभी डूब भी जाते हैं और अ्रगर खुदा-न-खास्ता आये दिन ड्बा 
करें तो सफरे-दरिया का कोई नाम न छे । श्रब तो दरिया का 
रास्ता खुश्की की सड़कों से ज़्यादा आ्राबाद हो रहा है । हज़ारों- 
लाखों जहाज़ रात-दिन श्राते-जाते रहते हैं । अंग्रेज़ और उनके 
बीवी बच्चे और कुल अंग्रेजी श्रसबाब सब जहाज की राह 
“यहाँ आता है ।” है द 

सफीहन--अंग्रेज़ों की श्रौरतों का क्‍या जिक्र और हमारी 
उनकी क्या रीस ? वो तो बाहर पड़ी फिरतियाँ हैँ | सुनतो 
हूँ ननन्‍्हे-तन्हे बच्चों को विलायत भेज देती हैं और उनका 
दिल नहीं कुढ़ता । नहीं मालूम किस क्रिस्म की मायें है, क्यों- 
कर उनके दिल को सब्र आता है । फिर बाहर की फिरने 
वालियाँ और पत्थर के कलेजे उनको एक समन्दर क्या, हवा- 
पर उड़ना भी मुश्किल नहीं ।' 

असग़रीखानम---“बाहर के फिरने की जो तुमने कही तो 
उनके मुल्क में पर्दे का दस्तूर नहीं। गदर के दिलों में हम 
लोग एक गाँव में भाग कर गये थे वहाँ भी पर्दे का दस्तूर 
नथा। सब की बहू-बेटियाँ बाहर निकलतियाँ थीं। लेकिन 
में तो चार महीने वहाँ रही बाहर की फिरने वालियों में वो 





रोस--बराबरी । 


मिरातुल-अुरूस २३६ 


लिहाज देखा कि खुदा हम सब पर्दे वालियों को नसीब करे । 
ओर बच्चों को विलायत भेज देने से तुमनक्योंकर समझती कि 
ओलाद को मुहब्बत नहीं ? अ्रलबत्ता उन लोगों की मुहब्बत 
अक्ल के साथ हूँ । यहाँ की माञ्नरों की तरह बावली मुहब्बत 
नहीं कि ओऔलाद को पढ़ने से रोकें, हुनर हासिल करने से 
बाज़ रखें । नाम को तो महब्बत और हक़ीक़त में औलाद के 
हक़ में काँटे बोतियाँ हैं | श्रौलाद को नाहमवार उठाती जाती 
हैं और मुहब्बत का नाम बदनाम करती हैं ।” 

यहाँ पहुँचकर सब ने सुकृत किया और फज्ञीलत ने अपनी 
कहानी फिर शुरू की और उस बादशाह के कोई बेटा न था 
ग्रकेली एक बेटी थी । बादशाह ने यह समभकर कि मेरे बाद 
यही लड़को वारिसे-सल्तनत होगी उस लड़की को खूब पढ़ाया 
भर लिखाया और मुल्कदारी का क़ानून-क़ायदा सब उसको 
अच्छी तरह सिखाया। और अपंने जीतें-जी उसी को मुल्क का 
काम सौंप दिया । फजीलत यहाँ तक पहुँची थी कि असग़री- 
खानम ने कहा--बुभझ्ा तुम तो भप-झप कहानी कहती जाती 
हो और मेरे दिल में पूछने को हज़ारों बातें भरी हें पर क्‍या 
करूँ दिन तो हो चुकने पर आया और मुभको आलियाँ के 
घर जाना ज़रूर हैं । शाम के वक्‍त किसी के घर अ्यादत को 
जाना भी मना है, में तो अब नहीं ठहर सकती । तुम लड़कियाँ 
आपस में कहो सुनो ।” और सफ़ोहन से कहा--“बुझा 
सल्तेवत--राज्य का उत्तराधिकारी; श्रयादत--बीमार की ख़बर पृछने 
को अयादत और बीमारपुरसी कहते हैं । 
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अल्लाबेली, में तो जाती हूँ। तुम्हारा दिल चाहे तो तुम बैठो 
रहो या कल फिरं॑गश्रा जाना। यहाँ तो रोज़ ही यही हुग्ना 
करता है ।' 

(जे भ्रसग़रीखानम तो आलिया के घर रवाना हुई और 
सफीहन तो ऐसी रीकी कि फिर रात तक लड़कियों में बैठी 
रह गई । अ्रसग़रीखानम के पीछे महमूदा और हुस्नआरा ने 
कहानी के बीच-बीच में खूब-खूब मज़े की बातें निकालीं । 

इस बयान से अ्रसगरी के मकतब का इन्तज़ाम और उसकी 
तालीम और तलकीन का तरीक़ा बखूबी ज़ाहिर है। प्रसगरी _ 
बेशक हुस्नभ्रारा को बहुत चाहती थी और उससे ज़्यादा अपनी 
तनतद महमृदा को । हुस्नशारा को इस खूबी से पढ़ाया कि दो 
ही बरस में अच्छी खासी तरह बेतकल्लुफ़ उद लिख-पढ़ लेती 
थी । न अगली सी बदमिज़ाजी बाक़ी रही न पहला सा चिड़- 
चिड़ापन । बड़ी ग़रोब, लिखी-पढ़ी, हुनरमन्द, होशियार, नेक, 
प्यारी बेटी बन गई । जमालआरा का बरसों का उजड़ा हुआ. 
घर असगरी की बदोलत खुदा ने फिर आबाद किया | लेकिन 
यह तमाम क़िस्सा दूसरी किताब में लिखा जाएगा । खुलासा 
यह है कि हकीम जी का तमाम घर छोटे-बड़े अ्रसग़री के पाँव _ 
 च्ो-धोकर पीते थे । सुलताना बेगम ने लाख-छाख जतन किए. 
कि अ्रसग़री कुछ ले मगर उस खुदा की बन्दी ने अपनी श्रान 
न तोड़ी । जब हुस्नश्ारा का ब्याह होने लगा तो बड़े हकीम 
साहब ने मोलवी मृहम्मद फ़ाजिल का दबाव डालकर असगरी _ 
को हज़ार रुपये के जड़ाऊ कड़े दिये और कहा सुनो--तुम मेरी 


श्रल्लाबेली -- खुदा हाफ़िज, ईश्वर रक्षा करे; तलकोन-- शिक्षा । 
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पोतियों और नवासियों के बराबर हो । में तुमको उस्तानी- 
गीरी की रू से नहीं देता बल्कि अपना बच्चा समभकर देता हूं 
और न लोगी तो मुझको सख्त मलाल होगा । उधर मौलवी 
साहब ने समझाया तो असगरी ने कड़े ले लिये । 


रू से--हैसियत से; सलाल--रंज । 


बाब॑ छब्बीसर्वाँ 
श्रसगरी श्पने मियाँ को नौकरी के रस्ते लगाती है. 


इधर तो असग़री अपने मकतब में मसरूफ थी उधर 
मुहम्मद कामिल बेरोजगारी से घबराता था। एक दित असग्गरी 
से कहने लगा-“अ्रब मेरा जी बहुत घबराता है। अगर तुम्हारी 
सलाह हो तो में तहसीलदार साहब के पास पहाड़ पर चला 
जाऊँ और उनके जरिये से नौकरी तलाश करूँ।” 

श्रसग़री ने थोड़ी देर ताम्मुल करके कहा कि--“नौकरी 
करनी तो बहुत जरूर हैं। इस वास्ते कि तुम देखते हो कसी 
तंगी से घर में गुजर होती है। अब्बाजान ग्रब बुड़ढें हुए । 
मूनासिब यह है कि वो घर बंठें और तुम कमाकर उनकी 
ख़िदमत करो । अलावा इसके महम्‌दा बड़ी होती जाती है । 
में उसकी मेंगनी की फ़िक्र में हैं और ख़ुदा रास लाये तो इरादा 
यह है कि बहुत ऊँची जगह उसका ब्याह हो । और में तदबीर 
कर रही हूँ इन्शा अल्लाह इसी बरस उसकी बात ठहरी जाती 
हैं। लेकिन इसके वास्ते बड़ा सामान दरकार होगा और इस 
वक्‍त तक किसी क़िस्म की कोई चीज मौजूद नहीं । भाई जान 





मसरूफ --व्यस्त; सेंगनी--सगाई;। रास लाना या श्राना--भाग्य 
अनुकूल होना; तदबीर--प्रयत्न; इन्शा श्रल्लाहु--ईश्वर ने चाहा तो । 


२४२ 
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अव्वल तो अलग हैं और फिर ऐसी थोड़ी नौकरी में उनकी 
अपनी बसर औक़ात नहीं हो सकती, दूसरे को कहाँ से दे 
सकते हैं । बस सिवाय इसके कि तुम नौकरी करो और कोई 
सूरत नहीं। लेकिन पहाड़ पर जाने की मेरी सलाह नहीं । 
ग्रब्बा तो तुम्हारे वास्ते कोशिश करेंगे श्र ग़ालिब है कि 
जल्दतर तुमको अच्छी नौंकरी मिल भी जायेगी । लेकिन किसी 
का सहारा पकड़कर नौकरी करना ठीक सी बात नहीं । बला 
से थोड़ी हो पर अपने क़ुब्वते-बाजू से हो, गो अब्बा कोई ग़र 
नहीं हैं । रिश्ते में भी तुमसे उनका हाथ ऊंचा हे उनसे लेना 
क्या माँगना भी ऐब नहीं । फिर खुदा किसी का अहसान- 
मन्द न करे, सदा को आ्ाँख भुक जाती है । उन्होंने मुंह पर 
न कहा तो कनबे में अल्लाह रखे सौ आदमी हें रू दररू न 
कहेंगे कि देखो सुसरे के सहारे से नोकर हुए ।” 

मुहम्मद कामिल---“फिर क्‍या करू ? लाहोर चला 
जाऊं ? 

असगरी-- “लाहौर में क्या धरा है ? रईस की सरकार 
खुद तबाह है । अब्बाजान को भी नहीं मालूम पहले का 
लिहाज मान कर वो किस तरह पचास रुपया देता हैँ, नये 
आदमी की गुजाइश उसकी सरकार में कहाँ । 

मुहम्मद कामिल--“और बहुत सरकारें हें |” 

असग़री--“जब से अंग्रेजी श्रमलदारी हुई सब रईस इसी 
तरह तबाह हैं । पिछले नाम-नमूद को निबाहते हें । इससे 
बसर--ग्रुज़ रान; गालिब--सम्भव; गो--यहयपि; रू दर रू--प्रु ह पर; 
नाम-नम्‌द--जाहिरी टीपटाप, शिष्टाचार । 
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दस पाँच सूरतें उनके यहाँ लगी लिपटी रहती हैं सो भी क्‍या 
खाक | बरसों तनखा नहीं मिलती । द 

मुहम्मद कामिल--/फिर क्‍या इलाज ?” 

असगरी--“अंग्रेजी नौकरी तलाश करो ।” 

महम्मद कामिल--“अंग्रेजी नौकरी तो बेसओ-सिफ़ारिश 
के नहीं मिलती । हजारों लाखों आदमी म्‌भझसे बेहतर बेहतर 
मारे-मारे पड़े फिरते हैं, कोई नहीं पूछता । 

ग्सग़री--“हाँ सच हैं । लेकिन जब आदमी किसी बात 
का इरादा करे तो खुदा पर तवक्कूल करके नाउम्मीदी कां 
तसव्व॒ुर जहन में न आने दे। माना कि हजारों नौकरी की 
जुस्त-प्रो-जू में छाहासिल फिरते हें लेकिन जो नौकर हैं वो भी 
तो तुम ही जैसे श्रादमी हैं। और सौ बात की एक बात तो 
यह है कि नौकरी तक़दीर से मिलती है । बड़े-बड़े लायक़ 
देखते के देखते रह जाते हैं और खुदा को देना मंजूर होता है 
तो न वसीछा हैँ न लियाक़त छप्पर फाड़कर देता हे । घर से 
बुलाकर नोकर रख लेते हैं । 

मुहम्मद कामिल--“तो ग़र्ज यह है घर बैठा रहूँ ।” 

प्रसगरी--“यह हरगिज्‌ मेरा मतलब नहीं । जहाँ तक 
श्रपनें से हो सके ज़रूर कोशिश करनी चाहिये ।” क्‍ 

मुहम्मद कामिल--“यही तो मुश्किल है कि क्या कोशिश 
करूँ ।”” 

सुरतें--आदमी; बेसश्री--बिना प्रयत्न; तवकक्‍्कुल--भरोसा; नाउम्मीदी 


“परनिराशा; तसव्वुर--खयाल; जहन--दिमाग़; जस्त-श्रो-ज---तलाह; 
लाहासिल--बेका र; वस्तीला--ज़रिया; लियाकत--योग्यता । 
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असग्री--/जो लछोग नौकरीपेशा हें उत्तसे मलाक़ात 
पंदा करो उनसे महब्बत बढ़ाझ्रो, उनके जरिये से तमको 
नौकरी को ख़बर लगती रहेगी और उन ही के जरिये से तुम 
किसी हाकिमर तक भी पहुँच जाश्रोगे ।” 
मुहम्मद कामिल ने यही किया कि नौकरीपेशा लोगों से 
मुलाक़ात करनी शुरू की, यहाँ त्तक सरिश्तेदार, तहसीलदार 
ऐसे लोगों में भी झ्राने-जाने लगा । रोज के आने-जाने से 
सबको मालम हुआ कि इनको भी नौकरी की जुस्तजू है । यहाँ 
तक कि बन्दा अलीबेग जो कचहरी में इज॒हारनवीस थे मुहम्मद 
कामिल से कहा मियाँ नौकरी की तलाश है तो मेरे साथ 
कतच्हरी चला करो। चन्दे उम्मीदवारी करो, सरिह्ते के काम 
से वाक़फ़ियत बहम पहुँचाओ, हाकिमों को सूरत दिखाओो, 
इसी तरह कभी-त-कभी ढब भी लग जायेगा । मुहम्मद कामिल 
कचहरी जाने और बन्दा अली बेग के साथ काम करने लगा । 
यहाँ तक कि हाकिम से दस्तख़त करा लाता | हाकिम लोग 
उसको जानने-पहचानने लगे। इसी असना में छोटे-छोटे 
ओहदेदारों को दो-चार एवज़ियाँ भी मुहम्मर कामिल को 
मिल गई । किसी अमले को रुख़सत की जरूरत हुई वो झाधी- 
_ मलौकात--मेल जोल; सरिइतेदार--दफ़्तर के अहलकार; इजहारनवीस 
+>समन लिखने वाला; चन्दे--कुछ दिन; उच्मीदवारी--प्रतीक्षा; 
सरिदरता--कचह री, दफ्तर; वाकफियत---जानका री; बहस पहु चाना--- 
' प्राप्त करना; ढब लगाना--रस्ता लगना; श्रसता में--दौरान में; एबजी 
किसी के बदले उसके स्थान पर काम करने को एवज्ञी कहते हैं; 
प्रमला--क्रमं चा री; रुखसत-- छुट्री । 
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तिहाई तनख़ा पर उसको एवंजी दे गया। यहाँ तक कि 
इत्तिफ़ाक़् से एक दस रुपये का रोजनामचानवीस तीन महीने 
की रुखसत पर गया था। तीन महीने बाद उसने इस्तीफ़ा 
भेज दिया और मौलवी मुहम्मद कामिल साहब उसकी जगह 
मुस्तक़िल हो गये । कभी-कभी अ्रसग़री से नौकरी का तज़किरा 
ग्राता तो मुहम्मद कामिल हिकारत के साथ कहा करता था 
कि क्‍या वाहियात नौकरी है, दिन भर पीसना और दस 
रुपल्‍ली । न ऊपर से कुछ पैदा हे न श्राइन्दा को तरक्की की 
उम्मीद । में तो इसको छोड़ दृगा। असगरी हमेशा ऐसे 
खयालात पर मलामत करती कि सख्त दरजे की नाशुकरी 
तुम करते हो । वो दिन भूल गये कि उम्मीदवारो भी नसीब 
नथी या अरब बरसरे कार हो तो क॒द्र नहीं करते ! घर-के- 
घर में दस रुपये क्या कम हैं। अपने बड़े भाई को देखो कि 
कई बरस तक सौदागर के यहाँ दस रुपये की नोकरी करते 
रहें औरं जब तुम नौकरी में ऐसे दिल बरदाइता हो तो तुम 
से काम भी क्‍या ख़ाक होगा । आखिर को नोकरी खुद छूट 
जायेगी । और इसी तरह से थोड़े से बहुत भी होता हैँ । हमारे 
अब्बा पहले ग्राठ रुपये महीने के नकलनवीस थे, अ्रब खुदा के 
फ़जल से तहसीलदार हें और खुदा ने चाहा तो श्रौर भी 
इत्तिफाक से -- संयोग से; रोजनामचानवीस---रोज़ की डायरी लिखने 
वाला; इस्तोफा--त्याग पत्र; मुस्तकिल--स्थायी; हिकारत--उपेक्षा; 
वाहियात-व्यथे; . श्राइन्दा को--भविष्य को; मलामत--भत्सेना; 
नाशुकरी--अक्ृतज्ञता; बरसरे-कार--काम पर हो; दिल बरदाइता-- 
दिल उचाट होना; फक्ल--कृपा । 


मिरातुल-अुरूस २४७ 


बढ़ेंगे। ऊपर की आमदनी पर कभी भूलकर भी नज़र मत 
करना, हराम के माल में हरगिज्ञ बरकत नहीं होती । तकदौर 
से बढ़कर मिल नहीं सकता । फिर आदमी नियत को डावाँडोल 
क्यों करे । अगर इससे ज़्यादा मिलने वाला हैँ तो खुदा हलाल 
से भी दे सकता हे । 


हलाल--ईमानदारी की कमाई । 


बाब सत्ताईसवाँ 
ग्रसग़रों के समझाने से महम्मद कामिल परदेस को निकला 
झ्ोर तरक्की पाई । 


ग़॒जे असग़री हमेशा मुहम्मद कारममल को समभाती रहती 
थी। यहाँ तक कि जिस हाकिम के पास मुहम्मद कामिल 
नौकर था उसकी बदली स्थालकोट को हुई। यह हाकिम 
मुहम्मद कामिल पर बहुत मेहरबानी करता था। दिन को 
कचहरी में यह हाल मालूम हुआ, शाम को मुहम्मद कामिल 
घर आ्राया तो बहुत श्रफ़्सुर्दा खातिर था। प्रसग्री ने पूछा- 
“ख्रियत हैं ! आज क्‍यों उदास हो ?” 

महम्मद कामिल---“क्या बताऊं, जेम्स साहब की बदली 
स्यालकोट को हो गई । वही तो एक मेहरबाने-हाल थे, श्रब 
कचहरी में रहने का मृतलक़ मज़ा नहीं ।” 

असग़री ने बहुत देर तक सकत किया, फिर कहा कि- 
“बेशक जेम्स साहब का बदल जाना अफ़सोस की बात है। 
'लेकिन न इस क़दर कि जितना तुमको है । दूसरा जो उनकी 
जगह आयेगा खुदा उसके दिल में भी रहम डाल देगा । आदमी 
' अ्रक़सुर्या खातिर-- खातिर--रंजीदा, उदास; मेहरबाने-हाल--(हमारे) हाल पर 
मेहरबानी करने वाले; मुतलक़्--बिलकुल; सक्ृत--ख़ामोशी । 


श्प््प 
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को आदमी पर भरोसा नहीं रखना चाहिए । फिर असग़्री 
ने पूछा-“जेम्स साहब कब जायेंगे ? 

मुहम्मद कामिल-“कल शाम को डाक में सबार हो 
जायेंगे । 

असग़री--“तुम उनके बंगले पर नहीं गये ? 

मुहम्मद कामिल--“अब क्‍या जाना ?” 

असग़री-- “वाह यही तो मिलने का वक्‍त है, कुछ न 
होगा तो कोई चिट्टी पुर्जा तुम को दे जायेंगे । और फिर जरा 
दिल में सोचो, ऐसे वक्त अपने मुरब्बी अपने, मुहसिन से आँखें 
चुराना बड़ी बेम्रव्वती की बात है ।” 

महम्मद कामिल--“जो मेंने कहा कि अ्रब क्‍या जाता, 
सो रंज के मारे मेरे मु ह से निकल गया, वरना मुमकिन नहीं 
कि में और जेम्स साहब से न मिल । अच्छा सूबह को जरूर 
जाऊगा ।” 

बहुत सबेरे कपड़े पहन मुहम्मद कामिल जेम्स साहब के 
बंगले पर गया । जेम्स साहब ने कहा-- “मुहम्मद कामिल हम 
अब स्थालकोट जाता हे और हम तुम से बहुत राजी था। 
तुम चाहे तो हमारे साथ स्यथालकोट चले हम तुम को वहाँ 
नौकरी देगा, नहीं अपने पास से पन्द्रह रुपये देगा ।” 

मुहम्मद कामिल ने सोचकर कहा-“इसका जवाब में 
हुजूर को फिर हाजिर होकर दूगा। अपनी वालिदा से 
पूछ लू । 

मुरब्बी--संरक्षक; सहसिन--एहसान करने वाला; श्राँखें चुराना-- 

सामने न होना; बेघुरव्वती--प्रशिष्ठता; वालिदा--माँ । 
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ग़ज़े महम्मद कामिल घर लौटकर आया तो ज़िक्र किया 
कि जेम्स साहब मझको साथ लिये जाते हैं | मुहम्मद कामिल 
की माँ ने तो सुनते ही गुल मचाया। असग़री भी सच्नार्ट में 
हो गई। आखिर मुहम्मद कामिल ने पूछा कि-“साहबो, 
बताग्रो में जाकर क्या जवाब दूँ ? 
महम्मद कामिल को माँ बोलीं--“जवाब क्‍या देना हैं, 
अ्रब क्‍या वो तेरे लिये बैठा रहेगा या तेरे लिये सिपाही भेज 
रहा है । 
हम्मद कामिल--“नहीं बी, में उससे वादा कर आया 
हूँ । अपने जी में कहेगा हिन्दुस्तानी कैसे खुदमतलबी होते हैं, 
चलते वक्‍त हम से भूठ बोला । 
मुहम्मद कामिल की माँ--“अच्छा तो जाकर कह आआश्रो 
कि साहब मेरा जाना नहीं हो सकता । 
महम्मद कामिल ने असगरी से पूछा--' 'क्यों साहब 
तुम्हारी क्या सलाह हैं 
प्रसग री--“सलाह और होती है और दिल की ख्वाहिश 
और होती है। दिल की ख्वाहिश तो यह थी कि तुम यहाँ 
रहो | घर का इन्तज़ाम सिफ़ं तुम्हारे दम से हैं। आखिर घर 
में कोई मर्द भी चाहिये | और सलाह पूछो तो जाना मुनासिब 
है । जब एक हाकिम खुद बे कहे तमको साथ लिये जाता हैं 
तो ज़रूर अपनों जगह पहुँचकर बहुत सलूक करेगा । 
मुहम्मद कामिल--“पाँच रुपये के वास्ते क्या दो सो 
कोस का सफ़र । मेरा दिल तो जाने को नहीं चाहता, वो 
गुल-शो र; उवाहिश--इचछा; सलूक--व्यवहार, बर्ताव । 
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मसल हैँ घर कौ आधी और बाहर की सारी । 
असग़ री--“यू' तुम को इख्तियार है, लेकिन ऐसा मोौक़ा 
तक़दीर से मिला है, फिर हाथ न श्रायेगा । और सफ़र कौन 
नहीं करता । हमारे श्रब्बा, तुम्हारे अब्बा, देखो उन लोगों ने 
उमरें सफ़र में तीर कर दीं। और बिलफ़ेल पाँच सन लिये 
गए पीछे देखोगे कितने पाँच हैं। और अगर नहीं जाते तो 
फिर दस रुपये से बेदिली मत जाहिर करना । 
मुहम्मद कामिल--'तो यहाँ की नौकरी को इस्तीफ़ा 
दे जाऊं । और फ़ज्ज किया वहाँ कुछ सूरत न हुई तो इधर से 
भी गया और उधर से भी गया । 
सग़री--'अ्रव्वल तो यह फ़ज् करना कि वहाँ कुछ 
सूरत न निकले ख़िलाफ़े-अक्ल हे । जेम्स साहब इतना बड़ा 
हाकिम और तुम को काम देना चाहे ओर सूरत न निकले । 
मेरी समझ में तो नहीं आता । और फिर इस्तीफ़ा क्‍यों दो, 
महीने दो महीने की रुखसत लो ।” 
हम्मद कामिल--“हाँ रुखसत मंजूर हुई पड़ी है ।” 
असगरी--“मंजर होने को क्‍या हुआ । इसी जेम्स साहब 
से कहो छट्टी लिख देगा । 
ग़ज़े असगरी ने जबरदस्ती जोतकर मुहम्मद कामिल को 
जाने पर राजी किया। अपने पास से पचास रुपये नकद दिये 
और छह जोड़े नये कपड़े बनवा दिये । दयानत के बेटे रफ़ोक़ 
को साथ कर दिया। मौलवी मुहम्मद कामिल स्यथालकोट 
मसल-कंहावत; श्रब्बा--पिता; तीर करना--बिताना; बिलफ़ेल--इस 
समय; पाँच सन-पाँच रुपये की तरक्की; जोतकर-ढकेलक र, जबरदस्ती । 
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तशरीफ़ ले गये । इधर असग़री ने मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल 
साहब को तमाम हाल ख़त में लिखा और यह भी लिख दिया 
कि जेम्स साहब स्थालकोठ जाते हुए ज़रूर लाहौर होते हुए 
जायगे । श्रगर ऐसा हो सके कि आप वहाँ उनसे मलाकात 
करके उत्तकी सिफ़ारिश कुछ रईस से करा दें तो बहुत मृफ़ीद 
होगा । मौलवों साहब ने जेम्स साहब की जुस्तज्‌ की श्रौर 
रईस के कुछ देहात ज़िला स्यालकोट में भी थे। मौलवी 
साहब ने रईस की तरफ़ से साहब की दावत की और रईस 
के बाग़ में ठहराया । खाने के . बाद साहब और रईस दोनों 
बेठे हुए बातें कर रहे थे कि मौलवी साहब ने जेम्स साहब 
से कहा--'देहली की रियाया को आप की मफ़ारक़त का 
बहुत क़ल्क़ है । अगरचे श्राप सिफ़े दो ही बरस देहली में 
हाकिम रहे, लेकिन आपके इंसाफ़, आपकी शुरफ़ापरवरी से 
वहाँ के लोग बंहुत खुश थे । एक बन्‍्दाज़ादा भी आपकी 
खिदमत में हाजिर था। उसके लिखने से सब हाल मालूम 
होता रहता था!” 
साहब' ने पूछा--/ क्या कोई आपका . छड़का भी मेरी 
कचहरी में था ? 
मौलवी साहब ने कहा-.. मुहम्मद कामिल.।” 
साहब ने कहा-- वो तो हमारे साथ आया है, वो 
ग्रापका बेटा है ?” | 
मौलवी साहब ने कहा--“आपका गुलाम हे ।” 
_मुफ़ीद--फ़ायदेमंद; देहात--गाँव; रियाया--प्रजा; मुफ़ारक़त--जुदाई; 
क़ल्क्-रंज; शुरफ़ापरवरी-श रीफ़ों की परवरिश; बंदाज्ञादा-मेरा लड़का। 


च्छ् 
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रईस ने इस तक़रीब में साहब से कहा कि मौलवी साहब 
हमारी रियासत के क़दीम-उल-खिदमत हैं और हमको हर तरह 
से इनकी परदाख्त मरकज़े-खातिर रंहती है । लेकिन श्राप 
तो जानते हैँ अरब गुजाइश नहीं । पस अ्रगर आप इनके बेटे 
की परवरिश फ़रमायेंगे तो हम आपके ममनून होंगे ।”” 

जेम्स साहब पहले से मुहम्मर कामिल के हाल पर 
मुल्तफ़ित था ऐसे वक्‍त मुनासिब पर तक़रीब हो गई कि 
साहब को बहुत ख्याल हो गया | अ्रव्वल तो जवान नौ उम्र, 
दूसरे शरीफ़, तीसरे रईस का सिफ़ारिशी, चौथे खुद साहब 
का आवुर्दा, पाँचवें लायक़ । इतने हुक़॒क़ मुहम्मद कामिल को 
हासिल हो गये। साहब ने पहले दिन कचहरी करते ही 
मुहम्मद कामिल को पचास रुपये का तायब सरिश्तेदार किया 
ओर मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल साहब को ख़त लिखा कि 
बिलफ़ेल हमने आपके बेटे को पचास की नौकरी दी हैं और 
हम जल्द उसकी तरक्‍क़ी करेंगे । आप रईस की खिदमत में 
इत्तला कर दीजिये । मौलवी साहब ने बतजज़े मुनासिब साहब 
का शुक्रिया. अदा किया । और वो मुहम्मद कामिल जो कभी 
उम्मीदवारी का मोहताज था फिर छोटे-छोटे ओोहदेदारों की 
ऐवजियाँ करता था, फिर सिर्फ़ दस रुपये का रोज़नामचा 
नवीस था, फिर पन्द्रह के वादे पर वो भी असग्गरी के जोतने 
तक़रीब में--प्ताथ-साथ; रियासत--सरकार, कारोबार; कदीम-उल- 
खिदसमत--पुराने नौकर; परदाख्त--परवरिश; मरकज़े-खातिर--- दिल 
से मंजूर; मसनून--अ्रहसानमंद, कृतज्ञ; मुल्तफ़ित--प्रसन्न; श्रावर्दा-- 
लाया हुआ; हकूक--अ्धिकार । 
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से जेम्स साहब के साथ स्पालकोट आया था श्रब एकदम 
पचास का ओोहदेदार हो गया। मुहम्मद कामिल की माँ 
प्रगरचे जाते वक्‍त नाखुश हुई थीं, पचास का नाम सुनकर 
उनको भी बाछें खिल गई । अ्रब घर में चौगनी बरकत हो 
गई । असग़री का इन्तज़ाम और बीस की जगह गश्रब चालीस 
रुपये महीना घर में आने रूंगा, फिर कया पूछना हूं । 


बाब अद्ाईसवाँ 
सहम्मद कासिल को श्रावारगी, श्रसगरी ने जाकर उसकी 
इसलाह की, श्रोर जाते वक्‍त बहन बहनोई को घर में 
बसा गईं । 


मुहम्मद कामिल आख़िर एक ही बरस में सरिश्तेदार 
हो गया। सरिश्तेदार होने तक संभला हुआ था। ख़्चे भी 
बराबर ग्राता था, ख़त भी मृतवातिर चले आते थे। लेकिन 
आदमी था जवान, खुद-मुख्तार होकर रहा, सोहबत बुरी 
मिल गई, बहक चला । ख़तों में कमी होनी शुरू हुई। 
असगरी तो दानिशमन्द थी, समझ गई कि दाल में काला है । 
बहुत दिन तक फ़िक्र में रही कि अ्रब क्या तदबीर कहूँ । 
आखिर सिवाय इसके कुछ समभ में नहीं आया कि खुद जाना 
चाहिए। हरचन्द असग़री ने स्यालकोट जाने का अज़्म 
मुसम्मम कर लिया था लेकिन तमाशाखानम को सलाह के 
वास्ते बुला भेजा और सब हाल उससे कहा । 

तमाशाखानम-. बुआ, कोई दीवानी हुई हैं! शहर 
ग्रावारगी--अवारापन; इसलाह--संशोधन, सुधा र; मृतवातिर -- लगा- 
तार; खुदमुख्तार--स्वच्छन्द; सोहबत--संगत; दानिशमन्द--अ्रक्लमन्द; 
तदबोीर--उपाय; हरघन्द--यद्य पि; श्रकत्म---इरादा; मुसम्मम्त--पक्‍का । 
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छोड़कर श्रब कहाँ स्थालकोट जाती फिरेगी ।” 
असग़री--“मुभको शहर से क्या मतलब । में तो जिसके 
साथ वाबस्ता हूँ वहीं शहर है ।” | 
तमाशाखानम---“श्रय॒ हय, कूनबे वाले क्‍या कहेंगे। 
हमारे कुनबे में से श्राज तक कोई बाहर नहीं गया ।” 
श्रसग़री--“इसमें ऐब की क्‍या बात है ? श्राखिर यही 
कहेंगे कि मियाँ के पास चली गई, तो बुरा क्या किया । और 
कुनबे की रस्म को जो पूछो तो पिछले दिनों न डाक थी, न 
रेल, न रास्ते श्राबाद थे। औरतों का सफ़र करना बहुत 
मुहिकल था। इस सबब से लोग नहीं जाते थे। अरब अगर 
आ्राज डाक में बंद और खुदा अ्रसल खैर रखे तो परसों 
स्यालकोट दाखिल, गोया मेरठ गई ।” 
तमाशाखानम---“क्या तलबी का ख़त आया है ?” 
असग़री--'ख़त तो नहीं झ्राया ।” 
तमाशाखानम--“बिन बुलाये जाना तो मुनासिब 
नहीं ।* 
. असग़री--“तुम मुनासिब नामुनासिब देखती हो और 
में कहती हूँ ग्रगर न जाऊँगी तो उम्र-भर को घर ग़ारत हो 
जाएगा । 
तमाशाखानम--“ब्रय श्रापा तुम ऐसी क्‍यों गिरी पड़तो 
हो ? तू मको उनकी क्‍या परवा है, खुदा तुम्हारे मकतब को 
सलामत रखे, तुम दस को रोटी खिलाया करो ।”” 


वाबस्ता--पम्बद्ध/ गोया-मानो; तलबी--बुलावा; गारत--ब रबाद; 
गिरो पड़ता--निराश होमा । 


७, 
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.. असग़री--वाह, आपकी भो क्‍या समझ है । यह मकतब 
तो मेंने भ्रपता जी बहलाने के वास्ते बिठा लिया हैं। कुछ 
मुझको इससे कमाई करनी मंजूर नहीं । खुदा जाने तुमको 
यक्रीन आये न आये आज तक मेने मकतब की रक़म से एक 
पैसा अपने ऊपर खर्च नहीं किया । सिफ़े पचास रुपये नक़द 
ओर बीस रुपये कपड़े के वास्ते तुम्हारे भाईजान को स्थालकोट 
जाते हुए ज़रूर दिये थे, सो भी क़जं दाखिल। और बाक़ी 
कोड़ी-कौड़ी का हिसाब लिखा हुआ मौजूद हैं देख लो। 
. औरतों की कमाई भी कोई कमाई है। अगर औरतों की 
कमाई से घर चला करें तो मर्द क्‍यों हों। मेरा अ्रपना घर 
बना रहे तो में ऐसे-ऐसे दस मकतबों के उजड़ने की भी 
परवाह नहीं करती ।” 

तमाशाखानम---' ऐसी भरी बरसात में कहाँ जाओओगी । 
जाड़ा आने दो, उस वक्‍त खुले मौसम में देख लेना । 
असग़री--“अय हय, देर करना तो ग़ज़ब है । श्रब जो 
काम समभाने से निकलेगा फिर बड़े भगड़ों से भी तय नहीं 
होगा। * 
तमाशाखानम---“अय हय, घर छोड़ते हुए तुम्हारा जी 
नहीं कुढ़ता ।” द 
ग्रसगरी--कक्‍्यों नहीं कृढ़ता, क्‍या में श्रादमी नहीं हूँ ? 
लेकिन यह थोड़ी देर का कुढ़ना बेहतर या उम्र-भर का 
जलापा ।” ः 
तमाशाखानम--“ तुमने अपनी सास से भी इजाजत ली ।* 


कर्ज दाखिल--बतौर कजु; जलापा-- जलना; इजाजत--आराज्ञा । 
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असगरी-- “भला वो इजाज़त देंगी। लेकिन हमारी 
सास बंचारी सीधी श्रादमी हैँ, में समझा दूंगी तो यक्रीन है 
कि न रोकंगी । 

ग़ज़ें एक दिन असग़री ने अपना इरादा और उसकी 
वजहात अपनी सास से बयान कीं। बात थी माक़्ल, इसमें 
कौन गृफ्तग॒ कर सकता था। अ्रसंग़री का जाना ठहर गया। 
एक रोज़ जाकर असग़री सब कच्चा हाल अपनी माँ से भी 
कह आञ्राई । मकतब के वास्ते लड़कियों को समभा दिया कि 
महमूदा तुम सब के पढ़ाने को बहुत हैं। में सिर्फ़ दो महीने 
के वास्ते जाती हँ। सब लड़कियाँ बदस्तूर श्राया करें। 
रुखसत होने की तकरीब से अपनी आपा के पास गई । 
मुहम्मद आक़िल ने पूछा--'क्यों भाई तमीज़दार बहू * तुम 
जाती हो, मकतब को क्‍या कर चलीं ?” 

असगरी---“मकतब और घर-बार सब आपके हवाले 
किये जाती हूं ।' 

- मुहम्मद आक़िल--'वाह क्‍या खूब ! नमुझ को घर से 

ताललक़ है न मकतब से वास्ता | में क्या कर सकता हूं 7: 

असग़री--“ताल्‍्लुक़ रखना न रखना सब भ्रापके इख्तियार 
में है। 
मुहम्मद आक़िल--“तमीजदार बहू / तुमको यह बात 
कहनी ज़ेबा नहीं । भला मेरा क्‍या इख्तियार हूँ । घर तुम्हारी 
वजहात--वजह का बहुवचन याने कारण; माकूल--उचित; गुफ्तगू-- 
बोलचाल; बदस्त्र--नियमानुसार; तकरीब--निकटता; ताल्लुक--- 
सम्बन्ध; वास्ता--स रोकार; इख्तियार--अधिकार; जेबा--उचित । 


मिरातुल-अरूस द २४६ 


आपा ने छड़वाञ्रा । रहा मकतब, सो लड़कियों का हूँ । लड़कों 
का मकतब होता तो में खुशी से उन सब को पढ़ा दिया 
करता ।” 

ग्रसगरी--“अब श्रापा और आप दोनों घर में चलकर 
रहिये, अम्माँजान अकेली हें । 

महम्मद आक्िल---'अपनी बहन को समभाग्रोी । 

ग्रसग़री--/समभाने की क्‍या ज़रूरत है, आपा तो ख़द 
जानती और समभती हैं । यहाँ अ्रकेले आपको भी तकलीफ़ 
होती हे । न बच्चों का कोई संभालने वाला है न घर का 
कोई देखने वाला | दुख-सुख श्रादमी के साथ हें । बेजरूरत 
जुदा रहना मुनासिब नहीं। और पिछली बातें गई-गुज़री 
हुई | आपस की नाइत्तिफ़ाक्त़ी क्या और बाहम की रंजिश 
क्या । 

प्रकबरी जुदा घर करते का मज़ा खूब चख चुकी थी 
और बहाना ढूढती थी कि फिर साथ रहने को कोई कहे । 
फ़ौरत राजी हो गई और असग़री दोनों को अ्रपने साथ 
लिवा लछाई-। मुहम्मद कामिल की माँ को अ्रसगरी के जाने 
का क़ल्क़ था भ्रब॒ उनकी भी तसलल्‍ली हो गई कि खेर एक 
बह गई तो दूसरी मौजूद हें। महमूदा को अलबत्ता बड़ा 
फ़िक्र था कि देखिये क्या हो । लेकिन अ्रसग़री ने उधर तो 
महमदा की तसलल्‍ली को श्रोर समभा दिया कि गअ्रब वो बातें 
नहीं हैं । इधर अपनी आपा को सभभा दिया कि महमृदा अब 
नाइतिफाकी--अनबन, बिगाड़; बाहम--आपस; रंजिश--मन-म्रुटाव; 
कंलक--रज ॥। 


4ामक, 


२६० .. मिरातुल-झुरूस 


बड़ी हो गई है, कोई सख्त बात उसको न कहियेगा । मकतब 
के वास्ते मुहम्मद आक्रिल से इतना कह दिया कि पढ़ाना- 
लिंखाना वगेरह सब महम्‌दा कर लिया करेंगी आप सिफफ़ं 
बालाई इन्तंज़ाम की ख़बर ले लिया कीजिए और मकतब की 
रक़म का हिसाब-किताब महमूदा को लिखा दिया कीजिए ।” 

अलगजे असगरी रुखसत हुई । डाक पर सवार हो 
सीधी स्थालकोट पहुँचीं। यहाँ मुहम्मद कामिल दफ़ातन 
असगरी के पहुँचने से सख्त मृतअज्जिब हुआ और पूछा कि-- 
“खैरियत है ? कहीं अम्माँ से लड़कर तो नहीं आई ?” 

ग्रसग़री--'तोब। करो। क्‍या अम्माजान मेरे बराबर 
की हैं कि में उनसे लड़ने जाऊंगी । इस चार बरस में कभी 
तुमने मुझको उनसे या किसी और से लड़ते देखा ?” 

यहाँ मुहम्मद कामिल ने खूब हाथ-पाँव निकाले थे और 
बरी सोहबत में मुब्तिला था। खुशामदी लोग जमा थे और 
वो उसको उलल बनाये हुए थे। बाज़ारे-रिश्वत गरम था। 
नाच-रंग तक का भी एहतराज़ बाक़ो न रहा था । अमीरो 
ठाठ थे। तनखा से चारचंद का मामूली खर्च ॥ अश्रगर यही 
हाल चन्दे और रहता ज़रूर जेम्स साहब को बदगुमानी पेदा 
होती और आख़िर को नौकरी जाती रहती। श्रच्छे वक्त 


बॉलाई--ऊप री; दफातन--ग्रचानक; सुतश्रज्जिब--चकित; हाथ-पाँव 
निकालना---उहृण्ड होना; म॒ुब्तिला--फेसा; उलल बनाना--बे वकूफ 
बनाना; बाजारे-रिश्वत--रिश्वतखोरी; एहतराज--परहेज़; ठाठ-- 
साज़ सामान; चारचंद---चोगुना; चन्दे--कुछ दिन; बदगुमानी---शं का, 
संदेह । 


भिरातुल-झुरूस २६१ 


असगरी जा पहुँची । फ़ौरत उसने हर तरफ़ से रखना-बंदियाँ 
कों और समभाया कि तमकों ख़ुदा ने सौ का नौकर कर 
दिया इसका यही दाक्तिया हैं कि तुमको इस पर क़ताअत 
नहीं । 

मुहम्मद कामिल ने कहा---“जो खुशी से दे उसमें क्‍या 
कबाहत है ?” 

असगरी ने कहा--“सुबहान अल्ला ! रुपया भी ऐसी 
चीज़ है कि कोई उसको बेवजह खुशी से देता हे । इन दिनों 
लोग रुपये के इस क़दर हाजतमन्द हें कि इज्जत तक की 
परवा नहीं करते मगर रुपया मुट्ठी से नहीं छोड़ते । आदमी 
अपने ऊपर कयास कर ले कि हम किसी को क्‍या दिया करते 
हैं । एक ज़कात की भी कुछ असल है, सेकड़े पीछे बरसवें 
. दिन चालीसवां हिस्सा ढाई रुपये, वही देते हुए जान निक- 
लती है । लोगों के पास ऐसा कहाँ का खज़ानये-कार्रँ भरा 








रखना बन्दो--सू राख बन्द करना; कनाश्रत--सन्तोष; कबाहुत--बु राई; 
हाजतमन्द---ज़रूरतमन्द; कयास करना--अनुमान करना; जकात--- 
मुसलमानों मेंन जहाँ नमाज़ श्रौर हज वगरह धामिक कतंव्य हैं एक कतंव्य 
ज़कात भी है। इसके भ्रथे हैं कि प्रपनी पू'जी में से बरसवें दिन एक 
हिस्सा ईश्वर के नाम दान दिया जाये जो नक़द रुपये का चालीसवाँ 
हिस्सा हो । खजानये-कारूँ--शाब्दिक श्रर्थ तो कुबेर का खज़ाना है । 
मुसलमानों की पोराणिक कथा है कि कारूँ हजरत मूसा की क्ौम का 
प्रादमी था शर लोगों का कहना है कि उनका रिद्तेदार भी था। उसके 
पास्त इतना धन था कि उसके खज़ानों को कुजियाँ ऊटों पर चलती थीं 
मगर था दिल का कंजूस | परोपकार, दान-पुण्य में कुछ भी खर्च नहीं करता 
था। ईदवर कोप से उसका घरबार और वह खुद जमीन में धंस गया । 


र्श्र्‌ मिरातुल-ओुरूंस 


पड़ा है कि वो तुमको बेमतलब दे जाते हें। जब देखते 
हैं कि काम बिगड़ता है, न देंगे तो मुक़दमा खराब होगा 
आजिज ग्राकर, क़र्ज दाम लेकर, घरवालियों के जेवर बेचकर 
रिश्वत देते हैं ।” 
हम्मद कामिल---'मं ख़द नहीं लेता, फिर इसमें क्‍या 
डर हे ?” क्‍ 
... असग़री--“अव्वल तो रिश्वत छिप नह्हीं सकती । 
अलाबा इसके फ़र्जे किया, आदमी पर ज़ाहिर न हुई, खुदा 
जो पदों में देखता है वो तो जानता है। बंदों का गनाह जमा 
करना श्रोर आक्बत को जवाबदेही समेटना बड़ी बेबाकी की 
बात हे । 

. गज समझरा-बुझाकर श्रसग़री ने मुहम्मद कामिल से 
तोबा कराई । चन्द रोज्ञ रहकर असग़री ने पूछा--“यह चार 
आदमी जिनको बाहर खाना जाता है कौन लोग हैं ?” 

मुहम्मद कामिल---“नौकरी के उम्मीदवार हूं, बेचारे 
ग़रीब-उल-वतन हें । मेंने कहा खेर जब॒ तक तम्हारी नौकरी 
लगे तब तक मेरे पास रहो । 

श्रसगरी---“फिर अभ्रब तक उनको नौकरी नहीं मिली ?” 

मुहम्मद कामिल--“नौकरी तो मिलती हैं लेकित उनकी 
हेसियत से कम है ।” 


असग़री--“जब उनकी हालत यहाँ तक पहुँची है. कि 





शप्राजिज श्राकर--तंग आकर; श्राकबत--परलोक; बेबाकी--निर्भयता, 
निडरता; तोबा करना--किसी काम को आमे न करने की शपथ लेने को 
तोबा कहते हैं। ग्रोब-उल-वतन---प रदेसी । 


मिरातुल-अरूस २६३ 


दूसरे के सर पर पड़े हुए रोटियाँ खाते हें तो हैसियत से क्या 
बहस बाक़ो रही । थोड़ी बहुत जो मिले कर लें ।” 

मुहम्मद कामिल-ख़ुदा जाने तुम क्या कहती हो, इज्जत 
से घट कर क्यों कर लें १! 

. असग़री--“कम दरजे की नौकरी में तो बेइज्जती होती 
है और दूसरे के ढई देने में बेइज्ज़ती नहीं । जब इन लोगों में 
इतनी इज्ज़त नहीं तो और आदते भी उनमें ज़रूर बुरी 
होंगी । इनका साथ अच्छा नहीं । ज़रूर तम्हारे नाम से कुछ 
लेते भी होंगे। इनसे कहो कि या नौकरी करेंया रुखसत 
हों? 

मुहम्मद कामिल---“मेरी मरव्वत मक्‍तज्ी नहीं होती 
कि जवाब दू । 

असग़री--“जब इनमें मुरव्वत नहीं तो तुमको मुरव्वत 
का लिहाज़ क्या जरूर हे । अगर हमसे बचे तो कुनबे में बहुत 
से ग़रीब हैं उनका हक़ मृक़हम है । ग़रों को और गरों में से 
भी ऐसों को देने से क्या फ़ायदा । और यह ज़रूरी नहीं कि 
तुम सख्ती से जवाब दो । किसी तौर पर उनको समभा दो ९” 

खुलासा यह कि यही लोग मुहम्मद कामिल के शतान 
थे। असग्री ने हिकमते-अमली से उनको ठाला। नौकरों में 
जो-जो बदवज़ा थे छाँट-छाँटकर निकाले गए और डेढ़ बरस 
रहकर अन्दर-बाहर सब इन्तज़ाम दुरुस्त कर दिया । 
ढई देना--धरना देना; मुरब्बत--मलमन्सी; म॒क्तजी-- तैयार, तत्पर; 
मुकदहसम--सबसे पहला; हिकरमते-अमलो-- व्यवहार कुशलता; बदवजा 
--अशिफ्न । 


२६४ मिरातुल-अुरूस 


ग्रब मियाँ मुसलल्‍लम की शादी होनेवाली थी। असग्ररी 
की तलब में ख़त गया और तमाशाखानम ने बहुत इसरार के 
साथ लिखा | अ्रज्ञ बस कि बहुत दिन हो चुके थे असग्ररी ने 
देहलो आने का इरादा किया । लेकिन अपने दिल में सोची 
कि मुहम्मद कामिल को अकेला छोड़ना मसलहत नहीं । 
मुहम्मद कामिल से कहा कि मुसाफ़रत में तनहा रहना 
मुनासिब नहीं, कोई अपना रिश्तेदार साथ रहना ज़रूर है। 
सो मेरे नजदीक तुम अपने खालाज़ाद भाई मुहम्मद सालह 
को बुला लो । वो यहाँ तुम्हारे पास कचहरी का काम सीखेंगे । 
ग्और शायद कहों उनको नौकरी भो लग जाये। अमीर बेगम 
को खत गया और असगरी के रहते मुहम्मद सालह पहुँच 
गया । 

यह लड़का परले दरजे का नेकबख्त था । इस्म बामुसम्मा 
ओश्रौर मुहम्मद कामिल से उम्र में बड़ा। अब असगरी को 
इत्मीनान हुआ तो स्थालकोट से रुखसत हो लाहौर पहुँची । 
यहाँ मौलवी मुहम्मद फ़ाजिल के पास एक हफ़्ता मुक़ीम 
रही। पे 


इसरार--आ्राग्रह; श्रजबस--चू कि; मसलहत--शुभ, मुनासिब; मुसा- 
फ्रत--यात्रा, सफर; तनहा--प्रकेला; खालाजाद---मौपे रा; नेंकबर्त- 
सुशील; इस्म बामसम्मभा--यथा नाम तथा गुण; मुकौसम रहना--ठहरा 
रहना । 


बाब उन्तीसवाँ 


श्रसग्री की सलाह से मोलवी मुहम्मद फाजिल ने पेंशन लो क्‍्रौर 
बड़े बेटे मुहम्मद श्राकिल को अपनो जगह रखवा दिया । 


मौलवी मुहम्मद फाजिल साहब की उम्र साठ बरस के 
क़रीब थी । मुख्तारी की नौकरी में मेहनत थी बहुत । रोज़ 
बिलानाग़ा सब हाकिमों की कचहरी में रईस के मुक़दमात की 
ख़बर लेना और सुबह-ओ-शाम श्रमलों में जाना। बेचारे 
मोलवी साहब रात को ग्राते तो बहुत थक जाते थे | असगरी 
ने कहा--“अब्बाजान अब श्रापकी उम्र इस मशक्कत के 
क़ाबिल नहीं । मुनासिब ह.ँ कि आप घर बेठने का फिक्र 
कीजिये । एक किताब में मेंने पढ़ा है कि इन्सान उम्र के 
तीन हिस्से करे । पहला हिस्सा बचपन का, दूसरा दुनिया 
के कामों के बन्दोबस्त का, तीसरा आराम और यादे-इलाही 
का । पस भ्रब॒ श्राप घर चलकर आराम से बैठिये ।” 

मौलवी साहब--“अ्रव्वल तो रईस नहीं छोड़ता, दूसरे 
प्राख़िर मेरी जगह कोई काम करने वाला भी तो चाहिए ।” 

ग्रसग़ री --“रईस से जब आप अपनी जईफी का उच्च 
प्रमला--कर्म चा री; मशकक्‍्कत--परिश्रम; यादे इलाही--ईइ्वरस्मरण; 
जईफो--बुढ़ापा; श्रुत्ध--बहाना । 
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कीजियेगा तो गुमान ग़ालिब हे कि मान जाये और काम 
करने को तो भाईजान क्या कम हैं ? 

मौलवी साहब--“वो कचहरी दरबार का दस्तूर क़ायदा 
क्या जानें ?” 

असग़री-'चन्द रोज़ उनको बलाकर साथ रखिये 
देखने-भालने से सब मालम हो जायगा। वो तो मौलवी 
आदमी हैं। हिन्दू लोग तो ऊटपटाँग फारसी की दो-चार 
किताबें पढ़कर कचहरी कौ नौकरी करने लगते हैं ।” 
,.- मौलवी साहब को असगरी की बात पसन्द आई । अस- 
गरी देहली पहुँचो और मौलवी साहब ने मुहम्मद आक़रिल 
'को बला भेजा | चन्द रोज़ में मुहम्मद आक्िल ने बाप का 
सब काम उठा लिया और रईस को अश्रपनी खिदमत से बहुत 
खुश किया । तब मौलवी साहब ने रईस से कहा कि भ्रब 

ह लड़का हुजूर की ख़िदमत में हाजिर है मुभको आज़ाद 

फरमाइये । द 
:... रस्म अ्रस्त कि मालिकाने-तहरीर, आज़ाद कुनंद बंदये- 
पीर ।+#_ 

रईस दिल का सखी था। बीस रुपये ता-हयात मौलवी 
'साहब की पेंशन कर दी और मौलवी साहब की जगह 
मुहम्मद आक़रिल को पूरी तनखा पर रख लिया | 
गुसान गालिब--पक्को प्रनुमान; #यह दुनिया का दस्तूर है कि गुलामों 
की ज़िन्दगी का पट्टा जिन मालिकों के हाथ में होता है वे अपने बूढ़े 
गुलामों को ग्राजाद कर दिया करते हैं; सखी--दय।लू; ता-हयात-- 
जीवन भर । 


बाब तीसवाँ 
सहमृदा को संगनो 


असग्री देहली आई तो उसने महमृदा का फ़िक्र किया । 
हुस्नभ्रारा भज्जर से मेके श्राई हुई थी और उन ही दिनों 
जमालआारा भी सुसराल से छोटी बहन से मिलने के लिए आ 
पहुँची । हकीमजी का तो तमाम घर असग़री का मुरीद था, दोनों 
बहनें श्रसग़री के श्ाने को ख़बर सुनकर दौड़ी हुई ग्राई । 


हर तरह की बातें होती रहीं। जमालआरा ने कहा-- 
उस्तानी जी, कसा जी तुममें पड़ा था कि बयान नहीं हो 
सकता । भला हुस्नभ्नारा तो तुम्हारी शागिद है लेकिन में 
शागिर्दों से भी ज़्यादा हूँ। मेरा उजड़ा हुआ घर तुमने ही 
बसवाया । ५० 

प्रसग़ री--“में किस लायक हूँ ।” 

जमालआारा-- वाह उस्तानीजी, में तो जीते जी तुम्हारा 
सलूक नहीं भूलू गी और क्या करूँ तुम हम लोगों की ख़िदमत 
किसी तरह क़बूल नहीं करतीं नहीं तो अपनी खाल की 
जूतियाँ तुमको बनवा देती तब भी श्ञायद तुम्हारा हक़ 
म्रीद-याने ये लोग ग्रसग्री का ऐसा अ्रदब करते थे जैसे पीर का 
उसके मुरीद या चेले करते हैं। | द 
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ग्रदा न होता । 

असग़री--“अव्वल तो कुछ खिदमत मुृभसे बन नहीं 
पड़ी और बइक्तज़ाये-सरदारी कोई काम भाप को पसन्द 
हुआ तो बेगम साहब श्राप को खुदा ने सब क़ाबिल बनाया है 
हम ग़रीबों का खृश कर देना क्‍या बड़ी बात है ।” 

हुस्नश्ा रा-- “अभय हय, उस्तानीजी, तुम अपने मुह से 
कैसी बात कहती हो !” 

ग्सगरी--“सुनो बच्चा हुस्तश्आारा, उस्तानीगीरी और 
शागिर्दी तो श्रब बाक़ी नहीं वो मकतब तक थी, अ्रब अल्लाह 
रखे तुम ब्याही गई । इधर तुम पोतड़ों की भ्रमीर और 
अ्रमीरों की सरताज उधर ये सरदार और सरदारों की बेटी 
बहू । श्रब इस शहर में तुमसे बढ़कर तो दूसरा अ्रमीर नहीं । 
तुम तक पहुँचकर जो आदमी महरूम रहे तो उसकी किस्मत 
का क़सूर हैं । 

हुस्नश्रारा--“अ्रच्छी उस्तानौजी क्या बात हैँ । 

असगरी--“बुग्ना, बड़ा मुश्किल काम हे। तुम वादा 
करो कि मुझको नाउम्मीद न करोगी तो कहूँ ।” , 

हुस्नश्नारा श्रोंर जमालआझारा ने जाना किसी की नौकरी- 
चाकरी के वास्ते कहेंगी। दोनों ने कहा--““उस्तानीजी खुदा 
की क़सम तुम्हारे वास्ते हम दिल-श्रो-जान से हाज़िर हें । 
हमको तो बड़ी तमन्ना हैँ कि तुम हमसे कुछ फ़रमाइश 
सलूक--व्यवहार; बइक्तजायें-सरदारी--स रदार होने की वजह से आपने 


मेरा कोई काम पसन्द कर लिया हो; पोतड़ों की श्रम्मीर--जन्म की भ्रमीर; 
महरूम--वं चित; नाउम्सीद--निराश; तमनन्‍ना--श्रारज्ञ, श्राशा । 
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करो।” 

असग्री--“वो काम मेरे नज़दीक तो बड़ा हे, लेकिन 
अगर आप दोनों साहब दिल से आमादा हों तो कुछ हक़ीक़त 
नहीं । द 

दोनों बहनों ने कहा--“उस्तानीजी खुदा जानता हैं 
हमारे करने का काम हो तो हमको हरगिज्ञ दरेग़ नहीं ।”” 

जब लू पका वादा करा लिया तो अ्रसग़री ने कहा-- 
“मेरी यह आरजू है कि महमूदा को अ्रपनी फ़रजन्दी में क़ब्‌ल 
करो । 
यह सुनकर दोनों बहनों ने सुकत किया । फिर इधर- 
उधर को बातें होने लगीं। जब दोनों उठने को हुई तो 
असग़री ने एक हाथ से हुस्तभ्रारा का दुपट्टा पकड़ा और दूसरे. 
हाथ से जमालआारा का और कहा--“में अपना हक़ भ्रब लड़- 
फंगड़कर लूगीग्रौर जब तक मेरा सवाल पूरा न होगा, 
खुदा को क़सम जाने न दूंगी ।” 

हुस्तश्रारा--“उस्तांनीजी भला इसमें हमारा क्‍या 
इह्तियार है। भ्रभी तो अर्जमन्द्खां लड़का है। दूसरे ऐसी 
बातों में माँ-बाप के होते बहनों की कौन सुनता है ।” 

असग री--“बड़ी श्रौर ब्याही हुई बहनें भी उनके बराबर 
होती हें और रिश्ते-ताते बे सबकी सलाह के नहीं हुश्ना करते। 
ऐसा मुमकिन नहीं है कि तुमसे मशविरा न हो । 

हुस्तआरा--“अ्रभी हमारे यहाँ तो कछ तज़किरा कहीं 





आामादा-- तत्पर; दरेगु--इन्कार; फ़रजन्दी--अपने बेटे के लिए; सुकृत 
“खामोशी; सशबिरा--सलाह; तज़किरा--ज़िक्र । 
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का नहीं है ।' 
असग़री--“तुमको मालम न होगा, श्रलवीखाँ के यहाँ 
'रकक़ा गया था वापस आया ।” द 
जमालआरा--“'उस्तानीजी तुमने सुना हैं तो गया 
होगा । मगर हमसे इस मामले में इस: वक्‍त तक कुछ बात 
नहीं हुईै। अलवीखोाँ में क्‍या बुराई थी, खुदा जाने सक्‍क़ा 
फिरवा क्‍यों लिया होगा । 
इसी तरह बात में बात और होने लगी । 
सग़री--“साहब मेरा मतलब रहा जाता है, हाँ ना 
का जवाब मभझको दीजिए ।” ः 
जमालञआारा-- उस्तानीजी, भला हम क्योंकर हामी भर 
सकते हैं ?”. ््ि 
 असग़री--'“दौलत, सीरत, सूरत तीन चीज़ें होती हूं । 
दौलत तो हम ग़रीबों के पास नाम को नहीं रही । सीरत, सो 
बुआ हुस्तआ रा तुम महमूदा से बखूबी वाक़िफ़ हो। दो बरस 
तुम्हारा उसका साथ रहा। सच कहना शर्म, लिहाज, भ्रदब 
क़ायदा, नेकबख्ती, हर काम का सलीक़ा और हर तरह का 
हुनर, लिखना, पढ़ना, सोना, प्रोना पकाना ये सब बातें महमूदा 
में हें या नहीं ? कुछ इस पर मौक़ूफ़ नहीं कि महमूदा मेरी 
ननद या शागि्द है । नहीं वो लड़की कुछ खुदा ने ब-हमा- 
सिफ्त मौसूफ़ पेदा की है । क्‍यों बुआ हुस्तआारा में कुछ बढ़ा- 
रुक्‍का--सगाई का रुक्‍क़ा या चिट्ठी; सौरत--ग्रुण; बखूबी--अ्रच्छी 


तरह; वाकिफुू--परिचित; सलोका--लियाक्त; ब हमा-सिफ्त सोसूफ--- 
.. सववंगुण सम्पन्न । ह 
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चढ़ा कर कहती हूँ तो तुम बोलो 

हुस्तशा रा---“उस्तानी जी, भला चाँद पर कोई खाक 
डाल सकता हैँ । महमृदा बेगम माशाश्रल्ला बड़े घरों में 
प्रपना सानी नहीं रखतीं। भला कोई महमूदा बेगम का पासंग 
तो हो ले ।*' 

असग़री-- “और सूरत, सो नाक, कान, आँख जसे 
ग्रादमी में होते हैँ महमूदा में भी हैं। वो भी झ्रादमी का 
बच्चा है जवान हुए पर कुछ इससे ज़्यादा सूरत निकल 
आयेगी । 

जमालआारा--“अय उरतानीजी, महमदा बेगम को 
ग्रादमी का बच्चा कहती हो, ख़ुदा की क़सम हर का बच्चा । 
बड़े धरों में ऊची दुकान फीका पकवान, हमने तो कोई-सूरत- 
दार न देखा । हम ही दोनों बहनें मौजद हें । ख़ुदा की क़सम 
बाज़ लॉडियाँ हमसे अ्रच्छी हैं। और महमदा तो चन्दे आ्रफ़ताब 
श्रौर चन्दे माहताब, उस सूरत के आदमी कहाँ नज़र आते 
हे । 

ग्रसगरी--फिर बच्चा, सिवाय गरीबी के और हममें 
क्या बराई हैं? अ्गरचे छोटा मुह बड़ी बात है लेकिन अली 
नक़ीखाँ मरहम को दो-चार पुरतें नहीं गुज़रीं। आख़िर हम 


सानौ--दूसरा, जोड़ी का; हर--परी; चंदे श्राफ्ताब चंदें माहताब--- 
यानी खूबसूरती में चाँद सूरज से बढ़कर; मरहम--जिस पर ईइवर को 
रहम या कृपा हो चुकी है याने जो स्वर्गीय हो चुका है । यह शब्द मृत 
व्यक्तियों के नाम के साथ लगाते हैं। अली नकी खाँ और मौलवी 
महम्मंद फ़ाजिल मामू' फूफी के बेटे भाई थे। इसी तरह भ्रली नकी खां 
सुल्ताना बेगम के भी किसी क्रीब के रिहते के भाई होते थे । 
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भी उन ही के नाम लेवा हैं । 
दोनों बहनों ने कहा--“उस्तानी जी, तुम हमारी सरताज 
हो और हम औौर तुम क्या दो-दो हैं, एक जात एक खून ।” 
असग़री---“फिर क्‍या ताम्मुल हे, मेरी दरख़ास्त को 
कबूल फ़रमाइये । 
हस्नशआरा--“अच्छा उस्तानीजी, आज हम इस बात 
का मज़कर अ्रम्माँ से करेंगे । 
सग़री--“मज़कर नहीं | मज़कर तो में भी कर सकती 
हूँ। बल्कि दिल से इसमें मदद करो और अब यह बात छिड़ी 
हैँ तो ऐसा हो कि पूरी हो जाय ।* 
दोनों बहनों ने वादा किया कि उस्तानीजी जेसा आप- 
का इरादा हैं इशा अल्लाह वसा ही होगा। ग़ज़े कि उस वक्‍त 
दोनों बहनें रुखसत हो गई । अ्रगले दिन असगरी खुद सुल्ताना 
बेगम से मिलने गई। दो सौ रुपये का बहुत उम्दा शाली 
रूमाल जो स्थालकोट से लाई थी सुल्ताना बेगम को नज़र कर 
दिया । सुल्ताना बेगम ने कहा--“उस्तानीजी, तुम तो हमको 
बहुत शमिन्दा करती हो । हमको तुम्हारी ख़िदमत करनी 
चाहिए न कि उल्टा तुमसे लें ।” 
असग़री--यह रूमाल मेने सिर्फ़ आपके वास्ते फ़रमाइश 
करके बनवाया और यह तो आपको क़बूल करना ही होगा । 
डेढ़ बरस से इसी उम्मीद में मेरी गठरी में बँधा था कि देहली 
चलकर में खुद पेश करूंगी । 
सुल्तानाबेगम--“में इसको बतौर तबरुंक लिये लेती हूं, 


मजक्र-ज़िक्र; तबरु क-ईइवरीय प्रसाद को मुसलमानों में तबरुक कहते हैं । 
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लेकिन मुझको खुदा की क़सम शर्म श्राती है। कभी आपने 
भी तो कुछ फ़रमाइश की होती कि मेरा दिल खुश होता ।” 

इतना सहारा पाकर असग़री दस्तबस्ता खड़ी हो गई 
और अपना मतलब बयान किया ।” 

सुल्ताना बेगम--“अच्छा उस्तानीजी, आप बैठिये तो 
सही ।” 95 

अ्रसग़री-“अ्रब में भ्रपनी मुराद लेकर बैठ गी ।” 

सुल्ताना बेगम ने हाथ पकड़ कर बिठा लिया और कहा 
कि बेटा-बेटियों के काम मुश्किल काम हैँ। कम्हार के हाथ 
से दमड़ी का प्याला लेते हैं तो अच्छी तरह से ठोक बजाकर 
लेते हैं और यह तो उम्र-भर की कमाइयों के ब्योहार हूं । 
बड़े सोच-विचार और सलाह-मशिवरे से होने के हैं। आपने 
ज़िक्र किया अरब सें इनके बाप से और अपनी बड़ी बहन से 
और कुनबे के और दो-चार आरादमियों से पूछू-गच्छ, फिर 
जैसा होगा देखा जायगा । और श्रभी तो अज॑मन्द लड़का हैं, 
उसके ब्याह को क्‍या जल्‍दी है ।”' 

भ्रसग़री:--'होसले से बढ़कर मेंने सवाल किया है । जिस 
तरह मिसर में कोई बुढ़िया औरत सूत की अंटी ले जाकर 
हजरत यूसुफ़ की खरीदार बनी थी उसी तरह मेरे पास 
दस्त बस्ता--हाथ बाँधकर; हजरत यूसुफ---हज रत यूसुफ़ का किस्सा 
जिस तरह प्रसिद्ध है उसी तरह विचित्र भी है। सौतेले भाई बाप 
का रुख उनकी तरफ़ देखकर जलने लगे। श्राखिर उन लोगों ने यह 
सलाह को कि बाहर ले जाकर जंगल के किसी अंधे कुएं में डाल दें । 
बाप यानी हजरत याकूब से कहा कि घर में रहते-रहते यूसुफ़ का 
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गरीबी और आजिज्ञी के सिवा देने-दिलाने को नहीं । सिर्फ़ 
आपको मेहरबानी दरकार है ।' 

हरचन्द सूुल्ताना बंगम ने ज़बान से कछ न कहा। 
लेकिन भ्रन्दाज़ से मालूम हुआ कि बात नागवार नहीं हुई । 
चलते हुए असग़री जमालश्ारा और हुस्नआरा से कहती 
आई कि अब इसका निबाह आप लछोमों के इख्तियार में है । 
असगरी के जाने के बाद दोनों बहनों ने महमूदा की हृद से 
ज्यादा तारीफ़ की । सुल्ताना तो नीम राजी हो गई । लेकिन 
शाहज़ादी बेगम की भी एक बेटी थी मान दिलदारजहाँ । और 
महत से शाहज़मानी अपनी बेटी के लिए अजेमन्द को तके 


जलनननतलीनन++क 4 के? अल नाननिन++नननननन तयन तिनन ह+++ “न नननन पी नतली१4३क»++-+-+ ता पिन नक कथन लत टननीन-+ 


जी उकता गया होगा उसे हमारे साथ कर दीजिए तो बाहर की हवा 
खिला लायें। हजरत याकूब ने पहले तो इंकार किया । लेकिन श्राग्रह 
करके वे लोग आखिर ले ही गये और कूए में डाल दिया । संयोग से 
वहाँ किसी काफ़िले ने पड़ाव किया। कुप्नाँ देखकर प्रादमी पानी भरने 
गये । हजरत यूसुफ़ डोल में बेठकर ऊपर श्ाये । भाई भ्रासपास ताक 
में लगे हुए थे काफ़िले वालों से तकरार हुई। खुलासा यह कि अपना, 
गुलाम कहकर काफ़िले वालों के हाथ यूसुफ़ को बेच दिया । वो काफ़िला 
पहुँचा मित्र ओर हजरत यूसुफ़ वहाँ जाकर बिके । मिस्र के बादशाह ने 
उन्हें खरीद लिया । किताब में इसी खरीदने श्लौर बेचने की तरफ़ संकेत 
है। और हजरत यूसुफ़ तो आखिरकार खुद ही मित्र के बादशाह हुए 
भ्रौर जिन भाइयों ने जुल्म करके उन्हें कूएं में डाल दिया था वे ही 
श्रकाल के दिनों में उनसे भ्रनाज माँगने गये । हजरत युसुफ़ ने भाइयों 
को कुछ भी नहीं कहा । बल्कि सारे खानदान को. बुलाकर मिस्र में बसा 
लिया; आझाजिजो---दीनता; हरचन्द--यद्यपि; नागवार-अ्रप्रिय; नीम 
राजी--अभ्राधी राजी द 
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बेठी थी। अभी तक अ्रपनी बहन से कछ इसका तज़किरा 
नहीं करने पाई थी। जब असग़री ने महम्‌दा की निस्‍स्बत 
गुफ्तगू की तो सुल्ताना बेगम ने शाहज़मानी बेगम से पुछवा 
भेजा कि आपके नज़दीक यह बात कैसी है। शाहजमानी यह 
हाल सुनकर बहुत सिटपिटाई और इस फ़िक्र में हुई कि 
किसी तरह महमूदा की बात दब दबा जाये तो दिलदारजहाँ 
को टिप्पस जमा दू । उस वक्‍त तो इतना ही कहला भेजा कि 
में सोचकर जवाब दू गी। अगले दिन खुद बदौलत श्रा मौजूद 
हुई और जब ज़िक्र चला तो सुल्ताना से कहा. कि--“कहाँ 
तुम, कहाँ मौलवी साहब । जमीन आसमान का क्‍या जोड़ । 
यह बात यहाँ लाया तो कौन लाया ।” 

सुल्ताना ने कहा--“उस्तानीजी ।” 

शाहजमानी-- “देखो में खुद उस्तानीजी के पास जाती 


प क्‍ 
हस्नश्ारा को साथ ले भट श्रसग़री के पास जा धमकीं 
और कहने लगी कि उस्तानीजी तुम ऐसी तो अक्लमन्द और 
तमने इतना न समभा कि ऐसे रिश्ते बराबर की टक्कर 
देख कर किये जाते हैं। अ्रल्वीखाँ के घर से सिफ़ इतनी 
बात पर रुक्‍क़ा फिरा कि उन्होंने सोने का छुपरखट नहीं 
माना । भला तुम महमूदा को क्‍या दोगी ।” 

ग्रसग री---“ बेगम साहब मेने तो लड़की के ब्याह का 


»नलननननननन नूननन नमन नीलम कनननर 3.५५», 


सिदपिटाना--घबराना; टिप्पस--यानी दिलदारजहाँ की मैँगनी श्रजेमंद 
के साथ पक्की कर दूं; खुद बदोलत--स्वयं; बराबर की टक्‍्कर--- 
यानी दोनों सम्बन्धियों के घर लेनदेन में बराबरी का पाया रखते हों । 
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जिक्र छेड़ दिया था, कुछ लड़की के मोल-तोल का पयाम 
नहीं दिया । शहर में श्रगरचे अभ्रब कुल रस्में बिगड़ गई हें 
लेकिन वज़ादार छोगों में लेने-देने का चुकौता कहीं नहीं 
सुना । जो बेटी देगा वो क्‍या उठा रखेगा। बाक़ी रही 
बराबरी सो जाहिर है कि दौलत के ऐतबार से हमको कुछ 
निस्बत नहीं । यहाँ तो अलवीखाँ का चोथाई भी नहीं । 
लेकिन आप तो लड़का ब्याहती हैं । श्रापको अमीरी गरीबी से 
क्या बहस । लड़की देनी हो तो इन्सान यह भी सोच कर ले 
कि भाई लड़की का गृज़र देख लो या कोई ग़रीब हो और 
बहू के जहेज़ पर उधार खाये बेठा हो वो भ्रमीर घर हू ढ़ने 
जाये सर है । श्राप तो बेटी लेती हैं और सब कुछ खुदा का 
दिया हुआ आपके यहाँ मौजूद हैं । आपको तो सिफफ़ छड़की 
का देखना है सो महमूदा का कोई हाल आपसे मुखफ्फ़ी नहीं । 
सूरत, शकल, जात जो कुछबुरी भली हैँ आपको मालूम 
हो हि द 
. शाहज़मानी- “क्या हुआ, फिर भी जोड़ देख कर बात 
की जाती हूं ।” « 
.. असग़री बेगम--“बेगम साहब, ख़ता माफ़ हो | भ्रब 
जोड़ कहाँ हैं । जोड़ तो उन दिनों था जब अली नक्री्ा ने 
इसी घर में बहन को ब्याह दिया था। यह वही घर है कि 
बेटे लेने के वास्‍्ते भी जोड़ नहीं। अब क्या इस धर में कीड़े 
 झोल-तोल--याने यह सन्देश नहीं भेजा कि मैं लड़की को बेचती हूँ । 
वजादार--शिष्ट; चक्ोता--ठहराव; निस्बत--ताल्‍लुक; सर है--यानी 
. ठीक बात है; मुखफ्फी--छिपा हुआ; जोड़--बराबरी । _ 
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पड़ गये हैं । दोलत नहीं, सो यह बड़ा बोल, ख़ुदा को नहीं 
भाता। 

असगरी ने शाहज़मानी को ऐसे शझ्राड़े हाथों लिया कि 
बात न बन पड़ी और शाहज़मानी ने कहा--“उस्तानीजी 
तम तो खफ़ा होती हो । 

संग री--बेगम साहब मेरी क्या मजाल है । मझकको तो 

उम्मीद थी किझ्राप इस बात में इमदाद कीजिएगा न कि 
खुद आप ही को नागवार है ।” 

शाहज़मानी--“उस्तानीजी बुरा मानो या भला जोड़ 
नहीं । 

असगरी---दोलत में बेशक हम जोड़ नहीं, जात में 
बराबरी का दावा हूँ। हुनर में इ शञा अल्लाह वो हमारी जोड़ 
नहीं बेठेंगी । क्या मज़ायक़ा एक बात में वो कम एक बात में 
हम कम | हमारी जेंसी बहु दुनिया में चिराग लेकर हूँढ़ती 
फिरेंगी तो नहीं पायेंगी । 

शाहज़मानी बेगम--“उस्तानीजी इक़बालमन्दर्खाँ के 
लड़के का #ुक्‍क़ा क्‍यों नहीं मँगवाती ? 

असगरी--“कूछ खुदा न खास्ता लड़की हम पर टूबर 
नहीं | भ्रभी उसकी उम्र ही क्या है । दिलदार जहाँ बेगम से तो 
में जानती हूँ दो-ढाई बरस छोटी ही होगी। जब आदमी हूँ ढ़ने 
पर भआआराता है तो रुक्‍क़ों की क्या कमी हू । लड़कियों को लड़के 
बातों में ऐसा बन्द किया; मजाल--ताकत; इमदाद--मदद का बहु 
वचन; मजायका--हजें; खुदानखास्ता--ईहवर न करे; दृबर--बोफ । 


रेष्प मिरातुल-अुरूस 


बहुत श्रोर लड़कों को लड़कियाँ बहुत । मेंने तो यह सोचा था 
कि हुनर और दौलत का साथ है, यह चीज़ अमीरों के लायक़ 
है, और भ्रमीर उसको जेबा हे । बात ठहर जाय तो दोनों के 
लिए भअच्छा है। लेकिन प्रगर मंजूर नहीं है तो आप दिलदार 
जहाँ से निस्बत कर दीजिए ।” 
शाहज़मानी--“मेरा इरादा हे कि दिलदार को गैर जगह 
दूं । रिश्ते में रिश्ता बे लुत्फ़ी से खाली नहीं होता।” 
शाहजमानी तो यह कहकर रुखसत हुई । हुस्नआरा 
बैठी रह गई । खाला ने कहा भी कि बेटा चलो । हुस्नझारा 
बोली, आप चलिये, में उस्तानीजी से कई बरस में मिली हूँ, 
बातें करूगी । जब शाहज़मानी चली गई तो हुस्नआरा ने 
कहा--“उस्तानीजी, अम्माँ तो राज़ी हैं । यही हजरत बात 
को बिगाड़ रही हैं मुह से इन्कार करती हैं तो करने दो। इनका 
असल मतलब यही है कि दिलदार की बात ठहर जाय ।” 
गअसग़री--“अब तकदीर की बात है, भरा इनके होते 
हमारी क्‍या असल है । लेकिन बुग्ना हुस्नश्रारा, मेंने तो कुछ 
बेजा बात नहीं सोची थी । पेवन्द में पंवन्द मिलता द्रेख लिया 
था। तुम्हारा इतना बड़ा घर ग्रर अल्ला गझ्रामीन का एक 
लड़का । जो कुछ माल-श्रो-मता हैँ सब उसी का है । बस इतने 
बड़े कारखाने के सेभालने को भी बड़ी अक्ल श्र बड़ा 
सलौक़ा चाहिये । महम्‌दा ग़रीब घर की है तो क्‍या, अल्ला 
रखे हौसला और सलीक़ा अमीरों जेसा हेँ। तुम्हारे घर में 
ग्गर कोई बेसलीका आई और जहेज़ के छकड़े लाई तो किस: 





बेलुत्फो-कटुता, बदमजगी; पेबन्द-जोड़; माल-श्रो-सता-माल अ्सबाब । 
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काम की । उसको अपने जहेज़ का रखना उठाना मुहिकल पड़ 
जाग्रगा । तुम्हारे घर का इन्तज़ाम क्या कर सकेगी ? महमूदा 
तो माशा अल्लाह मुल्क का इन्तज़ाम करने वाली है | फिर 
बच्चा हुस्तआरा यह बात भी सोचनी चाहिए कि रिश्तानताता 
किस ग़ज़ से होता है । दुनिया में जहाँ तक हो सके में ल- 
मिलाप को बढ़ाना चाहिए, घर के घर में भिस्बत नाता कर 
लिया तो क्या । शादी-ब्याह जब करे गेर जगह । और यही 
बात तम्हारे रूबरू तम्हारी खाला ने भी कही और यह राय 
उनको बहुत दुरुस्त हैं । 
हुस्नशआारा--“उस्तानीजी, मेने और आपने खूब-खूब 
तरह पर अम्माँ से कहा है और भ्रब॒ ये सब बातें में अ्रम्माँ 
से कहँगी ! उम्मीद तो है कि यही बात वर रहे ।” 
ग़ज़ें असग़री ने यह सब पट्टी पढ़ाकर हुस्नआरा को 
रुखसत किया । वहाँ शाहज़्मानी ने सुल्ताना से जाकर कहा -- 
“बुआ, मेंने तो उस्तानी के मुह पर साफ़ कह दिया कि 
तुम्हारा उनका जोड़ नहीं, आदमी को समभकर बात मुह से 
निकालनी ऋहष्ठिए । लेकिन पेच यह आ पड़ा था कि शाह- 
 ज़मानी अपने मुह से अपनी लड़की के वास्ते कह नहीं सकती 
थी । यह बात तो मुदह॒तों से शाहज़मानी के दिल को लगी हुईं 


बर रहना--ऊपर रहना; पट॒टी पढ़ाना--यानी ये सारी बातें जिस 
प्रकार बच्चों को पाठ पढ़ाया जाता है उसी तरह पढ़ा दीं। पट्टी माने 
तख्ती; पेच--बल; अ्रपने मु ह से--लड़की वालों की तरफ से मँगनी 
की बात उठाना बुरा समझा जाता है और असगरी जो महमृदा के लिए 
कोशिश कर रही थी फिर भी ग़ र थी । 


२८० क्‍ मिरातुल-अरूस 


थी मगर क़राबतमन्दी के घमण्ड पर उसने पहले से तगो-दौ 
न की, वो समभी कि जल्दी क्‍या है। लड़का घर में है जब 
मौक़ा होगा मर्दों-मर्दों में बात हो जायगी। श्रब महमृदा की 
बात में ग़रीबी पर बड़ा ऐतराज़ था। आखिर शाहज़मानी 
से अलग होकर सुल्ताता बेगम ने अपनी दोनों बेटियों से जो 
सलाह की तो हुस्नआारा ने कहा--“श्रम्माँ, बात साफ़ तो यह _ 
है कि ख़ाला अम्माँ दिलदार के वास्ते तजवीज्ञ करती हैं ।” 

सुल्ताना--“भला श्रजमन्द से भी तो हँसी-हँसी में 
पछी । 

जमालआरा ने भाई को बुलाया और कहा--“क्यों भाई 
तुम्हारी शादी-ब्याह की तजवीज हो रही है, तुम भी तो कुछ 
बोलो । दिलदारजहाँ से राज़ी हो ।' 

माँ के मुह पर तो लिहाज़ के सबब अजेमन्द कुछ न 
बोला लेकिन इशारे से अपनी बहनों से इन्कार किया । उसका 
इन्कार जमालआरा और हुस्नआरा को हुज्जत हो गया । 
हुस्नआरा ने कहा--सूरत शकल, हुनर सलीक़ा ये बातें तो 

मंदा के पासंग भी किसी लड़की में न मिलेंगे, इसका 

ज़िम्मा तो में करती हं। हाँ चाहो कि सोने का छपरखट 
मिले सो यह उन बेचारे गरीबों के पास कहाँ ।” 

सुल्ताना--“बुश्रा, श्रसलछ तो लड़की का देखना है । खुदा 
के फ़ज्ल से हमारे घर में ख़ुद किसी चीज़ की कमी नहीं, 
हमको भारी जहेज लेकर क्या करना है।” 





कराबतमन्दी--रिश्तेदा री; तगो-दो--दौड़धुप, कोशिश; हुज्जत--- 
दलील, प्रमाण । 
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जमालआरा--“फिर क्‍या ताम्मुल है ? बिस्मिल्ला 
कीजिए । 

हुस्तश्रारा--“गो ग़रीबी है लेकिन उस्तानीजी बड़ी 
तदबीर की आदमी हैं। मुभसे नहीं कहें तो क्या है, वक्‍त पर 
हैसियत से बढ़कर करेंगी ।” 

सुल्ताना--“अच्छा तुम्हारे अब्बा आा लें तो उनसे भी 
सलाह पूछी जाय । 

छोटे हकीम साहब आये तो जमालआरा औौर हुस्नभआ्नारा 
ने महमूदा के मुक़दमें को इस तरह पेश किया जेंसे कचहरी 
में वकील अपने मुवक्क़िल के मुक़्दममें को पेश करते हैं। गर्ज 
छोटे हकीम साहब ने भी महमूदा की बात को पसन्द किया । 
अब तो दोनों बहनें बेतहाशा असग़री के पास दौड़ी आ गई । 
मुहम्मद कामिल की माँ को असला इन बातों की खबर भी 
नथी। उन्होंने पूछा भी--“क्या है बेगस साहब इस तरह 
क्यों दौड़ती हो पायचे तो उठाकर चलो ।” 

हस्नभ्रारा ने कहा--“कुछ नहीं, उस्तानीजी के पास 
जाते हैं ।” असग़री के पास जाते ही हुस्नशारा ने कहा-- 
“लीजिए, उस्तानीजी मुबारक, हमारा ईताम दिलवाइये ।” 

असग़री ने कहा--“खुदा तुम सब साहबों को भी 
मुबारक करे, और ईनाम देने का मेरा क्‍या मह है। मेरा 
ईनाम है दुच्ा, सो शबाना-रोज़ में तुम्हारी दुश्आा-गो हूँ और 
है बेतहाशा--बड़े जोर से, बगटुट असला--ह रगिज; मेरा क्या स॑ ह है--- 
याने मेरी क्या मजाल है; शबाना-रोजू---रात-दिन; दुश्रा-गो--तुम्हारे 
लिए भगवान से शुभकामता करने वाली । 


श्पर मिरातुल-अरूस 


जब तक जीऊँगी दुआ-गो रहूँगी ।” औझऔर आबदीदा होकर 
यह भी कहा--“/इलाही अंजाम बखेर, इलाही साज़गारी, 
इलाही म॒झ नाचीज को सुखेरूई, इलाही महमूदा को दुनिया 
और दीन की बरकत, इंलाही महमूदा दूधों नहाये और 
पृतों फले, इलाही महमूदा बूढ़सुहागन हो ।” 
हुस्नआारा--“नहीं उस्तानीजी, हम तो आज अपना मु ह 
ज़रूर मीठा करायेंगे।” 
 असग़री--“बैठिये-बेठिये मिठाई खाइयेगा ।” दयानत 
को बुला पाँच रुपये निकाल उसके हाथ दिये और कहा घण्ठे 
वाले की दृकान पर से बहुत उम्दा क़लाक़न्द, और दरीबे के 
न॒क्‍्कड़ से पेठे की मिठाई, और शाहतारा की गली से मोती 
पाक, और चाँदनी चौक से लौज़ात, और नील के कटरे से 
घी की तली दाल, और खानम के बाज़ार से नमश जाकर 
लाओ। इतने में दोनों को दो गिलौरियाँ बनाकर दीं और 
मिठाई की टोकरी झा मौजूद हुई अ्रसगरी, भश्रकबरी, हुस्तआरा 
जमालआरा सबने मिलकर खूब खाई और जो बची मकतब में 
भेज दी । अब चलते हुए श्रसग़री ने कहा- इस वक्त तक मेंने 
अम्माँजान को खबर नहीं की थी शभ्रब उन से तज़किरा करके 
इशा अल्लाह परसों भश्रच्छी तारीख़ और अ्रच्छा दिन है 


अीक----ननननन+++न न 


श्ाबदोदा--सजल नेत्र; इलाही श्रंजाम बखेर--भगव।न्‌ इस काम का 
अन्त भला हो; इलाही साजगारी--भगवान्‌ मियाँ बीबी में मेल हो; 
सुख रुई--नेकनामी; दुनिया-श्रो-दीन--इहलोक परलोक; लौजात-- 
बादाम की बरफी को कहते हैं; नसह्य--एक विद्येष प्रकार से तेयार 
किया हुआ दूध का फेन । 


मिरातुल-अरूस २८२ 


मामूली रस्म अदा हो जाय | ये दोनों तो रुखसत हुई-। 
असगरी ने सास से कहा--“अम्माँजान कुछ महमदा का भी 
फ़िक्र है । 

सास--“क्या फ़िक्र करूँ ? कहीं से बात भी आये | में 
एक जगह सोचे बढठी हूँ । मुहम्मद सालह के साथ महमदा का 
व्याह कर दू गी । 

असग़री --“कजा मुहम्मद सालह और कजा महमूदा । 
भाई मुहम्मर सालह की उम्र भाईजान से कुछ कम न 
होगी ।” 

मुहम्मर कामिल की माँ--“हाँ झ्राक्रिल छः महीने 
महम्मद सालह से बड़ा है, दोनों एक ही बरस पेंदा हुए थे । 

असग़री--“भला फिर थोड़ा फ़क़ है। 

मुहम्मर कामिल की माँ--“और तो कहीं से सलाम- 
पयाम नहीं । 

असगरी--“मेंने एक बात सोची है, अगर आपको पसन्द 
हो तो जिक्र चलाऊ।/” 

मुहम्मद कामिल की साँ---“वो क्‍या । 

असग़री--“हकीम फ़तहउल्लाखाँ के लड़के से । 

मुहम्मद कामिल की माँ--“भला बेटी भोंपड़ों का रहना 
और महलों के रूवाब देखना । कुजा हकीमजी का घर। आज 
उनके यहाँ माशा अल्लाह वो दौलत है कि शहर में उनका सानी 
नहीं श्रौर कुजा हम ग़रीब कि रहने तक का भोंपड़ा भी 
: दुरुस्त नहीं । यहाँ की बात क्या उनकी खातिर तले उतरेगी, 
. कुजा--कहाँ; खातिर तले--दिल में । 


२८४ .... मिरातुल-अरूस 


नाहक़ कहकर भी पशेमान होना है ।” 

असग़री--“वो दौलतमन्द हैं तो अपने वास्ते हैं, हम 
क्या खुदा न करे उनके दस्तनिगर हैं । वो अपने पुलाव ज़र्दे में 
मस्त हैं तो हम अपने दाल दलिये में मगन हैँ । ज्ञात में हम 
उनसे हेटे नहीं । हुनर जो माशा अल्लाह हमारी महमूदा में हें 
वो उनके बड़ों में भी नसीब न हुआ होगा ।* 

मुहम्मद कामिल की माँ--बुआ, दोलत के आगे हुनर 
हाथ बाँधे खड़ा रहता है । सोने का छपरखट पहले बनवा लो 
तब उनसे बात करने जाओ । हरगिज्ञ तुम इसका खयाल मत 
करो । अभ्रय लो अलवी खाँ में क्या बुराई थी रुक्‍क़ा भेजकर 
उन्होंने उल्टा मेंगवा लिया । बुआ, ग़रीबों की खपत गरीबों 
ही में ही सकती है ।* 

असग़री-- “हजार दौलत की एक दोलत तो खूबसूरती है । 
चर्मे-बद दूर हमारी महम॒दा से बेहतर कुनबे में तो ढूढ़ लें ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ--“बुच्चा तुम कैसी लड़कियों की 
सी बातें करती हो। हुस्न भी हमसरी की हालत में पूछा 
जाता हैं । और फिर यह बात मुह से कहने की हे कि हमारी 
लड़की खूबसूरत हे । और म॑ तो नहीं समझती कि खूबसूरती 
क्या बला है। बड़ी-बड़ी खूबसूरतों को देखा जतियों की 
बराबर क़दर नहीं और बददकलें हैँ कि लालों की लाल बनी 
_पशेसान--दारमिन्दा; दस्तनिगर -हाथ देखने वाले, मोहताज; हेटे--- 
कम, घटे हुए; खप्त--समाई; चद्मे-बद दूर--बुरी नजर न लगे; हमसरोी 


झजराबरी; लालों की लाल--बनी सँवरी जिससे मालूम होता है कि 
उनकी बड़ी क़दर की जाती है । 
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बेठी हें ।” 
प्रसग री--ख़ूबसूरती भी ऐसी चीज़ है कि आ्रादमी उस- 

पर फ़रेफ्ता न हो। मगर अकसर आदमी जिनकी सूरत 

श्रच्छी हैं सीरत के खराब और मिजाज के गजनदे होते हैं । 
उनको अपनी सूरत पर नाज़ होता हैं इस वजह से उनकी 
दाल कहीं नहीं गलने पाती और उनका मिजाज़ उनके हुस्त 
की क़ीमत घटा देता है। लेक्रिन अगर सूरत के साथ 
ख़ुदा सीरत भी अ्रच्छी दे तो सुबहान अल्लाह न्रन अलानूर । 
जैसो हमारी महमूदा-सूरत सीरत दोनों माशा अल्लाह एक 
का जवाब एक ।” ह 

मुहम्मद कामिल की माँ--आख़िर कुछ देने को भी 

चाहिए । श्रभो थोड़ी देर हुई तुम्हारे मकतब को कोई लछड़की _ 
खुदा जाने क्या पढ़ रही थी और महमूदा उसको माने समझा 
रही थी किया तो फ़ीलबानों से मेल-जोल मत कर और 
करना है तो हाथी की आ्रामद-ओ-रफ्त के लायक़ घर का 
दरवाज़ा भी ऊंचा करना पड़ेंगा । हम गरीबों के पास उनकी 
शान के लक्यक देने को कहाँ। नाहक बेंठे बिठाये अपनी 
. हँसी करानी कया ज़रूरी है। शौर फ़र्ज क्रिया बात हो भी 
गई और लड़को वहाँ नज़रों में हक़ीर रही तो नुक़साने-माया 
और शमाततें-हमसाया ।” द 

फ्रेफ्ता--मुग्ध; सीरत--भ्रादत; नाज--घमण्ड; नूरन-अ्रला-नू र-- नूर के 
ऊपर नूर; फोलबान--महावत; श्रामद-श्रो-रफ्त--श्राने-जाने; हकी र-- 
गिरी हुई, जुलील; हमसाया--फारसी की कहावत है। अपनी पूजी का 
नुकसान तिस पर पड़ौसी का ठटूठे मारना । 


२८६ मिरातुल-अरूस 


असग्री---/इज्ज़त और जिल्‍लत कुछ जहेज पर मुनह- 
' सर नहीं, मियाँ बीबी की मुवाफ़िक्रत तो और ही चीज है । 
जमालआ्ारा क्या कम जहेज लेकर आई थीं। लेकिन एक दिन 
भी सुसराल में रहना नसीब न हुआ । दूर क्‍यों जाओो हमारी 
आपा को भी हमारे बराबर मिला था फिर क्‍यों रोज़ लडाई 
रहती है । यह तो अ्रपना-भश्रपना मिजाज और अपना-अपना 
सलीक़ा है । 
.. महम्मद कामिल की माँ--' यह तो मेने माना कि मियाँ- 
बीबी का प्यार-इखलास जहेज़ पर मौक़्फ़ नहीं, लेकिन कुनबे 
क़बीले के लोग बेकहे कब बाज़ आते हें और लड़के ने खयाल 
न किया तो क्या हैं। सास ननदें ही मौक़ा पाकर कभी बात- 
में बात कह गुज़रें। आखिर दिल को बुरा लगता ही हैं। 
एक तो बेटी वाले का यू? ही सर नीचा होता हैं, इस पर 
दान-जहेज वाजबी और ग़जब हेँ। न बुझा यह बेल मेंढे चढ़ती 
नजर नहीं आती ।” 

असग़री--“कनबे वालों से क्या मतलब ? कनबे वाले 
हर रोज़ थोड़े ही पास बठ रहते हे । हाँ सास नन्नदों के रात- 
दिन के ताने बेशक ग़ज़ब का सामना है सो हुस्तश्रारा और 
जमालशआारा तान-झ्रो-तश्तिआ का तो कया जिक्र महमूदा के 
पाँव धो-धोकर पीया करेंगी। एसा भी क्‍या अंधेर है, क्‍या 
ब्याह होते के साथ आँखों पर ठीकरियाँ रख लेंगी। हुस्न- 
 इखलास--प्रेम; बेल मंढे चढ़ना--काम पूरा होना; तान-प्रो-तर्निश्ना-- 
ताने मेने; अंधेर--गूजब; श्राँखों पर ठीकरियां रख लेना--अहसान भूल 
जाना । 


मिरातुल-अरूस र्प७ 


आरा को जेसी मुहब्बत महम्‌दा के साथ है आप तो देखती 
हैँ । रहीं जमालआरा, सो दिल की खुदी जाने, जाहिर में 
तो जब मिलती हे बिछी जाती हैं । में भी तो आखिर जीती 
बेठी हूँ । महमूदा को बुरी तरह रखेंगी तो मुभको कया मुह 
दिखायेंगी । और सौ बात की एक बात तो में यह जानती हूँ 
कि सास ननदें भी हवा देखा करती हैं, लड़के को रीभा 
हुआ देखेंगी तो किसी की मजाल नहीं कि महमृदा को आँख 
भर कर देख ले । 

मुहम्मद कामिल की माँ--“आखिर तुम्हारी मर्जी क्या 
है । शरबत के प्याले पर निकाह पढ़ा दूं ।” 

असग़री--यह तो मेरा मतलब नहीं और नहोत में 
जरबत भी नहीं जुड़ता तो क्या बेटा-बेटी के काम-काज नहीं 
. करते । देवा-दिलाना भी दुनिया जहान की रस्म है । जितनी 
चादर देखिये उतनें पाँव फ़ैलाइये, मक़द्र के मृवाफ़िक़ जो 
बन पड़ा दिया, न बन पड़ा न दिया । नाम-नमूद के पीछे घर 
का दीवाला निकाल बेठना भी श्रक्ल की बात नहीं । मेरे 
मकतब में झलमा लड़की पढ़ती है । उसके श्रब्बा को ग़दर के 
पीछे सरकार से दस हजार रुपया ईनाम मिला था। किसी 
मेम की जान बचाई थी । दस हज़ार रुपया उनको इतना था 
कि उम्र-भर आबरू से रहते। एक बेठा और एक बेटी 
ब्याहने उठे । शेखी में आकर दस हज़ार सरकार का दिया 
हुआ उठा बेठे और हज़ार पाँच सौ ऊपर से क़र्जे लेकर लगा 
हुवा देखा करना--रुख देखना; निकाह--ब्याह; नहोत्र--तंगी में; 
नाम-नम्द--मान प्रतिष्ठा । 


श्पप मिरातुल-ओुरूस 


दिया । उस वक्‍त तो खूब हर तरफ़ से वाह-वाह हुई। अब 
घर में इस क़दर तंगी है कि खाने तक को हेरान हैं । ब्याह 
में मकको भी बुलावा आया था । सामान देख में तो दंग हो 
गई । बल्कि शायद सलमा की श्रम्माँ ने जी में ब्रा भी माना 
हो । मेने तो कह दिया था कि बुआ बेटा-बेटी का देना श्राँखों 
सुख कलेजे ठण्डक, घो कहाँ गया खिचड़ी में, मगर अपनी 
हँडिया की खर मनानी भी ज़रूर है । कहने को तो में इतना 
कह गुजरी मगर पीछे मुभको पछतावा भी आया । सलमा 
की बहन दिल में कहती होगो कि उस्तानोजी लेना एक न 
देने दो नाहक भाँजी मारती हें ।” 

मुहम्मद कामिल की माँ ने कहा---“सच हैँ मगर कम- 
बख्त दुनिया में रहना है क्‍या करें, कहाँ जायें, हो यान हो 
करना ही पड़ता है । दुनिया की सी न करें तो नकक्‍्क्‌ कौन 
बने, अंगृइतनुमा कौन हो । मेंने मौलवी इशहाक़ साहब के 
दर्स में सुना था कि अगले वक्‍तों में अरब के लोग बेटियों को 
पैदा होते ही मार डालते थे ।” 

असंग्री-- अ्रम्माजान, दूर क्‍यों जाश्ो, हमारे मुल्क में 
राजपूत भी तो यही गजब करते थे। श्रब अंग्रेजों की रोक 
टोक से बंदी हुई है। इस पर भी कई दफ़ा भनक सुन पड़ी 
_ लिचड़ी--यह कहावत है यानी घी श्रगर खिचड़ी में है तो वो ग़ेर जगह 
नहीं, भ्राखिर को खिचड़ी के साथ अपने ही पेट में श्रायेगा; हेडिया की 
खेर--यानी अपनी गुजर का बन्दोबस्त भी करना चाहिए; भाँजी सारनः 
“अडंगे लगाना; नककू बनना--बदनाम होना; श्र गुइतनमा---जिस पर 
लोगों की ऊँगली उठे; दर्स-उपदेश; भनक---हलकी श्रावाज । 
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है कि चोरी छिपे खून हुए ।” 

महम्मद कामिल की माँ---“अकल क्‍या करे, गैरत नहीं 
कबूल करती ।* 

असगरी--“गरीबी में ग़रत की कया बात हैं। दुनिया 
में ग़रीब लोग ज़्यादा हें, अगर ग़रीब होना गैरत की बात हैं 
तो दूनिया में बेंगरत बहुत हें । अमीरी ग़रीबी सब अपनी 
ग्रपनी क्रिस्मत हैं। सब यकसा क्योंकर हो जायें।”' 

मुहम्मद कामिल की माँ---“भ्रथ हय, बला से शादी ब्याह 
में बहुत खर्च करने की तो सरकार से मनाही हो जाती तो 
भगड़ा मिटता । 

असग़रो--“अभ्रतबार से तो मालम होता हू कि शअग्रेंज 
लोग कुछ बदोबस्त करने वाले हे । हमारे शहर के रईस भी 
तो सब बुलाये गये थे। सुना हे खर्चे की एक हद बाँधी गई 
है, महर का अन्दाजा मुकरर हुआ हूँ । मगर ये काम हम 
लोगों के करने के हें। सब एका करके जितने खच्चे फ़िजूल 
हें मोक॒फ़ करें ।' 

मृहम्मदै कामिल की मां--“खचे के फ़िजूल होने की जो 
तुमने कही तो जिसको खुदा ने दिया है उसके नजदीक तो 
| कुंछु कल भी फ़िजल नहीं । हाँ जिसके पल्‍्लले कौड़ी नहीं उसको 
तो सभी फ़िजूल है 
..। अम्रग्री--“यह न फ़रमाइये । शादी-ब्याह में तो वाजबी 
शेरत--स्वाभिमान; यकसा---एक सरीखा; महर--वह रुपया जो औरत 
को ब्याह के वक्‍त पति देता है; मौक़ फू करता--बंद करना; वाजबी--- 
जरूरी । ह 














२६०... 5. मिराठुलअरूस 
: ख़र्च कम है फ़िजल बातों में बहुत रुपया उठ जाता है । 
हमारे खानदान में तो नाच, तमाशा, बाजा, गाना, आतिश- 
बाजी, नौबत-नवक़ारा कुछ होता हवाता नहीं, मगर जिनके 
| होता है इसी में सैकड़ों हजारों पर पानी फिर जाता हूँ । 
... महम्मद कामिल की माँ--“/नाच-तमाशा जिनके हाँ 
होता हो वो जानें भला हमारे यहाँ कौन खचे. फ़िजल हे । 
ः संग री--क्यों नहीं, मँगनी, तीर-त्यौहार, साचक, 
. मेंहदी, बरात, बहुड़ा, चौथी, चाले, बहुत भारी-भारो जोड़े 
जड़ाऊ गहना सभी फ़िजल हूं । द 
महम्मद कामिल को माँ--“तो सीधी यही एक बात 
क्यों नहीं कहती कि सिरे से ब्याह ही फ़िजल हैं । 
असगरी हँसने लगी श्ौर कहा कि--“ब्याह तो फ़िजूल 
नहीं, इसके लाजिमे अलबत्ता नाहक़ के ढकोसले हैं ।” 
... मुहम्मद कामिल की माँ--“भला रस्में तो रस्में तुम तो 
कपड़े और जेवर को भी फ़िजूल बताती हो ।” 

.. असग्री--/निरे कपड़े और निरा जेवर तो काम की _ 
. चीज है, मगर भारी-भारी जोड़े आप ही इव्सफ़ि फ़रमायें . 
किस काम श्राते हैं। खद मेरे जोड़े सड़े. गलते हैं। घर में 
: पहनने से कमबख्त दिल कुढ़ता है। कभी-कभार श्ादी-ब्याह 
_ पहने गये या ईद बक़रीद को ज़रा की ज़रा निकले । बाक़ी 

साचक--ब्याह की एक रस्म जिसमें दृल्हे के यहाँ से मेंहदी मेवा वग्गेरह 
बड़ी धुमधाम के साथ लड़की के यहाँ भेजा जाता है; लाज़िमें--रस्में, 


ऊपरी बातें; अलबत्ता--निस्सं देह; भारी--कीमती, क्योंकि जोड़ों में 
अकसर चाँदी सोने का बोक ज्यादा होता है; जोड़ा--पूरा लिबास । 


_मिरातुल-अआुरूस . रध्१ 


बारह महीने गठरी में बँधे रखे हैं । श्रायें दिव धूप देना मुफ्त 


का द्दे सर। और जो बेचने उठो तो माल का मोल नहीं 


. मिलता, मसाले के दाम तक भी खड़े नहीं होते । और यही 
हाल जड़ाऊ जेवर का है । मौलवी किफ़ायतउल्ला की बेटी 
का व्याह आपने सुना है, बस ऐसे ब्याह मुझ को पसन्द हैं। 
... मुहम्मद कामिल की माँ--कौन मौलबी किफ़ायत 
. उहला ? का क्‍ 
सगरी---' लड़कियों के मदरसों के अ्रफ़सर । 
महम्मद कामिल की माँ---वों तो शायद शहर के रहने 
वाले नहीं हैं । 
पअ्सगरी--'नहीं, आगरा की तरफ़ के रहने वाले हैं । 
. बीवी-बच्चों को अपने पास बुला लिया है। बेटी कौ मँगनी 
इसी शहर में की थी । बीवी की मरज्ी यह थी कि अपने शहर 
में जाकर बेटी का ब्याह करें, यहाँ से बरात जाय । मौलवी 
साहब ने बीवी को समकरा-बुझाकर राजी कर लिया । एक 
दिन दो-चार मेल-मिलाप वालों को बुला भेजा । मेहमान जो 
घर में पहुँचे तो सुना बेटी का निकाह हू । थोड़ी देर बाद समधी 


लड़के को साथ ले आ मौजूद हुए | शरअ मृहम्मदी तिकाह 


.. पढ़ा दिया। अल्ला-अल्ला खेर सल्‍लाह । दान-जहेज़ जम-ही- 
जम दिया । निकाह के बाद पानसी रुपये नक़द मौलकी 
साहब ने बेटी-दामाद के आगे लाकर रख दिये और कहा कि 


ल्फगनलणन 


मसाला--ज्गोटा किनारी; खड़े होना--याने वसूल होना; जड़ाऊ-- जिसमें 
जवाहरात जड़े हों; शरत्र मुहम्भदी--शरीअत यानी मुसंलमानों के 
धार्मिक क़ानुत के मुताबिक जिसमें नाच-गाता वंगेरह न ही। 


. श६२ ः मिरातुल-अरूस द 


बस भाई मेरी कमाई में तुम्हारी तक़दीर का इसी क़दर था। 
अगर में चाहता तो इसमें मेहमानदारी भी कर देता और 
दुनिया के दस्तूर के मुवाफ़िक एक-दो भारी जोड़े भी बना. 
 लेता। मगर मेंने सोचा तो यही मुत्तासिब मालम हुआ कि नकद 
.... रुपया तुमको देना बेहतर है। श्रब तुम जिस तरह चाहो इसको 
.. काम में लाग्रोी ।” द 
द मुहम्मद कामिल की माँ सुनकर बोलीं कि---'हाँ परदेस 
में मॉलबवी साहब जो चाहते सो करते, कहने-सनने वाला 
कौत था । द 
ग्रसग़रो क्यों कहने-सनने वाली घर वाली बीवी । 
और परदेस पर कया मौक़फ है; हिम्मत चाहिए। करने वाला 
हो तो शहर में भी कर गुज़रे । कहने वालों को बकने दिया, 
अपने काम-से-काम ।” 
मुहम्मद कामिल की माँ-- क्या तुमने महमूदा क। इसी 


... तरह का ऊँघता-उदास विवाह तजवींज़ किया है । 


 अ्रसग्ररी--बेशक । में तो लोगों के कहने-सुनने की 
कुछ परवा नहीं करती । मेरा बस चले तो महमूदा का निकाह 
किफ़ायतउल्ला की बेटी का जवाब हो | उन्होंने तो दो-चार 
मेहमान भी बलाये और मेरे नज़दीक. इसकी भी ज़रूरत 
नहीं .।” 
.. महम्मद कामिल की मा--“"न बच्चा, ख़ुदा के लिए ऐसा 
ग़ज़ब तो मत करो | इस बुढ़ापे में मेरी तो यही एक बच्ची... 
ब्याहने को हैं। श्रब क्या में कब्र से किसी का ब्याहबरात 
करने के लिए आऊँगी ९” क्‍ के 


_भिरातुल-ओअुरूस ..... २६३ 


असग़री--“नहीं ऐसा तो मेरा भी इरादा नहीं है। 
मगर अलबत्ता यह बात ज़रूर मेंनें अपने दिल में ठान 
रखी हे किन तो एक पैसा क़र्ज़ लिया जाय और न कोई 
जायदाद गिरवी रखी जाय । जो-कुछ उसके नाम का रखा- 
रखाया है और जो-कछ उसकी तकदीर से ऐन वक्‍त पर हो 
. जाय बस काफ़ी है । | 
: मुहम्मद कामिल की माँ-..सुबहान अल्लाह ऐसा हो तो 
क्या बात है । मगर जब दूसरी तरफ़ वाले भी हामी भरें।” 
 असगरी--“और अगर वो राजी हो जायें ।” 
मुहम्मद कामिल की माँ--“उनका राजी होना क्‍या 
हँसी ठदठा है । अल्ला अ्रमीन का एक तो बेटा, नहीं मालम 
क्या-क्या उनके दिलों में हें। वो तो बराबर की टक्कर कां 
घर देखकर बात करेंगे और सब अरमान निकालेंगे |” 
. असग़री--“जब से में स्थालकोट से आई हूँ, इस बात 
. की तदबीर कर रही हूँ। इधर सब ठीक-ठाक हो गया हू । 
.. अभी जमालआरा और हुरनआरा भागी हुई आई थीं । छोटे 
हकीम साह्ख को भी मंजूर हे । शाहजमाती बेगम ने अपनी 
बेटी के वास्ते बहुत-बहुत तदबीरें कीं। खुदा के फ़ज्ल से 
कोई कारगर न हुई | अब देर नहीं करनी चाहिए। परसों 
दिन भी अच्छा है । उधर से मिठाई श्रा जाय, बात पक्‍की हो 
जाये। फिर ब्याह को देखा जायगा ।” 
.. मुहम्मद आक्रिल की माँ यह सुनकर हेरान रह गई और 
कहा कि बात तो बहुत अ्रच्छी है, हमारी लियाक़त से कहीं 
ठान--ठहरा; हाभी--हाँ; फ़ल्ल--कृषपा । स 





सध्छ.... हि ... मिरात॒त-अरूस 


.. ज़्यादा है। लेकिन उनके लायक सामान हमसे होना 


.. मुश्किल है । क्‍ 
संगरी--“खुदा सबब-उल-असबाब है । जब महमदा की 
तक़दीर ऐसे ऊंचे घर में लड़ी है तो ख़दा अपनी कुदरत से. 
वक्त पर कुछ सामान भी कर देगा 
ड मुहम्मद कामिल की माँ--“अपने सुसरे को आने दो तो 
.. मिठाई के वास्ते उनसे पूछ दूँ ।” 
थोड़ी देर में मौलवी साहब आये और मेँगनी का हाल 
सुनकर बहुत ही ख॒श हुए। और कहा बेताम्मल परसों 
मिठाई आये । असंग़री ने हुस्तआरा को कहला भेजा रोज़े- _ 
मक़रंर पर पाँच मिठाई और सौ रुपये आ गये, इधर से 
सवा मन मिठाई और सवा सौ रुपया गया । हर तरफ़ से 
मबारक सलामत हो गई । द 


. सबब-उल-प्रसवाब--का रसाज, सबब पैदा करना; ऊँचा घर---ऊँचा 
खानदान; बेताम्मुल---निस्प॑कोच । 


बाब इकतीसरवाँ 

महमदा का व्याह 
. मँगनों का होना था कि छोटे हकीम साहब ने ब्याह का 
 तक़ाजा शुरू किया और मौलवी साहब से कहला भेजा कि 
 मुहृत से मेरा इरादा हज जाने का है और सिर्फ़ इसी बात 
का इन्तजार है । जिंदगी का ऐतबार नहीं । में चाहता हूं कि 
रजब के महीने में श्रक्द हो जाये । मौलवी साहब ने असग्ररी 
से पूछा । भ्रपगरी ने कहा बिलफ़ेल यह कहलछा भेजना चाहिये 
कि हम फ़िक्र में हैं। जहाँ तक हो सकता हैँ तदबीर करते हैं। 
सामान मुख्तसर जो देना मंजूर है श्रगर इस अरसे में जमा 
हो जाता है तो हम को भी यह फ़र्जे-आखिर श्रदा करना हैं, 
जिस क़दर जल्द हो बेहतर । हकोम साहब ने फिर कहला 
भेजा कि मैंने जहेज़ और सामान की उम्मीद से आपके 'हाँ 


रिहता नहीं*किया । मुझको लड़की चाहिये | आझाप सामान का... 


. फ़िक्र न कीजिये । इधर से जवाब गया, बहुत खूब हमको भी 
 रजब में अक़द कर देना मंजूर है । ६ 


सत्ताईस तारीख़ रजब की मुकरर हुई और दोनों तरफ़ सर, 





ऐतबार--भरोसा; अकद--ब्याह; मख्ततर--थोड़ा-सा; फर्जे-अखिर-- 
अन्तिम करतंव्य । | 
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२६६ हे मिरातुल-अुरूस _ 


सामान होने लगें। सामान का शुरू होना था कि मौलवी 
साहब को फ़िक्र पंदा हुई---“कभी कहते थे हज़ारीमल से 
कज लू, कभी सोचते थे कि घी का कटड़ा बेच डाल या 
गिरवी रख दूँ । असग़री ने मौलवी साहब को परेशान देख 
कर पूछा कि आपने क्या तदबीर को हैं । मौलवी साहब ने 
. कहा क्‍या बताऊँ, शादी की तारीख सर पर चली आरती हैं 
और रुपग्रे की सूरत कहीं से बन नहीं पड़ती । हजारीमल से 
मेंने रुपया माँगा था वो भी टाल गया, घी के कटडे को जदा 
कर देने का इरादा किया था, कोई खरीदार नहीं खड़ा ' 
होता । 

ग्रसगरी ने कहा--'हरगिज़ हरगिज्ञ आप कर्ज न लीजिये 
झोर न.जायदाद फ़रोख्त कीजिये। कर्ज़ से बदतर कोई चीज़ 
नहीं । और जायदाद का जुदा होना क्या मुश्किल है लेकिन 
उसका बहम पहुँचना बहुत दुश्वार होता है ।”' 

मौलवों साहब--“कज़ तो ले नहीं और जायदाद को . 
जुदा न करूं तो कया में कीमियागर हूँ या दस्ते-ग़ेब जानता . 
हैँ ? रुपया कहाँ से आये ?” 

अ्सगरी--“पहले घर का हिसाब देख लीजिये। कपड़े 
तो कुछ पहले से तेयार हैं, सिर्फ़ थोड़ा-सा मसाला दरकार 
होगा। सो मेरे जोड़ों में बाज़े बहुत भारी है, उनमें से कम 





फ्रोह्त करना--बेचना; बहस पहुँचना--हासिल होना; दुृश्वार-- 
सुदिकल; कीसियागर--कीमियागर उसे कहते हैं जो हलकी धातश्रों से 
सोना बना लेता है, इन्द्रजालिया; दस्ते-ग़्रेब--भ्रदश्य शक्ति जिससे कि 
मंतर-तंतर जानने वाले को मदद मिला करती है । 


मिरातुल्अख्स........... .. अ>रेहज . 


करके इतता मसाला निकक आयेगा कि महम्‌दा के जोड़ों 
को काफ़ी हो जायेगा। बरतन मौजूद हैं, कोई मोल लेना 
. नहीं। काठ-कबाड़ सामाने बालाई यह सब में अपना दे 
दूंगी। बेफ़ायदा पड़ा-पड़ा खराब होता है और मेरे किसी .. 
 ससरफ़ का नहीं । और आखिर आपके पास भी कुछ रुपया... 
.. नकद होगा ।”! द कप 
मौलवी साहब---“सिर्फ़ पान सौ रुपया है [” 
... अ्रसग़री--“बस बहुत है। जब में स्थालकोट जाने 
लगी मकंतब की रक़म के चार सौ रुपये थे। वो अ्रमानत 
रखे हैं, मेरे पीछे दो सो रुपया अदा हुआ सो झाधा आपा का 
हक़ है और सौ रुपया महमूदा का | ये मिलाकर मकतब की 
रक़म के पान सौ हो जायेंगे । महमूदा के छोटे भाई को मेंने 
खत लिखा है और तीन सौ रुपया मँगवाया है । दो सौ रुपया 
भाई जान ने भेजने को लिखा है । इस तौर पर डेढ़ हजार 
रुपया नक़द इस वक्‍त मौजूद है। हज़ार के केड़े जो हुस्न॑- 
आरा के ब्याह में मुझको मिले थे, मेरे किस काम के- हैं । मेरा. 
. इरादा था कि महमृदा को चढ़ा दूँ । लेकिन फिर गौर किया 
. तो उसी घर के कड़े उसी घर में जाने मुनासिंब नहीं मंलूम॑ 
होते । में इनको बेच डालूगी। तमाशाखानम की मारफ़्त 
बाज़ार में भेंजे थे। पन्‍नामल तेरह सौ रुपये देता. था। 
महपदा की तक़दीौर से अ्रगर कोई हाजतमन्द मिल गया तो 
 इन्शाग्नल्लाह पन्द्रह सो वसूल हो जायेंगे और एक तदबी रे यह _ 


न जनम न ५4५ पारान नि नकननिननननन नमन न नमन 


काठ-कबाड़---लकड़ी का सामान जैसे चौकी संदृक वेगेरह; सासाने- 
आलाई --ऊपरी सामान; संसरफ--काम; हाजतसन्द---ज़ रूरतमन्द । 


श्ध्प.... हि मिरातुल-अरूस 
जहन सें अत्ती ह. कि आप' भाईजान के लाने को लाहौर 
जाइये और रईस पर रुख़सत की तक़रीब में यह बात जाहिर 
कर दीजिये । रईस बड़ा सैरचइ्म है, उम्मीद है कि जरूर 
कुछ मंदद करेगा । हमेशा से हिन्दुस्तानी सरकारों का दस्तूर 
रहा है ऐसी तक़रीबात में अपने मौतमिद नौकरों की अ्रयानत 
की हू । 

.... ग़र्ज़ असग़री ने सुसरे को लाहौर भेजा। मौलवी साहब 
रईस के सलाम को जो गये तो रईस ने पूछा मौलवी साहब 
क्योंकर तशरीफ़ लाये ? मौलवी साहब ने अर्ज किया कि-... 
“बन्दाज़ादी का अकद है, इस गरजे से हाजिर हुझ्ना हूँ कि 
मुहम्मद: आक़िल- को एक महीने की रुखसत मरहमत हो और 
यह तो अज नहीं कर सकता कि हजूर के खानदान से कोई 
-शरीक़ हो लेकिन अगर दीवान साहब जो देहली में हें सरकार 
की तरफ़ से जेबदिहे-महफ़िल हों तो हमचश्मों में मेरे लिए 
 ग्रफ़जाइदशे: आाबरू का बाअस होगा । 

रईस ने महम्मद आक़िल की रखसत भी मंज़र की और 
मौलवी साहब को -आ्राने-जाने का खर्चे दिया और दीवान 
साहब को हुक्म भेज दिया कि हमारी तरफ़ से मौलवी साहब 


'जहन--दिमागं; तकूरीब--निकट; सरचइस--वजाह खर्च, उदार; तकरो- 
बात--प्रवसरों: पर; मोतसिद---विश्वासपात्र; श्रयानत--मदद;: बन्दा- 
जादी--मेरी लड़की; सरहमत हो--इनायत हो. यानी दी जाय; शरीक 
>ज्शामिल; ज॑ बविहे-महफिल--शादी की महफिल की शोभा बढ़ायें 
 याने शामिल हों; हम्चइम---रिश्तेदार मेल-मिलाप वाले; श्रफजाइशे- 
झावरू-आवबरू बढ़ाता, प्रतिष्ठा; बाश्रस--का रण । 


मिरातुलअरूस | ?|/॒_+ <२६६ 
की महफ़िल में शरीक होना और पान सौ रुपया न्‍योते का 
देता | असग़री की सलाह से बठे-बिठायें यह पान सौ रुपये . 
मफ्त के आ गये। इधर जड़ाऊ कड़े तमाशाखानम की 
 मारफ़्त नवाब खानम जमानी बेगम तक पहुँचे । देखकर लोट 
हो गई और आँख बन्द करके दो तोड़े हवाले कर दिये। 
गब तो रुपये की हर तरफ़ से रेल-पेल हो गई। असगरी 
का एहतिमाम उम्दां-से-उम्दा जोड़े तैयार हुए और चोहरा 
जेवर बना। वो शादी हुई कि मौलवी साहब की तो कई 
पुर्तों में न हुई थी। और समधियाने वाले भी सामान देखकर 
दंग हो गये । जो सामान था मृतअदद और बेशक़ीमत ओर 
जो चीज थी नये तौर की । दो जोड़े तो बेटे वालों की तरफ़ 
से आये । एक रीत के वास्ते करकरी ताश का, दूसरा चौथी के 
बास्ते कारचोबी और गहने, जहेज और चढ़ावे के मिलाकर 
तो बेइन्तहा थे। नाक में नथ और कील, माथे को टीका 
भमर, बेना, कानों में बाली, पत्ते जड़ाऊ सादे, भपके के बांले 
कान भाले, मगर, मरकियाँ, बिजलियाँ, करनफूल, भुमके 
गले में गलबन्द, तौक़, चम्पाकली, कण्ठी, तोड़ा, धगदंगी, 


. ज्ोड़ा--हज़ार रुपयों की या अशर्फियों की थैली को तोड़ा कहते हैं; रेल-. 5. 
-पेल--ग्रधिकता; एहतिमाम--इन्तजाम, बन्दोबस्त; पुशत--पौढ़ी; 


... मतश्रदद--कई; रीत---वो कपड़े जिन्हें पहनकर दुलहन पहले पहल दूल्हे 


. के यहाँ जाय; करकरी ताश का--सुनहरी तारों का बना एक तरह का _ 
कपड़ा; कारचोब--एक चौकठा जिसमें कपड़ों को तानकर फिर उसमें 
.. सलमा-सितारा लगाया जाता है; चढ़ावा--दृल्हे की तरफ से जो जोड़ा... 
.. जेवर वगैरह दिया जाता है चढ़ावा कहलाता है; बंइन्तहा--अपार | 
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'चन्दनहार, जंजीर, माला, बाजूबन्द, जोशन, नौरतन, भुजबन्द, 
नौनगें, हाथों में कड़े, नौगी रियाँ, चो है, दतियाँ, रूच्छे, दस्तबन्द, 
उँगलियों में अंगूठी, छल्ले, जोड़, पाँव में पाज़ेव, चृड़ियाँ, 
छल्ले, कारचोबी, जालदार, मसालेदार। सब मिलाकर पचास 
जोड़े दो सौ बरतन और इसी हेसियत का बालाई सामान । 
सर्ज बड़े धमधाम से अक़द हो गया । 

महमूदा रुखसत हुई । क़मर-आस्तानी बेगम सुसराल 
से खिताब. मिला । हकीम फ़तह उल्ला खाँ .बड़े मतक्‍्क़ी 
परहेजगार बा-खुदा आदमी थें। मुदह्दतों से हज का इरादा 
कर रहे थे, लेकिन सिफ़ं अ्रज॑मन्द खाँ के ब्याह के मन्तजिर _ 
थे। श्रब ब्याह होने के बाद चन्द रोज तक बहु का रंग-ढंग 
देखते रहे। यहाँ देखने की क्या हाजत थी। महमूदा ने तो 
बी असगरी की तिगरानी में तरबियत पाई थी, किसी तरह 
की कोर कसर उसमें बाक़ी न थी। हकीम साहब ने जिस 
क़दर भ्रांजममाया बहु को हुनरमन्द, आक्रिछ, शलीक़ाशआर 
पाया । कुछ तो खरब॒ज़ा मीठा और कछ ऊपर से मिला 
_कन्द। अव्वल तो महमूदा भ्रपनी जात से अच्छी * और इस 
पर असगरी की तालीम, अश्रसग़री की सलाह । भला फिर 
“क्या पूछना था। ग़र्ज हकीम साहब को खूब यकीन हों गया 
कि क़मर आस्तानी अ्रच्छी-खासी तरह घर को सम्भाल 





मतक्‍्की परहेजगार--संयमी, धर्मपरायण; मन्‍्तजिर--प्रतीक्षक; रंग-ढंग॑ 
“ चाल-ढाल; हाजत--ज्‌रूरत; तरबिथत--शिक्षा; कोर कसर-. . 
कमी; हुवरमन्द--हुनर जानने वाली; श्राकिला--अ्रक्लमन्द; शलोका 
धशुआर---सुशि हर, कन्‍्द--मिसरी । 


लेंगी। शअ्रब हक़ीम साहब ने यकायक जोर-शोर के साथ 
अरब की तैयारियाँ करनी शुरू कीं। या तो हज की नीयत 
थी या हिजरत का इरादा कर लिया । नक़द की क्रिस्म से जो- 


क्‌ख 


था अपने साथ लिया । मकानात दुकाकीन, केंटड़ें, गंज, 


देहात, सरायें सब-कुछ बेंट के नाम लिख दिया । रिश्ते-नाते 
. क्के लोगों ने जैसा दस्तूर ह॑ समझाया भी, लेकिन हकीम साहब 
को तो खुदा की धुन थी, एक न सुनी | खुदा के नाम ले 


चल 


खड़े हुए और दुनिया-भर की जायदाद बेटे-बहू को 


' दे गये । 


महम॒दा श्रगरचे ब्याही जा चुकी थी, लेकिन फिर भी 


असग़री का झ्रदब लिहाज पहले से ज्यादा करती थी । जरा- 


जरा 


बात में असग़री से सलाह लेती । अब अलवत्ता असगरी 


को अपनी अक़लू आजमान का मौका मिला। बड़ा कारखाना 
बडे काम । वो वो इन्तजाम किये कि अजमन्द खाँ को ख़दा 


मठ 


न बलवाये वक्‍त का बादशाह बजीर बता दिया । कोई 


सरकार उसके म॒क़ाबिले की देहली क्या हुर-हु: न थी। अभी. क्‍ 


.. तक 
भ्रज 


तो अश्वग़री मफलिसी में थी 'अज्‌ दस्त-बस्त व खेर, श्रो 
पाये-शिकस्ता च॑ सर । लेकिन अ्रब ख़दा रख दोलत 


सरवत नसीब हुई । इच्तजाम की कराई बन्दोबस्त का मौक़ा 


न ज “लीग रकीकना+न- 


हिजरत--देश त्याग, याने जिस तरह बुढ़ापे में हिन्दू काशीवास करते हैं. 
उसी तरह मुसलमान अरब जाकर रहते हैं इसे हिंजरत कहते हैं; दृका- 
कीन--दुकान का बहुवचन, दुकानें; म॒फ्लिसी--ग़्रीबी; श्रज॒दस्त'च द 
र---जिसका हाथ तंग हो वो ख रात कया करे और जिसके पाँव हूट 
रहे हों वो सर क्या करे; सरवत-- प्रमौरी। 


इब्श्.... ....... मिरातुल-आरूस 
मनमानता मिला | इस हाछत में जो-जो काम इस औरत ने. 
किये वो अलबत्ता क्यामत तक जमाने में याद रहेंगे। मगर 

 अफ़्सोस है उनके लिखने की फ़्रसत नहीं । फिर भी अ्रगर 
नसीब मानने वाला और बात का सुनने और समभमने वाला 
हो तो जिस क़दर छिखा जा चुका कम नहीं । हर तरह की 
सलाह, हर क्रिस्म की तालीम इसमें मोजूद हे । कहने को 
क़िस्सा और हिकायत है लेकिन हक़ीक़त में नसीहत और 
हिदायत है । मी 


_ : सनसानता--मनचाहा; हिकायत--कहानीं; नसीहत--शिक्षा; हिवाः 


 यत--सही रास्ते का निर्देश ।.... 


बाब बत्तीसवाँ 
झ्रौलाद के ताल्लुक पर एक उस्दा नसीहत 


अब इस किताब को ख़त्म करने से पहले एक बात और 
नी जरूर है। वो यह है कि असंगरी बहुत छोटी-सी उम्र 
जे माँ बन गई थी । अभौ तक कुछ उसकी झोलाद का तज- 
_किरा नहीं हुआ । असगरी के बच्चे तो बहुत हुए लेकिन खुदा ' 
की क़दरत जिन्दा कम रहे । सिर्फ़ एक लड़का मुहम्मद- 
अकमल जो अखीर में महम्‌दा की बेटी मसऊदा से ब्याहा 
गया जिन्दा रहा । यह लड़का कई बच्चों के ऊपर पंदा हुआ। द 
इससे पहले मुहम्मद श्रादिल एक बेंटा और बतोल एके लडकी 
मर चके थे । बच्चों की परवरिश्ञ में एहतियात तो बहुतेरी 
_ हुई थी, सरदी गरमी का बचाव खान तक के वक्‍त मुक़रर 
और बँधा । अन्दाजा और ख़बरदारी यह कि सक़ील और 
रही चीज कहीं मुह में न डाल लें। दाँत निकलने शुरू हुए 
और मसड़ों में नहतर दिया गया कि ऐसा न हो दाँतों की 
 तक़लीफ़ को बच्चा सहार न सके | चार बरस के हुएऔर _ 
. चेचक के बचाव की नज़र से टीका लगवा दिया गया । गरजे 





कील--देर में हज॒म होने वाली; नइतर--चीरा; सहारता-- बर्दाइत 
करना । 
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इन्छ....््र््््ः मिरातुल-अरूस 
जहाँ तक आ्ादमी की अक्ल काम करती है सब तौर का 
बन्दोबस्त किया जाता था- लेकिन तकदीर के आगे किसी की 
हिक़मत नहीं चलती । मुहम्मद आ्रादिल चार बरस का होकर 
. मरा । पेचिश हुई, दस्त बन्द करने की दवा दी, बुखार झरने 
लगा, सरसांम हो गेया। पला-पलाया लड़का हाथ से जाता 
रहा। अभी उसका दाग ताज़ा था कि बतोल सात बरस की 
होकर बीमार पड़ी । कुछ ऐसे बला के दस्त छूटे कि जान 
लेकर बन्द हुए। दुनिया जहाँ की दवायें हुई । मौत कब 

दवा को मानती है। एक ही हफ्ते में लड़की तहलील होकर 
 अछी ग्रई |. बतोल के मरने का असग़री पर बहुत बड़ा 
पैदा हुआ। अव्वल तो लड़की दूसरे कुछ मरने वाली थी 
या क्‍या, ऐसी माँ पर फ़रेफ्ता थी कि एक दम को अ्रलग न 
: होती थी । माँ नमाज़ पढ़ती है तो जाये- नमाज़ पर बैठी है । 
साथ सोना साथ उठना। माँ की दवा तक को चख लेना 
ज़रूर । और इस छोटी-सी उम्र में बस पढ़ने में ध्यान, कुरान 
_ तर जुमा शुह्ल था। जब मुहम्मद झ्रादिल मरा तो औरतों 
ने असग़री के ईमान में खलल डालना शुरू किया था कोई 
. कहती कोख का खलल है, महरश्रल्ली शाह का इलाज करो, 





 हिकसत-- अ्रक्ल; . सरसास---सन्निपात नामक रोग; बला के-जावन 
_ लेवा; तहलील - घुलघुलकर; सदसा--दुख, चोट; फरेफ्ता-- मुग्घप 
>जाये-नसाजू--नमाज पढ़ने का असन; खलल-बाधा; कोख--पेट के 
. दोनों. तरफ पसलियों के नीचे. खाली जगह को कोख यहाँ कोख के खलल 

. से मतलब है कोख को नजर लग गई है । द 
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कोई कहती दूध पर नजर है, चौराहे में उतारा रखवाश्रो, 
कोई कहती मसान का दुख हूँ रमज़ानशाह से गड़ंत करा्रो, 
कोई कहती मकान अ्रच्छा नहीं मीर अलीम से किलवाओ, 
कोई कहती सफ़र में श्राई-गई हो कोई चुड़ेल लिपट गई हे 
कछुछे चलो | गण्डे और तावीज़ श्रौर श्रम और टोटके तो 
दुनिया जहाँ के छोग बताते थे | लेकिन वाह री असग़री ! यों 
: ऊपर तले दो बच्चे-मेरे लेकिन सदा खुदा पर शाकिर रही । 
किसी ने कुछ कहा भी तो यही जवाब दिया खुदा को जब 
मंजूर होगा तो यूं भी वो फ़ज्ल कर सकता है । बच्चों के 
मरने की ख़बर जब द्रश्न्देशखाँ साहब को हुई तो बहुत 
मुज़्तरिब हुए और इस इज़्तराब में बेटी के नाम यह ख़त 
लिखा । 
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उतारा--बीमार के सिर कोई चीज वारकर चौराहे पर रखते हैं 
और यह मान्यता है कि इससे बीमार अच्छा हो जाता है या किसी की 
नजर लगी हो तो वह उतर जाती है; मसान--इमशान याने भृतों 
का श्रसर जिस औरत पर हो उसकी औऔलाद जीती नहीं; गरड़न्त--- 
_मन्तर फूक कर कोई चीज़ गाड़ दी जाती है उसे गड़ंत .कहते हैं; किल- 
 बाना--मकान के चारों कोनों में मन्तर पढ़कर कीलें गाड़ दी जाती 
हे इसको किलवाना कहते हैं; चुड़ुल--भूतनी; कछछा--पअवध में एक 
गाँव का नाम है वहाँ:ऐसे बीमार बहुत होते हैं; शाक्तिर--शुक्रगुजार; 
फुक्ल--क्पा; मुज्तरिब--बेक़रार; इज्तराब--बेक्रा री । 





बाब तेतीसवाँ 
खत 


बरखुरदार ग्रसग़रीख़ानम को दुग्ना के बाद मालम हो 
इस वक्‍त देहली के खत से मझभको बतोल के इन्तक़ाल का 
हाल मालूम हुआ । में इस बात से इन्कार नहीं कर सकता 
कि मुझको रंज नहीं हुआ । लेकिन मेरी अकक्‍्ल इस कदर 
बेजा नहीं कि तादान आदमियों की तरह बेसब्री करूँ । मफ्को 
बड़ा तरददुद तुम्हारा है। अजब नहीं तम पर यह सदमा बहत 
शाक़ हुआ हो । लेकिन हर एक हालत में इन्सान को अ्रक्‍्ल 
से मशविरा लेना चाहिए। श्रक्ल हमको इसी वास्ते बख्शी 
गई है कि रंज हो या खुशी हम अ्पनी अश्रकध्ल से उसमें मदद 
ले। दुनिया के हाल को गौर करना निहायत ज़रूर है और 
यह ग्रौर फ़ायदे से खाली नहीं । जमीत झ्रासमान, पहाड़, जंगल 
दरिया, इन्सान, हंवान, दरखत लाखों तरह को चीज़ें दुनिया 
में है और दुनिया का एक बहुत बड़ा भारी कारखाना है। 


बरखुरदार--जिस तरह हिन्दी में भाग्यवान या सौभाग्यवती आता 
है उसी प्रकार उंदू में बरखुरदार कहते हैं; दुश्ला--प्राशीर्वाद; इन्तकाल 
“मृत्यु; बेजा--बेठिकाने; तरदृदुद--दुःख; शाक--बड़ा सख्त, बड़ा 
कठिन । 


३०६ 


मिरातुल्न अुरूस ३०७ 


दित में एक मामूछ के साथ ग्राफताब का निकलता फिर रात 
का होता ओर चाँद और सितारों का चमकना, कभी गरमी 
कभी सरदो, कभी बरसात, शोर पानी के असर, से अववाअ- 
ओ-अ्रक़साम के रंग-बिरंगे फलों और फूलों का पेदा होना और 
एक वकक्‍्ते-खास तक ताज़ा-ओ-शादाब रह कर मुरभाना 
और नापैेद हो जाना । हर एक बात गौर करने वाले को 
बरसों सोचने को काफ़ी हैँ । खुद आदमी को अपना हाल गौर 
करने को क्या कम हैं । क्योंकर श्रादमी पंदा होता है और 
क्योंकर परवरिश पाता है, और बड़ा होता और क्योंकर 
आखिर इस दुनिया से सफ़र कर जाता है। यह बड़ा उम्दा 
और दिलचस्प और मुश्किल मजमूनत है । यह सब कारखाना 
किसी मस्लहुत से खुदा ने जारी कर रखा हे और जब तक 
वो चाहेगा इसी तरह यह कारखाना जारी रहेगा। दुनिया 
की मदु मशुमारी से साबित हुआ है कि एक घण्टे में साढ़े तीन 
हजार आदमी के क़रीब दुनिया में मरते हें । यानी हर एक 
पल में एक आदमी, और इसी क़दर पैदा भी होते होंगे । 
अब हिसाब"्कर लो कि सिफफ़ एक महीने में लाख आ्रादमी 
दुनिया में मरते और पेदा होते हैं। ओर फिर गौर करो कि 
सात हजार बरस से यही तार चला आता है यानी बेशुमार 
आदमी दुनिया में अ्रव तक मर चुके हें। पस मौत एक 
मामूली और जरूरी बात हूँ । बड़े-बड़े जबरदस्त बादशाह, 





मामूल--दस्तूर, रीति; श्राफताब--सू रज; श्रनवाध्र-प्रो-अकसाम 
समिन्‍्त-भिन्‍न); शादाब--हरे-भरे; सापेद--नष्ठ; परवरिश--पोषरण; 
समजम्‌न--विषय; ससलहत--नेक इरादे से । 


३०८ मिरातुल-अरूस 


बड़े-बड़े आलिम, बड़े-बड़े हकीम, यहाँ तक कि बड़े-बड़े 
पंगम्बर जिन्होंने मुर्दों को जिन्दा किया खुद मौत से न बच 
सके | दुनिया में जो पेदा हुआ है यह खुदा का जरूरी हुक्म है 
कि वो एक दिन मरे । पस अगर यह हुक्म किसी दिन हमपर 
या हमारे किसी श्रजीज करीब पर जारी किया जाय तो 
हमको शिकायत और फ़रियाद की कोई वजह नहीं यह मजमृन 
सरसरी नहीं हैं । इसको खूब ग्रौर करो और जब तुमको मौत 
की हकीकत मालूम हो जायगी तो समभोगी कि किसी के 
मरने पर रंज करता लाहासिल और बेसूद है । किसी की 
मौत पर रंज करना ताल्‍लुक़ पर मौक़फ़ है। श्रगर हम सुनें 
कि मसलन मुल्क चीन का बादशाह मर गया । हम पर इस 
खबर का मृतलक़ असर नहीं होता । इस वास्ते कि हमको 
उससे कुछ ताललक़ न था। बल्कि मुहल्ले में श्रगर कोई गैर- 
आदमी मर जाय जिससे किसी का वास्ता नहीं तो हमको 
बहुत कम रंज होगा, बल्कि शायद न भी हो | गरजे हमको 
रंज उसी दख्स के मरने का होता है जिससे हमको ताल्‍लक 
हु । और जितना ताल्लक क़वी उसी क़दर इज ज़्यादा। 
नानी को भतीजी की खाला की बहू की फूफी की भानजी 
अगर मरे तो क्या ? दूर का वास्ता दूर का रिश्ता | बल्कि 
रिइते-ताते पर क्‍या मौक़॒फ़ हैं मुहब्बत-मिलाप में भी रंज 





आलिसम--इल्म के जानने वाले यानी विद्वान; श्रजोज--प्यारा, प्रिय; 
करोब--निक्रट सम्बन्धी; हकीकृत--सचाई; लाहासिल--व्यथे; बेसद 
+जबेफायदा; ताल्लक--सम्बन्ध; सोक़ फ--अवलम्बित; ससलन --जे से 
उदाहरण के तौर पर; मुतलक--बिलकुल; कवी--मजबूत । 
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होता है । श्रब सोचना चाहिए कि दुनिया में हमको किस से 
ज़्यादा ताल्‍लुक़ हैं। इसके वास्ते कोई क़ायदा मुक्करर नहीं । 
क़रीब का रिश्ता हुआ और सदा की लड़ाइयाँ, हमेशा के 
बिगाड़। तो ऐसे रिश्तेदार गेर दाखिल। लेकिन गर हो 
रिश्ता नहीं, क़राबत नहीं, मुहब्बत मिलाप बहुत कुछ, वो 
रिश्तेदारों से बढ़कर हे। पस हर एक इख्स मुवाफ़िक 
ग्रपती हालत के खास ताल्‍लूक रखता हेँ। ये दुनियावी 
ताल्‍्लकात सब कायदे और ग़्रज़ से पंदा होते हैं । श्रगर 
अपना संगा हमारे फ़ायदे में खलल अन्दाज़ हो जरूर हे कि 
हमसे छट जाय । इसी तरह अगर गेर आदमी हमारे काम 
आये जरूर हैं कि हमको मिसल अपनों के श्रजीज हो । लेकिन 
वो फ़ायदा जिससे ताल्‍लक पेदा होता हे जरूर नहीं कि सिफ़े 
रुपये-पैसे का हो । अगरचे अ्रकसर इसी किस्म का होता है । 
कभी उम्मीद श्रौर तवकक्‍कों से भी ताहलुक पेदा होता हे । 
बहुत लोग हमारे दोस्त हैं जो हमको कुछ दे नहीं देते, लेकिन 
यह तवकक्‍्को कि अगर कभी हमको किसी तरह की जरूरत 
हो तो ये काम श्राने वाले हैं, ताल्‍ल॒क के पेदा होने की वजह 
होती है । में इस बहस को बहुत तूल दे सकता हूँ और जिस 
कदर इस बहस को तूल दिया जाय, मुनासिब हैँ । लेकिन 
असल मतलब मेरा इस खत में सिर्फ़ औलाद के ताल्‍लक से 
बहस करना हैं। और अगर फ़्रसत मिलेगी तो इशा अल्लाह 
से कोई ताललुक नहीं; मिसल--समान; तवक्को--उम्मीद और तवक्‍को 
समान अ्र्थी हैं; तुल देता-- लंबा करना, बढ़ाता । 
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इस ताल्‍लुक पर एक किताब लिखकर तुमकी भेज दगा। 
यह ताल्‍लुक जो झ्ौलाद से हैं आम है । कोई माँ-बाप 
बल्कि कोई जानवर तक इससे खाली नहीं । इससे मालूम 
होता है कि सिर्फ़ फ़ायदे और गरज पर इसकी बिना नहीं 
बल्कि खुदावन्दे आलम जो बड़ा दानिशमंद है उसका इन्तजाम 
चाहता है कि जरूर माँ-बाप को अपनी औलाद की मुहब्बत 
हो, औलाद चंद साल तक मोहताजे-परवरिश होती है । 
ताकि झलाद की परवरिश गअ्रच्छी तरह हो । माँ-बाप को 
ग्ौलाद की मुहब्बत लगा दी कि इस मुहब्बत के तकाज़े से 
बच्चों को पाले और बड़ा करें | यहाँ तक कि बड़े होकर खुद 
दुनिया में रहने-सहने लगें। यानी माँ-बाप परवरिशे-पऔलाद 
के वास्ते उनके खिदमतगुजार हैं) बस औलाद का पाल देना 
सिफ़ इतना ताल्‍लक तो खुदा की तरफ़ से माँ-बाप को दिया 
गया। बाकी ये बखेड़े कि श्रब औलाद की तमन्ना हू, नहीं 
हैं तो दवा है और इलाज हे, और तावीज़ गंडा है, श्रमल हें, 
और दुग्रा हे, या औलाद हुई तो यह फ़िक्र है कि बेटे हों 
बेटियाँ न हों या जो हों ज़िन्दा रहें। ये खुद इन्सान की 
ग्रपनी हवस के ततिम्मे हैं। रही यह बात कि औलाद की 
तमन्ना जो खुदा को मर्जी से ज़्यादा अपने दिल में पैदा 
किस वजह से होती है ? बेशक फ़ायदे और ग़रज़ के वास्ते 
प्रक्लमंद; मोहताजे-परवरिद्य--पालन पोषण की मोहताज; खिदसत 


गुज्ञार--टहल करने वाले; तमनन्‍ना--इच्छा, कामना; हवस-- तृष्णा; 
ततिम्मा--बाक़ी भाग । 
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होती है । लेकिन फ़ायदे कई किस्म के हैं। बाज़ यह समभते 
हैं कि औलाद से नाम चलता हूँ । बाज़ को यह खयाल 
होता है कि बढ़ापे में हमारे मददगार होंगे। बाज को यह 
तसव्व॒र होता है कि हमारा माल-ओ-दौलत हमारे बाद लेंगे। 
अब इन खयालात पर गौर करो किस कदर बेहूदा और ग़लत 
हैं । नाम चलना क्‍या मानी कि लोग यह जानें कि फ़लाने के 
पोते हैं | अव्वल तो जब हम खुद दुनिया में न रहे तो अश्रगर 
किसी ने हमको जाना तो क्‍या और न जाना तो क्‍या। 
अलावा इसके गौर करो कि कहाँ तक नाम चलता है । किसी 
आदमी से उसके बाप-दादों के नाम पूछो । शायद दादा तक 
तो सब कोई बता सकेगा । इससे ऊपर ख़द श्ौलाद को नहीं 
मालम कि हमारे परदादा और सगड़दादा कौन बुजुग थे । 
दूसरे लोगों को उनके मुर्दों की हडिडयाँ उखाड़ने की क्‍या 
जरूरत हैं। पस बिलफ़ज नाम चला भी तो एक या दो 
पुरत श्रागें खेर सलाह । श्र एक या दो पुश्त नाम चलना 
भी सिफ़े खयाली बात हैं । दस बरस से में पहाड़ पर हूं । 
हजारों आदमी मुझको जानते हें और हजारों को में जानता 
हूँ लेकिन न वो मेरे बाप को जानते न में उनके बापों से 
क्रिफ़ न कुछ बाप का नाम बताने या पूछने को कभी 
जरूरत वाक़े होती है । 
दूसरी वजह तमनन्‍नाये-श्लैलाद को यह फ़ायदा हूँ कि 
बुढ़ापे में मददगार हों । सो यह खयाल भी महज वाहियात _ 
तंसव्व॒र-खया लं; सगड़दादा-दादा का दादा; बिलफर्जे--मान लो; पुश्त- 
पीढ़ी; बाक होना-उपस्थित होना; महज-केवल, निरी; वाहियात-फ़िजूल । 
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है । यह क्योंकर यक्रीन है कि उनके बड़े होने तक हम जीते 
रहेंगे या हमारे बढ़ापे तक ये जिन्दा रहेंगे ” और बिलफ़जे 
जिन्दगी का इत्तिफ्राक़ हुआ भी तो औलाद का मददगार होना 
महज खयाली बात हैं । इन वक्‍तों में हम ऐसी श्रौलाद बहुत 
कम पाते हैं जिनको माँ-बाप का अभ्रदब मलह॒ज या जिनको 
वालदेन की खिदमतगुजारी का खयाल होता है । अदब और 
खिदमतगुजारी तो दरकिनार अश्रब तो अकसर श्रौलाद से माँ- 
बाप को ईजा और तकलीफ़ पहुँचती है । जिस औलाद की 
लोग तमन्ना करते हैं शुरू से आख़िर तक उनके हाथों से रंज 
पाते हैं । जब तक छोटे हैं पालना एक मुसीबत । आज आँखें 
दुखती हैं, कमी पसली का दुख है, कभी दाँत निकलते हैं 
कभी चेचक निकलती हैं । खुदा-ख़ुदा करके बड़े हुए तो उनके 
खाने कपड़ों का फ़िक्र । आदमी नहीं मालूम किस हालत में 
'हैं नौकर है या नहीं, पेसा पास है या नहीं, इनको जहाँ से हो 
सके देना ज़रूर । माँ-बाप को फ़ाक़ा हो तो हो, उनको कुछ 
न हो तो भी सौदे सुल॒फ़ के लिए कहीं-त-कहीं से रोज के 
रोज पैसा-घेला देना ही पड़ता हैं। ईद हो, बकरीद हो, मेला 
हो, त्यौहार हो, लाग्नो भाई नया जोड़ा, सौदा खाने को चार 
टके पैसे । यहाँ तक भी ग़नीमत है । अ्रब माँ-बाप चाहते हें 
कि लड़का काम सीखे, पढ़े, और लड़का पाजी हे कि पढ़ने के 
नाम से कोसों भागता हैं। जब तक मकतब के चार लड़के 
_ इत्तिफाकू--संयोग; भ्रदव मलह॒ज --अदब, लिहाजु; वालदेन---माँ बाप; 
दरकिनार--एक तरफ; ईजा--तकलीफ़, कष्ट; गनीसत--संतोष की 
बात । 
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टठाँग कर न ले जायें जाना क़सम हैं ।. और अगर किसी तरह 
गया भी तो 'तिफ़ल बमकतब नमीरबद वले बुरदन्दश ।*% 
जरा उस्ताद की आँख बची कहीं चौराहे पर जा निकले। कहीं 
नहर पर खड़े गेड़ियाँ खेलते हू । कहीं बाजारों में खाक छानते 
फिरते है । और जरा बड़े हुए माँ बाप को जवाब देने लगे । 
लच्चों की सोहबत, बदमाशों का साथ । न नाच का परहेज 
हुँ न बुरी सोहबत से गुरेज। बाप-दादों को बदनाम करते 
फिरते हैं । इसी तरह बाजे शातिर बदमाश, चोर, जुआरी, 
शराबखोर हो जाते हैं। श्रब श्रौलाद ब्याहने काबिल हुई 
तमाम शहर छान मारा कहीं ढब की बात नहीं मिलती । 
मह्याता पाँव तोड़-तोड़कर थकी, मेल-मिलाप वाले हार कर 
बैठ रहे, कुनबे के लोग एक-एक से कह चुके । कोई हामी 
नहीं भरता, एक खराबी में जान है | माँ बेचारी कहीं मन्नतें 
मानती फिरती हैं, कहीं खड़ी फ़ालगोश ले रही है, कहीं 


टाँगकर--लटकाकर; कसस-याने न जाने की कसक खा रखी 
है; अ#लड़का आप से मकतब में नहीं जाता मगर उसे ले ही 
जाते हैं; गेडियाँ--गेड़ियों का खेल एक खेल है जो लकड़ियों से खेला 
जाता है यह ग्रुल्ली डण्डे की तरह का एक खेल है; ग्रेज--परहेज; 
शातिर--चालाक; सह्शाता--कुटनी जिसके जरिये से मंगनी-ब्याह का 
ठहराव होता है; तोड़-तोड़कर--याने इधर से उधर उधर से इधर फेरे 
कर करके; मनन्‍नत--मावता; फालगोश--फ़ालगोश लेने का मतलब है 
शकन लेना । औरतें कुछ रात गये जब लोगों का चलना-फिरना बन्द हो 
' जाता है दरवाज़े पर भ्रा खड़ी होती हैं शोर जो आवाज सुन पड़ी उसके 


मतलब के मुताबिक शुभ या अशुभ शकुन लेती हैं । 
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गुड़िया का ब्याह हो रहा,है, पाँचों वक्‍त दुआ है इलाही ग़ेब 
से किसी को भेज । खुदा-खुदा करके निस्बत-नाता ठहरा तो 
ऐसी जगह कि माँ बेचारी के पास चाँदो का तार तक नहीं, 
समधियाने वाले भपके के बाले माँगते हें। किसी तरह अपने 
तई बेच कर ब्याह किया, चिड़िया की जान गई खाने वाले 
को मजा न मिला । जहेज है कि किका-फिका फिरता है । 
समधन कहती हें--“श्रोह ! क्‍या दिया, ऐसी नहोत में बंटी 
जननी क्या जरूर थी । कोई चीज खातिर तले नहीं आती । 
बात-बात में ताना हे । दामाद साहब जो तशरीफ़ लाये तो 
उनके दिमाग़ नहीं मिलते । जब तक सुसरे से जूतियाँ सीधी 
न करा ले हाथ तक नहीं धोते, खाने की कौन कहें । चौथी 
नहीं हुई कि मियाँ बीबी में जूती पजार होने लगी । बेटी की 
बेटी दी लड़ाई की लड़ाई मोल ली। फिर यह नहीं कि कुछ 
एक दिन की बात हे, नहीं, उम्र-भर को मुसीबत का चरखा 
चला । ब्रेटी की औलाद होनी शुरू हुई, माँ बेदामों की लोंडी, 
बेतनखा की दाया। उम्र-भर अपने बच्चे पालने की मुसीबत 
भेलती रही, अ्रब खुदा-खुदा। करके दो साल से श्राराम नसीब 
हुआ था बेटी के चेंगी-पोटे सँभालने पड़े । और अगर बहू 


गुड़िया--लड़कियों के ब्याह में जब देर होने लगती है और कहीं से बात 
नहीं श्राती तो शग़ून के तौर पर उससे गृड़िया का ब्याह कराते हैं। इसका 
यह मतलब कि जिस तरह इसको गुड़िया का ब्याह हुआ इसका भी ब्याह 
हो; गब--भ्रहद्य लोक; भपके के बाले--एक तरह के जड़ाऊ बाले जो 
बहुत कीमती होते हैं; नहोत--गरी बी; दिमाग नहीं सिलना--याने मारे 
गूरूर के किसी से सीधी बात न करना; चेंगीपोटे--जुराज़रा से बच्चे । 
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आई तो फ़साद की गाँठ, लड़ाई की पोट, सास को तो जूती 
के बराबर नहीं समझती । ननदों का दम नाक में कर रखा 
है । न जेंठ का हिजाब न सुसरे का अदब । औरत है कि 
मर्दों की पगड़ी उतार लेती है, खुदा पनाह में रखे । बेटे 
नालायक़ को देखिये कि बीबी ने तो .यह आफ़त बरपा कर 
रखी है, यह मरदूद बीबी की हिमायत करता है और उल्टा 
माँ-बाप से लड़ता हैं। यहाँ तक कि माँ-ब।प घर छोड़कर 
अलग किराये के मकान में जा रहे। यह नतीजा इस वक्‍त 
की औलाद से माँ-बाप को मिलता है । बहुत कम हें वो लोग 
जो ग्रौलाद से राहत पाते हैं। पस हम लोग अपनी बेवक़फ़ी 
से औलाद की क्‍या तमन्ना करते हैं गोया श्राफ़त और मृसी- 
बत को आरजू करके बुलाते हैं । 
ग्रब रहा यह ख़याल कि माल-ओो-दौलत का कोई वारिस 
हो, इस वजह से ओऔलाद की तमन्ना की जाय | यह खयाल 
जैसा मुहमिल और पोच और लचर और खुराफ़ात है जाहिर 
हैं। जब आदमी खुद दुनिया से उ& गया तो उसकी दोलत 
ग्रगर उसके बेटों ने ली तो क्या और अगर माल लावारिस 
क़रार पाकर सरकार में गया तो क्या | यह दौलत आकबत में 
कुछ बका रश्मामद नहीं, मगर उसी क़दर जो हम खुदा ताला 
फसाद--लड़ाई; गाँठ--गठरी; पोट--पोटली; हिजाब-- पर्दा; मरदूद--- 
निगौड़ा; हिमायत--तरफदारी; राहृत--आराम; गोया--मानो; आरज्ू 
--इच्छा; वारिस--उत्तराधिकारी; मुहमिल--बेहूदा ओर ग़लत; 
लावारिस--स्वामित्वहीन; श्राकबत--परलोक, अन्त समय; बकार 
झग्रासद--काम आने वाली; खुदा ताला--परमेह्वर । 
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की राह में. हम खुद सफ़ कर जायें या हमारे बाद हमारे 
नाम से खुदा ताला की राह में सफ़े हो । जब हमने दौलत को 
खुद सफ़े न किया और ऐसा ज़रूरी काम ओऔलाद के जिम्मे 
छोड़ गये तो हमसे ज़्यादा कोई अहमक़ नहीं । जो औलाद 
माँ-वाप का अन्दोख्ता मुफ़्त में पा जाते हैँ हरगरिज़ उनको 
उसके खर्च करने में दरेग नहीं होता । आदमी उसी रुपये 
की क़दर करता है जिसको वो खुद अपने कृव्वते बाजू और 
अक़रेजी से पेदा करता हैं। और बेमेहनत जो रुपया मिलता 
हैं उसका हाल यही होता है कि माले-मुफ़्त दिले-बेरहम । 
अलबत्ता ग्रोढाद नाच-रंग, सेर-तमाशे में खूब दोलत को 
उड़ायेगी । लेकिन चाहिए कि बाप के नाम बाजरे के दलिये 
पर फ़ातिहा तक भी दिलाये क्‍या मज़क्र । क्या ऐसी मिसालें 
दुनिया में सेकड़ों हज़ारों नहीं हें कि लोग बुख्ल और खिस्सत 
से उम्र भर जमा करते रहे ओऔलाद ने दौलत पाते ही वो 
गुलछर उड़ाये कि चन्द रोज़ बाप का अन्‍न्दोख्तये-उम्री फ़ना 
कर दिया--- 
अल्ला-अल्ला के तलफ़ कर्दा के अन्दोख्ता बूद । 

सफ़े करना--खर्च करना; झ्रहमक -- मूर्ख; श्रस्दीस्ता---जमा किया हुआ, 
जोड़ा हुआ; वरेग---संकोच; क़॒ व्वते-बाज़्‌--भुजाओं की ताक़त; श्रकरेजी 
“अकरेजी का भर्थ है पस्रीना बहाना यानी मेहनत करना । माले-सफ्त. 
दिले-बेरहम--फ़ारसी को कहावत है कि मुफ़्त का माल दिल में रहम 

हीं; बुहल--कंजूसी; खिस्सत--कपणता; भप्रन्दोख्तये-उम्री---उम्र 
भर की पूंजी; फना--बरबाद; अल्ला-अ्ल्ला किसने जमा किया और 
किसने लुटाया । 
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इस बयान से जाहिर होगा कि जिस क़दर ताललक़ 
आऔलाद के साथ हमने अ्रपने दिल से बढ़ा लिया हे वो हमारे 
हक में निहायत जरर करता है । हमको औलाद के साथ उसी 
कदर ताललुक़ रखने का हुक्म हे कि जब तक वो हमारी 
मदद के मोहताज रहें। उनकी परवरिश करें। और उस 
परवरिश करने में भी इस उम्मीद को दिल में जगह न दें 
कि औलाद बड़ी होकर इस परवरिश के एवज कभी हमारी 
खिदमत करेगी । यह उम्मीद पेदा करनो सख्त दरजे की 
नादानी है बल्कि यह समभना चाहिये कि खुदा ने जो हमारा 
मालिक है उनको परवरिश की ख़िदमत हम से मृतल्लिक की 
हैं । हम औलाद को पालने में उसके हुक्म की तामील करते 
हैं। यह बाग़ खुदा का है श्र उसकी तरफ से इस बाग के 
हम माली हें । अगर बाग़ का मालिक किसी दरख्त को 
कलम करने या काट डालने का हुक्म दे तो माली को यह कहने 
का कब मनसब है कि मेने इस दरख्त को बड़ी मेहनत से 
पाला, यह क्‍यों काटा और क़लम किया जाता हूँ ? दुनिया 
के तमाम त्वल्ल॒कात सिफ़े इस वास्ते हें कि आदमी एक-दूसरे 
को फ़ायदा पहुँचायें । हम चंद रोज़ के वास्ते किसी मसलहत 
से इस दुनिया में भेजे गये हँंओऔर यहाँ हमको किसी का बाप, 
किसी का बेटा, किसी का भाई बना दिया है। इस वास्ते 
कि लोग हमारी और हम लोगों को मदद करें और सुरूह- 
_ ज्लर--क्षति; तामोल--पालन करना; मनसब--अधिकार; साजगारों 
--मभिलनसारी । ह 
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गई है पूरी कर जायें । दुनिया हमारा घर नहीं है । हमको 
दूसरी जगह जाकर रहता होगा, न कोई हमारा हे न हम 
किसी के । हम अगर किसी के बाप हें तो सिर्फ़ चंद रोज के 
वास्ते और अगर किसी के बेटे ह तो भी चंद रोज़ के वास्ते 
अ्रगर हम किसी को मरता देखें तो भ्रफ़्तोस की क्‍या बात है । 
प्रफसोस तो तब करें जब हम यहाँ बठे रहें । हमको खुद ही 
सफ़र दरपेश है, नहीं मालम किस घड़ी बुलावा हो और 
चलना ठहर जाय | फिर सबसे मुश्किल यह है कि मरना 
सिर्फ़ यही नहीं है कि बदन से जान निकल गई, गोया रूह 
एक मकान से दूसरे मकान में चली गई । नहीं, वहाँ जाकर 
बात बात का हिसाब देना होगा । ज़बान झूठ, और ग्रेबत 
और क़सम, और फोश और बेहदा बकवास के वास्ते जवाब- 
देही करेगी । आ्राँख नज़रे-बद की सजा पायेगी। कान को 
किसी की बदी और राग सुनने के एवज में गोशमालो दी 
जायगी । हाथ ने किसी पर ज़्यादती की हैँ या पराया माल 
चुराया है, काटा जायगा । पाँव अगर बेराह चला है शिकंजे 
में कसा जायगा। बड़ा टेढ़ा वक्‍त होगा। खुदा ही अपने 
फ़ज़्ल से बेड़ा पार करे तो हो सकता है । जिसको इन बातों 
से फ़रागत हो वो किसी के मरने पर ग़म करे या किसी के 
पेदा होने पर खुश हो तो बजा हूँ । लेकिन दुनिया में कोई 
ऐसा है जो अपनी आाक़बत से बेफ़िक्र हो चुका हो । असग्ररी 
 दरपेश--आगे मौजूद है; ग्रेंबव--किसी को पीठ पीछे बुरा कहना; 
फोश--बुरी, गंदी, श्रश्लील; नजरे-बद--बुरी दृष्टि; गोशमालो--कान 
. उमेठी; फ्रागृत--निदिचन्तता; आकबत--परलोक । 





मिरातुज्-अरूस है ३१६ 


अपनी ख़बर लो और उस दिन के वास्ते सामान करो जहाँ 

सिवाय अमल के कुछ काम न आयेगा और दुआ करो कि 

खुदावन्दे-आलम अपने दोस्त मुहम्मद सल्ले-अलाह भ्रलह व 

सलल्‍लम के तुफ़ेल से हम सब का इन्तज़ाम बखेर करे । व 

अद्दुआ । द 

द गुनहगार-- 
द्रअंदेश खाँ 


' सल्‍ले श्रलाह भ्रलेह व सल्‍लम--मुहम्मद साहब के नाम के साथ ये शब्द 
कहे जाते हैं कि उत पर अल्लाह की रहमतें और सलामती हो; तुफल--- 
सबब; बखेर--अच्छी तरह; ब श्रद॒दुश्ना--ओर दुग्ना । 


